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“ကြန္ျမဴနစ္ နာမည္ခံထားေသာ္လည္း ကြန္ျမဴနစ္ အေတြးအေခၚ 

တစက္မွမရွိေသာ စတာလင္ဝါဒီ ေမာ္ဝါဒီမ်ား”



၂၀၂၁မင္းေအာင္လႈိင္ 
အာဏာမသိမ္းခင္ကတည္းက 

ဗမာျပည္မွာ လူတန္းစား တိုက္ပြဲ 
ဒီေရျမင့္သစ္ကို မၾကာခင္ 

ႏွစ္ပိုင္းအတြင္း ႀကဳံရေတာ့မယ္လို႔ 
က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ 

ေရးသားခဲ့တယ္။ ေတာ္လွန္ေရး တရပ္ 
ဘယ္ခ်ိန္ ျဖစ္မယ္ဆိုတာကိုေတာ့ 

ဘယ္သူ ဘယ္အဖြဲ႕အစည္းမွ တပ္အပ္ 
မသိႏိုင္တာ အမွန္ပဲ။ ဒါေပမယ့္ IMMI-
NENT ျဖစ္ေန တဲ့ အေျခအေနကိုေတာ့ 

က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ 
မွန္မွန္ကန္ကန္ သုံးသပ္ႏိုင္ခဲ့တယ္။ 
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၂၀၂၁ ခုႏွစ္ ကုန္ဆုံးလို႔ ၂၀၂၂ ကို 
ခ်ဥ္းနင္းဝင္ေရာက္ခါနီးမွာ The Struggle မဂၢဇင္းကုိ 
ဒုတိယအႀကိမ္ ထုတ္ေဝ ႏိုင္ခဲ့ၿပီ။ ၂၀၂၁ ကို 
ျပန္ငဲ့ေစာင္းၾကည့္လိုက္ရင္ ဗမာျပည္တြင္းမွာ 
စစ္အာဏာသိမ္းပြဲ၊ ေတာ္လွန္ေရး နဲ႔ တန္ျပန္ 
ေတာ္လွန္ေရး ဆိုတဲ့ သမိုင္း ျဖစ္စဥ္ႀကီးကို 
ျမင္ေတြ႕ရမယ္။ ႏိုင္ငံတကာမွာလည္း 
ကမာၻ႔စီးပြားပ်က္ကပ္နဲ႔အတူ ေတာ္လွန္ေရး 
လႈပ္ရွားမႈေတြ၊ လူထု တိုက္ပြဲေတြ၊ ရယ္ဒီကယ္ 
လႈိင္းလုံးေတြ တခုၿပီးတခု ေတြ႕ခဲ့ရတယ္။ 
လမ္းမ ထက္က တိုက္ပြဲေတြသာမက ပါလီမန္ 
ေ႐ြးေကာက္ပြဲေတြမွာပင္ ရယ္ဒီကယ္ Candi-
date (သုိ႔) လက္ဝဲယိမ္း ႏိုင္ငံ ေရးသမားေတြကုိ 
လူထုက တခဲနက္ မဲေပးေ႐ြးခ်ယ္ခဲ့ၾကတဲ့ 
ျဖစ္ရပ္ေတြ ႀကဳံခဲ့ရတယ္။ ၂၀၁၉ တုန္းက 
သူပုန္ထ ပုန္ကန္ခဲ့တဲ့ ခ်ီလီလူထုဟာ ၂၀၂၁ 
ေ႐ြးေကာက္ပြဲက်ျပန္ေတာ့လည္း တာဝန္ေက်ခဲ့ျပန္တယ္။ 
ပီ႐ူးမွာလည္း ရယ္ဒီ ကယ္ ပ႐ိုဂရမ္နဲ႔ တက္လာတဲ့ 
သမၼတေလာင္းကုိ လူထုက တခဲနက္ ေ႐ြးေကာက္ 
တင္ေျမႇာက္ခဲ့ၾကတယ္။ က်ေနာ္ တို႔နဲ႔ 
အိမ္နီးခ်င္း အိႏၵိယမွာ သန္းေပါင္းမ်ားစြာေသာ 
လယ္သမားထုႀကီးက သပိတ္တုိက္ပြဲဆင္ႏႊဲခဲ့လုိ႔ 
မိုဒီ အစုိးရ က တႏွစ္အၾကာမွာ လယ္ယာေျမ 
ဥပေဒ သုံးခုလုံးကို ပယ္ဖ်က္ေပးလိုက္ရၿပီ။ 
ပါကစၥတန္မွာလည္း သိန္းနဲ႔ခ်ီတဲ့ လူထုႀကီးက 
တ႐ုတ္-ပါကစၥတန္ စီးပြားေရး စၾကၤန္အတြက္ 
အင္မတန္ အေရးႀကီးေသာ ဂြာေဒါ ဆိပ္ကမ္းၿမိဳ႕မွာ 
လနဲ႔ခ်ီ သပိတ္တိုက္ပြဲ ဆင္ႏႊဲေနၾကတယ္။ 
ဆူဒန္မွာ စစ္အာဏာသိမ္းလိုက္လို႔ ေတာ္လွန္ေရး 
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တေက်ာ့ျပန္ အား ေကာင္းလာခဲ့တယ္။ ကမာၻ႔ 
ေနရာအသီးသီးမွာ အဖိႏွိပ္ခံ၊ ေသြးစုပ္ခံ 
လူထုႀကီးက ႐ုန္းထ တိုက္ပြဲဝင္ေနၾကတဲ့ ႏွစ္ 
တႏွစ္လုိ႔ ဆိုရမယ္။ ေရွ႕လာမယ့္ ႏွစ္ေတြလည္း 
လူတန္းစား တိုက္ပြဲေတြ ျပင္းထန္ေနဦးမွာပဲ။ 
ကမာၻ႔အရင္းရွင္ လူတန္းစားကလည္း သူတုိ႔ရဲ႕ 
အခြင့္ထူးေတြ၊ အာဏာေတြနဲ႔ လက္ဝါးႀကီးအုပ္ 
ပိုင္ဆိုင္မႈေတြ အထိပါးမခံရေအာင္ အျပင္းအထန္ 
ခုခံကာကြယ္ေနဦးမွာပဲ။ 

ဒါဟာ က်ေနာ္တို႔ ျဖတ္သန္းေနရတဲ့ ေခတ္ႀကီးအေပၚ 
ၿခဳံငုံရႈျမင္တဲ့ ေရရွည္ သမိုင္းအျမင္လို႔ ဆုိႏိုင္ပါတယ္။ 
ဘူဇြာ မဟာဗ်ဴဟာသမားေတြ ေမွ်ာ္လင့္သလို 
‘ပုံမွန္’ အေျခအေနဆုိတာ ျပန္မရႏိုင္ေတာ့ဘူး။ 
ေတာ္လွန္ေရး နဲ႔ တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရးေတြရဲ႕ 
ေခတ္ကုိသာ က်ေနာ္တုိ႔ ျဖတ္သန္းရလိမ့္မယ္။ 
က်ေနာ္တုိ႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ ေျပာခဲ့တဲ့ ကမာၻ႔ 
ဆိုရွယ္လစ္ ေတာ္လွန္ေရးဆုိတာ ဟုိး အနာဂတ္မွာ 
မဟုတ္ဘူး။ လက္ရွိ ျဖတ္သန္းေနရတဲ့ ေခတ္မွာပဲ။ 

၂၀၂၁ မင္းေအာင္လႈိင္ အာဏာမသိမ္းခင္ကတည္းက 
ဗမာျပည္မွာ လူတန္းစား တုိက္ပြဲ ဒီေရျမင့္သစ္ကုိ 
မၾကာခင္ ႏွစ္ပိုင္းအတြင္း ႀကဳံရေတာ့မယ္လို႔ 
က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ ေရးသားခဲ့တယ္။ 
ေတာ္လွန္ေရး တရပ္ ဘယ္ခ်ိန္ ျဖစ္မယ္ဆုိတာကိုေတာ့ 
ဘယ္သူ ဘယ္အဖြဲ႕အစည္းမွ တပ္အပ္ မသိႏိုင္တာ 
အမွန္ပဲ။ ဒါေပမယ့္ Imminent ျဖစ္ေန တဲ့ 
အေျခအေနကိုေတာ့ က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)
ဝါဒီေတြ မွန္မွန္ကန္ကန္ သုံးသပ္ႏိုင္ခဲ့တယ္။ 
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သုံးသပ္ထားသလို ပြင့္ ပြင့္လင္းလင္း ထုတ္ေဖာ္ေရးသားခဲ့တယ္။ 
အခ်ိန္သိပ္မရေတာ့ဘူးလုိ႔ တပ္လွန႔္ခဲ့တယ္။ အင္တုိက္အားတုိက္ ျပင္ 
ၾကဖို႔ ေဆာ္ဩခဲ့တယ္။ ႐ုတ္တရက္သာ ထျဖစ္လုိက္ရင္ အဆင္သင့္ 
မျဖစ္ေသးတဲ့ အေျခအေနကုိလည္း က်ေနာ္ တုိ႔ သံုးသပ္မိခဲ့တယ္။ 

အရည္အေသြး ျပည့္ဝၿပီး အေရအတြက္ လံုေလာက္တဲ့ သံမဏိ 
ေကဒါေတြ ေက်ာ႐ိုးသဖြယ္ ျဖစ္ေနတဲ့ ေတာ္လွန္ ေရး ပါတီႀကီးတခုကုိ 
ႀကိဳတင္ တည္ေဆာက္မထားႏိုင္ခဲ့ဘူး။ ဒီလုိ လံုေလာက္တဲ့ ျပင္ဆင္မႈေတြ 
မရွိတဲ့အခါ ႐ုတ္ တရက္ လူထုအံုႂကြမႈႀကီး ျဖစ္လာေတာ့ ထုံးစံအတိုင္း 
Semi-Spontaneous ပုံစံျဖစ္ခဲ့တယ္။ ေတာ္လွန္ေရး ဒီေရ အျမင့္ဆံုး 
အဆံုးအျဖတ္ကာလကုိ လက္လႊတ္ဆံုးရႈံးခဲ့ရတယ္။ လစ္ဘရယ္ 
ဘူဇြာေတြက ေခါင္းေဆာင္မႈေနရာ ခြထုိင္ထားႏိုင္ခဲ့တယ္။ ရန္သူ 
စစ္အုပ္စုက အရက္စက္ဆုံး တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရးနည္းေတြနဲ႔ 
ေသြးေခ်ာင္းစီး လူ သတ္ပြဲေတြ လုပ္တယ္၊ ႐ြာလုံးကြၽတ္ မီးတင္ရႈိ႕တယ္၊ 
လက္နက္မဲ့ အရပ္သားေတြကုိ အရွင္လတ္လတ္ မီးရႈိ႕ သတ္တယ္။ 
အမ်ိဳးသမီးေတြကို မင္းေအာင္လႈိင္ စစ္တပ္က မုဒိမ္းက်င့္တယ္။ 
စစ္ေၾကာေရး‌ ငရဲခန္းေတြမွာ ဘား ဘရစ္(ခ္) အ႐ိုင္းေခတ္ထက္ 
ပိုဆိုးတဲ့ နည္းလမ္းေတြနဲ႔ ႏွိပ္စက္ သတ္ျဖတ္တယ္။

ဒါ့ေၾကာင့္ လက္ရွိအခ်ိန္ဟာ ဗမာျပည္ လူတန္းစား တိုက္ပြဲ 
ဒီေရထိုးက်သြားတဲ့ ကာလ ျဖစ္တယ္။ လက္ရွိအခ်ိန္ ကို 
ေတာ္လွန္ေရး ဒီေရ အျမင့္ဆံုးကာလလုိ႔ သံုးသပ္ေျပာဆုိသူေတြလည္း 
မနည္းလွဘူး။ အထူးသျဖင့္ Maoism လႊမ္းမိုးမႈေအာက္က Sec-
tarian Ultra-Left ေတြ။ ဒီလို အစုေလးေတြက The Struggle 
မဂၢဇင္း ထြက္ထြက္ခ်င္းမွာပဲ ပုံဖ်က္ဆဲေရးမႈေတြ လုပ္လာၾကတယ္။ 
ပုံမွန္အားျဖင့္ ဒီလုိ Sectarian Ultra-Left အုပ္စုေလးေတြကို 

က်ေနာ္တုိ႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြအေနနဲ႔ အေရးယူ မတံု႔ျပန္ဘူး။ ဒါေပမယ့္ 
ဒီကေန႔လို ဒီေရနိမ့္ကာလမွာ ရယ္ဒီကယ္ဆန္လာတဲ့ လူငယ္ေတြအဖို႔ 
Ultra-Left ေတြရဲ႕ Sentimental အေျခခံ ရဲရဲေတာက္စကားေတြဟာ 
သေဘာေခြ႕စရာေကာင္းေနတယ္။

 
ဒီထက္ အေရးႀကီးတဲ့ အခ်က္ကေတာ့ ဗမာျပည္မွာ ကြန္ျမဴနစ္၊ 

ဆိုရွယ္လစ္၊ မာ့(က္စ္)ဝါဒလုိ႔ ဆိုလုိက္ရင္ စတာ လင္ဝါဒ-ေမာ္ဝါဒကုိသာ 
ေျပးျမင္ေနၾကတယ္။ ကြန္ျမဴနစ္ပါလို႔ ဟစ္ေႂကြးေနသူေတြက 
တကယ္ေတာ့ စတာလင္ ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြသာ ျဖစ္ေနသလုိ ကြန္ျမဴနစ္ 
ဆန႔္က်င္သူေတြကလည္း စတာလင္ဝါဒ-ေမာ္ဝါဒကို ကြန္ျမဴနစ္ 

“ဗမာျပည္မွာ ကြန္ျမဴနစ္၊ ဆိုရွယ္လစ္၊ 

မာ့(က္စ္)ဝါဒလို႔ ဆိုလိုက္ရင္ စတာ လင္ဝါဒ-

ေမာ္ဝါဒကိုသာ ေျပးျမင္ေနၾကတယ္။ 

ကြန္ျမဴနစ္ပါလို႔ ဟစ္ေႂကြးေနသူေတြက 

တကယ္ေတာ့ စတာလင္ ဝါဒီ-

ေမာ္ဝါဒီေတြသာ ျဖစ္ေနသလို ကြန္ျမဴနစ္ 

ဆန႔္က်င္သူေတြကလည္း စတာလင္ဝါဒ-

ေမာ္ဝါဒကို ကြန္ျမဴနစ္ ပဲလို႔ ျမင္ၿပီး 

ဆန႔္က်င္ေနၾကတာ ျဖစ္တယ္။”
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ပဲလို႔ ျမင္ၿပီး ဆန႔္က်င္ေနၾကတာ ျဖစ္တယ္။ ဒါဟာလည္း သမိုင္း 
အစဥ္အလာနဲ႔ ဆိုင္တယ္။ ဗမာျပည္ကို ကြန္ျမဴ နစ္ဝါဒအျဖစ္ 
စတင္ဝင္ေရာက္လာကတည္းက မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္)၊ လီနင္၊ 
ထေရာ့စကီးတို႔ရဲ႕ ‘Scientific Socialism’ မဟုတ္ဘူး၊ စတာလင္ 
ဗ်ဴ႐ိုကေရစီေအာက္ကလာတဲ့ STALINISM သာ ျဖစ္တယ္။ ဒီေနာက္ 
ဝင္လာတဲ့ ေမာ္ဝါဒဆိုတာကလည္း တကယ္ေတာ့ စတာလင္ဝါဒ 
ဗားရွင္းတမ်ိဳးသာ ျဖစ္တယ္။ ဗမာျပည္မွာရွိခဲ့တဲ့ ကြန္ျမဴ နစ္ 
အစဥ္အလာဆုိတာ Stalinist-Maoist အစဥ္အလာသာျဖစ္တယ္။ 

ဒီကေန႔ ေခတ္စားေနတဲ့ ေျပာက္က်ားစစ္နဲ႔ ေက်းလက္အေျခခံ 
ၿမိဳ႕ကိုဝိုင္း လက္နက္ကိုင္ တိုက္ပြဲ လမ္းစဥ္ ဆုိ တာ Stalinism-Maoist 
အစဥ္အလာ ျဖစ္တယ္။ ဒါနဲ႔ဆန႔္က်င္ဖက္အေနနဲ႔ အၾကမ္းမဖက္ေရး၊ 
ေစ့စပ္ေရး အေခ်ာင္သမား လမ္းစဥ္ကို လစ္ဘရယ္ ပြဲစားေတြက 
တင္လာၾကျပန္ၿပီ။ လစ္ဘရယ္ ပြဲစားေတြရဲ႕ အေခ်ာင္သမား 
လမ္းစဥ္ကို စက္ဆုပ္႐ြံရွာလာတဲ့ ရယ္ဒီကယ္ လူငယ္ေတြအဖို႔ 
ေမာ္ဝါဒဟာ သည္းေျခခိုက္စရာ ျဖစ္လာတယ္။ ေတာ္လွန္ေရး 

လမ္းစဥ္ဆုိလို႔ လစ္ဘရယ္ေတြရဲ႕ Non-Violence လမ္းနဲ႔ စတာလင္ဝါဒီ-
ေမာ္ဝါဒီေတြရဲ႕ AS လမ္း ဆိုၿပီး အျဖဴနဲ႔ အမည္း ေ႐ြးစရာ ႏွစ္ခုပဲ 
ရွိတယ္လို႔ ထင္လာၾကတယ္။ ဒီျပႆနာေတြကုိ ရွင္းဖို႔ရာ က်ေနာ္တုိ႔ 
မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြအေနနဲ႔ ကြန္ျမဴနစ္နာမည္ခံ ေမာ္ဝါဒီေတြရဲ႕ ပုံဖ်က္မႈကုိ 
တလႊာခ်င္း အေရခြံခြာျပဖို႔ လိုအပ္လာတယ္။ 

က်ေနာ္တို႔ ေလွ်ာက္ရမယ့္ လမ္းဟာ လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာေတြ 
ေပါလစ္တင္ ေရာင္းေနတဲ့ ဒိုင္ယာေလာ့(ဂ္)လမ္း မဟုတ္သလိ ု
Sectarian Ultra-Left ေတြရဲ႕ ‘ႀကီးျမတ္လွေသာ လက္နက္ကိုင္ 
တိုက္ပြဲလမ္းစဥ္’လည္း မဟုတ္ဘူး။ ဒီကေန႔အခ်ိန္အထိ ကမာၻေပၚမွာ 
တခုတည္းေသာ ဆိုရွယ္လစ္ ေတာ္လွန္ေရးကို ေအာင္ပြဲခံႏိုင္ခဲ့တဲ့ 
ေဘာ္ရွီဗစ္ ေတြရဲ႕ လမ္းကိုသာ ဆက္ေလွ်ာက္ရလိမ့္မယ္။ ၂၀၂၂ ခုႏွစ္မွာ 
ေဘာ္ရွီဗစ္ ေကဒါ အဖြဲ႕အစည္းတခု အခုိင္အမာ တည္ေဆာက္ေရးဟာ 
က်ေနာ္တို႔မ်ိဳးဆက္ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြရဲ႕ သမိုင္းေရး တာဝန္ျဖစ္လာၿပီ။ 
ဒီလို ေဘာ္ရွီဗစ္ ေကဒါေတြ တည္ေဆာက္ေရးအတြက္ ‘The Strug-
gle’ က ဆက္လက္ တိုက္ပြဲဝင္ေနပါလိမ့္မယ္။ 
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မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ သီအိုရီေရး 

တိုက္ပြဲဆင္ရျခင္းရဲ႕ အဓိက 

အေၾကာင္းရင္းက သီအိုရီ 

ျပႆနာေတြကို Clarify လုပ္ၿပီး 

ေကဒါေတြရဲ႕ Horizon ကို 

ျမႇင့္တင္ေရး ျဖစ္တယ္။ 
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THE STRUGGLE မဂၢဇင္း အတြဲ ၁၊ အမွတ္ ၁ 
ရဲ႕ မ်က္ႏွာဖံုး အထူးေဆာင္းပါးျဖစ္ေသာ “ေႏြဦး 
ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္ - ၁”ကုိ ‘ဒီမိုကေရစီသစ္’ 
စာမ်က္ႏွာက ပုံဖ်က္ ဆဲေရးမႈေတြ လုပ္လာတယ္။ 
မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္) လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတုိ႔ရဲ႕ 
သိပၸံနည္းက် ဆိုရွယ္လစ္ဝါဒအျမင္ကေန 
ဆန္းစစ္သုံးသပ္ထားတဲ့ ေဆာင္းပါးတပုဒ္ကို 
ဖတ္လိုက္ရတဲ့ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ 
တုန္လႈပ္ေျခာက္ျခား ေသြးပ်က္သြားေၾကာင္း 
သူတို႔ေရးတဲ့ ‘ပုတ္ခတ္ ဆဲေရးစာ’က 
သက္ေသထူေနတယ္။ 

(ဒီမိုကေရစီသစ္ ေဖ့စ္ဘြတ္ခ္ စာမ်က္ႏွာမွာ ဒီဇင္ဘာ 
၄ ရက္ေန႔က ေဖာ္ျပ ထားတဲ့ ‘ေတာ္လွန္ေရးကို 
ပုံဖ်က္ေနၾကတဲ့ ဂိုဏ္းဂဏသမားမ်ား’ ဆိုတဲ့ 
ေပါက္ပန္းေလးဆယ္ ပုတ္ခတ္စာကို ရည္ၫႊန္းပါတယ္ 
- link

https://www.facebook.com/1010432835827999/
posts/1757747037763238/ )

The Struggle မဂၢဇင္းဟာ မာ့(က္စ္)၊ 
အန္းဂယ္(စ္)၊ လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတို႔ရဲ႕ 
သိပၸံနည္းက် မာ့(က္စ္)ဝါဒကို လက္ခံတယ္။ 
ဗမာျပည္မွာ ကြန္ျမဴနစ္လို႔ နာမည္ခံထားၾကတဲ့ 
စတာလင္ဝါဒ-ေမာ္ဝါဒကုိ လံုးဝ လက္မခံဘူးလုိ႔ 
အတိအလင္း ေဖာ္ျပခဲ့ၿပီးျဖစ္တယ္။ က်ေနာ္တုိ႔ 
မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြဟာ ေတာ္လွန္ေရး သီအိုရီကို 
အေလးအနက္ ထားသလိုပဲ သီအိုရီေရး 
တိုက္ပြဲကိုလည္း စီးပြားေရးတိုက္ပြဲ၊ ႏိုင္ငံေရး 
တိုက္ပြဲတို႔နဲ႔ တန္းတူ အေလးထားတယ္။ 

ကြန္ျမဴနစ္ နာမည္ခံထားေသာ္လည္း ကြန္ျမဴနစ္ အေတြးအေခၚ တစက္မွ မရွိေသာ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီမ်ား

ဒါ့ေၾကာင့္ သီအုိရီေရး တိုက္ပြဲ မ်က္ႏွာစာမွာ 
ေရွ႕တန္းက ရွိေနမယ္လုိ႔ ဆုိခဲ့ျခင္း ျဖစ္တယ္။

ဒါ့ေၾကာင့္လည္း က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)
ဝါဒီေတြအေနနဲ႔ လိုအပ္လာရင္ Polemic လုပ္ဖို႔ 
မေၾကာက္ပါဘူး။ မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္)၊ လီနင္၊ 
ထေရာ့စကီးတုိ႔ကတည္းက Polemic ေတြ အမ်ားႀကီး 
လုပ္ခဲ့ၾကတာပဲ။ သူတုိ႔ရဲ႕ Method က စံနမူနာ 
ယူစရာ ေကာင္းလွတယ္။ ဆန႔္က်င္ဖက္ ရန္သူေတြကုိ 
ေဝဖန္တိုက္ခုိက္ရင္ေတာင္ ႐ိုးသားမႈ အျပည့္ 
ရွိတယ္။ ဆန႔္က်င္ဖက္ ရန္သူ ေရးထားတာကို 
ျပည့္ျပည့္စုံစုံ ေကာက္ႏႈတ္ကိုးကားတယ္။ 
context ကိုဖယ္၊ လိုရာ တေၾကာင္းတေလ၊ 
တပုိဒ္တေလ ေ႐ြးယူၿပီး ထုိးႏွက္တာမ်ိဳး လံုးဝ 
မလုပ္ဘူး။ ပုံဖ်က္ ဆဲေရးတာမ်ိဳး လုပ္ဖို႔ ေဝးစြ။ 
ဒါဟာ ေဝဖန္ေရးပဲလုပ္လုပ္၊ သီအိုရီေရး 
တုိက္ပြဲပဲလုပ္လုပ္ က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ 
တေလွ်ာက္လုံး က်င့္သုံးခဲ့တဲ့ နည္းလမ္းပဲ။ 

မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ သီအုိရီေရး တုိက္ပြဲဆင္ရျခင္းရဲ႕ 
အဓိက အေၾကာင္းရင္းက သီအုိရီ ျပႆနာေတြကုိ 
Clarify လုပ္ၿပီး ေကဒါေတြရဲ႕ Horizon 
ကုိ ျမႇင့္တင္ေရး ျဖစ္တယ္။ ဆန႔္က်င္ဖက္ 
ျဖစ္ေနသူကို အႏိုင္ယူ တီးျပလိုက္မယ္ ဆိုတဲ့ 
ရည္႐ြယ္ခ်က္မ်ိဳးနဲ႔ အခ်ိန္ကုန္ မခံဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္ 
ရန္သူကုိ ေဝဖန္တုိက္ခိုက္ရင္ေတာင္ ႐ိုးသားမႈ 
အျပည့္ ရွိၾကတယ္။

 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကေတာ့ မာ့(က္စ္)၊ 

Polemic



အန္းဂယ္(စ္)၊ လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတို႔ရဲ႕ မာ့(က္စ္)ဝါဒနည္းနာနဲ႔ 
ဆန႔္က်င္ဖက္ပဲ။ ႐ိုးသားမႈ ရွိဖို႔ ေဝးစြ။ အမွန္တရားကုိ ထုတ္ေရးလုိက္ရင္ 
မခံမရပ္ႏိုင္ျဖစ္ၿပီး ေရးထားတဲ့ အခ်က္ေတြကုိ လုိသလုိ အနက္ေဖာ္ 
ပုံဖ်က္ပစ္တယ္။ Context ကို ဖယ္ၿပီး စာတေၾကာင္းတေလ၊ 
စာလုံးတလံုး တေလကုိ လုိသလုိဆြဲေျပာမယ္၊ တံဆိပ္ကပ္ပစ္မယ္၊ 
မ်က္ကန္းကုိးကြယ္သူ ေနာက္လုိက္ေတြကုိ 
ဆန႔္က်င္ၾကလို႔ အမိန႔္ေပးမယ္။ 
စတာလင္/ေမာ္ ဗ်ဴ႐ိုကေရစီ 
အာဏာရွင္စနစ္ေအာက္က ထြက္လာတဲ့ 
အေတြးအေခၚေတြ၊ နည္းနာေတြ 
ဒီလို ျဖစ္ေနတာ မဆန္းလွဘူး။ 
ဒါသူတို႔ တေလွ်ာက္လုံး က်င့္သုံးခဲ့တဲ့ 
နည္းလမ္းပဲ။ ဒါ့ေၾကာင့္လည္း 
မာ့(က္စ္)ဝါဒ အျမင္နဲ႔ သုံးသပ္ထားတဲ့ 
‘ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္’ 
ေဆာင္းပါးပါ စာတေၾကာင္းတေလ၊ 
တလုံးတေလကုိ လုိရာဆြဲ ပုံဖ်က္ၿပီး 
တံဆိပ္ကပ္ ထိုးႏွက္တာေလာက္ပဲ သူတို႔ တတ္ႏိုင္ရွာတယ္။ 
သီအိုရီေရး တုိက္ပြဲ မဆင္ႏိုင္ဘူး။ ႐ိုး႐ိုးသားသား Polemic 
မလုပ္ႏိုင္ေတာ့ ပုတ္ခတ္ဆဲေရးၿပီး ေနာက္လုိက္ေတြကုိ အမိန႔္ေပး 
ဆန႔္က်င္ခိုင္းရရွာတယ္။

 
မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြလုိ context နဲ႔တကြ အျပည့္အစုံ ေကာက္ႏႈတ္ၿပီး 

သီအုိရီေရး တုိက္ပြဲဆင္ႏိုင္ဖို႔ ေဝးစြ၊ စတာလင္-ေမာ္ဝါဒီေတြခမ်ာ 
သူတို႔ပုံဖ်က္ဆဲေရးေနတဲ့ ေဆာင္းပါးကို နာမည္ေတာင္ 
ထုတ္မေရးရဲရွာဘူး။ The Struggle မဂၢဇင္း အတြဲ ၁၊ အမွတ္ 

၁ မွာ ေဖာ္ျပထားတဲ့ ေဆာင္းပါးကို ေဝဖန္ေနတယ္လို႔လဲ မေဖာ္ျပရဲဘူး။ 
သူတို႔ ဆဲေနတဲ့ မူရင္း ေဆာင္းပါးကိုသာ စာဖတ္သူေတြ သိသြားရင္ 
သူတို႔လိုသလို အနက္ယူ၊ ပုံဖ်က္ထားတာကို သိကုန္မယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ 
မ႐ိုးမသား ကြယ္ဝွက္ၿပီး ပုတ္ခတ္ဆဲေရးတာပဲ လုပ္ႏိုင္တယ္။ 

စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီကြန္ျမဴနစ္ပါတီကက်ေနာ္တို႔
အေပၚ ဘယ္လုိပုံဖ်က္ေစာ္ကားသလဲ ၾကည့္ရေအာင္။ 

“လက္ဝဲသမား  အမည္ခံတခ်ိဳ႕ကလဲ  ဗုံးခြဲတာေတြ၊  
ဘဏ္ဓားျပတိုက္တာေတြဟာ  ေတာ္လွန္ေရး 
မဟုတ္ဘူးလို႔ ဆိုတယ္။

ဒီလက္ဝဲလက္ယာ သမားတခ်ိဳ႕    တူညီေနတာ 
ကေတာ့ ေတာ္လွန္ေရးကုိ  ပုံဖ်က္ၾကည့္ျမင္တယ္။ပုံဖ်က္ 
အျပစ္တင္တယ္။ ေနာက္ၿပီး ပုံဖ်က္ဝါဒျဖန႔္တယ္။”

ဘယ္ေဆာင္းပါးထဲမွာ ဘယ္လုိ ေရးထားတယ္လို႔ အတိအက် 
မေဖာ္ျပရဲဘဲ စြပ္စြဲခ်င္သလို စြပ္စြဲၿပီး ေစာ္ကား လိုက္တာ ျဖစ္တယ္။ 
ဒီေနရာမွာ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကို ျပန္ေမးရမွာက ဗုံးခြဲတိုင္း၊ 
ဘဏ္ဓားျပတုိက္တိုင္း ေတာ္လွန္ေရးလို႔ ဆုိႏိုင္သလား။ ဒီလုိသာဆိုရင္ 
အေမရိကန္ စစ္သားေတြလည္း ေတာ္လွန္ေရး လုပ္ေနတာပဲ၊ 
တာလီဘန္ေတြလည္း အေမရိကန္ နယ္ခ်ဲ႕တပ္ကို ေမာင္းထုတ္ႏိုင္လုိ႔ 
ေတာ္လွန္ေရး ေအာင္ပြဲခံသြားၿပီလို႔ ေျပာရမယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္လည္း 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြက တာလီဘန္ေတြကို မရႈတ္ခ်တဲ့အျပင္ 
သင္ခန္းစာေတြ ထုတ္ယူ ခ်ီးက်ဴးျပေနၾကတာပဲ။ 

ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ အဓိက 

အင္အားစုႀကီး ျဖစ္ေသာ 

အလုပ္သမား လူတန္းစား နဲ႔ 

ဆင္းရဲ လယ္သမားထုႀကီး 

ေျခကုန္လက္ပန္းက်သြားတဲ့ 

အေျခအေနမွာ ဒီလုပ္ရပ္ေတြကို 

ေတာ္လွန္ေရးလို႔ ေခၚႏိုင္ေသးရဲ႕လား။ 
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‘ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္ - ၁’ ေဆာင္းပါးကုိ ဖတ္ၾကည့္ရင္ 
အခုလို ေတြ႕ရမယ္ -

“ဒီကေန႔ ကာလဟာ ေတာ္လွန္ေရး လႈပ္ရွားမႈေတြ ၿဖိဳခြဲခံထားရၿပီး 
တစစီၿပိဳကြဲသြားတဲ့ တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရး ကာလျဖစ္တယ္။ 
ဒီအေျခအေနမွာ သတိၱအေကာင္းဆံုး လူငယ္အလႊာတခုက 
မရရတဲ့နည္းနဲ႔ ေတာ္လွန္ေရးကုိ ဆက္သယ္ဖို႔ ႀကိဳးစားေနၾကတယ္။ 
လူထုတိုက္ပြဲေတြ၊ အေထြေထြ သပိတ္ေတြဆိုတာ အလုပ္သမား 
လူတန္းစား မပါေသးဘဲ ဖန္တီးယူလို႔ ရတဲ့ အရာမ်ိဳး မဟုတ္။ 

ဒီအေနအထားမွာ သည္းမခံႏိုင္ေတာ့တဲ့ လူငယ္ အလႊာတခုက 
ေတာ္လွန္ေသာ လူတန္းစားေနရာမွာ သူတုိ႔ကုိယ္တုိင္ အစားထုိး ေနရာယူဖို႔ 
ႀကိဳးပမ္းလာၾကတယ္။ အဲဒီလို အစားထုိးဖို႔ ႀကိဳးစားတဲ့ “Substitution-
alism” ဟာ ပုံစံမ်ိဳးစုံနဲ႔ ထြက္ေပၚလာခဲ့တယ္။ ၿမိဳ႕ျပေျပာက္က်ားနည္း 
ဆိုၿပီး လုပ္ႀကံသတ္ျဖတ္မႈေတြ၊ ဗုံးခြဲတိုက္ခိုက္မႈေတြ အႏွံ႔အျပား 
ေပၚထြက္လာခဲ့တယ္။ ဘဏ္ဓားျပတိုက္တာေတြ ရွိလာတယ္။ 

ေက်းလက္မွာလည္း ေျပာက္က်ားစစ္ အဖြဲ႕ေလးေတြ အလွ်ိဳလွ်ိဳ 
ေပၚလာခဲ့တယ္။ မိုင္တဲ(လ္) တာဝါတိုင္ေတြကို ဗုံးခြဲဖ်က္စီးျခင္း၊ 
ရပ္ကြက္/ေက်း႐ြာ အုပ္ခ်ဳပ္ေရးမႉးေတြကုိ လုပ္ႀကံသတ္ျဖတ္ျခင္း၊ 
သတင္းေပး ဒလန္လုိ႔ စြပ္စြဲ ခံရသူေတြကုိ လုပ္ႀကံသတ္ျဖတ္ျခင္းေတြ 
ခပ္စိပ္စိပ္ လုပ္လာၾကတယ္။ 

ဒီလုိ တုိက္ပြဲ နည္းလမ္းေတြဟာ တကယ္ေကာ ထိေရာက္ရဲ႕လား။ 
ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ အဓိက အင္အားစုႀကီး ျဖစ္ေသာ အလုပ္သမား 
လူတန္းစား နဲ႔ ဆင္းရဲ လယ္သမားထုႀကီး ေျခကုန္လက္ပန္းက်သြားတဲ့ 
အေျခအေနမွာ ဒီလုပ္ရပ္ေတြကုိ ေတာ္လွန္ေရးလုိ႔ ေခၚႏိုင္ေသးရဲ႕လား။ 
ေျပာက္က်ားအဖြဲ႕ေလးေတြက ဗုံးခြဲ၊ အာဏာပိုင္ တဦးခ်င္း၊ 
စစ္ေခြးတေကာင္ခ်င္း လိုက္ရွင္း၊ ဘဏ္ဓားျပတိုက္၊ မိုင္တဲတိုင္ 
လိုက္ခြဲေပးလို႔ အဖိႏွိပ္ခံ လူထုႀကီး လြတ္ေျမာက္သြားႏိုင္မလား။ 
ဒီလုပ္ရပ္ေတြရဲ႕ အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈနဲ႔ ေနာက္ဆက္တြဲဒဏ္ 
ဘယ္သင္းက ပိုမ်ားေနသလဲ။ လူတန္းစား တုိက္ပြဲ ဒီေရထုိးက်သြားၿပီး 
တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရး အားေကာင္းေနခ်ိန္မွာ လက္တဆုပ္စာ 
လက္နက္ကုိင္ အဖြဲ႕ေလးေတြက ေတာ္လွန္ေရးကုိ Artificial-
ly ဖန္တီးလုပ္ယူႏိုင္သလား။ ဒီကေန႔အခ်ိန္မွာ လက္တဆုပ္စာ 
လက္နက္ကိုင္ အဖြဲ႕ေလးေတြက အဲဒီနည္းလမ္းေတြသုံးၿပီး 
သူတို႔ စိတ္ဆႏၵအရ ေတာ္လွန္ေရးကို Artificially ဖန္တီးယူဖို႔ 
ႀကိဳးစားေနၾကတယ္။”

ဒီစာပိုဒ္ေတြရဲ႕ အဓိပၸါယ္ကုိ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ နားလည္ႏိုင္စြမ္း 
လုံးဝ မရွိတာ အထင္အရွားပဲ။ ပကတိ အေျခအေနကုိ အမွန္အတုိင္း 
ေဖာ္ထုတ္ေရးသားတယ္။ ဒီလုိ ပကတိ အေျခအေနေအာက္မွာ 
ေတာ္လွန္ေရး မဟာ ဗ်ဴဟာေတြ၊ နည္းနာေတြ ခ်မွတ္က်င့္သုံးရာမွာ  
အေျခခံအက်ဆံုး ျပႆနာေတြကို ဆြဲထုတ္ထားတယ္။ ဒီအခ်က္ 

ေတြကို တလံုးမွ နားလည္ႏိုင္စြမ္း၊ ျပန္လည္ ေျဖရွင္းႏိုင္စြမ္း မရွိၾကတဲ့ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြဟာ ေတာ္လွန္ေရးကို ပုံဖ်က္ေနပါတယ္လုိ႔ 
မ်က္စိမွိတ္ေအာ္ၾကတယ္။ လက္ယာသမားေတြနဲ႔ အတူတူပါပဲလုိ႔ စြပ္စြဲ 
ေစာ္ကားလိုက္ေသးတယ္။ 

“ပထမဆုံး လက္ဝဲေရာ လက္ယာပါ အျပစ္တင္လာၾကတာက 
လူထု ေျခကုန္လက္ပန္းၾကၿပီလို႔ ဆိုလာၾကတာ ျဖစ္တယ္။ 
ရန္ကုန္ၿမိဳ႕ေပၚမွာ လူထုအင္အားႀကီးႀကီးမားမား စုေဝးႏိုင္တာကိုပဲ 
သူတုိ႔က ေတာ္လွန္ေရး က်သြားၿပီ လုိ႔ ျမင္ေနတယ္။” (ဒီမိုကေရစီသစ္ 
စာမ်က္ႏွာမွ မူရင္းသတ္ပုံအတိုင္း)

“Mass Struggle” မရွိေတာ့ဘူးဆိုတာ လက္ရိွအခ်ိန္မွာ လက္ခံခ်င္သည္ျဖစ္ေစ၊ 
လက္မခံခ်င္သည္ျဖစ္ေစ ပကတိ အမွန္တရားပဲ။ က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)
ဝါဒီေတြဟာ ႐ုပ္ဝါဒီေတြျဖစ္တယ္။ ႐ုပ္ဝါဒီမွ ဒိုင္ယာလက္တစ္ ႐ုပ္ဝါဒီေတြ 
ျဖစ္တယ္။ Mechanistic ႐ုပ္ဝါဒီေတြ မဟုတ္ဘူး။ ဒိုင္ယာလက္တစ္ 
႐ုပ္ဝါဒီမွန္ရင္ ေတာ္လွန္ေရး မဟာဗ်ဴဟာ၊ နည္းနာေတြကို ပကတိ 
႐ုပ္အေျခအေနကုိ မွန္မွန္ကန္ကန္ ခြဲျခမ္းဆန္းစစ္ၿပီး ခ်မွတ္က်င့္သံုးရမယ္။ 
ဒိုင္ယာလက္တစ္ နည္းနဲ႔ ဆန္းစစ္ႏိုင္မွလည္း ပကတိ အေျခအေနကို 
မွန္မွန္ကန္ကန္ ဆန္းစစ္သုံးသပ္ႏိုင္မယ္။ ေဖေဖာ္ဝါရီ၊ မတ္တုန္းက 
Mass Struggle ေတြ အားေကာင္းခဲ့တယ္၊ အာဏာသိမ္း စစ္အုပ္စုကုိ 
ခံစစ္အေနအထား ေရာက္သြားေစခဲ့တယ္။ ဒါေပမယ့္ ဒီအေျခအေနဟာ 
တသတ္မတ္တည္း ထာဝရ တည္ၿမဲေနတာ မဟုတ္ဘူး။ ဘယ္လို 
ေျပာင္းလဲသြားၿပီလဲ ဖမ္းဆုပ္ႏိုင္ရမယ္။ မဖမ္းဆုပ္ႏိုင္ေတာ့ “လူထုက 
ဘယ္ေတာ့မွ ေျခကုန္လက္ပန္း မက်ဘူး”၊ “လူထုမွာ မကုန္ခမ္းႏိုင္တဲ့ 
စြမ္းအင္ေတြ ရွိတယ္”၊ အစရွိတဲ့ Sentimental စကားေတြနဲ႔ 
တုံ႔ျပန္လာၾက တယ္။ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ ေျပာသလုိသာ 
အမွန္ဆုိရင္ တကမာၻလံုးက လူထုႀကီး အၿမဲပုန္ကန္မေနသင့္ ဘူးလား။ 
ဒီလုိသာ မကုန္ခမ္းႏိုင္တဲ့ စြမ္းအင္ေတြနဲ႔ လူထုႀကီးက ဘယ္ေတာ့မွ 
ေျခကုန္လက္ပမ္းမက်ဘဲ ေတာ္လွန္ႏိုင္တယ္ဆိုရင္ ဘယ္ေတာ္လွန္ေရးသမား၊ 
ဘယ္ေတာ္လွန္ေရးအဖြဲ႕အစည္း၊ ဘယ္ေတာ္လွန္ေရး ဗ်ဴဟာ မွ 
မလုိေတာ့ဘူး။ လူထုႀကီးက မေမာႏိုင္ မပန္းႏိုင္ အၿမဲေတာ္လွန္ေနမွေတာ့ 
လူနည္းစုသာ ျဖစ္တဲ့ အုပ္စိုးသူေတြ ၾကာၾကာဘယ္ေတာင့္ခံႏိုင္မလဲ။ 
တႏွစ္အတြင္း အကုန္ ျပဳတ္ျပဳတ္ျပဳန္းကုန္မွာေပါ့။ 

လက္ရွိအခ်ိန္ဟာ “ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ အဓိက အင္အားစုႀကီး 
ျဖစ္ေသာ အလုပ္သမား လူတန္းစား နဲ႔ ဆင္းရဲ လယ္သမားထုႀကီး 
ေျခကုန္လက္ပန္းက်သြားတဲ့ အေျခအေန” လုိ႔ ပကတိအမွန္အတုိင္း 
ေဖာ္ျပျခင္းဟာ ထာဝရ ေျခကုန္လက္ပန္းက်ေနမယ္လို႔ မဆိုလုိမွန္း 
Sentimentalist စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ နားမလည္ဘူး။ လက္ရွိ 
အခ်ိန္မွာ ‘လူတန္းစား တိုက္ပြဲ ဒီေရထိုးက်သြားၿပီ’ လို႔ ပကတိ 
အေျခအေနမွန္ကို သုံးသပ္ျပတာဟာ ‘လူတန္းစား တိုက္ပြဲက 
ဘယ္ေတာ့မွ ဒီေရျမင့္သစ္ မေရာက္ႏိုင္ဘူး’လို႔ မဆိုလိုမွန္း Senti-
mentalist စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ နားမလည္ႏိုင္ဘူး။ 
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“လူတန္းစား တိုက္ပြဲ ဒီေရထိုးက်သြားၿပီး တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရး 
အားေကာင္းေနခ်ိန္မွာ လက္တဆုပ္စာ လက္နက္ကုိင္ အဖြဲ႕ေလးေတြက 
ေတာ္လွန္ေရးကုိ Artificially ဖန္တီးလုပ္ယူႏိုင္သလား။ 
ဒီကေန႔အခ်ိန္မွာ လက္တဆုပ္စာ လက္နက္ကုိင္ အဖြဲ႕ေလးေတြက 
အဲဒီနည္းလမ္းေတြသုံးၿပီး သူတုိ႔ စိတ္ဆႏၵအရ ေတာ္လွန္ေရးကို 
Artificially ဖန္တီးယူဖို႔ ႀကိဳးစားေနၾကတယ္။” 

ဒီလုိ ေရးလို႔ ေတာ္လွန္ေရးကုိ ပုံဖ်က္ေနပါတယ္ စြပ္စြဲေစာ္ကားတယ္။ 
ဒါဆိုရင္ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြက “လူတန္းစား တိုက္ပြဲ 
ဒီေရထိုးတက္ေနေၾကာင္း” ပကတိ အေျခအေနမွန္ကုိ Concrete 
fact ေတြနဲ႔ သက္ေသထူျပ ဖို႔လိုလာတယ္။ “လူတန္းစား တိုက္ပြဲ 
ဒီေရထိုးက်သြားၿပီး တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရး အားေကာင္းေနခ်ိန္မွာ 
လက္တဆုပ္စာ လက္နက္ကုိင္ အဖြဲ႕ေလးေတြက ေတာ္လွန္ေရးကုိ 
Artificially ဖန္တီးလုပ္ယူႏိုင္ပါတယ္” လုိ႔ စတာလင္ဝါဒီ- ေမာ္ဝါဒီေတြ 
ေျဖရဲသလား။ 

“တျပည္လံုး ရန္သူကုိ ေက်းလက္မွာ လက္နက္ကုိင္ေတာ္လွန္ေနတာ၊ 
တုိက္ပြဲဆင္ေနတာ၊ ေခ်မႈန္းေနတာ ပင္မ ေရစီးေၾကာင္း ျဖစ္တယ္။ 
အဲဒါမွာ ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ အေျခအေနေပးမႈနဲ႔ လိုအပ္မႈတို႔အရ 
ၿမိဳ႕ျပမွာလဲ ၿမိဳ႕ျပတိုက္ပြဲေတြ ေဖာ္တယ္။ ဗုံးခြဲၿပီး ရန္သူကို 
တိုက္ခုိက္တယ္။ ဘာျဖစ္လဲ။ ရန္သူကို တုိက္ခိုက္တာ ေကာင္းတာပဲ။ 
ဘဏ္ဓားျပတုိက္တာကုိ လက္ညႇိဳးထိုးၿပီး အပုပ္ခ်တယ္။ ရန္သူ႔တာဝါတုိင္ေတြ 
ၿဖိဳလွဲဖ်က္စီးတာ၊ ရန္သူ႔ ဘဏ္ ဓားျပတိုက္တာ၊ ရန္သူ႔ဘဏ္ေတြ 
ဝင္စီးတာ ဘာမေကာင္းသလဲ။” (ဒီမိုကေရစီသစ္ စာမ်က္ႏွာ)

အခိုင္အမာ အခ်က္အလက္ မျပႏိုင္ဘဲ ‘တျပည္လုံး ရန္သူကို 
ေက်းလက္မွာ လက္နက္ကုိင္ ေတာ္လွန္ေနတာ’ လို႔ ဆုိထားတယ္။ ပကတိ 
အေျခအေနမွာ လက္နက္ကုိင္ ပုန္ကန္ေနတဲ့ ေက်းလက္ ေဒသတခ်ိဳ႕ 
ရွိသလို တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရးဒဏ္၊ ဆင္းရဲငတ္ျပတ္မႈဒဏ္ေတြေအာက္မွာ 
အသက္ဆက္ႏိုင္႐ုံ ႐ုန္းကန္ေနရတဲ့ ေက်းလက္ေဒသ ေတြ 
ဒုနဲ႔ေဒး ရွိေနတယ္။ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြရဲ႕ Sentimental 
ဟစ္ေႂကြးသံအရဆုိရင္ တျပည္လံုးက ေက်းလက္ လူထုႀကီးတရပ္လံုး 
လက္နက္ကုိင္ အုံႂကြပုန္ကန္ေနသေယာင္ ထင္ရမယ္။ ေသခ်ာတာကေတာ့ 
စတာ လင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ ဘယ္ေက်းလက္မွ မေရာက္ဘူးလို႔ 
ဒီလို ႀကဳံးဝါးရဲတာပဲ။ 

လက္နက္ကိုင္ ပုန္ကန္ေနတဲ့ ေက်း႐ြာေတြ မရွိဘူးလားဆိုရင္ 
ရွိပါတယ္။ ဒါေပမယ့္ ေက်းလက္ေဒသရဲ႕ သေဘာ အရ 
လူမႈဖြဲ႕စည္းပုံဟာ ျပန႔္က်ဲေနတယ္၊ လက္နက္ကိုင္ တိုက္ေနတဲ့ 
ေက်းလက္ေဒသေတြဟာလည္း isolated ျဖစ္ေနတယ္။ အခုလို 
Mass struggle မရွိေတာ့တဲ့အခ်ိန္မွာ ထီးတည္းျဖစ္သြားရင္ တန္ျပန္ 
ေတာ္လွန္ေရးက အရက္စက္ဆုံး ေခ်မႈန္းလာမယ္၊ လက္ေတြ႕လည္း 
ခံေနရတာပဲ။ ဒါ့အျပင္ အခုခ်ိန္မွာ လူထုက Passive bystand-

er ျဖစ္ေနတယ္။ ေက်းလက္ ေျပာက္က်ား အဖြဲ႕ငယ္ေလးတခုက 
႐ြာေဘးနားက မိုင္တဲတိုင္ ခြဲသြားတယ္။ မိုင္တဲတိုင္ ခြဲသြားလို႔ 
အြန္လိုင္းေပၚက လူအုပ္ႀကီး ေပ်ာ္ေနခ်ိန္ ေက်းလက္ လူထုက ဘယ္ခ်ိန္ 
စစ္တပ္ ဝင္ေမႊတာ ခံရမလဲ ေၾကာက္ေနရၿပီ။ 

ဒါ့ေၾကာင့္ “ဒီလို တိုက္ပြဲ နည္းလမ္းေတြဟာ တကယ္ေကာ 
ထိေရာက္ရဲ႕လား”၊ “ဒီလုပ္ရပ္ေတြရဲ႕ အက်ိဳး သက္ေရာက္မႈနဲ႔ 
ေနာက္ဆက္တြဲဒဏ္ ဘယ္သင္းက ပိုမ်ားေနသလဲ” လုိ႔ ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး 
ဆန္းစစ္ခ်က္ - ၁ ေဆာင္းပါးမွာ ေမးခြန္းထုတ္ထားျခင္း ျဖစ္တယ္။ 

Sentimental အရပဲ ေလလုံးထြားတတ္တဲ့ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြဟာ 
တကယ့္ ပကတိ အေျခအေနမွန္ကို နားမလည္ႏိုင္သလုိ ေတာ္လွန္ေရး 
နည္းနာတခုခုရဲ႕ အေျခခံျပႆနာေတြကုိလည္း ထည့္သြင္း စဥ္းစားႏိုင္ျခင္း 
မရွိဘူး။ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြက “ဗုံးခြဲၿပီး ရန္သူကုိ တုိက္ခိုက္တယ္။ 
ဘာျဖစ္လဲ။ ရန္သူကုိ တုိက္ခိုက္တာ ေကာင္းတာပဲ” လုိ႔ ဆုိထားတယ္။ 
တိုက္ပြဲပုံစံတခုရဲ႕ အေျခခံျပႆနာေတြကို ဆန္းစစ္တာဟာ Moralist 
ရႈေထာင့္ အရ ‘ေကာင္းျခင္း၊ ဆုိးျခင္း’ သတ္မွတ္တာနဲ႔ ဘာမွမဆုိင္မွန္း 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ နားမလည္ဘူး။ ‘ရန္သူ ကုိ တုိက္ခိုက္တာ 
ေကာင္းတာပဲ’လို႔ တရားထူေထာင္ျပေနစရာကို မလိုေတာ့ဘူး။ 
ေတာ္လွန္ေရး မဟာဗ်ဴဟာ၊ နည္းနာတခု ခ်မွတ္ က်င့္သံုးတယ္ဆုိတာ 
‘တရားတယ္၊ မတရားဘူး၊ ေကာင္းတယ္၊ မေကာင္းဘူး’ဆုိတဲ့ Mor-
alist အျမင္နဲ႔ မဟုတ္မွန္း စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ ဘယ္ေတာ့မွ 
နားလည္ႏိုင္မွာလည္း မဟုတ္ဘူး။ ေကာင္းတယ္၊ တရားတယ္ ဆုိတဲ့ 
Moral Justification ေတြထက္ ရန္သူကုိ အလဲထုိး အႏိုင္ရႏိုင္သလား 
ဆိုတာက ပိုအေရးႀကီး တယ္။ 

“ဘဏ္ဓားျပတိုက္တာကို လက္ညႇိဳးထိုးၿပီး အပုပ္ခ်တယ္။ 
ရန္သူ႔တာဝါတုိင္ေတြ ၿဖိဳလွဲဖ်က္ဆီးတာ၊ ရန္သူ႔ ဘဏ္ ဓားျပတုိက္တာ၊ 
ရန္သူ႔ဘဏ္ေတြ ဝင္စီးတာ ဘာမေကာင္းသလဲ။” (ဒီမိုကေရစီသစ္ 
စာမ်က္ႏွာ)

ဒီမွာလဲ Moralist အျမင္နဲ႔ စကားနာ ထုိးထားျပန္တယ္။ မာ့(က္စ္)
ဝါဒီေတြဟာ လူတန္းစား တိုက္ပြဲ နည္းနာေတြ ကိုပဲ အေျခခံ 
က်င့္သံုးတယ္။ အခု စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ ေထာပနာျပဳေနတဲ့ 
ဘဏ္ဓားျပတုိက္တဲ့ နည္းေတြ ကို မက်င့္သံုးတာ Moral ရႈေထာင့္အရ 
မေကာင္းလို႔ မတရားလုိ႔ မဟုတ္ဘူး။ လီနင္ေရးတဲ ့‘Guerrilla Warfare’ 
ေဆာင္းပါးကုိ ဖတ္ၾကည့္ရင္ ၁၉၀၅ ေတာ္လွန္ေရး အရႈံး ဒီေရနိမ့္ကာလမွာ 
Unity Congress ဆုံးျဖတ္ခ်က္နဲ႔ ေဘာ္ရွီဗစ္ ဗဟိုေကာ္မတီက 
ဘဏ္ဓားျပတုိက္ျခင္းကုိ လံုးဝလက္မခံေၾကာင္း ေတြ႕ရလိမ့္မယ္။ moral 
ရႈေထာင့္ အရ မွားေနလုိ႔၊ မေကာင္းလုိ႔ ပိတ္ပင္တာ မဟုတ္ဘူးဆိုတာကုိ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ နားလည္ႏိုင္စြမ္း လုံးဝ မရွိဘူး။ 

“The Bolshevik Social-Democrats are often accused of 
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a frivolous passion for guerrilla actions. It would there-
fore not be amiss to recall that in the draft resolution on 
guerrilla actions (Partiiniye Izvestia, No. 2, and Lenin’s 
report on the Congress), the section of the Bolsheviks who 
defend guerrilla actions suggested the following conditions 
for their recognition: “expropriations” of private proper-
ty were not to be permitted under any circumstances; 
“expropriations” of government property were not to be 
recommended but only allowed, provided that they were 
controlled by the Party and their proceeds used for the 
needs of an uprising. Guerrilla acts in the form of terror-
ism were to be recommended against brutal government 
officials and active members of the Black Hundreds, but 
on condition that 1) the sentiments of the masses be 
taken into account; 2) the conditions of the working-class 
movement in the given locality be reckoned with, and 3) 
care be taken that the forces of the proletariat should not 
be frittered away. The practical difference between this 
draft and the resolution which was adopted at the Unity 
Congress lies exclusively in the fact that “expropriations” 
of government property are not allowed.”— (Lenin’s  Note, 
Guerilla Warfare, Vol. 11, Collected Works)

“အိန္ဂယ္က အုပ္စိုးသူေတြရဲ႕ ဘဏ္ေတြကို နည္းနည္းမွ 
မတုိ႔ထိတဲ ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြကုိေတာင္  အ့ံၾသ တယ္ဆုိၿပီး 
ေဝဖန္ခဲ့ေသးတယ္” (ဒီမိုကေရစီသစ္ စာမ်က္ႏွာ)

ကြယ္လြန္သြားၿပီျဖစ္တဲ့ အန္းဂယ္(စ္)က စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကုိ 
ဝိဉာဥ္ပူးၿပီးပဲ ကပ္ေျပာသြားသလုိလို ေရး ထားတယ္။ အန္းဂယ္(စ္)
က ဘယ္စာအုပ္ထဲမွာမ်ား အဲလုိ ေဝဖန္ခဲ့သလဲ။ သူတို႔ အကုိးအကား 
မျပႏိုင္။ ဘယ္ျပႏိုင္ မလဲ၊ အန္းဂယ္(စ္)ရဲ႕ ဆိုလိုရင္း အမွန္ကို 
မဖမ္းဆုပ္ႏိုင္လို႔ လိုရာဆြဲ ပုံဖ်က္ေျပာထားတာ သက္သက္ပဲ။ 
တကယ္ ေတာ့ မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္)၊ လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတို႔ 
အားလုံး ေျပာခဲ့တာက အရင္းရွင္ လူတန္းစားရဲ႕ ပုဂၢလိက ပိုင္ 
ဘဏ္ေတြကုိ အလုပ္သမား လူတန္းစားက လူ႔အဖြဲ႕အစည္းပိုင္အျဖစ္ 
ေျပာင္းလဲပစ္ေရး ျဖစ္တယ္၊ ဒါ့ေၾကာင့္ ႏိုင္ငံေတာ္ အာဏာကို 
အရယူလိုက္ႏိုင္တဲ့ အလုပ္သမား လူတန္းစားက အရင္းရွင္ 
လူတန္းစားပိုင္ ပုဂၢလိက ဘဏ္ ေတြကို Nationalize လုပ္ၿပီး 
Centralized ဘဏ္ႀကီးအျဖစ္ ကနဦး ေျပာင္းလဲပစ္ရမယ္လို႔ပဲ 
ေျပာခဲ့တယ္။ ေအာက္ တုိဘာ ေတာ္လွန္ေရး ေအာင္ပြဲခံႏိုင္တဲ့အခါ 
လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတုိ႔ ေဘာ္ရွီဗစ္ေတြ ဦးေဆာင္ၿပီး ဒီလုပ္ငန္းစဥ္ကုိ 
လက္ေတြ႕ အေကာင္အထည္ ေဖာ္ခဲ့ၾကတယ္။ ဒီလုပ္ငန္းစဥ္နဲ႔ 

ဘဏ္ဓားျပတိုက္တဲ့ လုပ္ရပ္ တျခားစီ ျဖစ္မွန္း စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ 
မသိၾကဘူး။ လက္နက္ကိုင္ အဖြဲ႕ေလးေတြက ဘဏ္ဓားျပတိုက္တဲ့ 
လုပ္ရပ္နဲ႔ အလုပ္သမား လူတန္းစားက ႏိုင္ငံေတာ္အာဏာကို 
သိမ္းယူၿပီး ပုဂၢလိက ဘဏ္ေတြကုိ Nationalize လုပ္တဲ့ လုပ္ငန္းစဥ္ကုိ 
ညီမွ်ျခင္းခ်ၿပီး မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြကို ပုတ္ခတ္ေစာ္ကားလိုက္ျခင္း 
ျဖစ္တယ္။ မဆီမဆိုင္ အန္းဂယ္(စ္)ကိုပါ အန္နားခစ္(စ္)တေယာက္ 
ျဖစ္ေအာင္ ပုံဖ်က္ ေစာ္ကားလိုက္ျပန္တယ္။ 

“ေတာ္လွန္ေရးကုိ ဆန႔္က်င္လိုတဲ့ လက္ယာဂိုဏ္ဂဏသမားအခ်ိဳ႕နဲ႔ 
လက္ဝဲဂိုဏ္းဂဏသမားအခ်ိဳ႕ဟာ ေတာ္လွန္ ေရးရဲ႕ ေရရွည္သေဘာကုိလဲ 
ဆန႔္က်င္ၾကတယ္။” (ဒီမိုကေရစီသစ္ စာမ်က္ႏွာ)

“ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ ေရရွည္အျမင္ကုိ သူတုိ႔ ဆုပ္ကုိင္ႏိုင္စြမ္းမရွိေတာ့ 
အလုပ္သမားေတြ ေျခကုန္လက္ပန္းက်တယ္။ ဝန္ထမ္းေတြ စီဒီအမ္ 
ဆက္မလုပ္ႏိုင္ေတာ့ဘူး။ လယ္သမားေတြ လယ္ထြန္ရမွာပဲဆိုၿပီး 
ေျပာလာတယ္။ လယ္လုပ္သူ လယ္လုပ္၊ စစ္တုိက္သူတုိက္၊ ဒါမွမဟုတ္ 
လယ္လုပ္ရင္း စစ္တုိက္ ႏိုင္ငံတကာက ေတာ္လွန္ေရး သမားေတြ ဒီလုိ 
လုပ္ခဲ့ၾကတာ သူတုိ႔ထည့္မေျပာဘူး။ လယ္သမားေတြ လယ္ထြန္ရမွာ 
လယ္ထြန္ၾကေတာ့၊ စစ္တိုက္မေနၾကနဲ႔လို႔ မေျပာ႐ုံတမယ္ပဲ။ 
တကယ္ေတာ့ ဒါဟာ ေတာ္လွန္ေရးကို ဖ်က္ဆီးဖို႔ ႀကိဳးစားတာပဲ။ 
ရန္သူ႔အႀကိဳက္ေျပာေနတာပဲ။” (ဒီမိုကေရစီသစ္ စာမ်က္ႏွာ)

ေတာ္လွန္ေရးကို ဆန႔္က်င္တယ္၊ ေရရွည္သေဘာကုိ ဆန႔္က်င္တယ္လုိ႔ 
စြပ္စြဲပုတ္ခတ္တယ္။ ဘယ္အခ်က္ေတြကုိ အေျခခံၿပီး ဒီလုိ စြပ္စြဲပါတယ္လုိ႔ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ မရွင္းျပႏိုင္ဘူး။ လက္ရွိအခ်ိန္မွာ ေတာ္လွန္ေရး 
ဒီေရ ထိုးက်မသြားေသးဘူး၊ အလုပ္သမားေတြလည္း အင္တုိက္အားတုိက္ 
ပါဝင္ေနတယ္၊ လယ္သမားေတြလည္း အုံႂကြ ပုန္ကန္ေနတယ္လို႔ 
အခိုင္အမာ သက္ေသမျပႏိုင္ေတာ့ “ေရရွည္” ဆိုတဲ့စကားလုံးနဲ႔ 
ေရွာင္ကြင္းသြားဖို႔ ႀကိဳးစား တယ္။ ႐ုပ္ဝါဒီမွန္ရင္ အလုပ္သမားေတြ 
သမဂၢေတာင္ စုစည္းလို႔ မရႏိုင္ေသးတဲ့ ပကတိ ႐ုပ္ဘဝအေျခအေနကုိ 
“ေရရွည္” ဆုိတဲ့စကားလံုးနဲ႔ ေရွာင္လႊဲလို႔ မရႏိုင္ဘူး။ လက္ရွိ ပကတိ 
အေျခအေနမွန္ကုိ ရဲရဲမၾကည့္ဘဲ “ေရရွည္” ဆုိတဲ့စကားလံုးနဲ႔ ပစၥပၸဳန္ 
႐ုပ္ဘဝကုိ ျငင္းဆန္ဖို႔ ႀကိဳးစားလို႔ မရႏိုင္ဘူး။ လက္ရွိ ပကတိ အေျခအေနကုိ 
မွန္မွန္ ကန္ကန္ ဆန္းစစ္သံုးသပ္ႏိုင္မွလည္း “ေရရွည္”မွာ ျပန္လည္ 
႐ုန္းထလာမယ့္ လူတန္းစား တုိက္ပြဲအတြက္ ျပင္ ဆင္ထားႏိုင္မယ္။ ေႏြဦး 
ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္ ေဆာင္းပါးရဲ႕ ဆုိလုိရင္းက ဒီသေဘာပဲ။ 
ဒါကို နားလည္ႏုိင္ စြမ္း မရွိရွာတဲ့ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြခမ်ာ 
ပုံဖ်က္ဆဲေရးမႈေတြနဲ႔ အခ်ိန္ကုန္ေနၾကတယ္။ လာလတၱံ့ေသာ လူတန္းစား 
တိုက္ပြဲအတြက္ ျပင္ဆင္ထားႏိုင္ျခင္း မရွိေပ။

 
ဒါ့ေၾကာင့္လည္း ၁၉၄၈ ကတည္းက “ေရရွည္” လက္နက္ကုိင္စစ္ပြဲ 

ဆင္ႏႊဲေနခဲ့ေပမယ့္ တကယ္တမ္း လူတန္းစား တုိက္ပြဲ ျပင္းထန္လာတဲ့ 
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၁၉၈၈ မွာေတာ့ သူတုိ႔မွာ ျပင္ဆင္ထားႏိုင္ျခင္း မရွိခဲ့ဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္လည္း 
၁၉၈၈ မွာ လစ္ဘရယ္ အင္အားစုကို ထမ္းတင္ေပးခဲ့ၾကျခင္း 
ျဖစ္တယ္။ ဒါလည္း သင္ခန္းစာ မယူႏိုင္ခဲ့ၾကျပန္ဘူး။ ႏွစ္ေပါင္း ၃၂ 
ႏွစ္ၾကာမွ ၂၁ ေတာ္လွန္ေရး ျဖစ္ခဲ့ေပမယ့္လည္း “ေရရွည္” ဆုိတဲ့ 
စကားလံုး ပါးစပ္က မခ်တဲ့ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ ဘာတခုမွ 
ျပင္ဆင္မထားႏိုင္ခဲ့ျပန္ဘူး။ လူထုကုိ ဦးေဆာင္ တိုက္ပြဲဝင္ၿပီး အာဏာ 
ျပႆနာ ေျဖရွင္း ႏိုင္စြမ္း မရွိခဲ့ဘူး။ ေတာ္လွန္ေရးတခုရဲ႕ Decisive 
Moment ဟာ အခ်ိန္အၾကာႀကီး တည္ရွိမေနႏိုင္ဘူးဆုိတာ ကမာၻ႔ 
ေတာ္လွန္ေရး အားလုံးက သက္ေသျပခဲ့ၿပီးသား၊ ဒီအခိုက္အတန႔္ကုိ 
အမိအရ ဖမ္းဆုပ္ႏိုင္စြမ္း မရွိခဲ့လို႔ ရႈံးသြားမွ “ေရရွည္”ဆိုတဲ့ စကားလုံးနဲ႔ 
အာသာေျဖဖို႔ ႀကိဳးစားေနျခင္းျဖစ္တယ္။ တကယ္သာ စတာလင္ဝါဒီ-
ေမာ္ဝါဒီေတြ ေရရွည္အျမင္နဲ႔ ျပင္ဆင္ထားႏိုင္ခဲ့ရင္ ၁၉၈၈ ကတည္းက 
အႏိုင္ရခဲ့လိမ့္မယ္၊ အဲဒီတခ်ီမွာ မႏိုင္ခဲ့ေသးလို႔ ေရရွည္ အျမင္နဲ႔ 
ႀကိဳျပင္ထားခဲ့ရင္ ၃၂ ႏွစ္အၾကာ ၂၀၂၁ မွာ အဆင္သင့္ ျဖစ္ေနမွာပဲ။ 
ျဖစ္ခဲ့သလား။ မျဖစ္ခဲ့ဘူး။ ဒါဆိုရင္ လက္ေတြ႕မွာ ေရရွည္ အျမင္ 
တကယ္ ကင္းမဲ့ေနတာ ဘယ္သူေတြလဲ။ 

ေတာ္လွန္ေရး တရပ္ ရႈံးသြားလို႔ ရႈံးသြားၿပီျဖစ္ေၾကာင္း ပကတိ 
အေျခအေနမွန္ ဆန္းစစ္ျပတာကုိ “ေတာ္လွန္ေရး ဆန႔္က်င္သူ၊ ေရရွည္ 
အျမင္မရွိသူ”လုိ႔ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြက ပုံဖ်က္တံဆိပ္ကပ္တယ္။ 
ဒီလုိသာဆုိရင္ မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္) တုိ႔လည္း  “ေတာ္လွန္ေရး 
ဆန႔္က်င္သူ၊ ေရရွည္ အျမင္မရွိသူ”လို႔ တံဆိပ္ကပ္ အဆဲခံရမွာ 
မုခ်ပဲ။ တကယ္လည္း မာ့(က္စ္) နဲ႔ အန္းဂယ္(စ္) တုိ႔ကုိ ေတာ္လွန္ေရး 
သစၥာေဖာက္ေတြလို႔ ပုတ္ခတ္ေစာ္ကားခဲ့ ၾကသူေတြ ရွိခဲ့တယ္။ 
မာ့(က္စ္) နဲ႔ အန္းဂယ္(စ္)တို႔က ၁၈၄၈-၄၉ ေတာ္လွန္ေရးဟာ 
ရႈံးနိမ့္သြားၿပီ၊ အနည္းဆုံး ေတာ့ ေတာ္လွန္ေရး ကာလရဲ႕ အခန္း 
တစ္ ျပည္ဖုံးကား ခ်သြားၿပီ၊ ေနာက္တခ်ီ ကမာၻ႔ စီးပြားပ်က္ကပ္ 
မျဖစ္မခ်င္း ေတာ္လွန္ေရး ထပ္ျဖစ္ဦးမယ္လို႔ မေမွ်ာ္လင့္ၾကနဲ႔လို႔ 
ပကတိ အေျခအေနမွန္ကို တင္ျပခဲ့တယ္။ အဲဒီလို reality ကို 
ဆန္းစစ္ျပလို႔ သူတို႔ကို ေတာ္လွန္ေရး သစၥာေဖာက္ေတြလို႔ 
စြပ္စြဲေစာ္ကားခဲ့ၾကတယ္။ စြပ္စြဲသူေတြက ပရပ္ရွား စစ္ အာဏာရွင္ 
Bismarck နဲ႔ ေပါင္းသြားၾကသူေတြ။ အန္းဂယ္(စ္)က မာ့(က္စ္)ေရးခဲ့တဲ့ 
“Class Struggle in France” စာအုပ္ နိဒါန္းမွာ အခုလုိ ေရးခဲ့တယ္ -

“Vulgar democracy expected a renewed outbreak from 
day to day; we declared as early as autumn 1850 that 
at least the first chapter of the revolutionary period was 
closed and that nothing further was to be expected until 
the outbreak of a new world crisis. For this reason we 
were excommunicated; as traitors to the revolution, by 
the very people who later, almost without exception, 
have made their peace with Bismarck—so far as Bismarck 
found them worth the trouble.” https://www.marxist.

com/classics-the-class-struggles-in-france-1848-to-1850/
introduction-to-the-1895-edition.html

အန္းဂယ္(စ္)သာ ရွိေနေသးရင္ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကို Vul-
gar Democracy လုိ႔ ေျပာလိမ့္မယ္။ မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္)တုိ႔ဟာ 
ဒိုင္ယာလက္တစ္ ႐ုပ္ဝါဒီေတြပီပီ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြလုိ senti-
mentalist ဆန္ဆန္ “လူထုက ဘယ္ေတာ့မွ ေျခကုန္လက္ပန္းမက်ဘူး” 
တို႔၊ “လူထုမွာ မကုန္ခမ္းႏိုင္တဲ့ စြမ္းအင္ေတြ ရွိတယ္တုိ႔” မေျပာဘူး။ 
ေတာ္လွန္ေရး ရႈံးသြားရင္ ရႈံးသြားတယ္လုိ႔ အမွန္အတုိင္း ေျပာရဲတယ္။ 
Vulgar Democracy သမား ေတြလို ေန႔ခ်င္းညခ်င္း တေက်ာ့ျပန္ 
လူထုအုံႂကြမႈႀကီး ျဖစ္လာေတာ့မေယာင္ စိတ္ကူးယဥ္မေနဘူး။ 

“သူတို႔ဟာ ေတာ္လွန္ေရးအေပၚက် အဲသလို အထင္ေသးၿပီး 
ရန္သူအေပၚက် အထင္ႀကီးတယ္။ ရန္သူဆိုတာ အုပ္စိုးသူ၊ သူ႔မွာ 
ရင္းျမစ္ေတြ အကုန္ရွိတယ္။ သူက အဆုံးအထိ အေသအလဲ 
တိုက္သြားမွာပဲလို႔ေျပာတယ္။ အာဏာနဲ႔ စီးပြားေရးက အုပ္စိုးသူမွာ 
အခိုင္အမာ ရွိၿပီးသားလို႔ ရန္သူကို အထင္ႀကီး ျပျပန္တယ္။ 
လက္ဝဲဂိုဏ္း အစုကလူေတြ ဒီလုိေျပာတာဟာ ရန္သူက တပ္အင္အား 
ဘယ္ႏွသိန္းရွိသတဲ့ဆုိတဲ လက္ယာဂိုဏ္းအစုက လူေတြ ေျပာတာနဲ႔ 
သိပ္မကြာလွပါဘူး။ သူတို႔က စစ္ေရးမွာေရာ သံတမန္ေရးမွာပါ 
ရန္သူရႈံးေနတာကုိ မ်က္ကြယ္ ျပဳတယ္။ ျပည္သူလူထုဟာ လက္ပန္းမက်ဘူး။ 
မကုန္ခန္းႏိုင္တဲ့ စြမ္းအင္ရွိတာကုိ မ်က္ကြယ္ျပဳတယ္။ ေနာက္ၿပီး ရန္သူက 
ရက္ရက္စက္စက္ လုပ္မွာေနာ္ဆုိၿပီး ေတာ္လွန္ေရးလုပ္ေနသူေတြကုိ 
ေျခာက္လွန႔္လိုက္ေသးတယ္။” (ဒီမိုကေရစီသစ္ စာမ်က္ႏွာ) 

မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြက ရန္သူကုိ အထင္ႀကီးတယ္လို႔ ပုံဖ်က္စြပ္စြဲတယ္။ THE 
STRUGGLE မွာ ေဖာ္ျပထားတဲ့ စာပိုဒ္ တခ်ိဳ႕ကုိ ျပန္ေကာက္ႏႈတ္ျပပါမယ္။ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ စြပ္စြဲသလုိ ရန္သူကုိ အထင္ႀကီးတာလား 
ဆိုတာ စာဖတ္သူေတြကိုယ္တိုင္ ခ်င့္ခ်ိန္ သုံးသပ္ၾကည့္ပါ - 

“လူသားသမိုင္း ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈျဖစ္စဥ္ကုိ အင္တိုက္အားတုိက္ အရွိန္သစ္တင္ေပးႏိုင္တဲ့ 
ေတာ္လွန္ေရးကုိ ေမာင္းႏွင္တာ လူတန္းစား တုိက္ပြဲဘဲတနည္းဆုိရရင္ 
လူထုကုိယ္တုိင္ သမိုင္းျဖစ္ရပ္ေတြထဲ အင္တိုက္အားတုိက္ ခ်ဥ္းနင္းဝင္ 
ေရာက္လာျခင္းပဲ။ ဒါေပမယ့္ ဒီလူထုႀကီးရဲ႕ ေတာ္လွန္ေရး စြမ္းအင္ေတြ 
ေလလြင့္ ဆံုးရႈံးမသြားေအာင္ မွန္ကန္တဲ့ ႏိုင္ငံေရး ပ႐ိုဂရမ္၊ မွန္ကန္တဲ့ 
ေတာ္လွန္ေရး မဟာဗ်ဴဟာ၊ နည္းဗ်ဴဟာေတြရွိတဲ့ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီတခု 
လုိအပ္တယ္။ ဒါမွသာ လူထုရဲ႕ ေတာ္လွန္ေရး စြမ္းအင္ေတြကုိ အခိုင္အမာ 
စုစည္းၿပီး ေတာ္လွန္ေရး ဒီေရ အျမင့္ဆုံး အဆုံးအျဖတ္ကာလမွာ 
အာဏာျပႆနာကုိ ေျဖရွင္းႏိုင္မယ္။ အဲဒီ အဆံုးအျဖတ္ကာလဟာလည္း 
အခ်ိန္အၾကာႀကီး တည္ရွိမေနႏိုင္ဘူး။ ေတာ္လွန္ေရး အင္အားစုေတြက 
ဒီအခိုက္အတန႔္ကို အမိအရ ဖမ္းဆုပ္ အသုံးခ်ႏိုင္ဖို႔ အင္မတန္ 
အေရးႀကီးတယ္။ ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ သေဘာသဘာဝကုိက အၿမဲတမ္း 
ျဖစ္မေနႏိုင္ဘူး။ အလုပ္သမားေတြက အၿမဲတမ္း သပိတ္တုိက္ပြဲ 
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ဝင္မေနႏိုင္သလို ဝန္ထမ္းေတြကလည္း အၿမဲတမ္း စီဒီအမ္ မလုပ္ 
ႏိုင္ဘူး။ လယ္သမားကလည္း မိုးက်ရင္ ေတာင္သူလုပ္ရမယ္၊ 
အၿမဲတမ္း သူပုန္ထမေနႏိုင္ဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္ ရလာတဲ့ အခ်ိန္တုိအတြင္း 
အဆံုးအျဖတ္ကာလမွာ မုဆုိးစိုင္သင္နည္းနဲ႔ သင္ယူေနဖို႔ အခ်ိန္မရဘူး။ 
ဒီကာလမွာ အမွား ေသးေသးလုပ္မိရင္ေတာင္ အင္မတန္ ႀကီးေလးတဲ့ 
အဖိုးအခကုိ ေပးဆပ္ရတယ္။ 

ေတာ္လွန္ေရး အင္အားစုေတြ ရင္ဆုိင္ေနရတာ အုပ္စိုးသူ လူတန္းစား 
ျဖစ္တယ္၊ အုပ္စိုးသူ လူတန္းစား မွန္သမွ် သူတို႔ရဲ႕ အာဏာေတြ၊ 
စည္းစိမ္ဥစၥာေတြကုိ ေဝသနၱရာလုိ ေရစက္ခ် ေပးေဝ႐ိုးထံုးစံမရွိဘူး။ 
အဆုံးစြန္ထိ အၾကမ္းဖက္ ခုခံသြားၿမဲ ျဖစ္တယ္။ ဒီလို အုပ္စိုးသူ 
လူတန္းစားရဲ႕ အာဏာနဲ႔ စီးပြားေရးဘဝကုိ ကာကြယ္ဖို႔ Resource 
ေတြ အခုိင္အမာ ရွိထားၿပီးသားလည္း ျဖစ္တယ္။ ဒီလုိမ်ိဳး Central-
ized and Organized State ကုိ ရင္ဆုိင္ ရတဲ့ လုပ္သားထုႀကီးက 
‘တြဲတိုင္းမွာ စက္ေခါင္းပါတယ္ေဟ့’ ဆိုၿပီး Direction မ်ိဳးစုံ 
ခုတ္ေမာင္းေနလို႔ မရဘူး။ အဲဒါေၾကာင့္လည္း ေတာ္လွန္ေရး 
မျဖစ္ခင္ ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာကတည္းက ႀကိဳတင္ျပင္ဆင္ထားႏိုင္ဖို႔ 
အေတြ႕ အႀကဳံရင့္ ေကဒါေတြနဲ႔ တည္ေဆာက္ထားတဲ့ ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီတရပ္ လိုအပ္တယ္၊ အဲဒီလို တည္ေဆာက္ ထားတဲ့ 
ပါတီတခုဟာ ၿမိဳ႕ျပ အလုပ္သမား လူတန္းစားၾကားမွာ အခိုင္အမာ 
အျမစ္တြယ္ထားႏိုင္မွ ရမယ္။ ဒီလုိ လူထု ေတာ္လွန္ေရး ပါတီမ်ိဳး 
ရွိထားမွသာ ေတာ္လွန္ေရး ဒီေရျမင့္သစ္ အခိုက္အတန႔္ေလးကုိ 
အမိအရ ဖမ္းဆုပ္ အသံုးခ်ႏိုင္မယ္။” (The Struggle မဂၢဇင္း 

အတြဲ - ၁၊ အမွတ္ - ၁၊ ‘ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္ - ၁’ မွ)
ဒီစာပိုဒ္ေတြကို ရည္ၫႊန္းၿပီး ရန္သူကို အထင္ႀကီးျပတယ္လို႔ 

စြပ္စြဲတာေလာက္ ပုံဖ်က္ ေစာ္ကားတာ ရွိႏိုင္ဦး မလား။ စတာလင္ဝါဒီ-
ေမာ္ဝါဒီေတြ လုပ္ေနက် နည္းလမ္းမို႔ အထူးအဆန္းေတာ့ မဟုတ္ေပ။ 

“သူတို႔ေျပာဆိုခ်က္ေတြဟာ ေတာ္လွန္ေရးကို အဆိုးျမင္တယ္၊ 
ေတာ္လွန္ေရးကို ပုံဖ်က္တယ္။ ေတာ္လွန္ေရးကို ဖ်က္ဆီးတဲ့ 
လုပ္ရပ္ျဖစ္တယ္။ ရန္သူ႔အႀကိဳက္ လုပ္ေနတာေတြ ျဖစ္တယ္။ လစ္ဘရယ္ 
အယူအဆေတြနဲ႔ ေရာေႏွာ ေျပာေျပာ၊ ထေရာစကီသေဘာတရားေတြနဲ႔ 
ေပါင္းစပ္ေျပာေျပာ အႏွစ္သာရကေတာ့ ဒါပဲ ျဖစ္တယ္။” (ဒီမိုကေရစီ 
သစ္ စာမ်က္ႏွာ)

အုပ္စိုးသူ လူတန္းစားက လူထုကို ကြန္ျမဴနစ္ ေဒေဝါႀကီး ပုံျပင္နဲ႔ 
ေျခာက္လွန႔္ေလ့ရိွသလိုပဲ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကလည္း ထေရာ့စကီး 
ေဒေဝါႀကီးနဲ႔ သူတုိ႔ေနာက္လိုက္ေလးေတြကို ေျခာက္လွန႔္ေလ့ရိွတယ္။ 
ထေရာ့ စကီး အယူအဆ ဘယ္လုိမွန္းလည္း စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ 
နားမလည္ဘူး။ ထေရာ့စကီး ေရးတဲ့ ေဆာင္းပါး တပုဒ္ေတာင္ နားလည္ေအာင္ 
မဖတ္ႏိုင္ဘဲ အခုလိုေတြ ေဒေဝါပုံျပင္နဲ႔ ေျခာက္လွန႔္ေနၾကတယ္။ 
သနားစရာ ေကာင္းေပစြ။ စတာလင္ ေခ်ာင္းေျမာင္း လုပ္ႀကံခုိင္းလို႔ 
ထေရာ့စကီး ေသသြားခဲ့ေပမယ့္ ထေရာ့စကီး အယူအဆ ေတြ ဒီကေန႔အထိ 
ရွင္သန္ေနတာ၊ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကို ေျခာက္လွန႔္ေနႏိုင္တာ 
စစ္မွန္ေသာ ေတာ္လွန္ ေရး မာ့(က္စ္)ဝါဒျဖစ္လို႔ပဲ။		  ။
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ရဲရဲဝံ့ဝံ့ တင္ျပခဲ့ျခင္း ျဖစ္ပါတယ္။ အေခ်ာင္သမား လမ္းစဥ္နဲ႔ 
လက္ဝဲစြန္း သူငယ္နာ လမ္းစဥ္ ၾကား zigzag လိုင္း ကူးေနတဲ့ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြကေတာ့ ဒီလို နားလည္ႏိုင္စြမ္း မရွိဘူး။ 
ဒါ့ေၾကာင့္လည္း ေတာ္လွန္ေရး ဒီေရဟာ ထိုးတက္ေနတယ္၊ 
ဒီကေန႔ေလာက္ အခါအခြင့္ေကာင္း မေပၚဖူးေသးဘူးလုိ႔ 
စိတ္ကူး တည့္သလို ေရးခ်င္ရာ ေရးေနၾကတယ္။ reality ကုိ 
မွန္မွန္ကန္ကန္ နားလည္ႏိုင္စြမ္း မရွိရင္ ေရွ႕ဆက္ ေလွ်ာက္ရ 
မယ့္ လမ္းကိုလည္း မွန္မွန္ကန္ကန္ ျမင္ႏိုင္စြမ္း မရွိပါဘူး။ 
ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္ - ၁ ေဆာင္းပါးမွာ 
မ်က္ေမွာက္အေျခအေနကုိ ဆန္းစစ္ျပရင္း ‘ေတာ္လွန္ေရး ဆုိတာ 
ဘာလဲ’လို႔ ေမးခြန္းထုတ္ခဲ့တယ္။ အထူးသျဖင့္ အလုပ္သမား 
လူတန္းစားနဲ႔ ဆင္းရဲ လယ္သမားထုႀကီး ေျခကုန္လက္ပန္းက်သြားတဲ့ 
အေျခအေနမွာ ေတာ္လွန္ေရးသမား ဆုိသူေတြက ေတာ္လွန္ေရးကုိ 
artificially လုပ္ ယူႏိုင္သလားလုိ႔ ေမးခြန္းထုတ္ ေဝဖန္ခဲ့တယ္။ 
ေတာ္လွန္ေရးတရပ္ ျဖစ္ေပၚဖို႔ ဘယ္လုိ ပကတိဘာဝ အေျခအေန 
ေတြ ျပည့္စုံဖို႔ လိုအပ္ေၾကာင္း က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ 
အႀကိမ္ႀကိမ္ ေရးခဲ့ၿပီးပါၿပီ။ ဒီေဆာင္းပါးမွာ ထပ္ဇာ ခ်ဲ႕မေနလုိပါ။ 
ေတာ္လွန္ေရးတခုကို စိတ္ဆႏၵျပင္းျပ႐ုံနဲ႔ ဖန္တီးယူလို႔ မရႏိုင္ဘူး။ 
ဒါဆိုရင္ သူ႔အလိုလို ေတာ္လွန္ ေရး ျဖစ္လာမယ့္ အခ်ိန္ကုိ 
ထိုင္ေစာင့္ေနရမွာလားလို႔ ေစာဒက တက္ႏိုင္ပါတယ္။ လုံးဝ 
မဟုတ္ပါဘူး။ ေတာ္လွန္ ေရး ျဖစ္လာေအာင္ ဖန္တီးလုပ္ယူလုိ႔ 
မရႏိုင္ဘူး ေျပာတာဟာ ထုိင္ေစာင့္ေနဖို႔ ဆုိလုိရင္း မဟုတ္ေပ။ 
ပကတိဘာဝ အေျခအေနေတြ ျပည့္စုံလို႔ ေတာ္လွန္ေရး 
တရပ္ေပါက္ကြဲထြက္လာတဲ့အခါ ေအာင္ပြဲရႏိုင္မယ့္ လမ္း 
ေၾကာင္းအတိုင္း ဦးတည္ ခ်ီတက္ႏိုင္ေအာင္ decisive in-

ေနွဦးေတာ်လှန်ေရး ဆန်းစစ်ချက် ၂

tervention ဝင္ဖို႔ရာ ႀကိဳတင္ျပင္ဆင္ထားရမယ္၊ ေတာ္ လွန္ေရး 
မီးေတာက္မီးလွ်ံၾကား ေရာက္ေနမွ ဖုတ္ပူမီးတုိက္ ထလုပ္လုိ႔ မရပါဘူး၊ 
က်ဥ္းေျမာင္းတဲ့ လက္ေတြ႕ဝါဒီ ေတြလုိ ႀကဳံလာမွ မုဆုိးစိုင္သင္နည္းနဲ႔ 
သင္ယူေနဖို႔ အခ်ိန္မရပါဘူး။ ပကတိဘာဝ အေၾကာင္းအခ်က္ 
ျပည့္စုံလို႔ ေပါက္ကြဲထြက္လာတဲ့ ေတာ္လွန္ေရးတရပ္ဟာလည္း 
အခ်ိန္အၾကာႀကီး တည္တံ့မေနႏိုင္ဘူး။ ဘယ္ေတာ္လွန္ ေရးမဆို 
ဒီလုိ လူတန္းစား တုိက္ပြဲ အျပင္းထန္ဆံုး ကာလဟာ အခ်ိန္အားျဖင့္ 
အင္မတန္ တိုေတာင္းပါတယ္။ ရန္ ဖက္ လူတန္းစားေတြၾကား 
ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ စုၿပဳံေနခဲ့တဲ့ ပဋိပကၡေတြ အထြတ္အထိပ္ေရာက္လာၿပီး 
ေပါက္ကြဲ ထြက္လာတဲ့ အခ်ိန္ျဖစ္ပါတယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ နဂို အုပ္စိုးေနတဲ့ 
လူတန္းစားနဲ႔ အုံႂကြပုန္ကန္လာတဲ့ လူတန္းစား ဘယ္လူတန္းစားက 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို ပဲ့ကိုင္ ေမာင္းႏွင္မလဲ အဆုံးအျဖတ္ျပဳတဲ့ 
အခုိက္အတန႔ ္ျဖစ္ပါတယ္။ မဲ ပုံးေထာင္ၿပီး အဆံုးအျဖတ္ျပဳလုိ႔ရတဲ့ 
ကိစၥ မဟုတ္ဘူး။ ရန္ဖက္ လူတန္းစားေတြၾကားက ေသေရးရွင္ေရး 
တိုက္ပြဲ ျဖစ္တယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ ဒီအေျခအေနဟာ အခ်ိန္အၾကာႀကီး 
တည္တ့ံမေနႏိုင္ဘူး။ လူတန္းစားတရပ္ရပ္က ေအာင္ ပြဲခံသြားစၿမဲ ျဖစ္တယ္။ 
ဒီလို အင္မတန္ တုိေတာင္းတဲ့ ကာလအတြင္း ေတာ္လွန္ေရးတရပ္ကုိ 
ေအာင္ပြဲခံႏိုင္သည္အထိ ဦးေဆာင္ လမ္း ၫႊန္ေပးႏိုင္တဲ့ ေခါင္းေဆာင္မႈကုိ 
ေတာ္လွန္ေရးထျဖစ္မွ လုိက္ရွာေနလုိ႔ မရႏိုင္ဘူး။ ႏွစ္ရွည္လမ်ား ႀကိဳတင္ 
တည္ ေဆာက္ထားမွ ျဖစ္ႏိုင္တယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ ေတာ္လွန္ေရးကို 
ဖန္တီးလုပ္ယူလုိ႔ မရႏိုင္ဘူး ေျပာျခင္းဟာ ငုတ္တုတ္ ထုိင္ေစာင့္ေနဖို႔ 
ေျပာတာ မဟုတ္ဘူး။ ဒါကုိပဲ subjective factor ပိုင္း ျပင္ဆင္ျခင္းလုိ႔ 
ေျပာတာပါ။ မာ့(က္စ္)ဝါဒီ ေတြကုိ စီးပြားေရး ျပဌာန္းခံဝါဒီေတြ၊ class 
reductionist ေတြလုိ႔ စြပ္စြဲပုတ္ခတ္သူေတြဟာ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ ရွင္း 
ျပတဲ့ အထက္ပါ ဒိုင္ယာလက္တစ္ ဆက္ႏႊယ္ခ်က္ကုိ နားလည္ႏိုင္စြမ္း 

ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး ဆန္းစစ္ခ်က္ - ၁ ေဆာင္းပါးမွာ မ်က္ေမွာက္အေျခအေနကို လူတန္းစား တိုက္ပြဲ ဒီေရ ထိုးက်သြားၿပီး တန္ျပန္ 
ေတာ္လွန္ေရးဒဏ္ အလူးအလဲခံေနရတဲ့ ကာလလုိ႔ သံုးသပ္ခဲ့တယ္။ ၁၈၄၈-၄၉ ဥေရာပ ေတာ္လွန္ေရးေတြ အေရးနိမ့္သြားခ်ိန္မွာ Vulgar 
Democracy အင္အားစုေတြက အခုပဲ ေန႔ခ်င္းညခ်င္း ေတာ္လွန္ ေရးေတြ ထပ္ျဖစ္ေတာ့မေယာင္ စိတ္ကူးယဥ္ေနခဲ့ၾကတယ္။ မာ့(က္စ္)နဲ႔ 
အန္းဂယ္(စ္)တို႔က ပကတိအေျခအေနအမွန္ကုိ ဒိုင္ယာလက္တစ္နည္းအရ ဆန္းစစ္ျပၿပီး ‘ေတာ္လွန္ေရးကာလရဲ႕ အခန္းတစ္ ျပည္ဖုံးကားခ်သြားၿပီ၊ 
ေနာက္တခ်ီ ကမာၻ႔စီးပြားပ်က္ကပ္ မျဖစ္မခ်င္း ေတာ္လွန္ေရး ထပ္ျဖစ္ဖို႔ မေမွ်ာ္လင့္ၾကနဲ႔’ ဆိုၿပီး ရဲရဲဝံ့ဝံ့ တင္ျပ ခဲ့ၾကတယ္။ ဒီလို ပကတိ 
အေျခအေနမွန္ကုိ နားမလည္ရင္ စိတ္ကူးယဥ္ အမွားေတြ၊ လီနင္ ေျပာခဲ့သလုိ လက္ဝဲ စြန္း သူငယ္နာ အမွားေတြ က်ဴးလြန္ေလ့ရွိတယ္။ 
ဒါ့ေၾကာင့္ ဒီကေန႔ အေျခအေနမွန္ကို ဒိုင္ယာလက္တစ္ ႐ုပ္ဝါဒအရ ဆန္းစစ္သုံးသပ္ၿပီး ေတာ္လွန္ေရး ဒီေရထိုးက်သြားခဲ့ၿပီလို႔ 

Marxist Perspective

သူရိန္မြန္



မရွိၾကဘူး။ ဒီလုိ နားမလည္တဲ့သူေတြထဲ မွာ လူတန္းစား တုိက္ပြဲ 
ဒီေရထိုးက်သြားၿပီ၊ အလုပ္သမား လူတန္းစား နဲ႔ ဆင္းရဲ လယ္သမားထုက 
လက္ရွိအခ်ိန္ မွာ exhausted ျဖစ္ေနၿပီလို႔ ပကတိ အေျခအေနမွန္ကုိ 
ေျပာတာနဲ႔ပဲ ‘လက္နက္ခ်သူေတြ၊ အရႈံးေပးသူေတြ’လုိ႔ တံ ဆိပ္ကပ္ 
ဆဲေရးေလ့ရွိတဲ့ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီေတြ ေရွ႕ဆုံးက ပါတယ္
။ 

• Midwifery Role of a Revolutionary Party

ေတာ္လွန္ေရးတရပ္မွာ ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြ/ ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီတခု/ subjective factor ရဲ႕ အခန္းက႑က ဘယ္လုိ ရွိသလဲ။ 
ဒီေမးခြန္းကုိ မေျဖခင္ သားဖြားျခင္း ျဖစ္စဥ္အတြင္းက သားဖြားတေယာက္ရဲ႕ 
အခန္းက႑ကို စဥ္းစားၾကည့္ရေအာင္။ သက္ရွိ မ်ိဳးဆက္သစ္ေလး 
ေပါက္ဖြားလာေအာင္ သားဖြားေပးသူက ဖန္တီးေပးခဲ့တာ မဟုတ္မွန္း 
လူတိုင္း သိပါတယ္။ သက္ရွိ မ်ိဳးဆက္သစ္ေလး ေပါက္ဖြားလာဖို႔ရာ 
ဆန႔္က်င္ဖက္ ႐ုပ္ပစၥည္းေတြ 
ေပါင္းစပ္ခဲ့ ရတယ္ ။ 
ေပါ င္း စ ပ္ ထား တဲ့  
႐ု ပ္ ပ စ ၥ ည္း ဟာ  
သားအိမ္ထဲမွာ ဆင့္ပြား 
တိုး တ က္ လာ ရ င္း  
ေပါ က္ ဖြားႏို င္ တဲ့  
အ ဆ င့္ အ ထိ  
ရင့္မွည့္လာခဲ့တယ္။ 
ဒီလို ပကတိဘာဝ ႐ုပ္ပိုင္း 
အေၾကာင္းအခ်က္ေတြ 
ျပည့္စုံရင့္မွည့္လာမွ 
သားဖြား ျခင္း ျဖစ္စဥ္ 
စတင္ႏိုင္တယ္။ ဆုိပါစို႔။ 
ဒီလုိ အေၾကာင္းအခ်က္ေတြ 
မျပည့္စုံေသးခ်ိန္ ၅ လသားအ႐ြယ္မွာ သားဖြား လက္သည္က 
လူသားေလးတေယာက္ ေမြးဖြားေပးခ်င္လြန္းတဲ့ စိတ္ဆႏၵေတြ 
ျပင္းျပလြန္းၿပီး အသည္းအသန္ အားထုတ္လုိက္ရင္ အေသေလးပဲ 
ေမြးႏိုင္မယ္။ ဒါနဲ႔ဆန႔္က်င္ဖက္ အေနနဲ႔ သေႏၶသားက ကိုးလေက်ာ္ 
ဆယ္လထဲ ေရာက္လို႔ ႐ုပ္ဘာဝ အေၾကာင္းအခ်က္ေတြ ျပည့္စုံၿပီး 
ေရမႊာေပါက္ထြက္ကုန္တဲ့ အဆင့္ေရာက္ၿပီ ဆိုပါစို႔။ ဒီအခ်ိန္ မွာ 
သားဖြားေပးတဲ့ သူက သေႏၶသား အဆင္ေျပေျပ ထြက္ႏိုင္ေအာင္၊ 
ေမြးေနတဲ့ မိခင္က ညႇစ္အား ေကာင္း ေကာင္းနဲ႔ နည္းမွန္လမ္းမွန္ 
ညႇစ္ၿပီး ေမြးႏိုင္ေအာင္ လုပ္ေပးရမယ့္အစား ေျခမကုိင္မိ လက္မကုိင္မိ 

ျဖစ္ေနလုိ႔ ကေလး မြန္းၿပီး ေသသြားတာမ်ိဳး ရွိႏိုင္တယ္။ အလားတူပဲ 
သားဖြားက မိခင္ကို နည္းမွန္လမ္းမွန္ ညႇစ္ႏိုင္ေအာင္ လမ္းၫႊန္ 
ကူညီမေပးႏိုင္ခဲ့ရင္ ညႇစ္ထုတ္ေနရတဲ့ မိခင္ ေျခကုန္လက္ပန္းက်ၿပီး 
သတိလစ္ေမ့ေျမာ သြားတာမ်ိဳး လည္း ရွိႏိုင္တယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ 
ကေလးတေယာက္ ေမြးထုတ္ႏိုင္ေအာင္ သားဖြားက ဖန္တီးလုပ္ယူလုိ႔ 
မရေပမယ့္ အခ်ိန္သင့္ အခါသင့္ ျဖစ္လာတဲ့အခါ သားဖြားက 
မွန္မွန္ကန္ကန္ လမ္းၫႊန္ ကူညီေပးႏိုင္ဖို႔ အင္မတန္ အေရးႀကီး ပါတယ္။ 
ဒါေပမယ့္ သားဖြားေပးသူက သူ႔အခန္းက႑ကုိ နားမလည္ဘူးဆုိရင္ 
ေျပာင္းျပန္ေတြ လုပ္တတ္တယ္။ အခ်ိန္ သင့္ အခါသင့္ ေရာက္လာရင္ 
သေႏၶသားကို ေအာင္ေအာင္ျမင္ျမင္ ေမြးဖြားႏိုင္ေအာင္ လမ္းျပ 
ကူညီပံ့ပိုးေပးႏိုင္ဖို႔ ႀကိဳတင္ျပင္ဆင္ထားရမယ့္အစား ကုိယ္ေမြးခ်င္တဲ့အခ်ိန္ 
ကေလးတေယာက္ ေမြးထုတ္ဖုိ႔ ႀကိဳးစားေနတာမ်ိဳးေတြ ျဖစ္ကုန္တယ္။ 
သားဖြားတဲ့ အဆင့္ေရာက္ဖို႔ ရင့္မွည့္သည္အထိ ကိုးလေက်ာ္ 
ဆယ္လနီးပါး အခ်ိန္အၾကာႀကီး သားအိမ္ထဲ လြယ္ ထားရေပမယ့္ 
တကယ္တမ္း သားဖြားျခင္း ျဖစ္စဥ္က် နာရီပိုင္းပဲ အခ်ိန္ရပါတယ္။ 

ဒီနာရီပိုင္း အခ်ိန္တုိေလးဟာ 
မိခင္ေရာ ကေလးငယ္အတြက္ပါ 
ေသေရးရွင္ေရး အဆံုးအျဖတ္ 
ကာလ ျဖစ္ပါတယ္။ ဒီလို 
အင္မတန္ တိုေတာင္း တဲ့ 
အဆံုးအျဖတ္ ကာလအတြင္း 
ႀကဳံလာရမယ့္ ျပႆနာေတြကို 
ရင္ဆိုင္ ေျဖရွင္းႏိုင္ဖို႔ 
ႀကိဳတင္ျပင္ဆင္မထားဘဲ 
ကို ယ္ေ မြး ခ် င္ တဲ့ အ ခ်ိ န္  
ေကာ က္ေ မြး ဖို ႔ ဘဲ  
အၿမဲစိတ္အားသန္ေနတဲ့ 
သားဖြားတေယာက္ဟာ 
သူ႔တာဝန္ကို ေက်ပြန္ 
ေအာင္ ထမ္းေဆာင္ႏိုင္မွာ 

မဟုတ္ဘူး။ ရလဒ္ကေတာ့ အေသေလး ေမြးမလား၊ မေအေရာ 
ကေလးပါ အသက္ဆုံး မလား ႏွစ္လမ္းဘဲ ရွိပါတယ္။ ကေလးပဲ 
အသက္ဆုံးၿပီး မိခင္ အသက္ရွင္ခဲ့ရင္ေတာင္ ေနာက္ထပ္ 
ကေလးငယ္ တေယာက္ ေမြးဖြားေပးႏိုင္တဲ့ အေျခအေန 
ျပန္ေရာက္ေအာင္ မိခင္အေနနဲ႔ မလြဲမေသြ အခ်ိန္တခု ယူရမွာပဲ။ 
ဒီသေဘာပဲ၊ ေတာ္လွန္ေရး တရပ္ ေပါက္ဖြားလာေအာင္ 
ဘယ္ေတာ္လွန္ေရးသမားကမွ ဇြတ္အတင္းဖန္တီးယူလုိ႔ မရႏိုင္ဘူး။

လူ႔အဖြဲ႕အစည္းအသစ္ကုိ ေမြးဖြားေပးမယ့္ ပဋိပကၡေတြ၊ ႐ုပ္အေျခအေနေတြကုိ 

ေတာ္လွန္ေရး တရပ္ ေပါက္ဖြားလာေအာင္ ဘယ္ေတာ္လွန္ေရးသမားကမွ 
ဇြတ္အတင္း ဖန္တီးယူလို႔ မရႏိုင္ဘူး။ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းအသစ္ကုိ 
ေမြးဖြားေပးမယ့္ ပဋိပကၡေတြ၊ ႐ုပ္အေျခအေနေတြကို 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္း ေဟာင္းရဲ႕ ဝမ္းၾကာတိုက္အတြင္းမွာပဲ 
ႏွစ္ရွည္လမ်ား ဖန္တီးေပးထားခဲ့တယ္။ ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြ၊ 
ပါတီ ေတြက ဖန္တီးေပးခဲ့တာ မဟုတ္ဘူး။ အဲဒီပဋိပကၡေတြ၊ 
႐ုပ္အေျခအေနေတြ ရင့္မွည့္လာတဲ့အခါ ေတာ္လွန္ေရး အေနနဲ႔ 
ေပါက္ဖြားလာတယ္။ (ဒီသေဘာကုိ နားမလည္ရင္ ရွစ္ေလးလံုး 
ေတာ္လွန္ေရးႀကီးကို လက္ဖက္ရည္ဆိုင္ ရန္ပြဲက စတယ္လို႔ပဲ 
နားလည္သြားမယ္၊ ၂၁ ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရးကို မင္းေအာင္လႈိင္ 
အာဏာသိမ္းတာသက္သက္ ေၾကာင့္ ျဖစ္ရတယ္ပဲ ထင္သြားမယ္။)
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လူ႔အဖြဲ႕အစည္း ေဟာင္းရဲ႕ ဝမ္းၾကာတုိက္အတြင္းမွာပဲ ႏွစ္ရွည္လမ်ား 
ဖန္တီးေပးထားခဲ့တယ္။ ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြ၊ ပါတီ ေတြက 
ဖန္တီးေပးခဲ့တာ မဟုတ္ဘူး။ အဲဒီပဋိပကၡေတြ၊ ႐ုပ္အေျခအေနေတြ 
ရင့္မွည့္လာတဲ့အခါ ေတာ္လွန္ေရး အေနနဲ႔ ေပါက္ဖြားလာတယ္။ 
(ဒီသေဘာကုိ နားမလည္ရင္ ရွစ္ေလးလံုး ေတာ္လွန္ေရးႀကီးကုိ 
လက္ဖက္ရည္ဆုိင္ ရန္ပြဲက စတယ္လို႔ပဲ နားလည္သြားမယ္၊ ၂၁ 
ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရးကုိ မင္းေအာင္လႈိင္ အာဏာသိမ္းတာသက္သက္ 
ေၾကာင့္ ျဖစ္ရတယ္ပဲ ထင္သြားမယ္။) ဒီလို ေတာ္လွန္ေရး 
ေပါက္ဖြားလာတိုင္း လူ႔အဖြဲ႕အစည္းအသစ္ကုိ ေအာင္ ေအာင္ျမင္ျမင္ 
ေမြးဖြားသန႔္စင္ႏိုင္တာ မဟုတ္ျပန္ဘူး။ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းအသစ္ကုိ 
ေအာင္ေအာင္ျမင္ျမင္ ေမြးဖြား သန႔္စင္ေပးႏိုင္ဖို႔ဆုိရင္ ႏွစ္ရွည္လမ်ား 
ႀကိဳတင္ ေလ့က်င့္ ျပင္ဆင္ထားတဲ့ လူထု ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးတရပ္ 
ရွိ ေနဖို႔ လိုအပ္တယ္။ 
ဒီလို ႏွစ္ရွည္လမ်ား 
ႀကိဳတည္ေဆာက္ထားတဲ့ လူထု 
ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးတရပ္ 
ရွိမေနခဲ့ ရင္ ေန႔ေစ့လေစ့ 
ျဖစ္လာလို႔ ေပါက္ဖြားလာတဲ့ 
ေတာ္လွန္ေရးဟာ 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္းအသစ္ကို ေအာင္ေအာင္ျမင္ျမင္ 
ေမြးဖြားမေပးႏိုင္ေတာ့ပါဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီတရပ္ရဲ႕ 
အခန္းက႑က အင္မတန္ အေရးႀကီးပါ တယ္။ လူတန္းစား 
တိုက္ပြဲ ဒီေရအျမင့္ဆုံး ေသေရးရွင္ေရး ကာလမွာ အဆံုးအျဖတ္ 
ျပဳေပးႏိုင္တဲ့ အေၾကာင္းအ ခ်က္ decisive factor ျဖစ္ပါတယ္။ 
ဒါေပမယ့္ သူ႔ရဲ႕ အခန္းက႑က စနစ္တက် ေလ့က်င့္ျပင္ဆင္ထားတဲ့ 
သားဖြားလက္သည္ရဲ႕ အခန္းက႑မ်ိဳးသာ ျဖစ္တယ္၊ ဒီအခ်က္ကုိေတာ့ 
လြဲလို႔ မရဘူး။ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီတရပ္က ေတာ္လွန္ေရးကုိ 
ဖန္တီးေပးႏိုင္တာ  မဟုတ္ဘူးဆိုတဲ့ အခ်က္ကို ေမ့လို႔ မရေပ။ 
ဒီအခ်က္ကို နားမလည္တဲ့အခါ ေတာ္လွန္ေရးသမား ဆိုသူေတြက 
ကိုယ့္ကုိယ္ကုိယ္ သားဖြားလက္သည္အျဖစ္ မျမင္ၾကဘဲ ကုိယ္တုိင္ 
ဝမ္းနဲ႔လြယ္ၿပီး ေတာ္လွန္ေရးကုိ မီးဖြားသန႔္ စင္ေပးဖို႔ ႀကိဳးစားလာၾကတယ္။ 
ဒါဟာ ေန႔ေစ့လေစ့ သေႏၶသားကို အေသေလး ေမြးေပးသလုိ 
မိခင္ရဲ႕ အသက္ကို ပါ ရန္ရွာႏိုင္တဲ့ လုပ္ရပ္လည္း ျဖစ္တယ္။ 
ဒါတင္မကေသး၊ ေနာက္ထပ္ သေႏၶသားေတြ ေအာင္ေအာင္ျမင္ျမင္ 
ေမြးဖြားေပးႏိုင္မယ့္ အေျခအေနကုိပါ ဖ်က္ဆီးပစ္ရာေရာက္တယ္။ 
ဒါ့ေၾကာင့္ က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြဟာ အေခ်ာင္သမားဝါဒ 
(opportunism) ကိုသာမက လက္ဝဲစြန္း သူငယ္နာ (ul-
tra-leftism) ကိုပါ ေဝဖန္ တိုက္ခိုက္ ၾကျခင္း ျဖစ္တယ္။ 
တကယ္ေတာ့ ဒီႏွစ္ခုဟာ ဒဂၤါးျပားတျပားရဲ႕ ေခါင္းနဲ႔ပန္းလိုပဲ။
 
•ေတာ္လွန္ေရးပါတီ၊ ေတာ္လွန္ေရး ေခါင္းေဆာင္မႈ 
ကင္းမဲ့ေနျခင္း

ၿပီးခဲ့တဲ့ ၂၁ ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး နဲ႔ ရွစ္ေလးလံုး ေတာ္လွန္ေရးတုိ႔အျပင္ 
ကမာၻတလႊား ျဖစ္ခဲ့တဲ့ ေတာ္လွန္ေရး သမိုင္းေတြကုိ ေလ့လာၾကည့္လိုက္ပါ။ 
ေအာင္ပြဲခံႏိုင္ခဲ့တဲ့ ေတာ္လွန္ေရးေတြနဲ႔ ရႈံးနိမ့္သြားခဲ့တဲ့ ေတာ္လွန္ေရးေတြ 
ၾကားက အဓိက ျခားနားခ်က္ႀကီးတခုကုိ အထင္အရွား ေတြ႕ရလိမ့္မယ္။ 
ကမာၻေပၚမွာ ပထမဆံုးနဲ႔ ဒီကေန႔အခ်ိန္ အထိ တခုတည္းေသာ ဆုိရွယ္လစ္ 
ေတာ္လွန္ေရးႀကီးကေတာ့ ၁၉၁၇ ႐ုရွား မဟာေအာက္တိုဘာ ေတာ္လွန္ေရး 
ပဲ ျဖစ္ပါတယ္။ ကမာၻ႔သမိုင္းတေလွ်ာက္ ပထမဆံုးအႀကိမ္အေနနဲ႔ ပစၥည္းမဲ့ 
လူတန္းစားက ႏိုင္ငံေတာ္ အာဏာကုိ အရယူႏိုင္ခဲ့တယ္၊ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိ 
ဆုိရွယ္လစ္ လမ္းေၾကာင္းအတုိင္း စတင္ ေျပာင္းလဲခဲ့တယ္။ ၁၉၁၇ ေတာ္ 
လွန္ေရး ေအာင္ၿပီး အေစာပိုင္းႏွစ္ေတြမွာ အလုပ္သမားထု ဒီမိုကေရစီ 
အျပည့္အဝ ရရွိခဲ့တဲ့ healthy workers’ state ျဖစ္ခဲ့တယ္။ ေနာက္ထပ္ 

ေတာ္ လွ န္ေ ရးေ တြ  
အႀကိမ္ႀကိမ္ ျဖစ္ခဲ့ေပမယ့္ 
ဘယ္မွာမွ ဆိုရွယ္လစ္ 
ေတာ္လွန္ ေရး 
ေအာင္ပြဲ မခံႏိုင္ခဲ့တာ 
ဘာ့ေၾကာင့္လဲ။ ႐ုရွားထက္ 
ေရွ႕တန္းေရာက္တဲ့ ဂ်ာမနီမွာ 

ေနာက္တႏွစ္အတြင္း ေတာ္ လွန္ေရး ျဖစ္ခဲ့ေပမယ့္ ဂ်ာမန္ ပစၥည္းမဲ့ 
လူတန္းစားက ႐ုရွား ပစၥည္းမဲ့ လူတန္းစားလုိ ဘာ့ေၾကာင့္ ေအာင္ပြဲမခံႏိုင္ 
ခဲ့သလဲ။ အလားတူ ေမးခြန္းမ်ိဳးကို ၂၀ ရာစု တေလွ်ာက္ ျဖစ္ခဲ့တဲ့ 
တျခား ေတာ္လွန္ေရးေတြမွာလည္း ေမးႏိုင္ တယ္၊ ဒီကေန႔ ၂၁ ရာစု 
ေတာ္လွန္ေရးေတြမွာလည္း ေမးႏိုင္တယ္။ ဘာကြာသြားခဲ့သလဲ။ 
၁၉၁၇ခုႏွစ္မွာ ရပ္ရွားက လူ႔အဖြဲ႕အစည္းရဲ႕ အႀကီးမားဆံုး အၾကပ္အတည္းကုိ 
ေက်ာ္လႊားေနရတယ္။ သမိုင္းက ေန သင္ခန္းစာေတြထုတ္ယူၿပီး 
အေသအခ်ာ ေျပာႏိုင္တာက၊ ေဘာ္ရွီဗစ္ပါတီသာ မရွိခဲ့ရင္ လူထုရဲ႕ 
အတိုင္းအဆမဲ့ ေတာ္လွန္ေရး အင္အားေတြ ဟိုတကြက္ ဒီတကြက္ 
ထေပါက္ကြဲၿပီး အလဟႆ ျဖစ္သြားမယ္။ ႀကီးမားလွတဲ့ အုံ ႂကြမႈေတြကေန 
အရက္စက္ဆံုး တန္ျပန္ ေတာ္လွန္ေရး အာဏာရွင္စနစ္နဲ႔ အဆံုးသတ္ 
သြားခဲ့လိမ့္မယ္။ လူတန္း စား တုိက္ပြဲက သမိုင္းရဲ႕ အဓိက ေမာင္းႏွင္အားပဲ။ 
လူတန္းစား တိုက္ပြဲမွာ မွန္ကန္တဲ့ လုပ္ငန္းစဥ္၊ ခိုင္မာတဲ့ ပါတီ၊ 
ယုံၾကည္အားကိုးလုိ႔ရတဲ့ ရဲရင့္ေသာ ေခါင္းေဆာင္မႈကုိ လုိအပ္တယ္။ 
ပါလီမန္ စကားလုံးေတြနဲ႔ ေလထြားေနတဲ့ သူ ရဲေကာင္းေတြကို 
မလိုအပ္ဘူး။ အဆုံးထိ တိုက္ရဲတဲ့ ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြကို 
လိုအပ္တယ္။ ဒါဟာ ေအာက္တုိ ဘာ ေတာ္လွန္ေရးကေန ရလာတဲ့ 
အေရးႀကီး သင္ခန္းစာပဲ။ (Trotsky, Writings: 1935-36, p. 166.)
အေျဖကေတာ့ ရွင္းပါတယ္။ ေဘာ္ရွီဗစ္ပါတီမ်ိဳး အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးတခု တည္ ေဆာက္မထားႏိုင္လို႔ပါ။ ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီ ဘာ့ေၾကာင့္ လုိအပ္သလဲ ဆုိတဲ့အခ်က္ကို ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး 
ဆန္း စစ္ခ်က္ - ၁ ေဆာင္းပါးမွာ ထေရာ့စကီး ေျပာခဲ့တဲ့ piston 
box နဲ႔ ေရေႏြးေငြ႕ စြမ္းအင္ နမူနာကို ကိုးကားၿပီး ရွင္း ခဲ့ၿပီးပါၿပီ။ 

ဒီထက္ အေရးႀကီးတဲ့ အခ်က္က အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကုိ 

ကိုယ္စားျပဳၿပီး တိုက္ပြဲ ဝင္ေနတဲ့ ပါတီႀကီးတခု (a class-indepen-

dent working class party) ေအာ္တာေနးတစ္ အေနနဲ႔ ရွိမေနတာပဲ။
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အထက္မွာလည္း ေတာ္လွန္ေရး ပါတီတရပ္ဟာ သားဖြားလက္သည္ရဲ႕ 
အခန္းက႑မ်ိဳး ရွိေၾကာင္း ဆို ခဲ့ၿပီးၿပီ။ ထပ္ၿပီး အက်ယ္မခ်ဲ႕ လုိေတာ့ပါ။ 
ဗမာျပည္ရဲ႕ အနီးကပ္ ေတာ္လွန္ေရး ႏွစ္ခုလံုးမွာ ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီ၊ ေတာ္လွန္ေရး ေခါင္းေဆာင္မႈ မရွိခဲ့ဘူးလို႔ ေျပာရင္ 
တခ်ိဳ႕လူေတြအဖို႔ နားလည္ရ ခက္ေနမယ္။ ရွစ္ေလးလံုး 
ေတာ္လွန္ေရးမွာ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးတခု မရွိခဲ့ဘူး 
ဆိုတာ မွန္ခ်င္မွန္ေပမယ့္ ၂၁ ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရးမွာေတာ့ 
လူအမ်ားစု ေထာက္ခံမႈရရွိထားတဲ့ NLD ဒါမွ မဟုတ္ NLD က 
ဆင္းသက္လာတဲ့ INUG ရွိေနတာပဲလုိ႔ ေစာဒကတက္ႏိုင္တယ္။ 
က်ေနာ္တို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ ေျပာေနတဲ့ ပါတီဆိုတာ ဘာကုိ 
ဆိုလိုသလဲ။ Alan Woods က Bolshevism စာအုပ္ (The Strug-
gle မဂၢဇင္း၊ Theoretical Section မွာ အခန္းဆက္ ဘာသာျပန္ 
ေဖာ္ျပေနတဲ့ စာအုပ္) အဖြင့္နိဒါန္းမွာ အခုလို ရွင္းျပခဲ့တယ္ -
“ပါတီတခုဆိုတာ အဖြဲ႕အစည္းတခု၊ နာမည္တခု၊ အလံတခု၊ 
လူအစုအေဝးတခု (သုိ႔) ယႏၲယားတခုမွ်သာ မဟုတ္ ဘူး။ မာ့(က္စ္)
ဝါဒီတေယာက္အဖို႔ ေတာ္လွန္ေရးပါတီတခုဆိုတာ ပထမဆုံး အေရးႀကီးတာ 
လုပ္ငန္းစဥ္၊ နည္းနာ၊ သေဘာတရားနဲ႔ အစဥ္အလာတုိ႔ပဲ။ က်ယ္ျပန႔္ 
မ်ားျပားလွတဲ့ လုပ္သားထုဆီကုိ အဲဒီ အယူအဆေတြ ေပးေဝဖို႔ 
လို အပ္တဲ့ အဖြဲ႕အစည္းနဲ႔ ယႏၲယားကုိယ္ထည္က (ဒါေတြလည္း 
အေရးႀကီးတာ မွန္ေပမယ့္) ဒုတိယ ေနရာမွာ ရွိ တယ္။ မာ့(က္စ္)
ဝါဒ ပါတီတခုဟာ ကနဦးကတည္းက သီအိုရီနဲ႔ လုပ္ငန္းစဥ္အေပၚ 
အုတ္ျမစ္တည္ထားရတယ္။ သီအုိရီ နဲ႔ လုပ္ငန္းစဥ္ဆုိတာ ပစၥည္းမဲ့ 
လူတန္းစားရဲ႕ အေထြေထြ သမိုင္း အေတြ႕အႀကဳံကို စုေပါင္း 
အႏွစ္ခ်ဳပ္ထား ျခင္း ျဖစ္တယ္။ ဒါမရွိရင္ ပါတီယႏၲယားဆိုတာ 
အလကားပဲ။ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီတခု တည္ေဆာက္တယ္ဆုိတာ 
ေကဒါေတြ ရလာေအာင္ စိတ္ရွည္လက္ရွည္ စုေဆာင္းၿပီး စနစ္တက် 
ေလ့က်င့္ပ်ိဳးေထာင္းျခင္းနဲ႔ အစျပဳရတယ္။ အဲဒီ ေကဒါေတြက ပါတီ 
ဘဝတေလွ်ာက္လံုး အမာခံ ေက်ာ႐ုိးျဖစ္လာမယ္။ ဒါက ျပႆနာရဲ႕ 
မ်က္ႏွာစာ တျခမ္းပဲ ရွိေသးတယ္။ ပထမ မ်က္ႏွာစာ တျခမ္းသာ။ 
ဒုတိယ မ်က္ႏွာစာက ပိုရႈပ္ေထြးတယ္။ ငါတုိ႔ရဲ႕ သေဘာတရားေတြ 
နဲ႔ လုပ္ငန္းစဥ္ကုိ လုပ္သားထုဆီ ေရာက္ေအာင္ ဘယ္လုိ 
လုပ္ၾကမလဲ။ ဒါဟာ လြယ္ကူတဲ့ ေမးခြန္းေတာ့ လံုးဝ မဟုတ္ဘူး။” 
ဒီရႈေထာင့္ကေန ဆန္းစစ္ၾကည့္ရင္ NLD ဟာ လူထု ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီႀကီးတခုလုိ႔ ဆုိႏိုင္ရဲ႕လား။ လူထုလို႔ဆုိ ရာမွာ အလုပ္သမား 
လူတန္းစားနဲ႔ ဆင္းရဲ လယ္သမား လူတန္းစားက အမ်ားတကာ့ အမ်ားစုႀကီး 
ျဖစ္ပါတယ္။ NLD ဟာ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြား၊ 
ဆင္းရဲ လယ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကို ကုိယ္ စားျပဳတဲ့ 
ပါတီတခု ဟုတ္ရဲ႕လား။ NLD စတင္ ထူေထာင္ခ်ိန္ကေန ဒီကေန႔အထိ 
NLD ရဲ႕ လမ္းစဥ္၊ ေပၚလစီနဲ႔ လုပ္ရပ္ေတြကုိ ဆန္းစစ္ၾကည့္ရင္ NLD 
ဟာ အလုပ္သမား လူတန္းစား၊ ဆင္းရဲ လယ္သမား လူတန္းစားတုိ႔ရဲ႕ 
အ က်ိဳးစီးပြားကုိ ဆန႔္က်င္ခဲ့တာပဲ ေတြ႕ရလိမ့္မယ္။ ေခတ္သစ္ 
အရင္းရွင္ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းမွာ ႏိုင္ငံေရးပါတီေတြက လူတန္းစား 

တရပ္ရပ္ရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကို တိုက္႐ိုက္ျဖစ္ေစ၊ သြယ္ဝိုက္ျဖစ္ေစ 
ကုိယ္စားျပဳထားရၿမဲ ျဖစ္တယ္။ ဒါဆုိရင္ NLD ပါတီ ကိုယ္စားျပဳထားတာ 
ဘယ္လူတန္းစား အက်ိဳးစီးပြားလဲ။ ရွင္းပါတယ္၊ အုပ္စိုးသူ အရင္းရွင္ 
လူတန္းစား အက်ိဳးစီးပြားကိုပဲ ကိုယ္စားျပဳ ထမ္းေဆာင္ေနခဲ့တယ္။ 
ဘယ္လုိပဲျဖစ္ျဖစ္ အလုပ္သမားေတြ၊ ဆင္းရဲ လယ္သမားေတြကုိယ္တုိင္က 
NLD ကို ေထာက္ခံေနၾကတာပဲ မ ဟုတ္လားလုိ႔ ေစာဒက တက္ႏိုင္ပါတယ္။ 
မွန္ပါတယ္၊ အလုပ္သမားေတြ၊ ဆင္းရဲ လယ္သမားေတြက NLD/
NUG ကုိ ေထာက္ခံေနေပမယ့္ NLD က အလုပ္သမား လူတန္းစား 
ပါတီ၊ ဆင္းရဲ လယ္သမား လူတန္းစား ပါတီ မဟုတ္ တာလည္း 
ျငင္းလို႔မရႏိုင္တဲ့ အခိုင္အမာ အခ်က္ ျဖစ္တယ္။ ဒါဆုိရင္ အလုပ္သမား 
လူတန္းစားက သူတို႔အက်ိဳးစီး ပြား ကုိယ္စားမျပဳတဲ့ NLD ကုိ ဘာ့ေၾကာင့္ 
ေထာက္ခံေနၾကသလဲ။ အဓိက အေၾကာင္းႏွစ္ခ်က္ ရွိပါတယ္၊ စစ္အာ 
ဏာရွင္ေတြနဲ႔ စစ္တပ္ကို ႐ြံရွာစက္ဆုပ္ေနလို႔ သူနဲ႔ ဆန႔္က်င္ဖက္လို႔ 
ျမင္ထားတဲ့ အရပ္သား ပါတီႀကီးတခုကုိ ေထာက္ခံမႈ ေပးၾကတာ ျဖစ္တယ္။ 
(စင္စစ္ NLD ကို အရပ္သား ပါတီစစ္စစ္လို႔ ေျပာဖို႔ ခက္ပါတယ္။ ပါတီစတင္ 
ထူေထာင္ခ်ိန္ကတည္းက ဗိုလ္မႉးေဟာင္း၊ ဗိုလ္ခ်ဳပ္ႀကီးေဟာင္းေတြ 
ေခါင္းေဆာင္ခဲ့တာ ဒီကေန႔အထိ မဟုတ္ပါ လား)။ ဒီထက္ အေရးႀကီးတဲ့ 
အခ်က္က အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကို ကုိယ္စားျပဳၿပီး 
တိုက္ပြဲ ဝင္ေနတဲ့ ပါတီႀကီးတခု (a class-independent working class 
party) ေအာ္တာေနးတစ္ အေနနဲ႔ ရွိမေနတာပဲ။ ဒါ့ေၾကာင့္ လစ္ဘရယ္ 
ဘူဇြာပါတီကုိ အလုပ္သမား လူတန္းစားက ေထာက္ခံေနၾကတာ ျဖစ္တယ္။ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကုိ ကုိယ္စားျပဳ တုိက္ပြဲဝင္ေနတဲ့ 
ပါတီႀကီးတခု ရွိမေနဘူးဆိုတဲ့ အမွန္ တရားကို အမ်ားစုက 
နားလည္လက္ခံႏိုင္ၾကတယ္။ ဒါေပမယ့္ ၁၉၄၈ ကတည္းက ၿမိဳ႕ျပ 
အလုပ္သမား လူတန္း စားကုိ ေက်ာခိုင္းသြားၿပီး ေတာထဲမွာ ေမာ္ဝါဒ 
လမ္းစဥ္အတိုင္း ေျပာက္က်ားစစ္ ဆင္ႏႊဲခဲ့တဲ့ ဗကပက နားလည္ 
လက္ခံႏိုင္စြမ္း မရွိဘူး။ ႏွစ္ေပါင္း ေလးဆယ္ ေတာထဲမွာပဲ ေမာ္ဝါဒလမ္းစဥ္ကုိ 
အေကာင္အထည္ ေဖာ္ေနခဲ့တဲ့ ဗကပဟာ ၿမိဳ႕ျပ အလုပ္သမား လူတန္းစားနဲ႔ 
အဆက္ျပတ္သြားခဲ့တယ္။ လီနင္တို႔ ေဘာ္ရွီဗစ္ပါတီလို ၿမိဳ႕ျပ အ 
လုပ္သမား လူတန္းစားၾကားမွာ အျမစ္တြယ္ၿပီး ေကဒါေတြ တည္ေဆာက္ 
မထားႏိုင္ခဲ့ဘူး။ ရလဒ္ကေတာ့ လြတ္ လပ္ေရး ေၾကညာအၿပီး ႏွစ္ေပါင္း ၄၀ 
အၾကာမွာ ရွစ္ေလးလံုး ေတာ္လွန္ေရးႀကီး ျဖစ္လာေတာ့ ဗကပမွာ အရည္ 
အေသြးျပည့္ဝၿပီး အေရအတြက္ လုံ‌ေလာက္တဲ့ ေကဒါေတြ ၿမိဳ႕ျပ လူထုၾကား၊ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားၾကား ရွိ မေနခဲ့ဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္ ရွစ္ေလးလုံး 
အေရးေတာ္ပုံႀကီးကို ေအာင္ပြဲခံႏိုင္သည္အထိ ဦးေဆာင္မႈ မေပးႏိုင္ခဲ့ဘူး။ 
ဒီလုိ ေလဟာနယ္ျဖစ္ေနလို႔ public figure ေတြ ေနရာ ဝင္ယူသြားႏိုင္တာပဲ။ 
လူထုက လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာပါတီကုိ အား ကုိးလုိ႔ရမယ္ ထင္သြားတာပဲ။ 
လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာပါတီက ရွစ္ေလးလုံး အေရးေတာ္ပုံအၿပီး ႏွစ္ေပါင္း 
၃၀ အတြင္းမွာ mass party ႀကီးတခုအျဖစ္ ႀကီးထြားလာခဲ့ေပမယ့္ 
စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီ ဗကပကေတာ့ sect တခုအဆင့္ကေန ဆက္ၿပီး 
ႀကီးထြားမလာႏိုင္ ခဲ့ဘူး။ ဒီအေျခအေနမွန္ကိုလည္း ေမာ္ဝါဒီေတြက 
နားမလည္ႏိုင္ၾကဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္လည္း ဒီကေန႔အခ်ိန္အထိ သူ တုိ႔ဘာသာ 
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အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ တပ္ဦးပါတီလုိ႔ ဟစ္ေႂကြးေနၾကတာ 
ျဖစ္တယ္။ ရွစ္ေလးလံုး အေရးေတာ္ ပုံကေန စတြက္ရင္ေတာင္ ၃၂ 
ႏွစ္ေက်ာ္ေက်ာ္ အခ်ိန္ရခဲ့ေပမယ့္ စတာလင္ဝါဒီ-ေမာ္ဝါဒီ ဗကပဟာ 
ဘာမွ ျပင္ဆင္ ထားႏိုင္ျခင္း မရွိခဲ့ဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္လည္း လူထုက 
လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာပါတီကို ေခါင္းေဆာင္အျဖစ္ ျမင္ေနၾကတာ 
ျဖစ္တယ္။ ဒီအေျခအေနမွန္ကုိ က်ေနာ္တုိ႔ မ်ိဳးဆက္သစ္ မာ့(က္စ္)
ဝါဒီေတြက အရိွအတုိင္း ျမင္ႏိုင္ရမယ္၊ ဒါမွ ေရွ႕ ဆက္ေလွ်ာက္ရမယ့္ 
လမ္းေၾကာင္းကုိ မွန္မွန္ကန္ကန္ ေ႐ြးခ်ယ္ႏိုင္မယ္။ ႏွစ္ေပါင္း ၃၀ေက်ာ္ 
အခ်ိန္ရခဲ့တာေတာင္ အရည္အေသြး ျပည့္ဝတဲ့ သံမဏိ ေကဒါေတြ 
လုံလုံေလာက္ေလာက္ တည္ေဆာက္ မထားႏိုင္ခဲ့တဲ့ သမိုင္း 
သင္ခန္း စာကို ေကာင္းေကာင္းႀကီး ယူဖို႔ လုိတယ္။ ဒီတာဝန္ဟာ 
က်ေနာ္တို႔ မ်ိဳးဆက္ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြအေပၚ က်ေရာက္ လာခဲ့ၿပီ။ 

• အလုပ္သမား လူတန္းစား ေတာ္လွန္ေရး ပါတီ 
တည္ေဆာက္ေရး

လူထုက small group ေတြကုိ မသိဘူး။ သူတုိ႔ရဲ႕ ႏိုင္ငံေရး aspiration 
ေတြကို mass party ေတြကေနပဲ ထင္ဟပ္ ေဖာ္ထုတ္ၾကမွာပဲ။ 
လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာပါတီကိုပဲ ေ႐ြးစရာျဖစ္ေနတဲ့ အေျခအေနကုိ 
ေျပာင္းလဲပစ္ဖို႔ဆိုရင္ အလုပ္ သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကုိ 
လြတ္လြတ္လပ္လပ္ ကိုယ္စားျပဳ တုိက္ပြဲဝင္မယ့္ ပါတီႀကီးတခု ေအာ္တာ 
ေနးတစ္ အေနနဲ႔ ရွိရမယ္။ ဒီလုိ class independence အလုပ္သမား 
ပါတီႀကီးတခု တည္ေဆာက္ထားႏိုင္ဖို႔ဆုိရင္ ဗကပ ေလွ်ာက္ခဲ့တဲ့ 
ေမာ္ဝါဒ လမ္းေဟာင္းႀကီးအတုိင္း ဆက္လိုက္ေနလို႔ မျဖစ္ေပ။ 
ဆက္လိုက္မိရင္ ဗကပလုိပဲ အလုပ္သမား လူတန္းစားနဲ႔ ကင္းကြာသြားမယ္။ 
လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတုိ႔ရဲ႕ ေဘာ္ရွီဗစ္လမ္းကို ေလွ်ာက္ၾကရမယ္။ 
class independence ဆုိတဲ့ စကားစုကို ဘာ့ေၾကာင့္ ထပ္တလဲလဲ 
ေဇာင္းေပး ေျပာေနရသလဲ။ ဗမာျပည္ကို ကြန္ျမဴနစ္ဝါဒ 
စတင္ေရာက္ရွိလာခ်ိန္ဟာ လီနင္၊ ထေရာ့စကီးတုိ႔ ဦးေဆာင္ခဲ့တဲ့ 
မဟာ ေအာက္တုိဘာ ဆုိရွယ္ လစ္ ေတာ္လွန္ေရးကုိ စတာလင္ 
ေခါင္းေဆာင္တဲ့ ဗ်ဴ႐ိုကေရစီက သစၥာေဖာက္ၿပီး တပါတီ 
အာဏာရွင္စနစ္ကို ရက္ရက္စက္စက္ က်င့္သံုးေနခ်ိန္ ျဖစ္ပါတယ္။ 
ဒါ့ေၾကာင့္ စတာလင္ဝါဒဟာ ကြန္ျမဴနစ္ဝါဒ/ မာ့(က္စ္)ဝါဒအေနနဲ႔ 
ဝင္လာခဲ့တယ္။ စတာလင္ဝါဒကုိ ေဘာ္ရွီဗစ္ဇင္နဲ႔ အတူတူပဲလုိ႔ 
ထင္ခဲ့ၾကတယ္။ ဒါ့အျပင္ အိမ္နီးခ်င္း တ႐ုတ္ျပည္ မွာ စတာလင္ဝါဒ 
ဗားရွင္းတမ်ိဳးျဖစ္တဲ့ ေမာ္ဝါဒ အားေကာင္းလာခဲ့ခ်ိန္မွာလည္း 
ဗမာျပည္ ကြန္ျမဴနစ္ေတြအေပၚ အႀကီးအက်ယ္ လႊမ္းမိုးခဲ့တယ္။ 
စတာလင္ဝါဒ-ေမာ္ဝါဒဟာ မာ့(က္စ္)၊ အန္းဂယ္(စ္)၊ လီနင္၊ 
ထေရာ့စကီးတို႔ အၿမဲ ရပ္ခံတိုက္ပြဲဝင္ခဲ့ရတဲ့ အလုပ္သမား 
လူတန္းစားရဲ႕ class independence ကို ဖ်က္ဆီးပစ္ခဲ့တယ္။ 
စတာလင္ဝါဒရဲ႕ two-stage theory အရ တ႐ုတ္လုိ၊ အိႏၵိယလုိ 
ဗမာလုိ ကုိလုိနီတပိုင္း တုိင္းျပည္ေတြက အလုပ္သမား လူတန္းစား 

ဟာ အားခ်ိေနတယ္၊ အလုပ္သမား လူတန္းစားက ေတာ္လွန္ေရးကို 
ဦးေဆာင္ၿပီး ႏိုင္ငံေတာ္ အာဏာသိမ္းယူတဲ့ အဆင့္ထိ သြားလို႔ မရေသးဘူး။ 

ပထမ အဆင့္အေနနဲ႔ ဒီမိုကေရစီ ေတာ္လွန္ေရးကုိ အရင္ ဆင္ႏႊဲရမယ္၊ 
ဒီအဆင့္မွာ အလုပ္သမား လူတန္းစားက “တိုးတက္ေသာ အရင္းရွင္ 
လူတန္းစား” နဲ႔ မဟာမိတ္ျပဳရမယ္၊ အလုပ္သမား-လယ္သမား-
ပက္တီးဘူဇြာ-တိုးတက္ေသာ အရင္းရွင္ ဆိုတဲ့ လူတန္းစားႀကီး 
ေလးရပ္ မဟာမိတ္ျပဳၿပီး တပ္ေပါင္းစုဖြဲ႕ရမယ္လုိ႔ ဆုိတယ္။ စတာလင္ 
ဗ်ဴ႐ိုကေရစီေအာက္က လာတဲ့ popular front လမ္းစဥ္ ျဖစ္တယ္။ 
တနည္းအားျဖင့္ တပ္ေပါင္းစု အတြင္းက တိုးတက္ေသာ အရင္းရွင္ 
လူတန္းစားနဲ႔ မဟာမိတ္ မပ်က္ရေအာင္ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
အက်ိဳးစီးပြားကုိ ခ်ိဳးႏွိမ္ထားရမယ္လုိ႔ ဆိုလုိတယ္။ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
class independence ေနရာမွာ “တိုးတက္ပါတယ္ဆိုတဲ့” အရင္းရွင္ 
လူတန္းစားနဲ႔ ေပါင္းစည္းေရး “class collaboration” နဲ႔ အစားထုိးလိုက္ တာပဲ။ 
တိုးတက္ေသာ အရင္းရွင္ လူတန္းစား ကုိယ္စားလွယ္ ဖဆပလ ေခါင္းေဆာင္ေတြ 
ကိုလိုနီဆန႔္က်င္ေရး တိုက္ပြဲ မွာ ဘယ္လို သစၥာေဖာက္သြားသလဲ။ 
ရွစ္ေလးလံုး အေရးေတာ္ပုံမွာ တိုးတက္ေသာ အရင္းရွင္ လူတန္းစား ကိုယ္ 
စားလွယ္ေတာ္ လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာေတြ ဘယ္လုိ သစၥာေဖာက္သြားသလဲ။ 
တ႐ုတ္ျပည္ ေတာ္လွန္ေရးဟာ ဘူဇြာ ဒီမိုကေရစီ ေတာ္လွန္ေရးအဆင့္သာ 
ျဖစ္ေသးလုိ႔ ေပၚထြန္းစ တ႐ုတ္ျပည္ ကြန္ျမဴနစ္ပါတီဟာ တုိးတက္ေသာ 
အမ်ိဳးသား အရင္းရွင္ လူတန္းစား ကိုယ္စားလွယ္ ကူမင္တန္ပါတီနဲ႔ 
ေပါင္းစည္းရမယ္လုိ႔ စတာလင္ ဗ်ဴ႐ိုကေရစီ လက္ကုိင္တုတ္ျဖစ္ေနတဲ့ 
တတိယ အင္တာေနရွင္နယ္က အမိန႔္ေပးခဲ့တယ္။ စတာလင္ဗ်ဴ႐ိုကေရစီရဲ႕ 
အျမင္မွာ တ႐ုတ္ အလုပ္သမား လူတန္းစားဟာ သူ႔ခ်ည္း မရပ္တည္ႏိုင္ဘူး၊ 
ဘူဇြာ ဒီမိုကေရစီ ေတာ္လွန္ေရးကုိ ေခါင္း ေဆာင္ႏိုင္ေလာက္ေအာင္ 
အားမေကာင္းေသးဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္ အျမန္ ႀကီးထြားလာေအာင္ 
တိုးတက္ေသာ အမ်ိဳး သား အရင္းရွင္ ပါတီ ကူမင္တန္ေအာက္ 
ဝင္ၾကရမယ္လို႔ အမိန႔္ေပးခဲ့တယ္။ ရလဒ္ကေတာ့ ခ်န္ေကရွိတ္ ေခါင္း 
ေဆာင္တဲ့ ကူမင္တန္ ပါတီက တ႐ုတ္ အလုပ္သမား လူတန္းစားကို 
ရက္ရက္စက္စက္ သတ္ျဖတ္ခဲ့တယ္၊ တ႐ုတ္ ကြန္ျမဴနစ္ေတြ အေျမာက္အျမား 
အသတ္ခံခဲ့ရတယ္။ စတာလင္ ဗ်ဴ႐ိုကေရစီက တတိယ အင္တာေနရွင္နယ္ကုိ 
ဂုဏ္သေရရွိ အထူးဧည့္သည္ေတာ္ အေနနဲ႔ တက္ေရာက္ေစခဲ့တဲ့ 
ခ်န္ေကရွိတ္က အခုလုိ သစၥာေဖာက္ခဲ့တာ ျဖစ္ တယ္။ ဒီလုိ တိုးတက္ေသာ 
အမ်ိဳးသား အရင္းရွင္ေတြနဲ႔ ေပါင္းစည္းေရး တပ္ေပါင္းစု လမ္းစဥ္ေၾကာင့္ 
တ႐ုတ္ ျပည္ ဒုတိယ ေတာ္လွန္ေရး (၁၉၂၅-၂၇) အေရးနိမ့္ခဲ့ရတယ္။ 
ဒါေတြဟာ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ class independence ကို 
ဖ်က္ဆီးၿပီး တိုးတက္ေသာ အရင္းရွင္ လူတန္းစားနဲ႔ တပ္ေပါင္းစုဖြဲ႕ဖို႔ 
ႀကိဳးစားတိုင္း မလြဲမေသြ ႀကဳံလာရမယ့္ အေျခအေနပဲ။ ဒါ့ေၾကာင့္ 
အလုပ္သမား လူတန္းစား ပါတီဟာ class independence ျဖစ္ရမယ္ဆုိတဲ့ 
အခ်က္ကို မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြ အေလးေပး ဖိေျပာေနရ တာပဲ။ 

ဒီကေန႔အခ်ိန္မွာေတာ့ ဘံုရန္သူ စစ္အုပ္စုကုိ အျမစ္ျဖဳတ္ဖို႔ လူတန္းစား 
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အားလုံး ေပါင္းစည္းစို႔ ဆိုတဲ့ တပ္ေပါင္းစု ေႂကြးေၾကာ္သံဟာ လူေတြရဲ႕ 
sentiment ကို လႈပ္ခတ္ေစတဲ့ စကားလုံးေတြ ျဖစ္တယ္။ ဒါေပမယ့္ 
သမုိင္းကုိ ၾကည့္ ရင္ စိတ္ကူး နဲ႔ လက္ေတြ႕ တျခားစီျဖစ္ေနတာ 
ေတြ႕ရလိမ့္မယ္။ “အမ်ိဳးသား ညီၫြတ္ေရး” ဆုိတဲ့ စကားလံုးဟာ 
အရင္းရွင္ လူတန္းစားရဲ႕ လက္သံုးစကားပဲ။ တကယ္ေတာ့ အမ်ိဳးသား 
အက်ိဳးစီးပြား၊ အမ်ိဳးသား ညီၫြတ္ေရး ဆိုတဲ့ စကားေတြရဲ႕ 
ေနာက္ကြယ္မွာ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကုိ 
အရင္းရွင္ လူတန္းစား အက်ိဳး စီးပြားေအာက္ ထားရွိရမယ္ဆုိတဲ့ 
အနက္ေတြ ပုန္းေအာင္းေနတယ္။ ဒါေတြကို စတာလင္ဝါဒီေတြက 
မျမင္ႏိုင္ဘဲ၊ သမိုင္းက အမွားေတြ သင္ခန္းစာ မယူႏိုင္ဘဲ တပ္ေပါင္းစု 
တပ္ေပါင္းစုလုိ႔ ဖန္တရာေတေအာင္ က်က္တူေ႐ြးလုိ ႐ြတ္ေနၾကတယ္။
 
တကယ္ေတာ့ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ စုေပါင္းစြမ္းအင္ကုိ 
မယုံၾကည္လုိ႔ အႀကိမ္ႀကိမ္ သစၥာေဖာက္ေနတဲ့ လစ္ဘရယ္ ဘူဇြာေတြနဲ႔ 
မဟာမိတ္ျပဳပါရေစဆိုၿပီး အသနားခံေနၾကတာ ျဖစ္တယ္။ လစ္ဘရယ္ 
ဘူဇြာေတြကုိ လူထုႀကီးက ေထာက္ခံေနတယ္လို႔ ျမင္ၿပီး အခုလုိ 
အသနားခံေနၾကတာပဲ။ အလုပ္သမား လူတန္းစားၾကား အျမစ္ 
တြယ္ထားႏိုင္တဲ့ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးတခု တည္ေဆာက္ေရး 
ႀကိဳးပမ္းရမယ့္အစား အခုလုိ ျဖတ္လမ္းနည္းနဲ႔ အင္အား ႀကီးထြားလာလိမ့္မယ္လုိ႔ 
စိတ္ကူးယဥ္ေနၾကတယ္။ ဒီလုိ ျဖတ္လမ္းလိုက္တာကို oppor-
tunist line လို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြက ေဝဖန္ျခင္း ျဖစ္တယ္။
 
အလုပ္သမား လူတန္းစားၾကား အျမစ္တြယ္ထားႏိုင္တဲ့ ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီႀကီးတရပ္ ထူေထာင္ေရးကို မူအား ျဖင့္ ဘာမွ ျငင္းစရာ 
မရွိပါဘူး၊ “ဒါေပမယ့္” ဆုိတဲ့ ေမးခြန္းေတြ တသီႀကီး ရွိလာပါတယ္။ 
ဟုတ္ပါတယ္။ တကယ့္ လက္ေတြ႕မွာ ျပႆနာေတြ အမ်ားႀကီး 
ရွိပါတယ္။ ဒီေဆာင္းပါးတခုတည္းမွာပဲ ဒီျပႆနာေတြအားလံုးကုိ 
ေျဖရွင္း ဖို႔ဆိုတာ ဘယ္လုိမွ မျဖစ္ႏိုင္ပါဘူး။ အေရးႀကီး ျပႆနာ 
တခုတေလကုိ နမူနာ ဆြဲထုတ္ျပရရင္ ဒီကေန႔ အေျခအ ေနဟာ 
လူတန္းစား တိုက္ပြဲ ဒီေရ ထုိးက်ေနၿပီး စစ္အာဏာရွင္စနစ္က ရွိသမွ် 
ဒီမိုကေရစီ အေရးအခြင့္မွန္သမွ်ကို ေခ်မြဖ်က္ဆီးပစ္ထားတယ္၊ 
လူေတြကုိ ၾကက္ကေလး ငွက္ကေလး သတ္သလို သတ္ခ်င္သလို 
သတ္ေနတယ္။ စက္႐ုံအတြင္း ဖိႏွိပ္မႈေတြကို ဖြင့္ထုတ္႐ုံနဲ႔ 
စက္႐ုံ ပိုင္ရွင္ေတြက စစ္တပ္ေခၚၿပီး အလုပ္သမားေတြကုိ 
ႏွိပ္ကြပ္ေန တဲ့ ကာလလည္း ျဖစ္တယ္။ အလုပ္သမားေတြ 
ဖြဲ႕စည္းထူေထာင္ထားတဲ့ သမဂၢေတြ ရပ္တည္လႈပ္ရွားႏိုင္ျခင္း မရွိ 
တဲ့ အေနအထား ျဖစ္တယ္။ ဒီလုိ အေျခအေနေတြေအာက္မွာ ၿမိဳ႕ျပ 
အလုပ္သမားထုၾကား အျမစ္တြယ္ထားတဲ့ ေတာ္လွန္ေရးပါတီႀကီးတခု 
ထူေထာင္ေရး ေျပာေနတာ စိတ္ကူးယဥ္ မဆန္ေပဘူးလား။
 
မွန္ပါတယ္၊ လက္ရွိေျမျပင္အေျခအေနဟာ အခု က်ေနာ္ 
လက္တန္းေရးျပလုိက္တဲ့ အေျခအေနေတြထက္ အဆ ေပါင္းမ်ားစြာ 

ပိုခက္ခဲပါတယ္။ ဒါေပမယ့္ က်ေနာ္တုိ႔ မေမ့သင့္တဲ့အခ်က္က လီနင္တုိ႔ 
ေဘာ္ရီွဗစ္ေတြ အလုပ္သ မားထုၾကား အျမစ္တြယ္ထားႏိုင္တဲ့ ေတာ္လွန္ေရး 
ပါတီတခု တည္ေဆာက္ခဲ့တာ မင္းေအာင္လႈိင္ စစ္အာဏာရွင္ စနစ္ထက္ 
အင္အား အဆမတန္ ပိုႀကီးမားတဲ့ ဇာဘုရင္စနစ္ေအာက္မွာျဖစ္တယ္။ 
ဇာဘုရင္စနစ္ေအာက္မွာလည္း ဘာဒီမိုကေရစီ အခြင့္အေရးမွ မရွိခဲ့ဘူး။ 
အဲဒီေခတ္ ႐ုရွားဟာလည္း ေခတ္ေနာက္က် ပေဒသရာဇ္တပုိင္း လူ႔အဖြဲ႕ 
အစည္း ျဖစ္တယ္။ လူဦးေရ သန္း ၁၅၀ မွာ စက္မႈ အလုပ္သမား 
လူတန္းစားက ၄ သန္း‌ဝန္းက်င္ပဲ ရွိတယ္။ တ ျခား က႑ေပါင္းစုံက 
အလုပ္သမားေတြ အကုန္ေပါင္းလုိက္ရင္ေတာင္ ၁၀ သန္း မရွိေသးဘူး။ 
ေျပာရရင္ အလုပ္ သမား လူတန္းစားက လူဦးေရရဲ႕ ၁၀% မရွိခဲ့ဘူး။ 
အင္မတန္ ေခတ္ေနာက္က်တဲ့ လယ္သမားအမ်ားစုရွိတဲ့ လူ႔အ 
ဖြဲ႕အစည္းတခု ျဖစ္တယ္။ ဒါေပမယ့္ လီနင္တုိ႔ဟာ ေရွ႕တန္းအေရာက္ဆံုး 
အလုပ္သမား လူတန္းစားကသာ ေတာ္ လွန္ေရးရဲ႕ ေခါင္းေဆာင္ 
လူတန္းစား ျဖစ္တယ္လုိ႔ မွန္မွန္ကန္ကန္ သံုးသပ္ႏိုင္ခဲ့တယ္။ အင္မတန္ 
ခက္ခဲတဲ့ အေျခ အေနေတြေအာက္မွာ အလုပ္သမား လူတန္းစားၾကား 
အျမစ္တြယ္ထားႏိုင္ေအာင္ ျပင္ဆင္ထားခဲ့ၾကတယ္။ ေမာ္ ဝါဒီေတြလုိ 
ၿမိဳ႕ျပ အလုပ္သမား လူတန္းစားကို ေက်ာခိုင္းၿပီး အေရအတြက္ 
သန္းတရာေက်ာ္ရွိတဲ့ ေက်းလက္ လယ္သမားထုဆီသြားၿပီး 
ေျပာက္က်ားစစ္ဆင္ႏႊဲဖို႔ စိတ္ကူးမယဥ္ခဲ့ဘူး။ ဒီလိုေျပာလို႔ 
ေဘာ္ရွီဗစ္ေတြက လယ္သ မားထုကို လစ္လ်ဴရႈခဲ့တယ္လို႔ မဆိုလိုဘူး။ 

ေဘာ္ရွီဗစ္ေတြက ၿမိဳ႕ျပ အလုပ္သမား လူတန္းစားၾကားမွာ အျမစ္တြယ္ထားၿပီး 
ဆင္းရဲ လယ္သမားထုရဲ႕ ေျမယာ ျပႆနာေတြ၊ အဖိႏွိပ္ခံ လူမ်ိဳးစုေတြရဲ႕ 
ကိုယ္ပိုင္ ျပဌာန္းခြင့္ ျပႆနာေတြကုိ အေလးအနက္ထား ခ်ဥ္းကပ္ ခဲ့တယ္။ 
ေဘာ္ရွီဗစ္ေတြရဲ႕ လုပ္ငန္းစဥ္မွာ ဒီအခ်က္ကုိ အထင္အရွား ေတြ႕ရမယ္။ 
ေရွ႕တန္းေရာက္ အလုပ္သမား လူတန္းစားက ဆင္းရဲ လယ္သမားထုကုိ 
ေခါင္းေဆာင္ၿပီး ဇာဘုရင္စနစ္ကုိ တုိက္ခဲ့တယ္၊ ယာယီ ဘူဇြာအစိုးရကုိ ၿဖိဳခ်ၿပီး 
ဆိုရွယ္လစ္ လမ္းေၾကာင္းအတုိင္း လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိ ေျပာင္းလဲခဲ့တယ္။
 
ေတာ္လွန္ေရး ပါတီတရပ္ဟာ သက္ရွိတေကာင္လိုပဲ။ တေျဖာင့္တည္း 
ျဖစ္ေပၚလာတာ မဟုတ္ဘူး။ ပဋိပကၡေတြ နဲ႔ အဆင့္ဆင့္ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာရတာ။ 
လူတန္းစား တုိက္ပြဲ အားေကာင္းလာခ်ိန္မွာ ႀကီးထြားလာၿပီး ဒီေရနိမ့္ကာလမွာ 
ျပန္ဆုတ္သြားတာမ်ိဳးေတြ ရွိခဲ့တယ္။ ေန႔ခ်င္းညခ်င္း လူထုပါတီႀကီးတခု 
ျဖစ္လာဖို႔လည္း စိတ္ကူးယဥ္လုိ႔ မရဘူး။ လီနင္တို႔ ေဘာ္ရွီဗစ္ပါတီ 
ေပၚထြန္းလာဖို႔ ေရွ႕တန္းအေရာက္ဆုံး လက္တဆုပ္စာ လူငယ္ေတြ၊ 
အလုပ္သမားေတြ ရဲ႕ ေလ့လာေရး အစုေလးေတြနဲ႔ အစျပဳခဲ့ရတယ္။ 
ကနဦးစတင္ကတည္းက မာ့(က္စ္)ဝါဒသီအိုရီ အုတ္ျမစ္ေပၚ 
တည္ေဆာက္ခဲ့ရတယ္။  ဒီအဆင့္မွာ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
ေရွ႕တန္းအေရာက္ဆုံး၊ လူတန္းစား အသိစိတ္ အထက္ျမက္ဆုံး 
ေကဒါေတြ ရရွိလာေအာင္ စုေဆာင္းၾကရတယ္။ ဒီလုိစုေဆာင္းၿပီး မာ့(က္စ္)
ဝါဒသေဘာတရား၊ လုပ္ငန္းစဥ္၊ နည္းနာ၊ နဲ႔ အစဥ္အလာေတြ အုတ္ျမစ္ခိုင္တဲ့ 
ေကဒါေတြ ျဖစ္လာေအာင္ တည္ေဆာက္ဖို႔ အထူး အေရးႀကီးတယ္။ ဒီလုိ 
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တည္ေဆာက္ထားတဲ့ မာ့(က္စ္)ဝါဒီ ေကဒါေတြ လုံေလာက္တဲ့ 
အေရအတြက္တခု ရွိလာရင္ ဒိုင္ယာလက္တစ္သေဘာအရ 
ခုန္ကူးေျပာင္းလဲသြားမယ္။ အဲဒီသံမဏိ ေကဒါေတြဟာ အလုပ္သမား 
လူတန္းစား ၾကား အျမစ္တြယ္ထားရမယ္။ ဒီေကဒါေတြဟာ 
အနာဂတ္ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးရဲ႕ ေက်ာ႐ုိးသဖြယ္ ျဖစ္လာ မယ္။
 
အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ ေတာ္လွန္ေရး ပါတီႀကီးတခုကုိ 
ေန႔ခ်င္းညခ်င္း တည္ေဆာက္ရတယ္လုိ႔ မာ့(က္စ္) ဝါဒီေတြ ဘယ္တုန္းကမွ 
စိတ္ကူးမယဥ္ခဲ့ပါဘူး။ လီနင္တုိ႔ ေဘာ္ရွီဗစ္ပါတီဟာ ၁၉၁၇ ေဖေဖာ္ဝါရီ 
ေတာ္လွန္ေရး ျဖစ္ေတာ့ ေကဒါ ၈၀၀၀ ေလာက္ပဲ ရွိခဲ့တယ္။ 
ဒါေပမယ့္ ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ ေလ့က်င့္ျပင္ဆင္ထားတဲ့ ေကဒါေတြ 
ျဖစ္ေလေတာ့ လူတန္းစား တိုက္ပြဲ ဒီေရျမင့္လာတဲ့အခါမွာ တဟုန္ထိုး 

ႀကီးထြားသြားေအာင္ စြမ္းေဆာင္ႏိုင္ခဲ့ တယ္။ ေဖေဖာ္ဝါရီ ေတာ္လွန္ေရးကေန 
ေအာက္တုိဘာ ေတာ္လွန္ေရး မျဖစ္ခင္ ရွစ္လအတြင္း ေဘာ္ရွီဗစ္ ပါတီ ဝင္ 
အေရအတြက္ ၃၂ဆအထိ ႀကီးထြားသြားခဲ့တယ္။ ဒါဟာ အရည္အေသြးကေန 
အေရအတြက္သေဘာ ေျပာင္း လဲျခင္း ဒိုင္ယာလက္တစ္ နိယာမတခုပဲ။ 

ဒီအေရအတြက္က ေဘာ္ရွီဗစ္ ပါတီဝင္ အေရအတြက္ သီးသန႔္ကို 
ေျပာတာပါ။ ေဘာ္ရွီဗစ္ ပါတီကို ေထာက္ခံ လာတဲ့ ပါတီဝင္ 
မဟုတ္တဲ့ သန္းေပါင္းမ်ားစြာေသာ အလုပ္သမားေတြ၊ စစ္သားေတြ၊ 
ဆင္းရဲ လယ္သမားေတြ ရွိေသးတယ္။ သံမဏိ ေကဒါေတြ ႀကိဳတင္ 
တည္ေဆာက္ထားလုိ႔ အေျခအေနေပးလာတာနဲ႔ mass revolutionary 
party ႀကီးတခု ျဖစ္သြားႏိုင္တာပဲ။ ဒါ့ေၾကာင့္ အလုပ္သမား လူတန္းစားက 
ေအာက္တုိဘာ ေတာ္လွန္ေရးကေန အာဏာ အရယူႏိုင္ခဲ့ျခင္း ျဖစ္တယ္။ 

ေဘာ္ရီွဗစ္လမ္းဟာ က်ေနာ္တုိ႔မ်ိဳးဆက္ ဆက္ေလွ်ာက္ၾကရမယ့္ လမ္း ျဖစ္တယ္။ 

သူရိန္မြန္
၁၈.၁၂.၂၀၂၁
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The 1988 Uprising of Myanmar was a turning point in the country’s history. For the first 
time in over a century, the Burmese masses directly confronted a military dictatorship and 
toppled it. During the mass struggles against the military coup in 2021, many activists 
looked to the experience of 1988 for inspiration. Unfortunately, however, the 1988 uprising 
ultimately ended in defeat, similarly to what happened this year. In order to move forward, 
we have to ask ourselves what factors led to the 1988 movement’s failure, what mistakes 
were made. Were any of these present in this year’s movement as well? We need to make 
a serious analysis of this uprising to draw historical lessons and the correct conclusions.

Myanmar: a balance sheet of 

the 1988 uprising
Thurein Mon and Fred Weston

L O C A L    A R T I C L E S

Marxist Perspective
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Myanmar: a balance sheet of 

the 1988 uprising

Historical circumstances 
in the lead up to the move-
ment

Myanmar entered the 20th century 
as an extremely backward country 
greatly dominated by British imperia-
lism. During the Second World War, it 
was also ravaged by the invasion of the 
Japanese. The most valiant fighters for 
national liberation, particularly those 
around the Communist Party of Burma 
(CPB), were able to help beat back the 
Japanese and win independence from 
Britain at the end of WWII. However, 
due to their Stalinist class-collabora-
tionist outlook, which stemmed from 
their perspective of ‘democratic re-
volution’ as a stage in the long-term 
struggle for socialism, the CPB helped 
put the national bourgeoisie in power 
in the hope of developing a so-called 
‘progressive’ bourgeois democracy. 

The Burmese bourgeoisie – as was 
the case in all colonial and former co-
lonial countries – were unable to de-
velop Myanmar on the basis of capita-
lism, and incapable of developing the 
country independently of the major im-
perialist powers. Because of this, they 
were far more interested in holding on 
to their position as loyal servants of 
imperialism and, therefore, in putting 
down the CPB, which they viewed as a 
threat to their class rule. However, ra-
ther than mobilising the masses in the 
cities for a fightback, the CPB – using 
the excuse that they had been banned 
by the new regime – abandoned the 

cities in a bid to wage guerilla strug-
gles in the countryside, hoping they 
could replicate the peasant war that 
had brought China’s Mao Zedong to 
power. This incorrect perspective only 
led to their ties with the urban masses 
being cut off, and thus leaving them 
unable to play a role in providing lea-
dership to these layers.

Although the CPB lost its influence, 
the Burmese bourgeois government 
remained completely unable to deve-
lop Myanmar, and the country reeled 
in chaos and poverty. The situation 
came to a head when a wing of the 
Burma National Army, led by General 
Ne Win, led a coup d’état in 1962 and 
established a military dictatorship. As 
it was the capitalist class and their 
market economy that stifled the deve-
lopment of Myanmar, the army officers 
opted for widespread nationalisations 
and effectively established a planned 
economy.

However, unlike the healthy plan-
ned economy established through the 
Russian Revolution of 1917, which 
was based on a worker’s democracy 
and control, the way events unfolded 
in Myanmar led to a bureaucratically 
planned economy with a dictatorial 
police state at its head. Although this 
regime under Ne Win explicitly refu-
sed to refer to itself as either ‘social 
democratic’ or ‘communist’, it was, in 
essence, a ‘deformed worker’s state’, a 
phenomenon in which a planned eco-
nomy is dictatorially commanded by 
a bureaucracy rather than run demo-

General Ne Win led a coup in 1962, following 

which industry was nationalised and a planned 

economy was implemented. This led to high levels of 

growth for some years, but the bureaucratic regime 

eventually undermined this impressive growth, lea-

ding to a sharp contraction in the late 1980s / Image: 

public domain



Marxists must make an honest balance sheet of the 8888 Uprising. The truth is that that movement decisively showed the bankruptcy of the class-
collaborationist methods of the “popular front”. But it also showed that guerrilla armed struggle methods alone are not enough. What is necessary is a 
clear revolutionary leadership of the working class / Image: Kwantonge
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cratically by the working class. Marxist theoretician Ted 
Grant explained why this was the case for Myanmar in 
his pamphlet Colonial Revolution and Sino-Soviet Split, 
written in 1964:

“The weakness of imperialism, the balance of forces 
nationally and internationally, led to a situation where 
the officer caste posed the problem before itself of fin-
ding some stability within society. In all these countries, 
the development of the bourgeois revolution, a bour-
geois democratic state, and a development towards a 
modern bourgeois democracy, given the existing rela-
tionship of class and national forces and with the pres-
sure of the world economy, at any rate for any lengthy 
period is impossible.

“Consequently, some form of Bonapartism, some 
form of military-police state, was inevitable in Burma. 
The army officer caste saw itself in the role of the only 
strata which could ‘save’ society from disintegration and 
collapse, as the feeble bourgeoisie obviously offered no 
solution. Consequently, the officer caste which had par-
ticipated as one of the ‘socialist’ factions, decided that 
the only way forward was on the model of ‘socialist’ 
China, but called a ‘Burmese model’ of ‘socialism’. They 
have moved rapidly on familiar lines—a one-party tota-
litarian state, and the nationalisation of foreign-owned 

interests, including oil, teak, transport etc. They have 
begun the expropriation of the indigenous bourgeoisie. 
They even threatened the nationalisation of the small 
shops. They based themselves on the peasants and the 
working class. But they do not have a model of scientific 
socialism, on the contrary, their programme is one of 
‘Burmese-Buddhist socialism’.”

Despite its deep deformations, the planned economy 
under the military proved, for a period, to be far more 
effective in developing the country than the previous ca-
pitalist economy had been. In some years, the country’s 
GDP even reached double-digit percentage annual grow-
th, peaking at 10-13 percent. This provided the regime 
with a degree of stability and legitimacy.

Nevertheless, this level of growth was never going to 
last. As Russian Marxist Leon Trotsky previously explained 
in his work Revolution Betrayed, if the working class fails 
to politically overthrow the bureaucratic dictatorship and 
run the planned economy democratically, while spreading 
the revolution internationally, then the bureaucracy wou-
ld over time be unable to effectively manage an increa-
singly complex economy. The inefficiencies, mismanage-
ment, and corruption under these circumstances would 
eventually become an absolute fetter on the system, 
leading it to be outpaced by imperialist countries’ deve-
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note was issued to commemorate Ne 
Win’s 75th Birthday. Two years later, 
the state issued the even more bizar-
re 45 and 90 notes, because these 

numbers, divisible by 9, were consi-
dered lucky by Ne Win. 

The sudden reissuance of curren-
cy meant that tens and thousands of 
people’s savings would be wiped out 
overnight should the cash they held 
be suddenly decreed by the state to 
be worthless. This chaos, caused by 
these demonetisation policies in par-
ticular, paved the way for the social 

lopments and threaten its existence. 
This explains why countries like the 
USSR and Eastern Europe collapsed, 
while others like China and Vietnam’s 
ruling Commu-
nist Party regi-
mes preemp-
tively restored 
capitalism as 
a means of 
m a i n t a i n i n g 
their political 
dictatorship.

In Myanmar, 
this process 
took place in 
a concentra-
ted form. The 
Ne Win regime 
was not only 
undemocratic 
but also ex-
tremely brutal 
and corrupt. 
By the 1980s, 
the economy 
began to de-
cline. In the 
years 1986-88 
GDP contrac-
ted sharply, in 
1988 alone by 11 percent. 

Ne Win’s own personal supersti-
tions also led to disastrous policies. 
Over the years, the state would ar-
bitrarily abolish and reissue different 
denominations of currencies, many 
times based on the whim of Ne Win. 
In 1985, the state suddenly issued 
kyat notes of 25, 35, and 75. The 75 

explosions that the movements un-
leashed in 1988. As the events that 
sparked the mobilisations took place 
on 8 August, the movements would 

also be known as the ‘8888’ 
revolution.

How the movement 
took place

As Hegel once said, neces-
sity expresses itself through 
accident. To superficial eyes, 
the 8888 uprising seemed to 
begin with an

 ‘accident’: a brawl be-
tween RIT (Rangoon Infor-
mation Technology) students 
and the son of a high-ranking 
bureaucrat from General Ne 
Win’s party, which occurred 
on 12 March 1988. The of-
ficial’s son was arrested for 
injuring a student, but was 
then released. This angered 
the students, who gathered 
to protest outside the local 
police station. But they faced 
a violent reaction, with police 
officers killing one of them. 
This was the spark that igni-

ted the powder keg of decades-long 
accumulated anger, frustration, and 
hatred toward the one-party military 
Bonapartist regime led by General Ne 
Win. 

On the following day of 13 March, 
RIT students took to the streets in 
protest. The army then brutally cra-
cked down, killing one student on the 
spot and another the next day. This 

In the absence of a clear revolutionary leadership, liberal intellectual, Aung 
San Su Kyi, was thrust to prominence / Image: Claude TRUONG-NGOC
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brutality further enraged the youth, and led to the expan-
sion of the student movement over the course of several 
days. Four days later, the military massacred the students 
near the ‘White Bridge’ on the banks of Inya Lake in Ran-
goon (today known as Yangon). Dozens were killed and 
hundreds arrested and imprisoned in this incident, which 
came to be known as ‘Red Bridge.’ The government shut 
down all schools and universities in the hope of stemming 
the movement. 

But the regime miscalculated. Dispersion of the studen-
ts in various directions led to the revolutionary fire sprea-
ding over the whole nation. When the schools and univer-
sities were reopened in June 1988, the youth organised 
more protest movements for several days. The regime 
once again sent the army to crack down on them. Still, 
the movement continued to gain momentum, and masses 
around the country began to participate.

The pressure from below forced a temporary concession 
from the top. The military Bonapartist Ne Win had to re-
sign from the position of head of the ruling Burma Socialist 
Programme Party (BSPP), officially giving up state power 
on 23 July 1988. This was a diversion, however, as Ne Win 
handed power to the notorious General Sein Lwin, known 
as “the Butcher”. On the one hand, the military dictator-
ship promised a move to multi-party democracy, on the 
other, they also issued a threat that “the guns were not to 
shoot upward but to fire on the dissidents directly”. Des-
pite this threat and continuing brutality, the masses didn’t 
give in, bringing down the Butcher after only 14 days. 

Here, we see the role of students and the youth who are 
very similar to a barometer reflecting or measuring the ac-
cumulated pressures within the society. This explains why 
they fought at the forefront. But the student movement 
alone was not enough. When the main student leader cal-
led for nationwide general strike action, via a broadcast by 
BBC Burmese, on the night of 6 August 1988, the working 

masses answered on 8 August. This nationwide, gene-
ral strike and the mass demonstrations transformed the 
student and youth protests qualitatively by posing the 
question: who should run the society? 

Lack of revolutionary leadership

Both the 1988 mass uprising and the 2021 spring 
revolution had strong and weak sides. And though the 
former went a lot further (as we will explain), ultimately, 
both failed due to the absence of a revolutionary leader-
ship with the correct ideas and methods to carry them 
to their necessary conclusion: the seizure of power by 
the working class.

The objective conditions for the conquest of power in 
1988 were very favourable. As Lenin explained in Lef-
t-Wing Communism, for a revolution to take place it is 
not enough for the exploited and oppressed masses to 
realise the impossibility of living in the old way, and de-
mand changes. For a revolution to take place it is essen-
tial that the exploiters should not be able to live and rule 
in the old way either. The 1988 uprising occurred just 
when both of these conditions coincided in Myanmar: 
the masses were prepared to struggle, and the ruling 
elite had reached a point where they could see the me-
thods they had used to rule over the country were no 
longer viable. 

Notably, when General Ne Win massacred hundreds 
of students on 7 July 1962, a revolution did not take pla-
ce. Similarly, when in 1974-76 movements of workers 
and students took place, a nationwide mass struggle 
did not arise. Even when the BSPP government declared 
the illegality of currency notes, a mass uprising did not 
ensue.

From all this, the sectarians and empiricists, looking 
only at the superficial facts, drew the wrong conclu-
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sions. They saw the Burmese masses as suffering from 
false consciousness, that they were overly religious and 
indifferent to state oppression and injustices. The irony is 
that the bourgeois liberals would repeat more-or-less the 
same idea with their cliché: ‘the people get the govern-
ment they deserve’. These people fail to see that the very 
same masses that they regard as ‘politically backward’ 
engaged in two mass uprisings in the space of just a few 
decades, making huge, heroic sacrifices in the process. 
Those who approach revolution from a superficial point 
of view cannot also explain how and why such mass upri-
sings take place. 

When the military regime was going through a gover-
nment crisis in 1988, the Bonapartist Ne Win himself had 
to declare publicly that they could no longer go on in 
the old way at the BSPP’s annual congress. When both 
the conditions essential for a revolution – as outlined by 
Lenin – had matured, a spontaneous nationwide mass 
movement broke out. But we also have to understand 
that the 1988 mass uprising could not have arisen ‘spon-
taneously’ without the masses having gone through the 
experience of the 7 July student movement in 1962, and 
the 1974-76 workers’ and youth movements. The ultra-
-lefts and the bourgeois liberals fail to see that nothing 
is wasted in history, and the masses learn from their ex-
periences. 

Despite the mobilisation and organisation of the youth 
activists, however, the 1988 mass movement as a whole 
remained of a semi-spontaneous character. This was due 
to the lack of a mass revolutionary party, which ultimately 
led the powerful mass uprising to a dead end. A large 
part of the fault for this can be laid at the feet of the CPB, 
who pursued an utterly bankrupt strategy and manifestly 
failed to provide any direction to the mass movement. 
For decades, the CPB, following the principles of Stalinis-

m-Maoism, had been trying to lead ‘an insurrection from 
the countryside’, seeing organising the ‘rural armed stru-
ggle’ as their primary objective. All other considerations, 
including the mass struggle of the working class, were 
considered secondary to their ‘sacred’ armed struggle.

After so many years of following the road of ‘rural’ 
armed struggle, the CPB then raised the slogan of ‘multi-
-party democracy’ in a resolution at its third congress in 
1985. According to the report of the CPB’s General Se-
cretary at the time, they sent the resolution as an appeal 
to nearly the entire previous generation of Myanmar’s 
bourgeois politicians, including the former prime minis-
ter, U Nu, the home affairs minister, U Kyaw Nyein, along 
with other political activists and leftists in the main cities 
to participate in the struggle against Ne Win’s military 
regime. 

At this time, the Stalinist CPB was faithfully following 
the ‘stagist’ theory of revolution, which holds that the 
tasks of communists and workers today is to struggle for 
the ‘democratic’ capitalist stage of the revolution alon-
gside the so-called progressive bourgeoisie, while the 
struggle for socialist revolution is relegated to the dis-
tant future. In the past, Stalinists around the world would 
refer to this bankrupt theory as the ‘two-stage theory.’ 
The CPB, however, added a third stage! According to the 
CPB’s conception, their task at the time was to topple the 
military regime and win a “liberal bourgeois democracy,” 
after which they would then struggle for “people’s demo-
cracy/new democracy”, before struggling for socialism. 
These theoretical acrobatics ultimately served to justify 
the class-collaborationist policies of the CPB.

Despite this incorrect perspective, the old Stalinists 
sensed that an imminent mass movement in the cities 
was coming and hurriedly prepared by building an un-
derground network of ‘4828 party committees’, the name 
of which was based on a previous uprising under their 
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leadership known as the “people’s democratic armed stru-
ggle” on 28 March 1948. Logically, having abandoned the 
cities for so long, their preparation was not sufficient. The 
CPB failed to train the advanced elements of the urban 
working class and the revolutionary youth to become the 
steeled cadres, ignoring what Lenin and the Bolsheviks ac-
tually did in practice in Russia. Thus, the movement as 
a whole lacked the necessary revolutionary leadership to 
carry it to victory. 

Despite this, during the 1988 mass struggle, as opposed 
to the 2021 revolution, the strike committees were very 
strong in the respective townships, thanks to the prepara-
tion of activists on the ground, and the creative power of 
the struggling masses. And although the military regime 
tried to portray the 1988 uprising as an episode of violent 
killings, as a matter of fact, it was a very peaceful mass 
struggle, at least in terms of the masses’ conduct. There 
were no violent riots nor chaos during the period of power 
vacuum after General Ne Win and his successor General 
Sein Lwin were deposed. 

People’s power was exercised on the streets, with the 
township strike committees organising and leading the 
masses in struggle. These township strike committees 
were similar to the Soviets of Workers’ and Soldiers’ depu-
ties that arose after the 1917 February Revolution in Rus-
sia. Although they never reached the level of coordination 
that we saw in Russia, they were nevertheless democratic 
and fighting organs of the striking masses. A provisional 
revolutionary government could have been organised ba-
sed on these township strike committees, turning them 
into genuine instruments of workers’ power. 

During the 1988 mass uprising, the township strike 
committees exercised power on a local level, while the 
head of the military regime was forced to step down, the 
soldiers went back to barracks after the butcher Gene-
ral Sein Lwin fell. It was a moment when worker’s power 
could have been built up by the struggling masses on the 
streets. So why did the working masses fail to take political 
power? One can see clearly here that the most important 
factor, the revolutionary political leadership and party were 

missing. 
This absence of a revolutionary party of cadres capa-

ble of coordinating and organising the mass movement 
on a nationwide scale created a vacuum. In the heat of 
mass struggle, various groupings emerged. An advan-
ced layer of students formed the ABFSU, the All-Burma 
Federation of Student Unions. There was the  journalist 
Hantharwaddy U Win Tin who organised the union of 
writers and intellectuals. There were many others, but 
none of them had a sufficient perspective to drive the 
movement forward. Meanwhile, the BSPP government 
destroyed all the militant mass organisations. Under 
these conditions, the masses were trying to organise 
and seek leadership in the heat of the struggle.

There were also various personalities who tried to 
portray themselves as “leaders of the people”. For exam-
ple, ex-general Aung Gyi, who was second to Ne Win, 
proclaimed himself as the leader of the uprising, but 
the fighting masses rejected him. Although the masses 
could sweep away such a reactionary opportunist from 
the leadership position, it was another matter to create 
the required revolutionary leadership in the heat of the 
moment.

Others attempted to fill the void. Some leftists, un-
der the leadership of the ‘4828 party committee’, tried 
to draw Daw Khin Kyi – the late national leader Aung 
San’s wife and mother of Nobel prize laureate Aung San 
Suu Kyi – into a public leadership position, but she died 
unexpectedly. The liberal intellectual Aung San Suu Kyi, 
who had arrived in Burma to care for her mother, was 
then catapulted suddenly into becoming a public figure 
overnight. This was only possible due to the absence of 
a mass revolutionary party. 

In ‘The Class, the Party, and the Leadership’, whi-
ch analysed the failure of the Spanish revolution in the 
1930s, Trotsky explained the impossibility of creating a 
new leadership in the fire of revolution as follows:

“But even in cases where the old leadership has re-
vealed its internal corruption, the class cannot improvi-
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se immediately a new leadership, especially if it has not 
inherited from the previous period strong revolutionary 
cadres capable of utilizing the collapse of the old lea-
ding party.” (The Class, the Party and the Leadership – 
Why Was the Spanish Proletariat Defeated? [Questions 
of Marxist Theory], 1940)

The incorrect strategy of the CPB meant the lives of 
many radicalised youth and students were sacrificed in 
the subsequent armed struggle, with power ultimately 
falling to the liberals years later, who have now been 
overthrown by the military. 

The 8888 Movement: some important 
gains

Although the 1988 uprising was defeated, things 
could not go back to what they were. The movement 
had a certain impact. Its main slogans were ‘down with 
the one-party military dictatorship’ and ‘abolish the 
1974 constitution’. Under pressure from the uprising, 
the military eventually was forced to loosen up and 
grant some form of bourgeois-democratic rule. Also, 
the BSPP collapsed as it became evident it had no mass 
social base, although the striking masses had only li-
mited their demands to calling for a multi-party demo-
cracy in which the BSPP would compete with others 
peacefully.

The 1988 Revolution not only overthrew the one-
-party military dictatorship under General Ne Win, but 
it also managed to defeat the attempts by the Butcher 
General Sein Lwin to take back power. Decisively, the 
rank-and-file soldiers showed solidarity with the figh-
ting masses on the streets when they were ordered to 
crush them. Some sections of rank-and-file soldiers and 
police showed sympathy with the masses and some 
even participated in the movement, although they cou-
ld not engage openly in outright mutinies as they were 
still tightly controlled by the military dictatorship. 

On the other hand, the ex-generals, including ex-

-commanders in chief, organised the “patriotic ex-soldiers 
group” – who later became one of the founding sections 
of the NLD (National League for Democracy, the recently-
-deposed liberal party) – and made a revolutionary appeal 
to the soldiers to side with the fighting masses. Their sta-
tement had a widespread echo among the soldiers. The 
military clique was clearly aware of the danger this posed, 
and moved to reconsolidate the army back under their tight 
control.

The impact of the 1988 mass movement was greater 
than that of 2021 because the masses played a more de-
cisive role in terms of their own self-organisation, strike 
committees, and so on. Understanding this central fact will 
help develop a strategy that can actually lead to victory 
in the future. Unfortunately, the role of the masses during 
the 8888 Revolution is often ignored or downplayed by the 
ultra-lefts of today. 

Meanwhile, the 2021 revolution has so far not achieved 
even such partial gains. The INUG (Interim National Unity 
Government), also known as the ‘online’ government, con-
vened a so-called ‘third’ parliament meeting according to 
the 2008 constitution, which they had previously declared 
repealed. The irony is that the military junta led by Gene-
ral Min Aung Hlaing is also using the 2008 constitution as 
a legal cover, despite the fact that they violated the mili-
tary-drafted constitution several times. And far from being 
disbanded, the present military party, the USDP is still ope-
rating as a network of informants and agents provocateurs 
and is organising paramilitary fascist gangs relying on the 
Buddhist ultranationalists and lumpen elements.

When assessing the limitations of the 2021 movement, 
we should point to the legacy of the 1988 uprising, in which 
we vividly see the enormous power of the mass movement 
on the streets, and of the general strikes. We must hammer 
home this point in a period when the ultra-lefts downplay 
the revolutionary role of the mass movement. 

Revolutionary strategy

The months of February and March this year are often 
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referred to by the ultra-lefts as the honeymoon period. 
They see the general strikes and mass movements on 
the streets as mere peaceful demonstrations, whereas 
the real revolution for them started with the assassina-
tions of the state officials and the waging of guerrilla 
warfare in the name of the ‘armed struggle’. Conse-
quently, the debate on revolutionary strategy is framed 
in terms of non-violence versus armed struggle.

Let us be clear: we Marxists are not pacifists, despite 
our criticism of the Stalinist-Maoist fetishism for the 
‘armed struggle’. We Marxists are also not bloodthirsty 
terrorists as the ruling class would like to portray us. 
We do not advocate violence for the sake of violence. 
In our view, to win the revolution, the mass of workers 
and peasants must be mobilised in an all-out general 
strike in the cities, combined with generalised land oc-
cupations by the peasants in the rural areas. If the full 
force of the working people were mobilised then the 
revolution could be a relatively peaceful affair. 

However, that does not mean the question of sel-
f-defence of workplace and neighbourhood armed 
groups, and of armed peasant groups is ignored. In 
fact, mobilising the full force of the masses, combined 
with self-defence groups would be the way of reducing 
violence to a minimum. That is why framing the debate 
in terms of ‘non-violence versus armed struggle’ is a 
mechanistic, reductionist view, which leaves important 
questions out of the equation.

As noted, the Communist Party of Burma adopted 
the Maoist line during the 1988 revolution. They and 
other guerrilla groups based on ethnic lines had wa-
ged a ‘rural armed struggle’ for three decades (from 
the 1950s through to the 1980s). The aim of their in-
surgency was to overthrow the military dictatorship by 
force. These guerrilla forces applied the Maoist strate-
gy of ‘insurrection from the countryside to encircle the 
cities.’ We have to honestly ask ourselves whether they 
achieved their aim. The answer is self-evident: not in 
the slightest!

It was only in 1988, when we saw a mass uprising 

across the whole country, that General Ne Win’s Bonapartist 
regime was finally brought down. We do not deny the role 
of rural peasant guerrilla actions in certain conditions, but if 
these remain isolated from the mass struggle, they will not 
achieve their aim. If one substitutes the so-called armed 
struggle for the organised movement of the working class, 
rather than subordinating it to the latter, one ends up with 
a kind of Robin Hood scenario, where bands of courageous 
fighters intervene ‘for the masses’, but fail totally to actually 
organise the masses and raise their own consciousness and 
make them aware of their own potential power.

National unity or class independence?

The late Stalinist leader Bo Kyin Maung (also known as 
Comrade Tun) of the CPB drew the conclusion that the 1988 
uprising was defeated due to its failure to build ‘national 
unity’. In fact, what he was saying was that the failure was 
due to the lack of a ‘Popular Front’, i.e. an alliance which 
would include the various groupings leading the movement, 
particularly the liberal bourgeoisie who would later go on to 
promote the NLD.

What these people fail to understand is that, in the age 
of imperialism, the national bourgeoisie in the backward 
countries is incapable of carrying out the tasks of the bour-
geois-democratic revolution. Lenin explained this fact 120 
years ago before the 1905 Russian Revolution. The expe-
rience of two revolutions in Burma (1988 and 2021) have 
also confirmed this analysis. The bourgeois liberals usurped 
the leadership position in both the 1988 and 2021 revolu-
tions, but they failed both times and betrayed the masses 
who followed them.

What happened when the bourgeois liberals, who the 
Stalinists wanted to unite with, took the position of leader-
ship? They threw away all the favourable conditions to take 
power. After the butcher Sein Lwin fell, the soldiers went 
back to the barracks. The declaration of the “ex-generals 
group” appeared, appealing to the soldiers to side with the 
people. At the same time, the fighting masses were exerci-
sing the people’s power on the streets.



28THE STRUGGLE

In those conditions, what was necessary was to 
form a provisional revolutionary government coordi-
nating the rank-and-file bodies that the masses had 
thrown up in the course of the revolutionary move-
ment at  local, regional, and national levels. Instead, 
the bourgeois liberals, led by Aung San Suu Kyi, called 
on the falling regime to form a provisional government. 
They wasted the revolutionary opportunity, failing to 
take advantage of the splits that had emerged among 
the rank and file soldiers. This gave the military clique 
the necessary time to regain control over the army, 
which had been slipping from their hands.

We must ask ourselves honestly: are the class-col-
laborationist policies of the Stalinists capable of pre-
venting the liberals from betraying the revolution? The 
history of the movement in Myanmar, going right back 
to the 1940s, shows that such policies not only fail to 
prevent a betrayal by the liberal bourgeois, but actually 
facilitate such a betrayal! The real problem is not the 
lack of national unity or popular front, but the lack of 
a revolutionary vanguard party of the working class 
capable of showing the masses the way forward, a par-
ty that is determined to lead the working masses to 
power.

While the Stalinists have drawn the conclusion over 
and over again that what led to the defeat of the re-
volution was a lack of unity with the bourgeois liberals 
– the so-called progressive bourgeoisie – some ultra-
-left sectarians have drawn another – equally incorrect 
– conclusion, that the 1988 mass movement failed be-
cause it did not adopt the line of the armed struggle. 

We must insist here that no amount of armed stru-
ggle can solve the question of leadership. If the revo-
lution is led by people whose objectives are confined 
to the so-called ‘democratic stage’ of the revolution, 
capitalism will remain intact and with it also the capi-
talist state. In the conditions of Myanmar, this means a 
continuation of the present state, with all its brutality.

After 1988, some of the most courageous revolu-
tionary youth attempted to go down the road of the 

‘armed struggle’ but they failed in their objectives. We must 
understand the ultra-left errors that pushed the advanced 
layers of the uprising to “do something now”, rather than 
patiently building the party of cadres necessary to carry 
the revolution to victory. As Lenin explained, this kind of “ 
infatuation for the narrowest forms of practical activity” is 
ruinous for the revolutionary struggle (Lenin, What is to be 
done?). 

In the words of George Santayana: “He who does not 
learn from history will forever be doomed to repeat it.” Let 
the new generation not repeat the mistakes of the past, 
for if we do, we will fail yet again to build the necessary 
revolutionary vanguard party and will not be ready when 
the workers and youth inevitably arise again in the future.

The preparation for the next revolution starts now!
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အိႏၵိယက လယ္သမားသပိတ္၊ အစိုးရကို ျဖဳတ္ခ်ၾက
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အိႏၵိယက လယ္သမားသပိတ္၊ အစိုးရကို ျဖဳတ္ခ်ၾက

[တႏွစ္ၾကာ တုိက္ပြဲအၿပီးမွာ အိႏၵိယ လယ္သမားေတြက မိုဒီရဲ႕ လက္ယာဂိုဏ္း အစိုးရနဲ႔ အရင္းရွင္ မာစတာႀကီးေတြကုိ အႏိုင္ရသြားခဲ့ပါတယ္။ 

မိုဒီအစိုးရက ေကာ္ပရိတ္ အရင္းရွင္ႀကီးေတြ အက်ိဳးစီးပြားအလုိ႔ငွာ ျပဌာန္းထားခဲ့တဲ့ လယ္ယာေျမ ဥပေဒ သံုးခုလံုးကုိ ဖ်က္သိမ္းေပးလုိက္ရပါတယ္။ 

၂၀၂၀ စက္တင္ဘာကတည္းက လယ္သမားေတြ ရဲရဲရင့္ရင့္ တိုက္ပြဲဝင္ခဲ့လုိ႔ ရရွိလာတဲ့ ေအာင္ပြဲတခု ျဖစ္ပါတယ္။ အိႏၵိယ လယ္သမားထု သပိတ္ တုိက္ပြဲ 

ဆင္ႏႊဲေနခ်ိန္ ၂၀၂၀ ဒီဇင္ဘာလဆန္းတုန္းက ဘာသာျပန္ထားခဲ့တဲ့ ေဆာင္းပါးကို ေဖာ္ျပရင္း အိႏၵိယ လယ္သမားထုရဲ႕ ေအာင္ပြဲကုိ ဂုဏ္ျပဳလိုက္ပါတယ္။]
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အိႏၵိယျပည္တလႊားက လယ္သမား ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာနဲ႔ ဝန္းရံအဖြဲ႕ေတြဟာ အကန႔္အသတ္မရွိ သပိတ္တိုက္ပြဲ ဆင္ႏႊဲဖို႔ 
ေဒလီၿမိဳ႕ေတာ္ကို ခ်ီတက္လာၾကတယ္။ “ေဒလီကို ခ်ီတက္ၾကစို႔” (Delhi Chalo) လႈပ္ရွားမႈဟာ ၂၀၂၀၊ ႏိုဝင္ဘာ ၂၆ရက္ေန႔မွာ 
အစျပဳခဲ့တယ္။ ဒီတိုက္ပြဲရဲ႕ အဓိက ေတာင္းဆိုခ်က္ေတြထဲမွာ မိုဒီအစိုးရက တဖက္သတ္ ျပဌာန္းလိုက္တဲ့ လယ္ယာေျမဥပေဒ သုံးခုကို 
ဖ်က္သိမ္းေပးေရး အခ်က္ပါတယ္။ အခုခ်ိန္မွာ၊ လယ္သမားေတြက ေဒလီရဲ႕ ဝင္ေပါက္ႀကီး ငါးခုကို ပိတ္ဆို႔ထားတယ္၊ ေဒလီရဲ႕ 
အေဝးေျပးလမ္းမႀကီးေတြ သြက္ခ်ာပါဒ လိုက္သြားတယ္။ လယ္သမားေတြက ေဒလီကို တပိုင္းေသသြားေစခဲ့ၿပီလို႔ ေဖာ္ျပလာၾကတယ္။ 
ရဲတပ္နဲ႔ လက္ပါးေစ လက္နက္ကိုင္တပ္ေတြက သပိတ္စစ္ေၾကာင္းခ်ီလာတဲ့ လယ္သမားေတြကို နံပါတ္တုတ္ေတြနဲ႔ ႐ိုက္ ႏွက္ ၿဖိဳခြဲတယ္၊ 
မ်က္ရည္ယိုဗုံးေတြ ႀကဲ၊ မီးသတ္ပိုက္ေတြနဲ႔ ျဖန္းၿပီးလည္း ၿဖိဳခြဲတယ္၊ လယ္သမားအမ်ားအျပား အျပင္းအထန္ ဒဏ္ရာရကုန္တယ္။

ၿမိဳ႕ရဲ႕ အဝင္-အထြက္ ေပါက္ေတြကို ဖြင့္ေပးဖို႔ တိုက္ပြဲေခါင္းေဆာင္ေတြကို အစိုးရက ဖိအားေပးေနတယ္၊ အစိုးရ လႊတ္ေတာ္ 
(Rashtrapati Bhavan) နဲ႔ ကီလိုမီတာ ၂၀ ေဝးတဲ့ ေဒလီအစြန္က ဘူရာရီ ကြင္းထဲ ေ႐ႊ႕ေပးဖို႔ တြန္းအားေပးေနတယ္။ 
လယ္သမားေတြဘက္ကေတာ့ ဘူရာရီ ကြင္းဟာ အစိုးရ လက္ပါးေစ လက္နက္ကုိင္ေတြ ဒင္းၾကမ္းျပည့္ေနတဲ့ ေလဟာျပင္ ေထာင္တမ်ိဳးပဲလုိ႔ 
ေျပာေနၾကတယ္။ လယ္သမားေတြက အဲဒီကို မသြားလိုဘူး၊ ေဒလီရဲ႕ ဆင္ဂူးနဲ႔ တစ္ကရီ တဝိုက္မွာ ေနရာယူထားဆဲျဖစ္တယ္။

 
လယ္သမားေတြက တျပည္လုံးက အလုပ္သမားေတြ၊ အလုပ္သမား သမဂၢေတြနဲ႔ တျခားအဖြဲ႕အစည္းေတြရဲ႕ အားေပးေထာက္ခံ့မႈနဲ႔ ေသြးစည္းမႈကုိ 

ရရွိေနတယ္။ ႏိုဝင္ဘာ ၂၆ရက္၊ အလုပ္သမား သမဂၢေတြရဲ႕ တရက္တာ သပိတ္တုိက္ပြဲအၿပီးမွာ ေဒလီ ပို႔ေဆာင္ဆက္သြယ္ေရး အလုပ္သမား သမဂၢေတြက 
မိုဒီအစုိးရကသာ လယ္ သမားေတြရဲ႕ ေတာင္းဆိုခ်က္ေတြကုိ ျဖည့္ဆည္းမေပးခဲ့ရင္ အကန႔္အသတ္မရွိ သပိတ္ဆက္ေမွာက္သြားမယ္၊ ေဒလီ လမ္းမေတြ 
အေၾကာေသသြားေစမယ္လုိ႔ ၿခိမ္းေျခာက္လုိက္တယ္။ ဒီထဲမွာ ပုဂၢလိက ယာဥ္လိုင္းေတြ၊ တကၠစီေတြ၊ ဘတ္(စ္)ေတြ နဲ႔ ထရပ္(ခ္) ကားလုိင္းေတြရဲ႕ 
အလုပ္သမားေတြ ပါဝင္တယ္။ ဒီယာဥ္လိုင္း အလုပ္သမားေတြက လယ္သမားအေရးကို ႏွစ္ရက္အတြင္း ေျဖရွင္းေပးဖို႔ ဗဟိုအစိုးရကို ရာဇသံေပးခဲ့တယ္။

 
ေက်ာင္းသားအဖြဲ႕အစည္းေတြ၊ ပညာတတ္အဖြဲ႕အစည္းေတြနဲ႔ သမဂၢေတြကလည္း သပိတ္ေမွာက္ လယ္သမားေတြနဲ႔ အတူရပ္တည္ေၾကာင္း 

ျပၾကတယ္။ မိုဒီအစိုးရရဲ႕ ႏွိပ္ကြပ္မႈ ခံေနရတဲ့ ဘာသာေရး အဖြဲ႕ေတြကလည္း လယ္သမားေတြရဲ႕ ေဒလီခ်ီတက္ပြဲကုိ ဝမ္းပန္းတသာ ႀကိဳဆုိေနၾကတယ္။ 
အစုိးရကေတာ့ လယ္သမား တိုက္ပြဲကုိ ခပ္ၾကမ္းၾကမ္း ကုိင္တြယ္ေနတယ္။ လယ္သမားအေရးကုိ ေျဖရွင္းဖို႔ ဝန္ ႀကီးခ်ဳပ္ မိုဒီ၊ ျပည္ထဲေရး ဝန္ႀကီး ေအမစ္ ရွား 

နဲ႔ စိုက္ပ်ိဳးေရး ဝန္ႀကီး တိုမား တုိ႔ ေတြ႕ဆံုၾကတဲ့ အေရးေပၚ အစည္းေဝးကေနလည္း ဘာအေျဖမွ ထြက္မလာဘူး။ မိုဒီက လယ္ယာေျမ ဥပေဒအသစ္ေတြဟာ 
အိႏၵိယ စီးပြားေရးနဲ႔ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိ ေကာင္းက်ိဳးေတြ ျဖစ္ထြန္းေစမယ့္ အေၾကာင္း ဝါဒျဖန႔္ဖို႔ရာ မီဒီယာ ကမ္ပိန္းေတြ အရွိန္အဟုန္ျမႇင့္ လုပ္လာတယ္။ 
အစုိးရကုိ ယိုင္နဲ႔ေအာင္ အတုိက္အခံပါတီေတြက ဒီလယ္သမား လႈပ္ရွားမႈႀကီးကို ႀကိဳးကိုင္ေနတယ္လုိ႔ မိုဒီတုိ႔ဘက္က မွားမွားယြင္းယြင္း စြပ္စြဲေနတယ္။ 

India: Farmers strike – Shut down the government
A R S A L A N  G H A N I
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တျခား BJP ပါတီေခါင္းေဆာင္ေတြနဲ႔ လက္ယာဂိုဏ္း မီဒီယာေတြက 
လယ္သမားေတြကို အဆိပ္ေတြနဲ႔ တရစပ္ ထိုးပက္ေနတယ္၊ 
ဆႏၵျပသူေတြဟာ တုိင္းျပည္အက်ိဳး ဆန႔္က်င္ေနတဲ့ သူမိုက္ေတြ၊ 
ခါလစ္စတန္နီ အမ်ိဳးသားေရး ဝါဒီေတြ၊ နက္(က္)စယ္လုိက္(တ္)ေတြ၊ 
ရွာဟီး ဘာ(ဂ္) ဂ်ီဟက္ဒစ္(စ္)ေတြ၊ တုိင္းတပါးက ေငြေပးခိုင္းေနတဲ့ 
ေအးဂ်န႔္ေတြ၊ စသျဖင့္ တံဆိပ္မ်ိဳးစုံကပ္ၿပီး ထုိးႏွက္တိုက္ခိုက္ေနၾကတယ္။ 

မိုဒီတို႔ လက္ယာဂိုဏ္းနဲ႔ မီဒီယာေတြက ႐ြံရွာစက္ဆုပ္ဖြယ္ 
အာဃာတေတြကုိ အသံုးခ်ၿပီး အတုိက္အခံပါတီေတြ ဒီလႈပ္ရွားမႈနဲ႔ 
ကင္းကင္းေနဖို႔ အႀကံေပးေနၾကတယ္။ တကယ္ေတာ့ အတုိက္အခံ 
ႏိုင္ငံေရးပါတီေတြဟာ ဒီ လယ္သမားတိုက္ပြဲကို ထဲထဲဝင္ဝင္ 
ပူးေပါင္းေနတာမ်ိဳး မရွိေသးဘူး။ ပင္မ မီဒီယာေတြကဆိုရင္ 
ဒီလယ္သမား သပိတ္ေတြဟာ အိႏၵိယကုိ မတည္မၿငိမ္ျဖစ္ေအာင္ 
ျပည္ပက ေငြေပးခိုင္းေနတာလို႔ မွားမွားယြင္းယြင္း ေဖာ္ျပေန ၾကတယ္။ 
ဒီတိုက္ပြဲထဲ ပါတဲ့သူအားလုံးကို တိုင္းျပည္သစၥာေဖာက္ေတြလို႔ 
စြပ္စြဲေနၾကတယ္၊ ဒီလူေတြကို ႏိုင္ငံေတာ္ ပုန္ကန္မႈနဲ႔ ျပင္းျပင္းထန္ထန္ 
အေရးယူဖို႔ ပင္မမီဒီယာႀကီးေတြက ေရးသား တုိက္တြန္းေနတယ္။

 
အစိုးရက လယ္ယာေျမဥပေဒေတြကို မဖ်က္သိမ္းခ်င္ဘူး၊ 

ဒီေတာ့ အေရးမပါတာေလးေတြ ဟုိတုိ႔ဒီတုိ႔ လုပ္ဖို႔ရာ ပန္ဂ်ပ္ျပည္က 
အဖြဲ႕အစည္း သုံးဆယ္ကို ေတြ႕ဆုံညႇိႏႈိင္းဖို႔ စိတ္ႀကိဳက္ 
ေ႐ြးထားတယ္။ ဒီဥပေဒသုံးခုကုိ ဘယ္နည္းနဲ႔မဆို ဆက္လက္ 
အေကာင္အထည္ ေဖာ္ခ်င္တယ္။ ဒါ့အျပင္ လယ္သမားေတြ 
ေတာင္းဆိုေနတဲ့ ေႂကြးၿမီ ဖ်က္သိမ္းေရးနဲ႔ တျခား စီးပြားေရး 
ေတာင္းဆိုခ်က္ေတြကုိ ေဆြးေႏြးပြဲ စကားဝိုင္းထဲ အေရာက္ မခံခ်င္ဘူး။

•	 ႏိုင္ငံေရး အၾကပ္အတည္း

လယ္သမား လႈပ္ရွားမႈေၾကာင့္ BJP ပါတီအတြင္း အၾကပ္အတည္း 
ျဖစ္ေနတယ္။ BJP ပါတီအတြင္း ကြဲအက္မႈေတြဟာ လယ္သမား 
စစ္ေၾကာင္းခ်ီလာတာနဲ႔အတူ ျပင္းထန္လာေနတယ္။ ပန္ဂ်ပ္ျပည္ BJP ပါတီ 
အေထြေထြ အတြင္းေရးမႉး နဲ႔ ပန္ဂ်ပ္ လူငယ္တပ္ ေခါင္းေဆာင္တုိ႔ဟာ 
လယ္သမားေတြရဲ႕ နစ္နာခ်က္ေတြကုိ ေထာက္ျပၿပီး ရာထူးကေန 

အသီးသီး ႏႈတ္ထြက္သြားၾကတယ္။ Haryana MLA ဟာ ေမြးျမဴေရးလုပ္ငန္း 
ဘုတ္အဖြဲ႕ ဥကၠဌ အျဖစ္က ႏႈတ္ထြက္ၿပီး လယ္သမားတိုက္ပြဲကို 
ေထာက္ခံခဲ့တယ္။ BJP ရဲ႕ တျခား မဟာမိတ္ ပါတီေတြကလည္း 
ႏိုင္ငံလုံးဆိုင္ရာ ဒီမိုကေရစီ မဟာမိတ္မ်ား (NDA) အတြင္းကေန 
ႏႈတ္ထြက္မယ္လို႔ ဖိအားေပးေနတယ္။ ပန္ဂ်ပ္က SAD ပါတီက အခုကုိ 
ဒီမဟာမိတ္အဖြဲ႕ကေန ႏႈတ္ထြက္ထားၿပီ။ ရာဂ်က္(စ္)သန္ ျပည္နယ္က 
RLP ပါတီ အပါအဝင္ တျခားပါတီကလည္း ဒီလမ္းကုိ လုိက္ဖို႔ ျပင္ေနၿပီ။

 
ဒီအၾကပ္အတည္းက အတုိက္အခံပါတီေတြရဲ႕ အတြင္းသ႐ုပ္ကိုလည္း 

ခြာျပေနတယ္၊ ဒီပါတီေတြဟာ အလုပ္သမား၊ လယ္သမားေတြကုိ ဘာမွ 
လုပ္မေပးႏိုင္ဘူး။ အတုိက္အခံပါတီေတြက လယ္ယာေျမ ဥပေဒေတြကုိ 
လႊတ္ေတာ္ထဲ ျပဌာန္းလိုက္ပုံကိုသာ အဓိကထား ေဝဖန္ၾကတယ္၊ 
ဒီဥပေဒေတြရဲ႕ အတြင္းသားကုိေတာ့ သူတို႔ သေဘာတူၾကတယ္။ 

ပန္ဂ်ပ္လယ္သမားေတြရဲ႕ ေရွ႕ေဆာင္ပါတီလို႔ ပုံေဖာ္ေလ့ရွိတဲ့ 
လက္ယာပါတီ Shiromani Akali Dal ရဲ႕ မ်က္ႏွာဖုံး လုံးဝ ကြာက်သြားတယ္။ 
ေဒလီကို အုပ္စိုးေနတဲ့ လက္ယာပါတီ AAP (သာမန္ျပည္သူေတြရဲ႕ 
ပါတီ) လည္း အလုပ္သမားေတြနဲ႔ လယ္သမားေတြရဲ႕ လႈပ္ရွားမႈေတြကုိ 
ကိုင္တြယ္ႏိုင္ျခင္း မရွိခဲ့ဘူး၊ အခု လယ္ယာေျမ ဥပေဒေတြအေပၚ 
ဒီအာဏာရ ပါတီရဲ႕ သေဘာထားက မေရမရာ။ ကြန္ဂရက္ 
ပါတီကလည္း ဒီႏိုင္ငံေရး အၾကပ္အတည္းကုိ ေျဖရွင္းဖို႔ နည္းလမ္းအသစ္ 
ခ်မျပႏိုင္ဘူး။ ကြန္ဂရက္ ပါတီရဲ႕ ေခါင္းေဆာင္ ရာဟူး(လ္) ဂန္ဒီက 
ပါတီဝင္ေတြအေနနဲ႔ ဆႏၵျပ လယ္သမားေတြကုိ ထမင္းထုပ္ ေဝေပးၾကဖို႔ 
တိုက္တြန္းရင္း လယ္သမားေတြကုိ “အခိုင္အမာ ေထာက္ခံေၾကာင္း” 
ျပခဲ့တယ္။ အူတာ ပရာဒက္(ရွ္) ျပည္နယ္ရဲ႕ ဝန္ႀကီးခ်ဳပ္ေဟာင္း 
Akhilesh Yadav နဲ႔ မဟာရက္(ရွ္)ထရာ ျပည္နယ္ရဲ႕ အာဏာရ 
လက္ယာစြန္း ပါတီ Shiv Sena တုိ႔ကေတာ့ ဆႏၵျပ လႈပ္ရွားမႈအတြင္း 
လယ္သမားေတြကို ခပ္ၾကမ္းၾကမ္း ကိုင္တြယ္တာေလာက္ပဲ ေဝဖန္ၾကတယ္။

ဒီတုိက္ပြဲေတြက လက္ယာပါတီေတြရဲ႕ မ်က္ႏွာဖုံးေတြကိုသာမက 
လက္ဝဲဆိုတဲ့ ပါတီေတြရဲ႕ မ်က္ႏွာဖုံးကိုလည္း ဆြဲခြာျပသြားတယ္။ 
လက္ဝဲနာမည္ခံ ပါတီေတြလည္း အလုပ္သမားေတြနဲ႔ လယ္သမားေတြ 
ရင္ဆိုင္ေနရတဲ့ အၾကပ္အတည္းကို ေျဖရွင္းႏိုင္တဲ့ နည္းလမ္း 
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ခ်မျပႏိုင္ဘူး။ လက္ဝဲပါတီငါးခု [CPI, CPI(M), CPI (ML), 
RSP and AIFB] ရဲ႕ အေထြေထြ အတြင္းေရးမႉးေတြ စုေပါင္းၿပီး 
ေၾကညာခ်က္ တေစာင္ထုတ္ထားတယ္။ ဒီေၾကညာခ်က္မွာလည္း 
လႊတ္ေတာ္အတြင္း လယ္ယာေျမ ဥပေဒေတြ ျပဌာန္းခဲ့ပုံကိုသာ 
ေစာင္းေပး ေဝဖန္ထား တယ္၊ “ဒီမိုကေရစီ လုပ္ထံုးလုပ္နည္းေတြနဲ႔ 

စံႏႈန္းေတြ” ကုိ ေလးစားလိုက္နာၾကဖို႔ ဖိဖိစီးစီး တုိက္တြန္းထား တယ္။ 
လက္ဝဲနာမည္ခံ ပါတီအားလုံးနီးပါးမွာ လယ္သမားအေရး လုပ္ေနတဲ့ 
ပါတီအစိတ္အပိုင္းေတြ ကိုယ္စီ ရွိၾကတယ္။ လယ္သမားေတြက 
သပိတ္စစ္ေၾကာင္းကုိ အဲဒီ ပါတီေတြက ဦးေဆာင္ဖို႔ ေမွ်ာ္လင့္ေနၾကတယ္။ 
ဒါေပမယ့္လည္း ဘယ္ လက္ဝဲပါတီဆီကမွ သပိတ္စစ္ေၾကာင္းခ်ီေရး 
ေလသံေတာင္ ဟမလာဘူး။ လက္ဝဲပါတီက ေကဒါေတြကုိ လယ္သမား 
သပိတ္စစ္ေၾကာင္းကို ဦးေဆာင္ခိုင္းရမယ့္အစား၊ ေကဒါေတြနဲ႔ 
ပါတီဝင္ေတြကို “မိမိေဒသ အေျခအေနေတြနဲ႔ ကိုက္ညီေသာ” 
ေထာက္ခံမႈျပဖို႔ တိုက္တြန္းထားတယ္၊ တကယ့္ဆုိလုိရင္းကေတာ့ 
ဘာမွမလုပ္ဘဲ အိမ္မွာေနၾကဖို႔ပဲ။ လယ္သမားေတြၾကား 
လက္ဝဲေကဒါေတြ အခိုင္အမာရွိေနတဲ့ မဟာရက္(ရွ္) ထရာ၊ 
မက္(ဒ္)ယာ ပရာဒက္(ရွ္)နဲ႔ ရာဂ်က္(စ္)သန္ ျပည္နယ္ေတြမွာ 
ဒီအတုိင္းပဲ ျဖစ္သြားတယ္။ ေဒလီကုိ ခ်ီတက္ေနတဲ့ လယ္သမားေတြနဲ႔ 
ဝင္ေပါင္းဖို႔ ေကဒါေတြက လႈံ႕ေဆာ္စည္း႐ုံးတာမ်ိဳး မလုပ္ခဲ့ဘူး။ 
အိႏၵိယ ကြန္ျမဴနစ္ပါတီ (မာ့က္စ္ဝါဒီ) CPI(M) အဖြဲ႕ဝင္တခ်ိဳ႕ကေတာ့ 
အတန္အသင့္ ျပင္းထန္တဲ့ လုပ္ေဆာင္မႈကို ဦးေဆာင္ခဲ့တယ္၊ 
လယ္သမားေတြကို အစိုးရက မီးသတ္ပိုက္ေတြနဲ႔ထိုးၿပီး 
အၾကမ္းဖက္ႏွိပ္ကြပ္ေနတာကို ဆန႔္က်င္ဖို႔ရာ ရာ ဂ်ပလာယမ္း က 
အိႏၵိယအစိုးရဘဏ္ခြဲ ကုိ CPI(M) အဖြဲ႕ဝင္တခ်ိဳ႕က ဝင္စီးခဲ့ၾကတယ္။ 

•	 လက္ယာဘက္က တိုက္ခိုက္မႈမ်ား

ပန္ဂ်ပ္နဲ႔ တျခားျပည္နယ္ေတြက ပါတီႀကီးေတြအားလုံး သုံးစားမရေၾကာင္း 
အလုပ္သမား၊ လယ္သမား တုိက္ပြဲေတြက ေဖာ္ထုတ္ျပခဲ့တာ ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ 

ၾကာေနၿပီ။ ဒီအတိုက္အခံပါတီေတြ ယိုယြင္းပ်က္စီးေနတာ၊ လူထု 
လႈပ္ရွားမႈေတြ ျဖစ္လာတုိင္း သူတုိ႔ စုစည္းဦးေဆာင္ႏိုင္ျခင္း မရွိဘူးဆိုတာကုိ 
မိုဒီ ေကာင္းေကာင္းသိတယ္။ မိုဒီက BJP ေထာက္ခံသူေတြအေပၚ အားျပဳၿပီး 
လူ႔အသိုင္းအဝုိင္းေတြၾကားက အမုန္းတရားဆုိတဲ့ သူေရ႐ြတ္ေနက် 
ဂါထာကို ပိုအသံုးခ်လာတယ္၊ မိုဒီအစိုးရကို ၿခိမ္းေျခာက္လာတဲ့ 
လႈပ္ရွားမႈအားလုံးကို ရက္ရက္စက္စက္ ႏွိပ္ကြပ္လာတယ္။

 
မိုဒီက ေၾကးစား လက္နက္ကုိင္ေတြ၊ မီးသတ္ပိုက္ေတြ သုံးၿပီး 

ဆႏၵျပသူေတြကုိ အၾကမ္းဖက္ေနတယ္၊ ဒီဥပေဒေတြ ပယ္ဖ်က္ပစ္ဖို႔ 
နည္းနည္းေလးမွ မညႇိႏႈိင္းလိုတာ ထင္ရွားေနတယ္။ ဒါ့အျပင္၊ BJP 
က ဆႏၵျပသူေတြကုိ ႏိုင္ငံေတာ္ ပုန္ကန္မႈ အပါအဝင္ ပုဒ္မမ်ိဳးစုံတပ္ 
တရားစြဲ ႏွိပ္ကြပ္ဖို႔ရာ အစိုးရ ယႏၲရားကုိ ပို အသံုးခ်လာတယ္၊ ဒီေတာ့ 
ဆႏၵျပသူေတြမွာ အင္မတန္ ေငြကုန္ေၾကးက် မ်ားလွတဲ့ အက်င့္ပ်က္ 
တရားစီရင္ေရး စနစ္ကုိ ရင္ဆုိင္ရေတာ့မယ္၊ မဟုတ္ရင္လည္း ေထာင္ခ်ခံရမယ္၊ 
ရဲေတြရဲ႕ ႏိုင့္ထက္ကလူျပဳျခင္းကို ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ ခံရဖို႔ရွိတယ္။

 
လယ္သမားတိုက္ပြဲေတြ ျဖစ္ေနခ်ိန္မွာပဲ အစိုးရက လယ္သမား 

ဆန႔္က်င္ေရး၊ အလုပ္သမား ဆန႔္က်င္ေရး ဥပေဒေတြကုိ ေဆြးေႏြးပြဲထဲ 
ထပ္တုိးျဖည့္သြင္းလာတယ္။ ဒီထဲမွာ လွ်ပ္စစ္ဓာတ္အား ဥပေဒ (ျပင္ဆင္ခ်က္) 
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၂၀၂၀ လည္း ပါဝင္တယ္၊ ဒီလုိနည္းနဲ႔ ေဆြးေႏြးပြဲေတြ ၾကာသထက္ၾကာလာၿပီး 
လက္ပန္းက်လာရင္ အစိုးရဘက္ကပဲ အေလးသာသြားမယ္။ 

မိုဒီ အစိုးရက ေတြ႕ဆုံ ေဆြးေႏြးေရးလုပ္ဖို႔ လယ္သမား 
အဖြဲ႕အစည္းေတြၾကားက အနည္းစုကုိပဲ စိတ္ႀကိဳက္ေ႐ြး လုိက္တယ္၊ 
ဒီလိုနည္းနဲ႔ လယ္သမားထုၾကား ေသြးစည္းမႈကုိ ၿဖိဳခြဲဖို႔ ႀကိဳးစားေနတယ္။ 
အစိုးရက အစပိုင္းမွာ ပန္ဂ်ပ္ျပည္နယ္ထဲက အဖြဲ႕အစည္း သံုးဆယ္ကုိပဲ 
စကားဝိုင္းကုိ ဖိတ္ခဲ့တယ္၊ ေနာက္မွာ ေျခာက္ဖြဲ႕ကို ထပ္တုိးလုိက္တယ္။ 
ဒီထဲကမွ ကိုယ္စားလွယ္ ၆ ေယာက္ပဲ ေဆြးေႏြးပြဲစကားဝိုင္းကို 
တက္ရမယ္။ ေ႐ြးခ်ယ္ခံထားရတဲ့ အဖြဲ႕အစည္း သံုးဆယ္ဟာ AIKSCC 
(အိႏၵိယ တျပည္လံုးက လယ္သမားတုိက္ပြဲ ပူးေပါင္းေရး ေကာ္မတီ) နဲ႔ 
စတင္ ကင္းကြာစျပဳလာတယ္။ အစိုးရနဲ႔ ေစ့စပ္ညႇိႏႈိင္းဖို႔ သူတို႔ဘက္က 
ျပင္ဆင္ေနၾကၿပီ။ AIKSCC က လယ္သမား ေခါင္းေဆာင္ေတြကို 
စုေဝးပြဲေတြမွာ စကားေျပာခြင့္ ပိတ္ပင္တာမ်ိဳးအထိ လုပ္လာၾကတယ္။ 
ဒီေတာ့ ပန္ဂ်ပ္ ျပည္နယ္အပါအဝင္ အိႏၵိယ တျပည္လုံးက 
လယ္သမားအဖြဲ႕အစည္း ၅၀၀ ကို ကုိယ္စားျပဳတဲ့ AIKSCC နဲ႔ ပန္ဂ်ပ္က 
လယ္သမားအဖြဲ႕ သံုးဆယ္ၾကား တင္းမာမႈေတြ ျပင္းထန္လာတယ္။

 
လယ္သမားေတြက ေတာင္းဆုိခ်က္ေတြ ခ်မွတ္ရင္း ေရွ႕ဆက္ခ်ီေနတယ္၊ 

လယ္သမားေႂကြးၿမီေတြ ပယ္ဖ်က္ပစ္ ေရး၊ လယ္ယာထုတ္လုပ္ေရး 
ကုန္က်စရိတ္ေတြ ေလွ်ာ့ခ်ေရး ေတာင္းဆိုခ်က္ေတြကို 
ေရွ႕တန္းတင္လာတယ္။ လယ္သမားေတြရဲ႕ ကုန္ထုတ္ဘဝထဲ 
အဖြဲ႕အစည္းေတြကေန ထိုးေဖာက္ထားတဲ့ ပြဲစားေတြ၊ အတိုးႀကီးစား 
ေငြေခ်းသူေတြ၊ ကုန္သည္ေတြဟာ ဒီလယ္သမားေတြ တိုက္ပြဲေတြေၾကာင့္ 
သူတို႔ လုပ္ငန္းေတြ ပ်က္သုဥ္းသြားမွာ ေၾကာက္ေနၾကတယ္။ 
ဒီဂုတ္ေသြးစုပ္ စီးပြားေရးသမားေတြက ေႂကြးၿမီဖ်က္သိမ္းေရး 
ေတာင္းဆိုခ်က္ကုိ ညႇိႏႈိ္င္းေရး စကားဝိုင္းထဲကေန ဆြဲထုတ္ခ်င္ၾကတယ္၊ 
တကယ္လို႔ ပယ္ဖ်က္ခဲ့ရင္ အစိုးရက စိုက္ေလ်ာ္ေပးေစခ်င္တယ္။ 
ဘယ္လမ္းပဲေ႐ြးေ႐ြး၊ ဒီကုန္သည္ပြဲစား ေငြေခ်းသမားအဖြဲ႕ေတြက 
ေစ့စပ္ေရး စကားဝိုင္းကို ဦးေဆာင္ခ်င္တယ္၊ AIKSCC လုိမ်ိဳး ေႂကြးၿမီ 
ဖ်က္သိမ္းေရး ေတာင္းဆိုေနတဲ့ အဖြဲ႕ေတြကို ကန္ထုတ္ခ်င္တယ္။

 •	 လတ္တေလာထြက္ရပ္လမ္း

ဒီဥပေဒေတြက အင္မတန္ ဆုိး႐ြားတာ၊ လယ္သမားေတြရဲ႕ ဘဝကုိ 
ဖ်က္စီးပစ္မွာ သံသယ မရွိပါ။ ဒါေပမယ့္ လယ္သမားေတြ အစိုးရ၊ 
ပြဲစားနဲ႔ ဘဏ္ေတြရဲ႕ ေသြးစုပ္ျခယ္လွယ္မႈ၊ ဖိႏွိပ္မႈကုိ ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ 
ခံလာရတာ ဒီဥပေဒေတြနဲ႔ အရင္းရွင္စနစ္ေၾကာင့္ပဲ။ အရင္းရွင္စနစ္ကသာ 
လယ္သမားေတြ ရင္ဆုိင္ေနရတဲ့ ျပႆနာ အားလံုးရဲ႕ ဇာစ္ျမစ္ျဖစ္တယ္။

 
လယ္သမားေတြ ေဒလီကုိ စစ္ေၾကာင္းခ်ီတက္ျခင္းဟာ မွန္ကန္တဲ့ 

ဗ်ဴဟာပဲ။ လူထုရဲ႕ သိစိတ္ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈ အင္မတန္ ျမင့္မားလာျခင္းကို ျပလုိက္တာပဲ။

လယ္သမားေတြဟာ ကုိယ့္အင္အားကိုယ္ပဲ အားကုိးစရာ ရွိတယ္။ 
ဘယ္ၾကားပြဲစား၊ ဘယ္ အတုိက္အခံ ပါတီေတြကမွ လယ္သမားေတြရဲ႕ 
ဘဝကုိ ကယ္ႏိုင္မွာ မဟုတ္ဘူး။ မ်ိဳးဆက္ေပါင္းမ်ားစြာ၊ လယ္သမားေတြကုိ 
ဒီစနစ္ရဲ႕ ကိုယ္စားလွယ္ အသီးသီးက ဖိႏွိပ္ေနၾကတယ္။ 
အခုတခ်ီဟာ ဒီထမ္းပိုးေအာက္က ႐ုန္းထြက္ႏိုင္မယ့္ အခြင့္အေရးပဲ။

တကယ္လို႔ လယ္သမားေတြသာ ေနာက္ျပန္ဆုတ္သြားလို႔ 
အားနည္းေၾကာင္း ျပမိသြားရင္ အစိုးရနဲ႔ လက္ယာ အင္အားစုေတြက 
ဆထက္တပိုး ႏွိပ္ကြပ္လာလိမ့္မယ္။ အစိုးရက လယ္သမားေတြရဲ႕ဘဝကုိ 
ႀကိတ္ဝါးပစ္လိမ့္မယ္၊ ေသြးစုတ္မႈေတြကို ရက္ရက္စက္စက္ လုပ္လာမယ္။ 
၁၉၈၄ က ေသြးစြန္းျဖစ္ရပ္ေတြ၊ ၁၉၁၉ က Jalianwala Bagh 
အစုလုိက္အၿပဳံလုိက္ သတ္ျဖတ္ျခင္းေတြ ဘာမွ မဟုတ္ေတာ့ေလာက္ေအာင္ 
မိုဒီအစိုးရက သတ္ျဖတ္မႈေတြ ရက္ရက္စက္စက္ လုပ္လာမယ္။

 
လယ္သမားေတြဟာ အလုပ္သမားေတြ၊ အလုပ္သမား သမဂၢေတြနဲ႔ လက္တြဲၿပီး 

ေတာင္းဆိုခ်က္ေတြ မရမျခင္း အေထြေထြသပိတ္ကို အကန႔္အသတ္မရွိ 
ဆင္ႏႊဲဖို႔ လုိအပ္တယ္။ တရက္တာ အေထြေထြသပိတ္ေမွာက္ျခင္းဟာ 
အင္မတန္ ႀကီးမားတဲ့ ေျခလွမ္းပဲ၊ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ စြမ္းပကား 
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ဘယ္ေလာက္ႀကီးမားေၾကာင္း ျပလုိက္တာပဲ၊ ဒါေပမယ့္ အလုပ္သမားေတြ 
ရင္ဆုိင္ေနရတဲ့ ျပႆနာေတြကုိ ေျဖရွင္းဖို႔ ဒီေလာက္နဲ႔ မလံုေလာက္ 
ေသးဘူး။ မိုဒီအစိုးရက အလုပ္သမား သမဂၢေတြကို ႏွိပ္ကြပ္ေရး ဥပေဒေတြ 
ျပဌာန္းထားတယ္၊ တရက္တာ သပိတ္နဲ႔ ဒါကုိ မပယ္ဖ်က္ႏိုင္ေသးဘူး။ 
မိုဒီက အလုပ္သမား ဆန႔္က်င္ေရး ဥပေဒေတြကုိ ေတာက္ေလွ်ာက္ 
ျပဌာန္းေနတယ္၊ မိုဒီ အစိုးရကို ဒီလို ထပ္မလုပ္ေအာင္ တနည္းပဲ 
ရွိေတာ့တယ္၊ အေထြေထြ သပိတ္ကို အကန႔္ အသတ္မရွိ ဆင္ႏႊဲၾကဖို႔ပဲ။

လယ္သမားေတြဟာ ေတာင္းဆုိခ်က္ေတြကို မလိုက္ေလ်ာရင္ 
မိုဒီကို ျဖဳတ္ခ်သင့္တယ္။ ရက္စက္ ၾကမ္းၾကဳတ္လွတဲ့ ဒီအစိုးရကို 
ျဖဳတ္ခ်ၿပီး အာဏာသိမ္းကာ၊ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို အဖိႏွိပ္ခံလူထု 
အက်ိဳးစီးပြားနဲ႔အညီ ေမာင္းႏွင္သင့္တယ္။ အကန႔္အသတ္မရွိ 
အေထြေထြ သပိတ္ဆင္ႏႊဲဖို႔ လယ္သမားေတြဟာ က႑အသီးသီး 
(ဓာတ္ေျမၾသဇာ နဲ႔ ေပါင္းသတ္ေဆး ထုတ္လုပ္ေရး စက္႐ုံေတြ၊ 
လယ္ယာသုံး စက္ပစၥည္း ထုတ္လုပ္ေရး စက္႐ုံေတြ၊ ပို႔ေဆာင္ 
ဆက္သြယ္ေရး လုပ္ငန္းေတြ၊ ဘဏ္နဲ႔ အာမခံ ကုမၸဏီေတြ၊ လွ်ပ္စစ္ 
ထုတ္လုပ္ေရး စက္႐ံုေတြ၊ ေရသန႔္ စက္႐ုံေတြ၊ က်န္းမာေရး၊ ပညာေရးနဲ႔ 
တျခားလုပ္ငန္းေတြ) က အလုပ္သမားေတြကုိ ပူးေပါင္းဖို႔ ဖိတ္ေခၚရမယ္။

 
ဒီအေထြေထြ သပိတ္ကေန လယ္ယာေျမ ဥပေဒအသစ္ေတြကုိသာမက 

လူထုရန္သူ အစိုးရကိုလည္း ၿဖိဳဖ်က္ ပစ္ႏိုင္လိမ့္မယ္။ ဒါ့အျပင္၊ 
ဒီသပိတ္ကေန လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိ ေမာင္းႏွင္ေနတာ ဘယ္သူေတြလဲဆုိတဲ့ 
ျပႆနာကို ေဖာ္ထုတ္လာလိမ့္မယ္။ တကယ္ေတာ့ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိ 
ရွင္သန္ေအာင္ေမာင္းႏွင္ေနတာ ဘဏ္လုပ္ငန္းရွင္ေတြ၊ အက်င့္ပ်က္ 
ႏိုင္ငံေရးသမားေတြ၊ ဗ်ဴ႐ိုကရက္ေတြနဲ႔ ဇိမ္ခံအိမ္ေတာ္ႀကီးေတြထဲက 
အဆီအစ္ အရင္းရွင္ေတြ မဟုတ္ဘူး၊ အလုပ္သမားေတြနဲ႔ လယ္သမားေတြပဲ။ 
ဒီသပိတ္က အရင္းရွင္စနစ္ကိုလည္း ေမးခြန္းထုတ္ လာလိမ့္မယ္။ တျပည္လံုးက 
အလုပ္သမားေတြကို ေသြးစုပ္မႈအားလုံးရဲ႕ အေျခခံက အရင္းရွင္စနစ္ပဲ။ 
သန္းေပါင္းမ်ားစြာေသာ လူထုကုိ ေကာ့ပရတ္ေတြက ေသြးစုပ္ေနတယ္၊ 
ဒါကုိ လက္မ႐ြံ႕ အစိုးရ ယႏၲယားက အကာအကြယ္ ေပးထားတယ္၊ 
ဒီအေျခအေနကေန လြတ္ေျမာက္ၿပီး သန္းေပါင္းမ်ားစြာရဲ႕ ဘဝ ပိုမို 
ေကာင္းမြန္လာဖို႔ ဆုိရွယ္လစ္ စီမံကိန္း စီးပြားေရးစနစ္နဲ႔ အစားထုိးရမယ္။ 

ဒါ့ေၾကာင့္ ဒီအခ်က္ေတြကုိ ေတာင္းဆိုလိုက္တယ္။

	 (၁)နရင္ဒရာမုိဒီနဲ႔ ေအမစ္ရွားတို႔ ခ်က္ခ်င္းႏႈတ္ထြက္ေပးေရး

	 (၂)လယ္သမား၊ အလုပ္သမား ဆန႔္က်င္ႏွိပ္ကြပ္ေရး 
ဥပေဒအားလုံးကို ခ်က္ခ်င္း ဖ်က္သိမ္းေပးေရး

 	 (၃)လယ္သမားေတြရဲ႕ ေႂကြးၿမီအားလံုးကို ခ်က္ခ်င္း ပယ္ဖ်က္ေပးေရး

	 (၄) Jantar Mantar Delhi ကုိ ဝင္သိမ္းဖို႔ ေဒလီက အလုပ္သမား၊

           ေက်ာင္းသားနဲ႔ လူငယ္ေတြ အားလံုးက လယ္သမားေတြနဲ႔ ပူးေပါင္းရမယ္။

	 (၅)တရက္တာ သပိတ္မဟုတ္၊ ေတာင္းဆုိခ်က္ေတြရတဲ့အထိ        
 အကန႔္အသတ္မရွိအေထြေထြ သပိတ္ဆင္ႏႊဲေရး။

မိုဒီအစိုးရကိုၿဖိဳခ်ၾက
အိႏၵိယလယ္သမားတိုက္ပြဲ အဓြန႔္ရွည္ပါေစ

အလုပ္သမားနဲ႔ လယ္သမား ေသြးစည္းမႈ တည္တံ့ပါေစ
အကန႔္အသတ္မရွိ အေထြေထြ သပိတ္ ဆင္ႏႊဲၾက

ကမာၻ႔ အလုပ္သမားထု ေသြးစည္းၾက

Source: https://www.marxist.com/india-far-
m e r s - s t r i k e - s hu t - d o w n - t h e - g ove r nm e n t . h t m

ေမဆန္ (ဘာသာျပန္သည္)
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၁၉၉၉ခုႏွစ္က Jorge Martín ေရးခဲ့တဲ့ Cuba: 40 yearson,defend the gains 
of the revolution! ကို ဘာသာျပန္ ေဖာ္ျပလိုက္ပါတယ္။ 

လြန္ခဲ့တဲ့အႏွစ္ ၄၀၊ ၁၉၅၉ခုႏွစ္၊ ဇန္နဝါရီလ ၁ ရက္ေန႔မွာ 
အေထြေထြသပိတ္ေၾကာင့္ က်ဴးဘားလူ႔အဖြဲ႕အစည္း တခုလုံး 
သြက္ခ်ာပါဒလုိက္သြားၿပီး အာဏာရွင္ ဘတ္တစ္(စ္)တာကုိ တိုင္းျပည္ကေန 
ေမာင္းထုတ္ႏိုင္ခဲ့တယ္။ ဖီဒယ္ကက္(စ္)ထ႐ိုနဲ႔ အားနစ္(စ္)တို 
ေခ်ေဂြဗားရားတုိ႔ ေခါင္းေဆာင္တဲ့ “ဇူလုိင္ (၂၆) လႈပ္ရွားမႈ” ေျပာက္က်ား 
တပ္ဖြဲ႕ေတြဟာ ရက္အနည္းငယ္အတြင္း က်ဴးဘားၿမိဳ႕ေတာ္ ဟဗားနားကို 
၀င္စီးႏိုင္ခဲ့တယ္။ လူထုတရပ္လုံးက တခဲနက္ ေထာက္ခံႀကိဳဆိုခဲ့ၾကတယ္။ 
က်ဴးဘားေတာ္လွန္ေရး ေအာင္ပြဲဆင္ႏိုင္ခဲ့တယ္။ ဒီတိုက္ပြဲရဲ႕ 

လုပ္ငန္းစဥ္က ဘာျဖစ္ခဲ့သလဲ။ ဒီေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ လူမႈအေျခခံက ဘာလဲ။ 
ဒီျပႆနာေတြကုိ နားလည္ႏိုင္ဖို႔ အတိတ္ကုိ တခ်က္ျပန္ၾကည့္ရေအာင္။

စပိန္ဟာ က်ဴးဘားကို ၁၈၉၈ခုႏွစ္မွာ လက္လႊတ္လိုက္ရတယ္။ 
တခ်ိန္က ကိုလိုနီအင္အားႀကီး တိုင္းျပည္ျဖစ္တဲ့ စပိန္ရဲ႕ လက္က်န္ 
ကုိလုိနီတုိင္းျပည္ အနည္းငယ္ထဲက က်ဴးဘားကုိ လက္လႊတ္လုိက္ရျခင္း 
ျဖစ္တယ္။ စပိန္က က်ဴးဘားကို လက္လႊတ္လိုက္ရတယ္ေျပာလို႔ 
က်ဴးဘားျပည္သူေတြ လြတ္လပ္ေရးရသြားၿပီ မဆုိလုိဘူး။ က်ဴးဘားကြၽန္းကို 
ကိုလိုနီ အရွင္တေယာက္ဆီကေန ေနာက္ ကုိလုိနီသမား တေယာက္ျဖစ္တဲ့ 

Cuba: 40 years on, defend the gains of the 
revolution!

က်ဴးဘား ေတာ္လွန္ေရး
Jorge Martin

ေမဆန္ ျမန္မာျပန္သည္

W O R L D  A F F A I R S

Marxist Perspective
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အေမရိကန္ဆီ လႊဲေျပာင္းလိုက္ျခင္းသာ 
ျဖစ္တယ္။ ၁၈၉၈ ခုႏွစ္ေနာက္ သုံးႏွစ္ၾကာေအာင္ 
အေမရိကန္က က်ဴးဘားကို စစ္တပ္စြဲ 
သိမ္းပိုက္ထားၿပီး၊ စစ္အာဏာရွင္စနစ္နဲ႔ 
အုပ္စိုးခဲ့တယ္။ က်ဴးဘားကြၽန္းကုိ အေမရိကန္က 
အခ်ိန္မေ႐ြး စစ္ေရးအရ ၀င္စြက္ဖက္ပိုင္ခြင့္ 
အတိအလင္း ခြင့္ျပဳထားေသာ ပလက္(ထ္) 
ျပင္ဆင္ခ်က္ ဥပေဒကုိ ဝါရွင္တန္က အတည္ျပဳၿပီး 
၁၉၀၂ခုႏွစ္မွာမွ က်ဴးဘား သမၼတႏိုင္ငံအျဖစ္ 
ေၾကညာခဲ့တယ္။ ေနာက္ထပ္ႏွစ္ေပါင္း 
၆၀ ၾကာေအာင္ က်ဴးဘားႏိုင္ငံေရးကို 
အေမရိကန္က အဆံုးအျဖတ္ျပဳခဲ့တယ္။ (၁၉၀၆၊ 
၁၉၁၂၊ ၁၉၁၇၊ ၁၉၂၀၊ ၁၉၃၃) ခုႏွစ္ေတြမွာ 
အေၾကာင္းမ်ိဳးမ်ိဳးျပၿပီး အေမရိကန္က က်ဴးဘားကြၽန္းဆီ 
စစ္အင္အား အလုံးအရင္း ပို႔လႊတ္ခဲ့တယ္။ 

က်ဴးဘားလူ႔အဖြဲ႕အစည္းရဲ႕ စီးပြားေရးဘ၀ကုိ 
အေမရိကန္ကသာ အဓိကျခယ္လွယ္ 
အုပ္စိုးထားခဲ့တယ္။ ဒီကြၽန္းရဲ႕ အဓိက 
ေငြ၀င္လမ္းက ႀကံစိုက္ပ်ိဳးေရး ျဖစ္တယ္။ 
ေျမာက္ဘက္က အင္အားႀကီး အိမ္နီးခ်င္းဆီ 
ေဈးေကာင္းေကာင္းနဲ႔ တင္ပို႔ေရာင္းခ်ၾကတယ္။ 
က်ဴးဘားက သၾကားစက္႐ုံအမ်ားစုကို အေမရိကန္ 

အရင္းရွင္ ကုမၸဏီေတြက ပိုင္ဆုိင္ထားတယ္။ 
အလားတူပဲ၊ (ေလာင္စာဆီ၊ လွ်ပ္စစ္၊ တယ္လီဖုန္း စတဲ့ 
စတဲ့) စီးပြားေရး အခ်က္အခ်ာ က႑ေတြကုိလည္း 
အေမရိကန္ အရင္းရွင္ ကုမၸဏီေတြကပဲ 
ပိုင္ဆိုင္ထားတယ္။ အေမရိကန္က က်ဴးဘားကုိ 
ကိုလိုနီ ကြၽန္ျပဳရာမွာလည္း စပိန္ ကိုလိုနီ 
စနစ္ေအာက္မွာ ရွိခဲ့တဲ့ ေျမယာပိုင္ဆိုင္မႈစနစ္အေပၚမွာ 
အေျခခံထားတယ္။ ေျမရွင္ႀကီး လက္တဆုပ္စာကပဲ 
ေျမယာအမ်ားစုကုိ လက္၀ယ္ပိုင္ဆုိင္ထားၿပီး 
လယ္သမားအမ်ားစုက ေျမမဲ့ယာမဲ့ အလုပ္သမားဘဝ 
ေရာက္ေနရတဲ့ ေျမယာပိုင္ဆုိင္မႈစနစ္ ျဖစ္တယ္။ 
၀.၁%သာရွိတဲ့ လုပ္ခင္း (ပိုင္ရွင္) ေတြက 
ေျမယာစုစုေပါင္းရဲ႕ ၂၀%ကို ပိုင္ဆုိင္ထားၿပီး၊ 
လုပ္ခင္း ၃၉%က ေျမယာစုစုေပါင္းရဲ႕ ၃.၃%သာ 
ပိုင္ဆိုင္ေနတယ္။ (လက္တဆုပ္စာကပဲ 
ေျမယာအမ်ားႀကီး ပိုင္ဆုိင္ေနေၾကာင္း ေတြ႕ရမယ္။)

ဒီအေနအထားမွာ ေနာက္ထပ္ အက်ိဳးျဖစ္ထြန္းတဲ့ 
အုပ္စုဆုိလို႔ ေပၚထြန္းစ၊ အင္အားခ်ိနဲ႔ေနေသးတဲ့ 
က်ဴးဘား ဘူဇႊာ လူတန္းစားပဲ ရွိတယ္။ 
က်ဴးဘား ဘူဇႊာ လူတန္းစားက အေမရိကန္ 
လက္ခြဲကုမၸဏီေတြ မလုပ္ေတာ့တဲ့ 
က႑ေလးေတြမွာပဲ ၀င္ထုတ္ႏိုင္ၾကေသးတယ္။ 

က်ဴးဘား အလုပ္သမား 
လူတန္းစားဟာ နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ကုိ 

ဆန္႔က်င္တိုက္ခိုက္ရာမွာ 
အေရးႀကီး အခန္းက႑ကေန 

ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ 
ပါ၀င္ဆင္ႏႊဲခဲ့တယ္။ 
အလုပ္သမားထုရဲ႕ 
အက်ိဳးစီးပြားကို 
ျမႇင့္တင္ႏိုင္ေရး 
ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ 

တိုက္ပြဲ၀င္ခဲ့ၾကတယ္။ 
အလုပ္သမားထု 

ခ်ီတက္ပြဲႀကီးေတြ၊ 
သပိတ္လႈိင္းလုံးႀကီးေတြ 

အျပင္းအထန္ ဆင္ႏႊဲ 
ခဲ့ၾကတယ္။ 
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အဲဒီကာလ က်ဴးဘားလူထုရဲ႕ လူေနမႈဘ၀ကေတာ့ 
စုတ္ျပတ္သတ္လုိ႔။ ေခ်ာင္လည္တယ္ဆုိတဲ့ ႏွစ္ေတြမွာကုိ အလုပ္လက္မဲ့ 
ႏႈန္းထားက ၂၅%ရွိတယ္။ ဆိုး႐ြားတဲ့ ႏွစ္ေတြမွာဆို ၅၀% အထိ 
ရွိတယ္။ စာမတတ္သူ ဦးေရက ဒုနဲ႔ေဒး။ ႏိုင္ငံသားတေယာက္ 
တႏွစ္ပ်မ္းမွ်၀င္ေငြက ၃၁၂ ေဒၚလာသာရွိတယ္။ (အေမရိကန္၊ 
ဒဲလ၀ယ္ ျပည္နယ္ မွာ ၂၂၇၉ ေဒၚလာ ရွိခဲ့တာနဲ႔ ႏႈိင္းယွဥ္ၾကည့္ပါ)။

က်ဴးဘား အလုပ္သမား လူတန္းစားဟာ နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ကုိ 
ဆန္႔က်င္တုိက္ခိုက္ရာမွာ အေရးႀကီး အခန္းက႑ကေန ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ 
ပါ၀င္ဆင္ႏႊဲခဲ့တယ္။ အလုပ္သမားထုရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားကုိ ျမႇင့္တင္ႏိုင္ေရး 
ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ တုိက္ပြဲ၀င္ခဲ့ၾကတယ္။ 
အလုပ္သမားထု ခ်ီတက္ပြဲႀကီးေတြ၊ 
သ ပိ တ္ လႈိ င္း လံုး ႀ ကီးေ တြ  
အျပင္းအထန္ ဆင္ႏႊဲ ခဲ့ၾကတယ္။ 
အထူးသျဖင့္ ၁၉၃၀ ျပည့္ႏွစ္ေတြမွာ 
လက္နက္ကုိင္ အုံႂကြမႈေတြ ဆင္ႏႊဲခဲ့ၿပီး 
သၾကားစက္႐ံုေတြမွာ ေတာ္လွန္ေရး 
ေကာင္စီေတြ ထူေထာင္ထားႏိုင္ခဲ့တယ္။ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
ဒီတုိက္ပြဲေတြေၾကာင့္ စစ္ဗိုလ္ခ်ဳပ္ 
Machado ေခါင္းေဆာင္တဲ့ အေမရိကန္ 
႐ုပ္ေသးအစိုးရကို ၿဖိဳခ်ႏိုင္ခဲ့တယ္။ ဒီေနာက္မွာ Fulgencio 
Batista ေခါင္းေဆာင္ၿပီး စစ္တပ္က အာဏာသိမ္းခဲ့တယ္။

 
•	 စတာလင္ဝါဒ
က်ဴးဘား အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ ေတာ္လွန္ေရး အင္အားကုိ 

အေျချပဳရမယ့္အစား က်ဴးဘား ကြန္ျမဴနစ္ပါတီက စတာလင္ဝါဒ 
“အဆင့္ေသ ႏွစ္ဆင့္” (Two-Stage) သေဘာတရားကုိ ကုိင္စြဲခဲ့တယ္။ 
စတာလင္ဝါဒအရကြန္ျမဴနစ္ပါတီဟာ “နယ္ခ်ဲ႕ ဆန္႔က်င္ေရးနဲ႔ ဒီမိုကေရစီ 
ေတာ္လွန္ေရး” အဆင့္ကို ပထမဆုံး ၿပီးေျမာက္ေအာင္ လုပ္ေဆာင္ႏိုင္ဖို႔ 
“တိုးတက္ေသာ အမ်ိဳးသား အရင္းရွင္ လူတန္းစား” ဆုိတာနဲ႔ မဟာမိတ္ 
ျပဳရလိမ့္မယ္။ ဒီအဆင့္ကုိ ေအာင္ျမင္မွသာ ဆုိရွယ္လစ္ တုိက္ပြဲကုိ 
စဥ္းစားၾကရမယ္။ (၁၃၀၀ ျပည့္ အေရးေတာ္ပုံအၿပီး ဗမာလက္ဝဲေတြက 
အဆင့္ သံုးဆင့္ ခ်မွတ္ခဲ့ၾကပုံကုိ ျပန္လည္သံုးသပ္ၾကည့္ပါ။ အမ်ိဳးသား 
လြတ္လပ္ေရးအဆင့္၊ ဒီမိုကေရစီေရးအဆင့္၊ ဆုိရွယ္လစ္ေရး အဆင့္ 
ဆိုတဲ့ အဆင့္ေသ သုံးဆင့္ သေဘာတရားကို ေစာေၾကာၾကည့္ဖို႔ 
စကားခ်ပ္ေျပာပါရေစ။ - ဘာသာျပန္သူ)။ ဒီသေဘာတရားဟာ 
က်ဴးဘား ေျမျပင္ အေျခအေနနဲ႔ လံုး၀ကင္းကြာေနတယ္။ တကယ္ေတာ့ 
စတာလင္ဝါဒဟာ ကိုလုိနီ တုိင္းျပည္တုိင္းက တကယ့္ လူတန္းစား 
ဆက္ႏႊယ္ခ်က္ေတြကေန ကင္းကြာေနတယ္။ က်ဴးဘား ေျမရွင္ႀကီးေတြနဲ႔ 
ေပၚထြန္းစ ဘူဇႊာ လူတန္းစားဟာ အေမရိကန္ အရင္းရွင္နယ္ခ်ဲ႕နဲ႔ 

တပူးတည္း ခ်ည္ေႏွာင္ထားၿပီးသား ျဖစ္သလို အေမရိကန္နယ္ခ်ဲ႕ 
လက္ေဝခံလည္း ျဖစ္တယ္။ က်ဴးဘား ေျမရွင္ႀကီးေတြနဲ႔ ေပၚထြန္းစ 
ဘူဇႊာ လူတန္းစားမွာ ဘူဇႊာေတာ္လွန္ေရး တာ၀န္ေတြကုိ ထမ္းေဆာင္ဖို႔ 
ရည္႐ြယ္ခ်က္  မရွိၾကဘူး။ (ေျမရွင္ႀကီး စနစ္ဖ်က္သိမ္းၿပီး လယ္လုပ္သူလ
ယ္ပိုင္ေရး၊အမ်ိဳးသားလြတ္လပ္ေရး စတာေတြဟာ ဘူဇႊာေတာ္လွန္ေရးက 
ကိုင္တြယ္ေျဖရွင္းရမယ့္ အလုပ္ေတြပဲ)။ ဒီတာ၀န္ေတြကိုသာ 
ထမ္းေဆာင္လုိက္မယ္ဆုိရင္ နယ္ခ်ဲ႕ကုိအမွီျပဳထားတဲ့ က်ဴးဘား ဘူဇႊာလူတန္းစားနဲ႔ 
ေျမရွင္ႀကီးေတြ ကိုယ့္ေသတြင္း ကိုယ္တူးတာနဲ႔ အတူတူပဲ ျဖစ္မယ္။)

က်ဴးဘား ကြန္ျမဴနစ္ပါတီဟာ တကယ္မရွိတဲ့ “တိုးတက္ေသာ အမ်ိဳးသား 
အရင္းရွင္လူတန္းစား”ကုိ ရွာေဖြရင္း 
ဘတစ္(စ္)တကို အဲဒီလူတန္းစား 
ကိုယ္စားလွယ္အျဖစ္ ေတြ႕ရွိသြားၿပီး၊ 
ေထာက္ခံအားေပးဖို႔ ဆံုးျဖတ္ခဲ့ၾကတယ္။ 
အျပန္အလွန္အားျဖင့္ ဘတစ္(စ္)
တအာဏာရွ င္စန စ္ေအာက္ မွာ  
ကြန္ျမဴနစ္ပါတီကို တရား၀င္ 
အသိအမွတ္ျပဳေပးခဲ့တယ္။ ၁၉၄၂ခုႏွစ္မွာ 
ကြန္ျမဴနစ္ပါတီက အစိုးရ၀န္ႀကီး 
၂ေနရာေတာင္ ရရွိခဲ့တယ္။

စစ္အာဏာရွင္ ဘတစ္(စ္)
တကို Grau San Martín ဦးေဆာင္တဲ့ အရပ္သားအစိုးရနဲ႔ 
အစားထိုးခဲ့တယ္။ တဖန္ ၁၉၅၂ ခုႏွစ္မွာ ဘတစ္(စ္)တာက ဒုတိယတခ်ီ 
စစ္အာဏာသိမ္းလိုက္ျပန္တယ္။ တကယ့္ အာဏာက အေမရိကန္ 
နယ္ခ်ဲ႕သမားနဲ႔ ျပည္တြင္းက နယ္ခ်ဲ႕လက္ေဝခံေတြဆီမွာ ရွိေနၿပီး 
ေဖာက္ျပန္တဲ့ အရပ္သားအစိုးရေတြ၊ စစ္အာဏာသိမ္း အစိုးရေတြက 
ေတာက္ေလွ်ာက္အုပ္ခ်ဳပ္လာတဲ့အခါ က်ဴးဘားျပည္သူေတြၾကား 
မေက်မနပ္မႈေတြ က်ယ္က်ယ္ျပန္႔ျပန္႔ အျမစ္တြယ္လာခဲ့တယ္။ 
အရင္းရွင္ေပါက္စ (petit-bourgeois) လူတန္းစားၾကားမွာကို 
မေက်မနပ္ျဖစ္မႈေတြ ေပါက္ဖြားလာတယ္။ လက္ဝါးႀကီးအုပ္ အရင္းရွင္ 
လုပ္ငန္းႀကီးေတြေၾကာင့္ မရႉႏိုင္ မကယ္ႏိုင္ျဖစ္လာတဲ့ အေသးစား 
လုပ္ငန္းရွင္ ေထာင္းေပါင္းမ်ားစြာ၊ ျပည္ပ အင္အားႀကီး တိုင္းျပည္ရဲ႕ 
ျခယ္လွယ္အုပ္စိုးမႈကုိ မေက်မခ်မ္း ျဖစ္လာတဲ့ ေက်ာင္းသားေတြ၊ အေမရိကန္ 
နယ္ခ်ဲ႕ ေက်ာေထာက္ေနာက္ခံျပဳ ေျမရွင္ႀကီးေတြေၾကာင့္ ဘ၀ပ်က္လာတဲ့ 
ေျမယာ အနည္းအက်ဥ္းပိုင္ လယ္သမားေတြဟာ တုိက္ပြဲထဲ ပါလာခဲ့ၾကတယ္။ 
၁၉၅၃မွာ တိုးတက္ေသာ ေက်ာင္းသားအစုနဲ႔ ပညာတတ္အစုဟာ 
က်ဴးဘားျပည္ရဲ႕ လက္ရွိအေနအထားကို အဆံုးသတ္ပစ္ဖို႔ တခုခု လုပ္ၾကဖို႔ 
ဆုံးျဖတ္ခ်က္ ခ်ခဲ့ၾကတယ္။ သူတို႔စု႐ုံးရသမွ် ေနာက္လိုက္ေနာက္ပါ 
အနည္းငယ္နဲ႔ ဇူလိုင္ ၂၆ရက္ေန႔ မွာ Montcada စစ္တန္းလ်ားေတြကုိ 
စတင္တိုက္ခိုက္ခဲ့ၾကတယ္။ ဒီထဲမွာ ဖီဒယ္(လ္)ကပ္(စ္)ထ႐ိုနဲ႔ သူ႔ညီ 
ရာအူး(လ္)တုိ႔လည္း ပါခဲ့တယ္။ သူတို႔တေတြ ရႈံးနိမ့္သြားၿပီး အဖမ္းခံခဲ့ရတယ္။ 

 လက္ဝါးႀကီးအုပ္ အရင္းရွင္ လုပ္ငန္းႀကီးေတြေၾကာင့္ မရႉႏိုင္ 

မကယ္ႏိုင္ျဖစ္လာတဲ့ အေသးစား လုပ္ငန္းရွင္ ေထာင္းေပါင္းမ်ားစြာ၊ 

ျပည္ပ အင္အားႀကီး တိုင္းျပည္ရဲ႕ ျခယ္လွယ္အုပ္စိုးမႈကို 

မေက်မခ်မ္း ျဖစ္လာတဲ့ ေက်ာင္းသားေတြ၊ အေမရိကန္ နယ္ခ်ဲ႕ 

ေက်ာေထာက္ေနာက္ခံျပဳ ေျမရွင္ႀကီးေတြေၾကာင့္ ဘ၀ပ်က္လာတဲ့ 

ေျမယာ အနည္းအက်ဥ္းပိုင္ လယ္သမားေတြဟာ တိုက္ပြဲထဲ 

ပါလာခဲ့ၾကတယ္။ 
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ေထာင္ကလြတ္တာနဲ႔ မက္(ခ္)ဆီကုိ သြားၾကၿပီး  “ဇူလုိင္ (၂၆) လႈပ္ရွားမႈ” 
ေျပာက္က်ား တပ္ဖြဲ႕တည္ေဆာက္ေရးကို ေစာက္ခ်လုပ္ခဲ့ၾကတယ္။

ကပ္(စ္)ထ႐ိုတို႔ ေျပာက္က်ားတပ္က 
က်ဴးဘားျပည္တြင္းကို ၁၉၅၆မွာ ၀င္လာခဲ့ၾကတယ္။ 

ဒီလႈပ္ရွားမႈရဲ႕ လုပ္ငန္းစဥ္က ေတာ္လွန္ေသာ အရင္းရွင္ေပါက္စ 
လုပ္ငန္းစဥ္ျဖစ္တယ္။ ဒီလုပ္ငန္းစဥ္အရ ေျမဧက ၁၁၀၀ 
အထက္ပိုင္ဆိုင္သူေတြကို ေလ်ာ္ေၾကးေပးၿပီး ေျမယာေဝျခမ္းေရး 
လုပ္မယ္၊ ျပည္တြင္းေဈးကြက္ က်ယ္ျပန္႔အားေကာင္းလာေစဖို႔ 
အလုပ္သမားထုအတြက္ အျမတ္ေဝငွေရး အစီအစဥ္ လုပ္ေပးမယ္၊ 
ႀကံထုတ္လုပ္ေရးကုိ အေမရိကန္ လက္ဝါးႀကီးအုပ္ အရင္းရွင္လုပ္ငန္းေတြ 
အုပ္စီးထားႏိုင္ေအာင္ စီစဥ္ထားတဲ့ ကုိတာ စနစ္ကုိ ဖ်က္သိမ္းပစ္မယ္။  
“ဇူလိုင္ (၂၆) လႈပ္ရွားမႈ” ၁၉၅၆ လုပ္ငန္းစဥ္ ေၾကညာခ်က္မွာ 
“ဒီမိုကေရစီစံႏႈန္းေတြ၊ အမ်ိဳးသားေရးဝါဒနဲ႔ လူမႈတရားမွ်တေရး… 
ဂ်က္ဖာဆန္ဝါဒ ဒီမိုကေရစီတုိ႔ရဲ႕ လမ္းၫႊန္မႈအတုိင္း” လုိ႔ ေဖာ္ျပထားတယ္။ 
ဒီလုပ္ငန္းစဥ္ ေၾကညာခ်က္မွာပဲ “တိုင္းျပည္ရဲ႕ ကုန္ထုတ္အင္အားစု 
တိုးတက္လာေစေရး အရင္း နဲ႔ လုပ္အားၾကား သဟဇာတျဖစ္မႈ၊ 
စည္းလံုးညီၫြတ္မႈရွိတဲ့ အေျခအေန” ကို ရည္႐ြယ္ထားေၾကာင္း ေဖာ္ျပထားတယ္။

သုံးႏွစ္ၾကာ  ေျပာက္က်ားစစ္ကို  သူရဲေကာင္းပီသစြာ 
တိုက္ခဲ့ၾကတယ္။ က်ဴးဘားလူထုရဲ႕ တခဲနက္ေထာက္ခံမႈကို 
ရခဲ့ၾကတယ္။ အေမရိကန္ နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ရယ္၊ ေျမရွင္ႀကီးေတြရယ္နဲ႔ 
တိုက္႐ုိက္ခ်ည္ေႏွာင္ထားခံရတဲ့ လက္တဆုပ္စာ လူတန္းစားကေတာ့ 
ေထာက္ခံအားေပးျခင္း မရွိခဲ့ေပ။ ဒီလႈပ္ရွားမႈရဲ႕ အဓိက အေျချပဳ 
အင္အားက ေက်းလက္ေန ေျမမဲ့ယာမဲ့ လယ္သမားထုနဲ႔ အေသးစား 
ကုန္ထုတ္လုပ္ငန္းရွင္ေလးေတြ ျဖစ္တယ္။ သူတုိ႔ႀကဳံေတြ႕ေနရတဲ့ 
ျပႆနာေတြကုိ ေျဖရွင္းႏိုင္တဲ့ တခုတည္းေသာ လမ္းက ေျမရွင္ႀကီးေတြရဲ႕ 
လက္ဝါးႀကီးအုပ္ သိမ္းပိုက္ထားမႈကုိ အၾကမ္းဖက္ ျပန္သိမ္းပိုက္ေရးပဲ။ 
လယ္သမားအမ်ားစုနဲ႔ တည္ေဆာက္ထားတဲ့ ဘတစ္(စ္)တ 
စစ္တပ္ဟာ ဒီတုိက္ပြဲအတြင္း ျမန္ျမန္ဆန္ဆန္ ၿပိဳကြဲသြားခဲ့တယ္။ 

၁၉၅၉ခုႏွစ္ ဇန္နဝါရီလမွာ က်ဴးဘားတျပည္လံုး အေထြေထြ သပိတ္ဆင္ႏႊဲဖို႔ 
ေၾကညာလိုက္တယ္။ ဘတစ္(စ္)တ က်ဴးဘားကေန တခ်ိဳးတည္း 
လစ္ေျပးရေတာ့တယ္။ ကပ္(စ္)ထ႐ိုရဲ႕ ေျပာက္က်ားတပ္ေတြဟာ Santiago 
de Cuba ကုိ ခ်ဥ္းနင္း၀င္ေရာက္လာခဲ့တယ္။ မၾကာခင္ ရက္ပိုင္းအတြင္းမွာပဲ 
Havana ကို ၀င္စီးႏိုင္ခဲ့တယ္။ အစိုးရ အသစ္ကုိ ထူေထာင္လိုက္တယ္။ 
အာဏာသိမ္းၿပီးကာစက ကပ္(စ္)ထ႐ို အေမရိကန္ကုိ ခ်စ္ၾကည္ေရး 
ခရီးသြားရင္း န်ဴးေယာ့ခ္မွာ အခုလို ေၾကညာခဲ့တယ္။ “ငါတို႔ဟာ 
ကြန္ျမဴနစ္ေတြ မဟုတ္ဘူးဆုိတာကို အတိအလင္း ေျပာထားမယ္… 
က်ဴးဘား ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈကို အေထာက္အပံ့ေပးမယ့္ ပုဂၢလိက 
အရင္းရွင္ေတြရဲ႕ ရင္းႏွီးျမႇဳပ္ႏွံမႈေတြကို တံခါးဖြင့္ႀကိဳဆိုလ်က္ပါ။

ျပႆနာက တုိးတက္ေသာ ျပဳျပင္ေျပာင္းလဲမႈေတြ အကန္႔အသတ္နဲ႔သာ 
လုပ္မယ့္ လုပ္ငန္းစဥ္သည္ပင္ အေမရိကန္ နယ္ခ်ဲ႕ အက်ိဳးစီးပြား၊ 
ေျမရွင္ႀကီးေတြရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားနဲ႔ ထိပ္တိုက္တိုးခဲ့ရတယ္။ 
တနည္းဆိုရရင္ နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ ဗိုလ္က်ႀကီးစိုးေနတဲ့ ကာလမွာ 

ေခတ္ေနာက္က် တုိင္းျပည္တျပည္အတြင္း ဘူဇႊာ ဒီမိုကေရစီ ေတာ္လွန္ေရး 
လုပ္ငန္းစဥ္ေလာက္ အေကာင္အထည္ေဖာ္ျခင္းသည္ပင္ အရင္းရွင္စနစ္နဲ႔ 
နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ကို တုိက္႐ုိက္စိန္ေခၚရာ ေရာက္တယ္။ ဒီအခ်က္ကုိ ၁၉၁၇ခုႏွစ္ 
ရပ္ရွားေတာ္လွန္ေရးက လက္ေတြ႕ အခုိင္အမာ သက္ေသထူခဲ့ၿပီး ျဖစ္တယ္။ 
ရပ္ရွားလုိ ေခတ္ေနာက္က်တုိင္းျပည္တခုမွာ အမ်ိဳးသား လြတ္ေျမာက္ေရး 
ဒီမိုကေရစီ ေတာ္လွန္ေရးကို အလုပ္သမား လူတန္းစားကသာ 
ဦးေဆာင္ဆင္ႏႊဲႏိုင္တယ္လို႔ ေဘာ္ရွီဗစ္ေတြက ျပတ္ျပတ္သားသား 
တင္ျပခဲ့တယ္။ (အဲဒီကာလမွာ အလုပ္သမားလူတန္းစားက လူဦးေရရဲ႕ 
၁၀% မေက်ာ္ေသးဘူး။ အေရအတြက္ နည္းျခင္းက အဓိကမက်ဘူး)။

•	 ဆုိရွယ္လစ္ေတာ္လွန္ေရး
 
အလုပ္သမားလူတန္းစားဟာ တျခားအဖိႏွိပ္ခံ လူတန္းစားေတြ (အထူးသျဖင့္ 

လယ္သမားထု) ရဲ႕ တပ္ဦးကေန ဦးေဆာင္ အာဏာရယူၿပီးတဲ့အခါ 
ဆိုရွယ္လစ္ ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ လုပ္ငန္းေတြကို တဆက္တည္း 
အေကာင္အထည္ ေဖာ္သြားလိမ့္မယ္။ ဒီလုိ ဆုိရွယ္လစ္ ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ 
လုပ္ငန္းေတြကို တဆက္တည္း အေကာင္အထည္ ေဖာ္သြားမွသာ 
ေတာ္လွန္ေရး ေအာင္သီးေအာင္ပြင့္ကို ဆက္လက္ရွင္သန္ေစႏိုင္မယ္။ 
အမ်ိဳးသား လြတ္ေျမာက္ေရး၊ ဒီမိုကေရစီ ေတာ္လွန္ေရးဟာ နယ္ခ်ဲ႕ 
အက်ိဳးစီးပြားေတြကို တိုက္႐ိုက္ထိပါးလာတဲ့အခါ ေတာ္လွန္ေရး 
ေအာင္သီးေအာင္ပြင့္ကုိ ဆက္လက္ထိန္းသိမ္းႏိုင္ဖို႔ ေရွ႕တန္းေရာက္ အရင္းရွင္ 
တိုင္းျပည္ေတြက အားေကာင္းလွတဲ့ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ ႏိုင္ငံတကာ 
ေသြးစည္းမႈ အကူအညီကို ရယူဖို႔လိုအပ္လာတယ္။ ေတာ္လွန္ေရးဟာ 
တိုင္းျပည္တျပည္ထဲတင္မကပဲ ႏိုင္ငံတကာကို ပ်ံ႕ႏွံ႔သြားရမယ္။ 
(စတာလင္ဝါဒလို Socialism in one country လုပ္ရင္ ေသသြားမယ္။ 
မာ့ခ္စ္ဝါဒဟာ အင္တာေနရွင္နယ္ဝါဒ ျဖစ္တယ္။ - ဘာသာျပန္သူ)

က်ဴးဘားမွာ ကပ္(စ္)ထ႐ို အာဏာသိမ္းၿပီး ႀကဳံေတြ႕ရတဲ့ ျဖစ္ရပ္ေတြက 
အထက္ပါ သေဘာတရားကို အခိုင္အမာ အတည္ျပဳေပးလိုက္တယ္။ 
(နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ေအာက္ ေခတ္ေနာက္က်တဲ့ တိုင္းျပည္ေတြမွာ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားက တပ္ဦးကေန က်န္အဖိႏွိပ္ခံ၊ ေသြးစုပ္ခံ 
လူတန္းစားေတြကို ဦးေဆာင္ၿပီး အမ်ိဳးသား လြတ္ေျမာက္ေရး ဒီမိုကေရစီ 
ေတာ္လွန္ေရးကုိ ဆင္ႏႊဲရမယ္၊ အာဏာသိမ္း (ဝါ) ပစၥည္းမဲ့အာဏာရွင္စနစ္ 
ထူေထာင္ၿပီး ဆုိရွယ္လစ္ ေတာ္လွန္ေရး တာ၀န္ေတြကုိ တဆက္တည္း 
အေကာင္အထည္ ေဖာ္သြားရမယ္) ဆုိတဲ့ သေဘာတရား မွန္ကန္ေၾကာင္း 
ပိုၿပီး ထင္ရွားေပၚလြင္သြားရတာက ကပ္(စ္)ထ႐ို ကိုယ္တိုင္ ကနဦး 
သူ ရည္႐ြယ္ထားတဲ့ လုပ္ငန္းစဥ္နဲ႔ ဆန္႔က်င္ဘက္ လုပ္ငန္းစဥ္ကို 
အေျခအေနအရ မျဖစ္မေန အေကာင္အထည္ ေဖာ္လိုက္ရလို႔ပဲ။ 

(ေတာ္လွန္ေရးအၿပီး ထူေထာင္လုိက္တဲ့) အစိုးရအသစ္က ေျမရွင္ႀကီးေတြ 
(တခ်ိဳ႕က အေမရိကန္ ကုမၸဏီေတြ) ပိုင္တဲ့ ေျမယာေတြကို စသိမ္းလုိက္တာနဲ႔ 
ေျမရွင္ႀကီးေတြဘက္က တန္ျပန္ခုခံမႈေတြ လုပ္လာတယ္။ အေမရိကန္ 
နယ္ခ်ဲ႕က ေျမရွင္ႀကီးေတြရဲ႕ တန္ျပန္ခုခံမႈကုိ ေထာက္ခံ ကူညီေပးတယ္။ 
ေတာ္လွန္ေရးေၾကာင့္ ႏိုးၾကား တက္ႂကြေနတဲ့ လူထုကလည္း 
ေျမရွင္ႀကီးေတြ လက္ဝါးႀကီးအုပ္ သိမ္းပိုက္ထားတဲ့ ေျမယာေတြ သိမ္းပိုက္ဖို႔ 
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အစိုးရကို တင္းတင္းၾကပ္ၾကပ္ ဖိအားေပး ေတာင္းဆိုခဲ့ၾကတယ္၊ 
စက္႐ုံေတြကို ၀င္သိမ္းၾကတယ္၊ သပိတ္ေတြ ဆင္ႏႊဲၾကတယ္။

က်ဴးဘားကြၽန္းေပၚက (အေမရိကန္ နယ္ခ်ဲ႕ပိုင္) ေလာင္စာဆီ 
ကုမၸဏီ သုံးခုက ရပ္ရွားကေန က်ဴးဘားဆီ တင္သြင္းလာတဲ့ 
ေလာင္စာဆီေတြကို မခ်က္ႏိုင္ေၾကာင္း ဆန္႔က်င္ဆႏၵျပၾကတဲ့ 
၁၉၆၀ ခုႏွစ္ေတြမွာ ပဋိပကၡ အထြတ္အထိပ္ကို ေရာက္ခဲ့တယ္။ 
က်ဴးဘား အစိုးရက ၀င္ေရာက္ကိုင္တြယ္ခဲ့ရတယ္။ (အေမရိကန္ 
နယ္ခ်ဲ႕ပိုင္) ေလာင္စာဆီ ကုမၸဏီ သံုးခုကို အစိုးရ ထိန္းခ်ဳပ္မႈေအာက္ 
ထားခဲ့တယ္။ ဒီအခါ အေမရိကန္က လက္တုံ႔ျပန္တဲ့ အေနနဲ႔ က်ဴးဘား 
သၾကားတင္သြင္းမႈ ကုိတာကို ျဖတ္ေတာက္ပစ္ခဲ့တယ္။ ရပ္ရွားက 
၀ယ္ယူခဲ့တယ္။ ဒီေနာက္မွာ က်ဴးဘား အစိုးရက လွ်ပ္စစ္ဓာတ္အားေပး 
ကုမၸဏီ၊ တယ္လီဖုန္းကုမၸဏီ၊ ေလာင္စာဆီခ်က္လုပ္ေရး စက္႐ုံနဲ႔ 
သၾကားစက္႐ုံေတြကို ျပည္သူပိုင္သိမ္းခဲ့တယ္။ က်ဴးဘားျပည္တြင္းက 
အေမရိကန္ လက္ခြဲ ကုမၸဏီ အားလံုးကုိလည္း ျပည္သူပိုင္သိမ္းလုိက္တယ္၊ 
ေနာက္ဆုံးမွာ က်ဴးဘားျပည္တြင္းက အႀကီးဆုံး ကုမၸဏီေတြကုိလည္း 
ျပည္သူပိုင္ သိမ္းခဲ့တယ္။ အေမရိကန္က က်ဴးဘားနဲ႔ 
ကုန္သြယ္ခြင့္ကုိ ပိတ္ပင္လုိက္ျခင္းအားျဖင့္ လက္စားေခ်ျပခဲ့တယ္။ 
ေတာ္လွန္ေရးကေန တက္လာတဲ့ အစိုးရသစ္ကို အေမရိကန္ 
အစိုးရက စစ္အင္အားသုံးၿပီး ၿဖိဳခ်ဖို႔ ျပင္ဆင္ခဲ့တယ္။ ၁၉၆၁ 
ခုႏွစ္မွာ ႏွစ္ႏိုင္ငံၾကားက သံေရးတမန္ေရး လံုး၀ ျပတ္စဲသြားခဲ့တယ္။ 

က်ေနာ္တို႔ အထက္မွာ ေဆြးေႏြးတင္ျပခဲ့သလုိပဲ ကပ္(စ္)ထ႐ိုနဲ႔ 
သူ႔ရဲေဘာ္ေတြမွာ က်ဴးဘားျပည္တြင္း အရင္းရွင္စနစ္၊ ေျမရွင္ႀကီးစနစ္ကို 
အျမစ္ျဖတ္ဖို႔ မရည္႐ြယ္ခဲ့ဘူး။ အေမရိကန္နယ္ခ်ဲ႕ရဲ႕ အမွားေတြ၊ 
က်ဴးဘားလူထုရဲ႕ ဖိအားေတြေပါင္းဆံုသြားၿပီး ကုန္ထုတ္ပစၥည္းေတြ 
ျပည္သူပိုင္သိမ္းတဲ့အဆင့္ ေရာက္ခဲ့ျခင္းျဖစ္တယ္။ ဒီေနရာမွာ 
အဓိကအက်ဆုံးအခ်က္က အရင္းရွင္စနစ္ေအာက္မွာ က်ဴးဘား 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို အေျခခံက်က် ေျပာင္းလဲမႈ ဘာတခုမွ 
အေကာင္အထည္ေဖာ္ႏိုင္မွာ မဟုတ္ဘူး ဆုိတာပဲ။ နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ေခတ္မွာ 
ကိုလိုနီဘ၀ ေရာက္ေနတဲ့ တုိင္းျပည္ေလးေတြအေနနဲ႔ အရင္းရွင္စနစ္ကုိ 
မၿဖိဳဖ်က္ဘဲ စစ္မွန္တဲ့ လြတ္လပ္ေရးကုိ မရႏိုင္ဘူး၊ ေခတ္ေနာက္က် 
တုိင္းျပည္အျဖစ္ကေန ဖြံ႕ၿဖိဳးတုိးတက္မလာႏိုင္ဘူး။ (အရင္းရွင္စနစ္ကို 
မထိပါးဝံ့ဘဲ နယ္ခ်ဲ႕နဲ႔ ေစ့စပ္ အေပးအယူလုပ္ၿပီး လြတ္လပ္ေရး 
ေၾကညာခဲ့တဲ့ ဗမာျပည္ ဒီကေန႔ ဘယ္အေနအထား ေရာက္ေနသလဲ 
သုံးသပ္ၾကည့္ရင္ ဒီအခ်က္ကို အထင္အရွားေတြ႕ရမယ္။  ဘာသာျပန္သူ)။ 

•	 အုပ္စိုးသူလူတန္းစားကို ၿဖိဳခ်

ဘတစ္(စ္)တကုိ ၿဖိဳခ်ပစ္ရာမွာ က်ဴးဘား ကြန္ျမဴနစ္ပါတီအေနနဲ႔ 
ဘယ္ေနရာကမွ ဟုတ္တိပတ္တိ မပါခဲ့ဘူး။ က်ဴးဘား ကြန္ျမဴနစ္ပါတီရဲ႕ 
ႏိုင္ငံေရး လႈပ္ရွားမႈေတြဟာ ေဘာ္ရွီဗစ္ သေဘာတရားနဲ႔ ဆန္႔က်င္ဘက္ 
အဆင့္ေသႏွစ္ဆင့္ သေဘာတရားမွာ အျမစ္တြယ္ေနလို႔ပဲ။ ကပ္(စ္)ထ႐ုိကိုေတာင္ 
ဂန္းစတား တေယာက္အျဖစ္ က်ဴးဘား ကြန္ျမဴနစ္ပါတီက အပုပ္ခ်ခဲ့တယ္။

(ေတာ္လွန္ေရးအၿပီး ထူေထာင္လိုက္တဲ့) အစိုးရအသစ္ကုိ လူထုေထာက္ခံမႈ 
တခဲနက္ ရွိခဲ့တယ္ ဆုိတာ နည္းနည္းေလးမွ သံသယ ျဖစ္စရာမရွိဘူး။ 
အလုပ္သမား၊ စစ္သား ႏွစ္သိန္းေလာက္ကို ျပည္သူ႔စစ္တပ္အေနနဲ႔ 
ထူေထာင္ခဲ့တယ္။ ေတာ္လွန္ေရးကို ကာကြယ္ဖို႔ ေကာ္မတီေတြ ေက်း႐ြာတုိင္း၊ 
ရပ္ကြက္တိုင္းမွာ ဖြဲ႕စည္းထားခဲ့တယ္။ ဒီလို စုစည္းျပင္ဆင္ထားလို႔ပဲ 
၁၉၆၁ ခုႏွစ္ ဧၿပီလထဲ စီအိုင္ေအ စပြန္ဆာေပးထားတဲ့ က်ဴးေက်ာ္ 
၀င္ေရာက္တိုက္ခုိက္မႈနဲ႔ ရင္ဆိုင္ရတဲ့အခါ က်ဴးေက်ာ္၀င္ေရာက္လာတဲ့ 
ရန္သူ႔တပ္ကို အျပတ္အသတ္ ေခ်မႈန္းပစ္ႏိုင္ခဲ့တယ္။ အလုပ္သမား 
လူတန္းစား၊ လယ္သမား လူတန္းစားအေနနဲ႔ သူတို႔ဘ၀မွာ ပထမဆံုး အႀကိမ္ 
ခုခံကာကြယ္စရာ၊ တုိက္ခိုက္စရာ၊ အသက္ပင္စေတးဖို႔ရာ တစုံတခု ရွိခဲ့ၿပီ။ 
(အလုပ္သမား၊ လယ္သမား လူတန္းစားတုိ႔ရဲ႕ ဘဝေတြကုိ လြတ္ေျမာက္ေစမယ့္ 
ေတာ္လွန္ေရး ေအာင္သီးေအာင္ပြင့္ကို အသက္ ေသခ်င္ေသပါေစ 
ခုခံကာကြယ္ တုိက္ခိုက္သြားဖို႔ အဆင္သင့္ျဖစ္ေနတယ္လို႔ ဆိုလို။)

ေတာ္လွန္ေရးရဲ႕ အက်ိဳးေက်းဇူးေတြကုိ လူတုိင္း မ်က္ျမင္ကုိယ္ေတြ႕ျဖစ္ေနတဲ့အတြက္ 
က်ဴးဘားေတာ္လွန္ေရးကုိ အဖိႏွိပ္ခံလူထုက တခဲနက္ ေထာက္ခံခဲ့ၾကတယ္။ 
လူထုရဲ႕ လူေနမႈ အဆင့္အတန္း အင္မတန္ တုိးတက္ ျမင့္မား လာခဲ့တယ္၊ 
ကမာၻေပၚမွာ အေကာင္းဆံုး က်န္းမာေရး ေစာင့္ေရွာက္မႈ စနစ္ေတြထဲက 
တခုကို က်ဴးဘားလူထု ခံစားလာရတယ္၊ ဒီလို ေတာ္လွန္ေရး 
အသီးအပြင့္ေတြကို လူတိုင္း ထင္ထင္ရွားရွား ျမင္ေတြ႕ခဲ့ရတယ္။ 
ဒါေပမယ့္ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ ထိန္းခ်ဳပ္ေမာင္းႏွင္မႈ၊ စီးပြားေရးနဲ႔ 
ႏိုင္ငံေတာ္ အစုိးရယႏၲရားကို အလုပ္သမားထုက ဒီမိုကေရစီနည္းက် 
စီမံအုပ္ခ်ဳပ္မႈ ရွိမေနရင္ ဆုိရွယ္လစ္စနစ္ကုိ အေကာင္အထည္မေဖာ္ႏိုင္ဘူး၊ 
ဗ်ဴ႐ိုကေရစီ အားေကာင္းလာၿပီး အုပ္ခ်ဳပ္မႈ အလြဲအမွားေတြ မလြဲမေသြ 
ေပၚထြက္လာမယ္။ ဒါဟာ ဆုိဗီယက္ျပည္ေထာင္စု ၿပိဳကြဲသြားရျခင္းကေန 
ထုတ္ႏႈတ္ယူရမယ့္ အေရးႀကီးဆုံး သင္ခန္းစာေတြထဲက တခ်က္ပဲ။

အစိုးရအသစ္ ဘယ္လုိ အာဏာရယူခဲ့သလဲ ဆုိတဲ့အခ်က္က ေပၚေပါက္လာတဲ့ 
အစိုးရအသစ္ ဖြဲ႕စည္း တည္ေဆာက္မႈကို ပုံသြန္းေလာင္းေပးတယ္။ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားဟာ ကုန္ထုတ္ျဖစ္စဥ္အတြင္း သူေရာက္ေနတဲ့ 
အေနအထား၊ အလုပ္ခြင္ အေျခအေနေတြေၾကာင့္ collectivist အျမင္ 
ရယူhttps://www.marxist.com/2020-01-08-11-44-38.htm

၁၉၉၉ခုႏွစ္က Jorge Martín ေရးခဲ့တဲ့ Cuba: 40 years on, defend 
the gains of the revolution! ကို ဘာသာျပန္ ေဖာ္ျပလိုက္ပါတယ္။ 

ႏိုင္စြမ္းရွိတဲ့ တခုတည္းေသာ လူတန္းစားပဲ။ ႐ုရွား ေတာ္လွန္ေရး 
ျဖစ္စဥ္အတြင္းမွာ သိန္းနဲ႔ခ်ီတဲ့ အလုပ္သမား၊ လယ္သမား၊ စစ္သားေတြဟာ 
ဆိုဗီယက္ေတြ၊ ေတာ္လွန္ေရး ေကာ္မတီေတြကေန ဒီမိုကေရစီနည္းက် 
ဆုံးျဖတ္လုပ္ကုိင္ျခင္းကုိ ေလ့က်င့္ သင္ၾကားခဲ့ၾကတယ္၊ သူတုိ႔ဘဝေတြကုိ 
သူတို႔ကိုယ္တိုင္ ေမာင္းႏွင္ဖို႔လည္း ယုံၾကည္မႈေတြ ရခဲ့ၾကတယ္။ 

ဒါေပမယ့္ က်ဴးဘားေတာ္လွန္ေရးကိုေတာ့ လက္တဆုပ္စာ 
ပညာတတ္ေတြက ဦးေဆာင္ခဲ့ၾကတယ္၊ တုိက္ပြဲ ျဖစ္စဥ္အတြင္းမွာလည္း 
အေရးႀကီးတဲ့ အခန္းက႑ေတြမွာ လူနည္းစုကပဲ ပါ၀င္လႈပ္ရွားခဲ့တယ္။ 
လူထုက ဒုတိယ ေနရာကသာ ပါ၀င္ခဲ့ၾကတယ္။ ေတာ္လွန္ေရး 
အၿပီးမွာလည္း ဒီအေျခအေနအတုိင္းပဲ ဆက္ရွိေနတယ္။ က်ဴးဘားမွာ 
အလုပ္သမား၊ လယ္သမားေတြကုိ လက္နပ္တပ္ဆင္ထားတဲ့ စစ္တပ္နဲ႔ 
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ေတာ္လွန္ေရး ေကာ္မတီေတြေတာ့ ရွိပါရဲ႕၊ ဒါေပမယ့္ ဒီအလုပ္သမား၊ 
လယ္သမား လူတန္းစားက သူတုိ႔ကုိယ္တုိင္ ဆံုးျဖတ္လုပ္ကုိင္ရတာမ်ိဳး 
မဟုတ္ဘဲ အထက္က ဆံုးျဖတ္ထားသမွ် နာခံ လုပ္ေဆာင္႐ုံမွ်သာ 
ျဖစ္ေနတယ္။ သိန္းနဲ႔ခ်ီတဲ့ လူေတြက အထက္က ေခါင္းေဆာင္ေတြရဲ႕ 
မိန္႔ခြန္းေတြ စုနားေထာင္႐ုံသာ ျဖစ္တယ္။ သူတို႔ကိုယ္တိုင္ 
ဒီမိုကေရစီနည္းက် ပါ၀င္ ဆုံးျဖတ္ လုပ္ကိုင္ရတာမ်ိဳးမဟုတ္ဘူး။ 

က်ဴးဘားအစိုးရက အရင္းရွင္စနစ္ကို ၿဖိဳခ်တဲ့အခ်ိန္မွာ 
သူနမူနာယူရတာက ၁၉၁၇ခုႏွစ္က ႐ုရွား ဆိုဗီယက္ ဒီမိုကေရစီ 
မဟုတ္ေတာ့ဘူး။ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ ထိန္းခ်ဳပ္မႈအားလံုးကုိ 
သုတ္သင္ရွင္းလင္းၿပီးတာ ၾကာခဲ့ၿပီျဖစ္တဲ့ ၁၉၆၁ ႐ုရွားကို 
နမူနာယူရတာ ျဖစ္ေနတယ္။ ၁၉၆၅ မွာ ကြန္ျမဴနစ္ပါတီကို 
ထူေထာင္ခဲ့ၿပီး  ပါတီရဲ႕ ပထမကြန္ဂရက္ကို ဆယ္ႏွစ္ၾကာ ၁၉၇၅ 
က်မွ လုပ္ႏိုင္ခဲ့တာကို ၾကည့္ရင္ပဲ ဒီအခ်က္ကို ေတြ႕ရမယ္။ 

•	 ရွားပါးျပတ္လပ္မွဳ

(အလုပ္သမားလူတန္းစား) ဒီမိုကေရစီ ကင္းမဲ့မႈနဲ႔ (အေမရိကန္ 

နယ္ခ်ဲ႕ရဲ႕ ကုန္သြယ္ေရး ပိတ္ပင္မႈေၾကာင့္) အေျခခံ စားေသာက္ကုန္ေတြ 
ရွားပါးျပတ္လပ္မႈ ျဖစ္လာတဲ့အခါ မ်ိဳးဆက္သစ္ လူငယ္ေတြၾကား 
သံသယေတြ တုိးပြားလာတယ္။ ေျမရွင္ႀကီးစနစ္နဲ႔ နယ္ခ်ဲ႕စနစ္ရဲ႕ 
ဗိုလ္က်ေသြးစုပ္မႈဒဏ္ ေကာင္းေကာင္းႀကီး ခံခဲ့ရတဲ့ လူႀကီးေတြကေတာ့ 
အစိုးရကို သစၥာေစာင့္သိၾကတယ္။ အိမ္နီးခ်င္း တိုင္းျပည္ေတြကို 
တခ်က္ေစာင္းငဲ့ ၾကည့္လုိက္တာနဲ႔ အရင္းရွင္စနစ္ကုိသာ ျပန္ေရာက္သြားရင္ 
သူတို႔ဘဝေတြ ဘယ္လိုျဖစ္သြားမယ္ဆိုတာ ဘ၀နဲ႔ရင္း သိထားၾကတယ္။

တကမာၻလုံးက ဆုိရွယ္လစ္ေတြမွာ က်ဴးဘားေတာ္လွန္ေရးကုိ အေမရိကန္ 
နယ္ခ်ဲ႕ မဖ်က္စီးႏိုင္ေအာင္ ခုခံ ကာကြယ္ရမယ့္ တာ၀န္ရွိေနတယ္၊ 
အလားတူပဲ ဥေရာပ အရင္းရွင္စနစ္က က်ဴးဘားကုိ တတိတိခ်င္း အရင္းရွင္ 
စနစ္ အသက္သြင္းလာတာကိုလည္း ဆန္႔က်င္ တိုက္ဖ်က္သြားရမယ့္ 
တာ၀န္ရွိတယ္။ တခ်ိန္တည္းမွာပဲ စစ္မွန္တဲ့ အလုပ္သမား လူတန္းစား 
ဒီမိုကေရစီမရွိဘဲ ဆုိရွယ္လစ္စနစ္ကုိ အေကာင္အထည္ မေဖာ္ႏိုင္ေၾကာင္း 
ရွင္းျပရမယ္၊ ဒါ့အျပင္ က်ဴးဘား ကြၽန္းတကြၽန္းတည္းမွာပဲ ဆုိရွယ္လစ္စနစ္ကုိ 
မတည္ေဆာက္ႏုိင္ေၾကာင္း ရွင္းရွင္းလင္းလင္း ေျပာရမယ္။ က်ဴးဘား ေတာ္လွန္ေရး 
ေအာင္သီးေအာင္ပြင့္ေတြကုိ ကာကြယ္ဖို႔ အေကာင္းဆံုး လုပ္ေဆာင္ခ်က္ကေတာ့ 
ငါတို႔တိုင္းျပည္ေတြမွာ ဆိုရွယ္လစ္စနစ္အတြက္ တိုက္ပြဲ၀င္ျခင္းပဲ။

ေမဆန္ ျမန္မာျပန္သည္ 
(၁.၁.၂၀၂၀)
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ဒီကာလမွာ နေရာ့နစ္(ခ္) လႈပ္ရွားမႈရဲ႕ အႂကြင္းအက်န္ေတြက ၿမိဳ႕ျပမွာ 
အလံအသစ္ေထာင္ၿပီး သူတို႔အင္အားကို ျပန္စုဖို႔ အားထုတ္ေနၾကတယ္။ Zemlya 
i Volya ကို ၁၈၇၆ မွာ နတန္ဆန္း(စ္)၊ အလန္ဇန္းဒါး မီေခးေလာ့(ဗ္)နဲ႔ ေဂ်ာ့(ဂ်္)
ပလက္ခေနာ့(ဗ္)တို႔က ထူေထာင္ခဲ့ၾကတယ္။ ေျမေအာက္အဖြဲ႕အစည္းအသစ္ကို 
လူနည္းနည္းပဲပါေသာ ေ႐ြးေကာက္ခံ အမႈေဆာင္ ေကာ္မတီတခုရွိတဲ့ အေထြေထြ 
ေကာင္စီက ဦးေဆာင္တယ္။ သူတို႔ေအာက္မွာ လယ္သမား က႑၊ အလုပ္သမား က႑၊ 
လူငယ္ (ေက်ာင္းသား) က႑ ရွိတယ္၊ ဒါ့အျပင္ တိုးတက္မႈတခုအေနနဲ႔ “အစိုးရအရာရွိေတြ 
လက္လြတ္စပယ္ လုပ္ေဆာင္ျခင္းကို ဆန႔္က်င္ကာကြယ္ဖို႔” လက္နက္ကိုင္ အင္အား 
တခုျဖစ္တဲ့ ‘တစည္းတလုံးမရွိျခင္း က႑’လည္း ရွိတယ္။ Zemlya i Volya ရဲ႕ 
လုပ္ငန္းစဥ္ကို ‘လယ္သမား ဆိုရွယ္လစ္စနစ္’ ဆိုတဲ့ ရႈပ္တိရႈပ္ေထြး အယူအဆအေပၚ 
အေျခခံထားတယ္၊ ေျမယာအားလုံးကို လယ္သမားေတြဆီ လႊဲအပ္ရမယ္၊ ရပ္ရွား 
အင္ပိုင္ယာရဲ႕ အစိတ္အပိုင္းအားလုံးကို ကိုယ္ပိုင္ျပဌာန္းခြင့္ ေပးရမယ္ လို႔ ဆိုထားတယ္။ 
ကိုယ္ပိုင္အုပ္ခ်ဳပ္ခြင့္ရ လယ္သမား ဘုံအဖြဲ႕ေတြကို အေျချပဳၿပီး ရပ္ရွား လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို 
လည္ပတ္ရမယ္။ ဒါေပမယ့္လည္း ဒီလုပ္ငန္းစဥ္အားလုံးကို သက္ဦးဆံပိုင္ ဘုရင္စနစ္ 
ေတာ္လွန္ၿဖိဳခ်ေရး အဓိက ရည္မွန္းခ်က္ရဲ႕ လက္ေအာက္ခံအျဖစ္ ထားရမယ္။ ဘုရင္စနစ္ 
ေတာ္လွန္ၿဖိဳခ်ေရးကို “ျဖစ္ႏိုင္သမွ် အျမန္ဆုံး” အေကာင္အထည္ေဖာ္ရမယ္။ အရင္းရွင္စနစ္ 
ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈက လယ္သမား ဘုံအဖြဲ႕ကို လႈိက္စားေနတာ အခ်ိန္မီ တားဆီးရမယ္ဆိုတဲ့ 
အယူအဆေၾကာင့္ ဒီရည္မွန္းခ်က္ကို အျမန္ဆုံး အေကာင္အထည္ေဖာ္ခိုင္းျခင္း ျဖစ္တယ္။ 
ဒါ့ေၾကာင့္ (စတာလင္ဝါဒီေတြ ေျပာေနတဲ့) ‘တိုင္းျပည္တခုအတြင္း ဆိုရွယ္လစ္စနစ္ 
တည္ေဆာက္ျခင္း’ အယူအဆကို အမွန္တကယ္ စတင္ေဖာ္ထုတ္သူေတြဟာ 
နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြပဲ၊ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြက လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို အရင္းရွင္စနစ္ရဲ႕ 
တုန္လႈပ္ေျခာက္ျခားစရာ ရက္စက္မႈေတြကေန ကယ္တင္ဖို႔ ႀကိဳးစားခဲ့တယ္၊ ဒီလို ကယ္တင္ဖို႔ 
တမူထူးျခားတယ္လို႔ ထင္ၾကတဲ့ ရပ္ရွား လယ္သမားထုနဲ႔ လယ္သမား လူထုလူတန္းစား 
အဖြဲ႕အစည္းေတြကို အေျခခံၿပီး ရပ္ရွား လူ႔အဖြဲ႕အစည္းအတြက္ ‘သမိုင္း ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈဆိုင္ရာ 
အထူးလမ္းေၾကာင္း’ အယူအဆကို နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြ ေဖာ္ထုတ္တင္ျပၾကတယ္။

 
၁၈၇၆ ဒီဇင္ဘာ ၆ ရက္ေန႔မွာ လူဦးေရ ၅၀၀ ေလာက္ပါဝင္တဲ့ ဥပေဒပ ဆႏၵျပပြဲတခု 

[ဒီက႑မွာ ALAN WOODS 
ေရးသားျပဳစုတဲ့ BOLSHEVISM: THE 
ROAD TO REVOLUTION စာအုပ္ကို 
အခန္းဆက္ ဘာသာျပန္ ေဖာ္ျပေနျခင္း 
ျဖစ္ပါတယ္။]

ဒီစာအုပ္ရဲ႕ အဖြင့္စာတမ္းကိုဘာသာျပန္ 
ထုတ္ေဝခဲ့ၿပီးျဖစ္ပါတယ္။ ေအာက္ပါ 
လင့္(ခ္)ကေနေဒါင္းလုတ္ဆြဲ 
ဖတ္ႏိုင္ပါတယ္။ LINK -https://www.
mediafire.com/file/mz8goxh-
jhiqvbot/bolshevik_revolution.pdf/
file

Bolshevism: 
The Road To 
Revolution

ေျမယာနဲ႔ လြတ္လပ္ခြင့္
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လုပ္ခဲ့တယ္၊ ေက်ာင္းသား အမ်ားစု ပါဝင္တယ္။ ကဇန္ 
ဘုရားေက်ာင္းႀကီးမွာ စုေဝးၾကၿပီး “ေျမယာနဲ႔ လြတ္လပ္ခြင့္” ကို 
ေတာင္းဆိုရင္း “ဆိုရွယ္လစ္ ေတာ္လွန္ေရး အဓြန႔္ရွည္ပါေစ”လို႔ 
ဟစ္ေႂကြးခဲ့ၾကတယ္။ အဲဒီဆႏၵျပပြဲမွာ George Plekhanov ဆိုတဲ့ 
အသက္ ၂၁ႏွစ္အ႐ြယ္ ေက်ာင္းသားတဦး မိန႔္ခြန္းေျပာခဲ့တယ္။ 
သူ႔ရဲ႕ ေတာ္လွန္ေရး ပန္ၾကားခ်က္ဟာ ပလက္ခေနာ့(ဗ္)
ကို ေျမေအာက္ ေတာ္လွန္ေရးသမားဘဝ၊ ျပည္ပမွာ 
ႏွစ္ေပါင္းမ်ားစြာ ခိုလႈံေနရတဲ့ ဘဝဆီ ဦးတည္သြားေစခဲ့တယ္။ 
ပလက္ခေနာ့ကို ၁၈၅၅ ခုႏွစ္မွာ တမ္းေဘာ့(ဗ္)က မင္းမ်ိဳးစိုးႏြယ္ 
မိသားစုတခုမွာ ေမြးဖြားခဲ့တယ္။ သူနဲ႔ေခတ္ၿပိဳင္မ်ိဳးဆက္ 
ေတာ္ေတာ္မ်ားမ်ားလိုပဲ ပလက္ခေနာ့(ဗ္)လည္း ဘယ္လင္စကီ၊ 
ဒိုဘ႐ိုလ်ဴေဘာ့(ဗ္)နဲ႔ ခ်ာနီရွက္စကီးတို႔လို ရပ္ရွား ဒီမိုကရက္ 
စာေရးဆရာႀကီးေတြရဲ႕ လက္ရာေတြကို ကနဦး ဖတ္ရႈခဲ့ရတယ္။ 
ဆယ္ေက်ာ္သက္ဘဝမွာပဲ နေရာ့နစ္(ခ္) လႈပ္ရွားမႈထဲ 
ဝင္ပါခဲ့တယ္။ ဖမ္းစီးခံ ရဲေဘာ္ေတြ ျပန္ကယ္ထုတ္ျခင္းနဲ႔ အစိုးရ 
သူလွ်ိဳ သုတ္သင္ျခင္းလို အႏၲရာယ္မ်ားတဲ့ စစ္ဆင္ေရးေတြမွာ 
သူပါခဲ့ဖူးတယ္။ အႀကိမ္ႀကိမ္ အဖမ္းခံခဲ့ရေပမယ့္ ဇာဘုရင့္ 
ပါးကြက္သားေတြလက္ကေန လြတ္ေအာင္ ႐ုန္းႏိုင္ခဲ့တယ္။ 

အင္မတန္ ရဲတင္းတဲ့ မိန႔္ခြန္းကို ေျပာၿပီးတဲ့ေနာက္ 
ပလက္ခေနာ့(ဗ္)တေယာက္ ျပည္ပကို ထြက္ေျပး ခိုလႈံခဲ့ရတယ္။ 
ဒါေပမယ့္ သူ႔ရဲ႕ ဂုဏ္သတင္းဟာ အေတာ္ႀကီးမားခဲ့တယ္၊ 
သူမရွိေပမယ့္ သူ႔ကို Zemlya i Volya ‘အေျခခံ အင္အားစု’ရဲ႕ 
အဖြဲ႕ဝင္အျဖစ္ ေ႐ြးေကာက္ထားခဲ့ၾကတယ္။ ၁၈၇၇ 
ခုႏွစ္ ရပ္ရွားကိုျပန္လာေတာ့ ေနာင္မွာ ရပ္ရွား မာ့(က္စ္)
ဝါဒစတင္အုတ္ျမစ္ခ်သူ ျဖစ္လာမယ့္ ပလက္ခေနာ့(ဗ္)
တေယာက္ ေျမေအာက္ဘဝမွာ ငတ္ငတ္ ျပတ္ျပတ္နဲ႔ 
ေနခဲ့ရတယ္။ ညတိုင္ ေခါင္းအုံးေအာက္ ထားေလ့ရွိတဲ့ ပစၥတို 
တလက္ကိုကိုင္၊ သံလက္သီးကို စြပ္ၿပီး ေဗာ္ဂါ အနိမ့္ပိုင္းေဒသက 
ဆာရာေတာ့(ဗ္)အရပ္ကို သူသြားခဲ့တယ္၊ အဲဒီေဒသမွာပဲ 
Zemlya i Volya ရဲ႕ ‘အလုပ္သမား က႑’မွာ သူ႔ကို 
တာဝန္ေပးခဲ့ၾကတယ္။ စက္႐ုံအလုပ္သမားေတြနဲ႔ တရင္းတႏွီး 
ဆက္ဆံလိုက္ရတဲ့ လူငယ္တေယာက္ရဲ႕ အေတြ႕အႀကဳံဟာ 
သူ႔အေတြးအေခၚကို အမ်ားႀကီး သက္ေရာက္မႈ ရွိသြားခဲ့တယ္။ 
ဒါဟာ ပလက္ခေနာ့(ဗ္)ကို နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြရဲ႕ ဆႏၵစြဲေတြနဲ႔ 
လမ္းခြဲထြက္ႏိုင္ေအာင္ ကူညီေပးခဲ့တယ္၊ မာ့(က္စ္)ဝါဒဆီ 
လမ္းေၾကာင္းေတြ႕သြားေအာင္ အေထာက္အပံ့ျပဳခဲ့တယ္။ 

၁၈၇၇ ခု ဒီဇင္ဘာလထဲမွာ၊ Vasilevsky ကြၽန္းေပၚက 
လက္နက္စက္႐ုံတခုရဲ႕ ယမ္းမႈန႔္ စတိုခန္းထဲ ေပါက္ကြဲမႈ 
တခုျဖစ္ၿပီး အလုပ္သမား ၆ ဦး ေသဆုံးခဲ့ရတယ္၊ 
အလုပ္သမား အေတာ္မ်ားမ်ား ထိခိုက္ဒဏ္ရာရသြားခဲ့တယ္။ 
အလုပ္သမားေတြရဲ႕ ဈာပနဟာ လူထုဆႏၵျပပြဲတခု 
ျဖစ္သြားခဲ့တယ္။ အဲဒီဈာပန အင္အားျပပြဲႀကီးမွာ ဖတ္ၾကားဖို႔ 
ပလက္ခေနာ့(ဗ္)က ေၾကညာခ်က္တေစာင္ ေရးခဲ့တယ္၊ 
ဒီေၾကညာခ်က္ကို အခုလို အဆုံးသတ္ထားတယ္ -

“အလုပ္သမားထုႀကီးခင္ဗ်ား၊ ဒီကေန႔ဟာ 
အေၾကာင္းတရားကို နားလည္ဖို႔ အခ်ိန္ျဖစ္တယ္။ 
ဘယ္သူ႔ဆီကမွ ေစာင္မကူညီျခင္းကို ငံ့လင့္ေနလို႔ 
မရပါဘူး။ အထက္တန္းစားေတြဆီကလည္း မေမွ်ာ္လင့္ပါနဲ႔။ 
လယ္သမားေတြဟာ အထက္တန္းစားေတြဆီက အကူအညီကို 
အခ်ိန္အေတာ္ၾကာ ေမွ်ာ္လင့္ေနခဲ့တယ္၊ တကယ္တမ္း 
သူတို႔ရသြားခဲ့တာက ဖုန္းဆိုးေျမေတြ၊ ႀကီးေလးလွတဲ့ 
အခြန္အခေတြပါပဲ၊ အရင္ကထက္ေတာင္ ပိုဆိုးေနပါေသးတယ္။ 
ၿမိဳ႕ျပက ခင္ဗ်ားတို႔ အလုပ္သမားေတြေကာ ဒီအေျခအေနကို 
အၿမဲတမ္း သည္းခံေနဦးမွာလား။” (ယင္း၊ စာ ၅၄၈)

ေၾကညာစာတမ္းေရးသူကိုယ္တိုင္ (သို႔) တျခားသူအားလုံး 
ေမွ်ာ္လင့္ထားတာထက္ ပိုေစာၿပီး အလုပ္သမားထုရဲ႕ 
တုံ႔ျပန္ခ်က္ကို ရရွိခဲ့ပါတယ္။ ရပ္ရွား-တူရကီစစ္ပြဲ(၁၈၇၇-၇၈)
ကေန ျဖစ္ေပၚလာတဲ့ စီးပြားေရး အတက္ကာလမွာ တခါမွ 
မႀကဳဖံူးေအာင ္သပတိ္ေတြ ေပါကက္ြထဲြက္ႏိငုမ္ယ့ ္ေရခံေျမခံေတြ 
ဖန္တီးေပးခဲ့တယ္။ အဲဒီကာလ သပိတ္ေတြကို အလုပ္သမား 
လူတန္းစားထဲမွာ အထုေထာင္းအခံရဆုံး၊ ေသြးစုပ္အခံရဆုံး 
အစိတ္အပိုင္း ျဖစ္တဲ့ အထည္ခ်ဳပ္ အလုပ္သမားေတြက 
ေခါင္းေဆာင္တိုက္ပြဲဝင္ခဲ့တယ္။ အဖိႏွိပ္ခံရဆုံး၊ 
လႈပ္လႈပ္ခတ္ခတ္ အျဖစ္ဆုံး အထည္ခ်ဳပ္ အလုပ္သမားထုဟာ 
သတၱဳ စက္႐ံုေတြက တပ္သားႀကီးေတြထက္ ပိုေစာၿပီး 
ေရွ႕တန္းက ထြက္တိုက္ခဲ့တာ ေနာက္ဆုံးအႀကိမ္ မဟုတ္ပါဘူး။ 
အလုပ္သမားထုဟာ ေက်ာင္းသားေတြဆီက အကူအညီ 
ေတာင္းခံခဲ့တယ္၊ အလုပ္သမား-ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြက 
ၾကားခံအျဖစ္ ဆက္သြယ္ေပးခဲ့တယ္။ 

Zemlya i Volya အလုပ္သမား က႑ရဲ႕ ေခါင္းေဆာင္ျဖစ္ေသာ 
ပလက္ခေနာ့(ဗ္)ဟာ ဒီလႈပ္ရွားမႈရဲ႕ ပဲ့ကိုင္ေနရာ 
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ေရာက္ေနခဲ့တယ္။ ကံမေကာင္းစြာပဲ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြဟာ 
အလုပ္သမား လႈပ္ရွားမႈကို ဘာဆက္လုပ္ရမွန္း မသိၾကဘူး၊ 
သူတို႔တည္ေဆာက္ထားတဲ့ စၾကာဝဠာ ပုံစံခြက္ထဲမွာ 
အလုပ္သမား လႈပ္ရွားမႈကို အေလးအနက္ထား 
ထည့္သြင္းစဥ္းစားခဲ့ျခင္း မရွိဘူး။ ၂ႏွစ္အတြင္း 
စိန႔္ပီတာစဘတ္မွာ သပိတ္တိုက္ပြဲ ၂၆ ခု ရွိခဲ့တယ္။ သပိတ္ 
လႈိင္းလုံးႀကီး အားေကာင္းခဲ့တ့ဲ ၁၈၉၀ ခုႏွစ္မ်ားမတိုင္ခင္အထိ 
ဒီေလာက္ မ်ားျပားတဲ့ သပိတ္တိုက္ပြဲေတြ မရွိခဲ့ဘူး 
ဒီသပိတ္တိုက္ပြဲေတြမွာ ေျမာက္ပိုင္း သမဂၢအဖြဲ႕ဝင္ေတြက 
အေရးႀကီး အခန္းက႑ကေန ပါဝင္ခဲ့တယ္။ ၁၈၇၉ ခုႏွစ္ 
အေစာပိုင္း လေတြေရာက္ေတာ့ ေျမာက္ပိုင္း သမဂၢ 
အားအေကာင္းဆုံး အဆင့္ကုိ ေရာက္ခဲ့တယ္၊ စည္း႐ုံး 
စုစည္းၿပီး အလုပ္သမား ၂၀၀ နဲ႔ ေနာက္ထပ္ အရံအင္အား ၂၀၀ 
ရွိေနၿပီ၊ ဒီအင္အားေတြကို စက္႐ုံအသီးသီးမွာ အေသအခ်ာ 
ျဖန႔္က်က္ထားတယ္။ သမဂၢအဖြဲ႕ဝင္ အလုပ္သမားေတြကို 
ဗဟိုဦးစီး အဖြဲ႕နဲ႔ ခ်ိတ္ဆက္ထားတယ္။ အလုပ္သမား 
ေလ့လာေရးအစုေတြမွာ စာၾကည့္တိုက္တခုေတာင္ ရွိခဲ့တယ္။ 
ေျမေအာက္ အစုေတြၾကား ဂ႐ုတစိုက္ ခြဲေဝဖတ္ၾကတယ္၊ 
သမဂၢ အဖြဲ႕ဝင္ မဟုတ္တဲ့ အလုပ္သမားေတြေတာင္ 
စာၾကည့္တိုက္ကို က်ယ္က်ယ္ ျပန႔္ျပန႔္ အသုံးျပဳခဲ့ၾကတယ္။ 
အရင္းအျမစ္ ႂကြယ္ဝတဲ့ ခယ္(လ္)တူရင္က ေျမေအာက္ 
ပုံႏွိပ္တိုက္တခု ေထာင္ခဲ့တယ္။ ေအာ့(ဘ္)ေနာ္စကီးက 
ဝါေဆာမွာရွိတဲ့ အလုပ္သမား အစုတခုနဲ႔ သေဘာတူညီမႈေတြ 
ရခဲ့တယ္၊ ပလက္ခေနာ့(ဗ္) အားရဝမ္းသာ ေျပာခဲ့သလိုပဲ 
“႐ုရွား အလုပ္သမားေတြနဲ႔ ပိုးလစ္(ရွ္) အလုပ္သမားေတြၾကား 
မိတ္ဖက္ဆက္ဆံေရး ထူေထာင္ႏိုင္ျခင္းရဲ႕ ပထမဆုံး နမူနာ” 
ျဖစ္တယ္။ (ယင္း၊ စာ ၅၅၆)

ဒါေပမယ့္ ‘အလုပ္သမားထုရဲ႕ လင္းအ႐ုဏ္’ ဂ်ာနယ္ကို 
တရားမဝင္ ပထမအႀကိမ္ ထုတ္ေဝၿပီး သိပ္မၾကာခင္ 
လ ပိုင္းအတြင္းမွာပဲ ရဲတပ္ဖြဲ႕က သမဂၢ ပုံႏွိပ္တိုက္ကို 
ဝင္ေရာက္ဖ်က္စီးခဲ့တယ္၊ သမဂၢအဖြဲ႕ဝင္အမ်ားစု အဖမ္းခံခဲ့ရၿပီး 
အလုပ္ၾကမ္း နဲ႔ ေထာင္ဒဏ္ေတြ ခ်မွတ္ခံခဲ့ရတယ္၊ 
ျပည္ႏွင္ဒဏ္ေပးခံခဲ့ရတယ္။ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
ခိုင္မာအားေကာင္းေသာ ပထမဆုံး အဖြဲ႕အစည္း 
ၿဖိဳခြဲခံလိုက္ရျခင္းရဲ႕ အက်ိဳးဆက္က အင္မတန္ ဆိုး႐ြားခဲ့တယ္။ 
ခယ္(လ္)တူရင္ နဲ႔ တျခား သမဂၢအဖြဲ႕ဝင္ေတြဟာ အဆိုးျမင္ 

နိဂုံးခ်ဳပ္ခ်က္ေတြ ဆြဲယူၿပီး အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး ဝါဒဘက္ 
ကူးသြားခဲ့တယ္။ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒေရာဂါကို 
အလုပ္သမား လႈပ္ရွားမႈအတြင္းက ဆြဲႏႈတ္ပစ္ဖို႔ ေနာက္ဆယ္ႏွစ္ 
အခ်ိန္ယူခဲ့ရတယ္၊ စေတးစရာမလိုဘဲ မေရတြက္ႏိုင္ေအာင္ 
စေတးခဲ့ရတယ္။ 

႐ုရွား ေတာ္လွန္ေရး လႈပ္ရွားမႈဟာ ကနဦးကတည္းက 
ႏွစ္ျခမ္း ကြဲေနခဲ့တယ္၊ ‘ပညာတတ္ေတြ’ နဲ႔ ‘သူပုန္ေတြ’ ဆိုၿပီး 
ႏွစ္လိုင္းကြဲေနခဲ့တယ္။ အၾကမ္းဖ်င္းဆိုရရင္ ‘ပညာတတ္ေတြ’ရဲ႕ 
လိုင္းကို Lavrov က ကိုယ္စားျပဳထားၿပီး ‘သူပုန္ေတြ’ရဲ႕ လိုင္းကို 
ဘာကူနင္က ကိုယ္စားျပဳထားတယ္။ ‘လူထုဆီခ်ီတက္ၾက’ 
လႈပ္ရွားမႈ အေရးနိမ့္သြားတဲ့ အခါအဲဒီအင္အားစုႏွစ္ခုလည္း 
ေျဗာင္ကြဲထြက္သြားခဲ့တယ္။ ၁၈၇၄-၇၅ ကာလမွာ 
ႏိုင္ငံေရး အက်ဥ္းသား ေထာင္ ေပါင္းမ်ားစြာ ရွိခဲ့တယ္၊ 
အစိုးရကို အံတုရင္ဆိုင္ခဲ့လို႔ လူငယ္အေျမာက္အျမား 
သူတို႔ရဲ႕ လြတ္လပ္မႈေတြ ဆုံးရႈံးခဲ့ ရတယ္။ တခ်ိဳ႕ေတြကို 
ေနာက္ပိုင္းမွာ ခံဝန္ထိုးခိုင္းၿပီး ျပန္လႊတ္ေပးခဲ့တယ္၊ 
သူတို႔ကို မ်က္စိေဒါက္ေထာက္ ၾကည့္ ေနခဲ့တယ္။ 
တျခားအက်ဥ္းသားေတြကိုက် ဆိုက္ေဘးရီးယားကို 
နယ္ႏွင္ဒဏ္ေပးခဲ့တယ္။ က်န္လူေတြကေတာ့ ခုံ 
႐ုံးတင္ အစစ္ခံရဖို႔ ေစာင့္စားရင္း ေထာင္ထဲမွာပဲ 
ျပဳန္းတီးသြားခဲ့တယ္။ အဖမ္းမခံရဘဲ လြတ္လပ္ေနၿပီး 
တက္ႂကြ ေနေသးတဲ့ သူတခ်ိဳ႕က ေက်းလက္ကို ျပန္သြားဖို႔ 
ဆုံးျဖတ္ခဲ့တယ္၊ ဒါေပမယ့္ ဒီတခ်ီေတာ့ ေက်ာင္းဆရာအျဖစ္/ 
ဆရာဝန္အျဖစ္ သြားၾကျခင္းျဖစ္တယ္။ သူတို႔ရဲ႕ အခ်ိန္ေတြ၊ 
စြမ္းပကားေတြကို ႏွိမ့္ႏွိမ့္ခ်ခ်နဲ႔ ပညာျဖန႔္ေဝျခင္း အလုပ္မွာပဲ 
အားစိုက္လုပ္ကိုင္ရင္း အခ်ိန္အခါေကာင္းကို ေစာင့္ဖို႔ျဖစ္တယ္။ 
ဒါေပမယ့္ တျခားသူေတြကေတာ့ ‘လယ္သမားထုက ဗီဇအရကို 
ေတာ္လွန္ေရးဆန္တယ္’ ဆိုတဲ့ ဘာကူနင္ရဲ႕ သီအိုရီ 
မွားေၾကာင္း သေဘာေပါက္ သြားတဲ့အခါ လုံးဝ ကြဲျပားျခားနားတဲ့ 
လမ္းေၾကာင္းတခု ရွာေဖြၾကရမယ္လို႔ နားလည္သြားခဲ့တယ္။ 

Zemlya i Volya ဟာ လူထု အဖြဲ႕အစည္းႀကီးတခု 
မျဖစ္ခဲ့ဘူး။ ဒါဇင္အနည္းငယ္ပဲ အင္အားရွိခဲ့တယ္၊ အမ်ားစုက 
ေက်ာင္းသားေတြနဲ႔ ပညာတတ္ လူငယ္ေတြ။ အသက္ 
၂၀ ေက်ာ္ ၃၀ ဝန္းက်င္ လူငယ္ေတြ။ ဒါေပမယ့္ ၿပိဳကြဲမယ့္ 
မ်ိဳးေစ့ေတြ ကနဦးကတည္းက ရွိေနခဲ့တယ္။ လပ္(ဗ္)ေရာ့(ဗ္) 



ေထာက္ခံသူေတြက ၿငိမ္းၿငိမ္းခ်မ္းခ်မ္း ဝါဒျဖန႔္ခ်ိတဲ့ 
နည္းနဲ႔ “လူထုကို အျမင္က်ယ္လာေအာင္ လုပ္ေပးဖို႔” 
ႀကံဆခဲ့တယ္။ “ငါတို႔က လူထုရဲ႕ စိတ္ခံစားခ်က္ကို 
ဆြေပး ဖို႔ မဟုတ္ဘူး၊ သူတုိ႔ကိုယ္တိုင္ သိျမင္လာေအာင္ 
လုပ္ေပးရမွာ”လို႔ လပ္(ဗ္)ေရာ့(ဗ္)က ျငင္းခ်က္ထုတ္ခဲ့တယ္။ 
(ယင္း၊ စာ ၅၅၆)။ လယ္သမားေတြကို ဝါဒျဖန္႔တဲ့နည္းနဲ႔ 
လူထု လႈပ္ရွားမႈျဖစ္လာေအာင္ အသည္းအသန္ 
ႀကိဳးစား ခဲ့ေပမယ့္ မေအာင္ျမင္ေတာ့ ဘာကူနင္ဝါဒကို 
ေျပာင္းျပန္လွန္ပစ္လိုက္တဲ့ သီအိုရီအသစ္တခု 
ထြက္ေပၚလာတယ္။ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြထဲက တခ်ိဳ႕ဟာ 
‘ႏိုင္ငံေရး အထူးသျဖင့္ ႏိုင္ငံေရး အဖြဲ႕အစည္း မလိုအပ္ဘူးလို႔ 
ျငင္းပယ္’ ခဲ့ရာ ကေန ၁၈၀ ဒီဂရီ ေျပာင္းသြားၿပီး ဗဟိုခ်ဳပ္ကိုင္မႈ 
တင္းၾကပ္လြန္းတဲ့ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး လွ်ိဳ႕ဝွက္ အဖြဲ႕ 
အစည္းတခုကို ထူေထာင္ခဲ့ၾကတယ္။ Narodnaya Volya လို႔ 
နာမည္တြင္ပါတယ္။ ‘လက္ေတြ႕လုပ္ျပၿပီး ဝါဒ ျဖန႔္တဲ့နည္း’ 
နဲ႔ လူထု ေတာ္လွန္ေရး လႈပ္ရွားမႈႀကီး ေပၚလာေအာင္ 
လႈပ္ႏႈိးေပးဖို႔ ရည္႐ြယ္ဖြဲ႕စည္းခဲ့ျခင္း ျဖစ္တယ္။

(၂၀၂၁ ေႏြဦး ေတာ္လွန္ေရး ၿပိဳကြဲသြားၿပီ ျဖစ္တဲ့ ဒီကေန႔ 
ဗမာျပည္မွာလည္း ဒီလို အယူအဆေတြ အားေကာင္း 
လာတယ္။ လက္ေတြ႕လုပ္ျပၿပီး ဝါဒျဖန္တဲ့နည္း ‘propaganda 
of deed’ နဲ႔ ေတာ္လွန္ေရးကို လုပ္ယူဖို႔ ႀကိဳးစား လာၾကတယ္။ 
႐ရုွား နေရာန့စခ္္ေတြလိပု ဲတဦးခ်င္း လပုႀ္ကံသတ္ျဖတ္ေရးေတြ 
‘လက္ေတြ႕ လုပ္ျပၿပီး’ လူထုကို ဝါဒျဖန႔္ျပၾကတယ္။ ဥပမာ၊ 
ဗားကရာေခ်ာက္နားက ရဲကင္းကို ေသနတ္နဲ႔ လွမ္းပစ္တဲ့ 
ဗီဒီယိုဖိုင္ ႐ိုက္ထားၿပီး လူမႈ ကြန္ယက္ကေန လူထုၾကား 
‘ဝါဒျဖန႔္ျပတယ္’။ အြန္လိုင္းေပၚက လူထုကလည္း 
အားတက္သေရာ လက္ခုပ္တီး ေပးတယ္။ ဒါေပမယ့္ 
အဲသလို လက္ေတြ႕လုပ္ျပၿပီး ဝါဒျဖန႔္ေပမယ့္ လူထုကိုယ္တိုင္ 
ေတာ္လွန္အုံႂကြမႈႀကီး ျဖစ္မ လာခဲ့ဘူး။ အဲဒီလူငယ္ေတြသာ 
အဖမ္းခံ၊ ႏွိပ္စက္ခံလိုက္ရတယ္။ အလားတူ ျဖစ္ရပ္ေတြ၊ 
ဥပမာေတြ အမ်ားႀကီး ရွိ ေနပါၿပီ။ ဒီလိုနည္းေတြနဲ႔ 
လူထု ေတာ္လွန္ေရး လႈပ္ရွားမႈကို ဖန္တီးလုပ္ယူလို႔ 
မရေၾကာင္း သမိုင္း သက္ေသေတြ အေျမာက္အျမား 
ရွိခဲ့ၿပီးသား ျဖစ္ပါတယ္။ သမိုင္းကို မသိေလေတာ့ ဒါေတြကို 
အသစ္အဆန္းလို႔ ထင္ေနၾကတယ္။ လက္ေတြ႕ လုပ္ျပၿပီး 
ဝါဒျဖန႔္လိုက္ရင္ လူထု အံုႂကြမႈႀကီး ျဖစ္လာမယ္လို႔ 
သူတို႔ထင္ထားသလို ျဖစ္မလာခဲ့႐ုံမက counter-produc-
tive ေတာင္ ျဖစ္သြားေသးတယ္။ အဲဒီလို နည္းလမ္းေတြ 

က်င့္သုံးတဲ့ လူငယ္ အေျမာက္အျမား ျပဳန္းတီးကုန္သလို 
လူထုအေပၚ ႏိုင္ငံေတာ္ရဲ႕ ဖိႏွိပ္မႈလည္း ပိုႀကီးမားလာတယ္။ 
ဒါ့အျပင္ ဒီလို နည္းလမ္းေတြ ေအာင္ျမင္ေလ လူထုက 
မိမိတို႔ကိုယ္တိုင္ self-organization လုပ္ရမယ္၊ လူထုရဲ႕ strength 
ကို အားကိုးၿပီး တိုက္ ရမယ္ဆိုတဲ့ အခ်က္ကို လစ္လ်ဴရႈသြားေလ 
ျဖစ္မယ္။ လူထုကိုယ္တိုင္ အုံႂကြပုန္ကန္သူ ျဖစ္မလာဘဲ လူထုက 
အဲဒီ ‘သူရဲေကာင္းႀကီးေတြ’ကို လက္နက္ဝယ္ေပးဖို႔၊ safe hou-
se ရွာေပးဖို႔ ေငြထည့္ရသူေနရာ ေရာက္သြားေစတယ္၊ သူတို႔ 
မစ္ရွင္ေအာင္ျမင္ရင္ လက္ခုပ္တီးေပးရသူ၊ သူတို႔ မစ္ရွင္က်ရႈံးရင္ 
ပူေဆြးရသူ ျဖစ္သြားေစတယ္။ တနည္း အားျဖင့္ လူထု ေတာ္လွန္ေရး 
ျဖစ္မလာေစဘဲ လူထုကို passive spectators ျဖစ္သြားေစတယ္။) 
ဘာသာျပန္သူ႔ မွတ္ခ်က္။ 

႐ုရွား-တူရကီစစ္ပြဲမွာ ႐ုရွား ဇာဘုရင့္ဘက္က မရႈမလွ 
အေရးနိမ့္ခဲ့တယ္၊ ဒီစစ္ေရး ရႈံးနိမ့္မႈဟာ ဇာဘုရင္စနစ္ 
ယိုယြင္းပ်က္စီးေနျခင္းကို ျပတ္ျပတ္ထင္ထင္ မီးေမာင္းထိုးျပခဲ့တယ္၊ 
အတိုက္အခံ အင္အားစုကို ေမွ်ာ္လင့္ခ်က္ ရွိသြားေစခဲ့တယ္။ Na-
rodnaya Volya ေခါင္းေဆာင္ေတြက သက္ဦးဆံပိုင္ဘုရင္စနစ္ကို 
အၾကမ္းဖက္လုပ္ႀကံေရး နည္းနဲ႔ တခ်ီတည္း ထိုးစစ္ဆင္ဖို႔ 
ဆုံးျဖတ္ခဲ့ၾကတယ္၊ ဒီလို ထိုးစစ္ဖြင့္လိုက္ရင္ လူထု သူပုန္ထေအာင္ 
‘အထက္ ကေန’ လႈပ္ႏႈိးေပးႏိုင္မယ္လို႔ ယူဆခဲ့ၾကတယ္။ 
လူငယ္အလႊာတခ်ိဳ႕က ဆက္သည္းမခံႏိုင္ေတာ့ဘူး။  Narod-
naya Volya အဖြဲ႕ ေခါင္းေဆာင္ ျဖစ္လာမယ့္ Zhelyabov ရဲ႕ 
စကားေတြက ဒီအေျခအေန တစုံလုံးကို အႏွစ္ခ်ဳပ္ ေပးထားတယ္ -

“သမိုင္း ေ႐ြ႕လ်ားမႈက ေႏွးေကြးလြန္းတယ္။ တြန္းေပးဖို႔ 
လိုေနတယ္။ တြန္းအားမရွိရင္ တိုင္းျပည္တခုလုံး ပ်က္စီး 
သြားလိမ့္မယ္၊ လစ္ဘရယ္ေတြ ဘာမွ မလုပ္ရေသးခင္ တိုင္းျပည္က 
ေက်ျပဳန္းေတာ့မယ္။”

“ဖြဲ႕စည္းပုံ အေျခခံဥပေဒတခုဆိုရင္ေကာ”
“ေကာင္းပါတယ္”
“ဟုတ္ၿပီ၊ ခင္ဗ်ားက ဘာလုိခ်င္တာလဲ၊ ဖြဲ႕စည္းပုံအတိုင္း 

အလုပ္လုပ္ခ်င္တာလား ဒါမွမဟုတ္ သမိုင္းကို တြန္းေပး 
ခ်င္တာလား”

“ဟာသေျပာေနတာ မဟုတ္ဘူး၊ က်ဳပ္တို႔က သမိုင္းကို 
တြန္းတင္ခ်င္ေနတာ”။ (Quoted in D. Footman, Red Prelude, 
p. 87.)

ဒီစာေလးေၾကာင္းဟာ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒနဲ႔ 
လစ္ဘရယ္ဝါဒၾကားက ဆက္ႏႊယ္မႈကို အထင္အရွား 
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ျပေန တယ္။ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးသမားေတြမွာ 
ကိုယ္ပိုင္ လြတ္လပ္တဲ့ လုပ္ငန္းစဥ္မရွိဘူး။ သူတို႔ 
ေတာင္းဆိုခ်က္ ေတြ ပိုအားေကာင္းေအာင္ အၾကမ္းဖက္ 
လုပ္ႀကံေရးသမားေတြအေပၚ အားျပဳထားၾကတဲ့ 
လစ္ဘရယ္ေတြဆီက အေတြးအေခၚေတြ ငွားသုံးခဲ့ၾကတယ္။ 

၁၈၇၇ ခုႏွစ္ ေဆာင္းဦးကာလမွာ လူငယ္ ၂၀၀ ေလာက္ကို 
‘လူထုဆီ ခ်ီတက္ခဲ့တဲ့’ ျပစ္မႈအတြက္ ခုံး႐ုံးတင္ခဲ့ၾက တယ္။ 
ခုံ႐ုံးတင္ မစစ္ေဆးခင္ သုံးႏွစ္ ခ်ဳပ္ေႏွာင္ခံထားရၿပီးသား။ 
ႏိုင္ငံေရး အက်ဥ္းသားေတြကို ေထာင္ဝါဒါေတြ 
ေထာင္အာဏာပိုင္ေတြက ႏွိပ္စက္တဲ့ ျဖစ္ရပ္ေတြလည္း 
မနည္းမေနာ ရွိခဲ့တယ္။ ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြအဖို႔ 
အက်ဥ္းက်ေနသူေတြ ခံေနရတဲ့ စနစ္တက် ညႇည္းပန္းမႈေတြ၊ 
စစ္ေၾကာႏွိပ္စက္မႈေတြ၊ အရွက္ခြဲခံရျခင္းေတြဟာ ဘယ္လိုမွ 
ဆက္သည္းမခံႏိုင္စရာ ျဖစ္ခဲ့တယ္။ ၁၈၇၇ ဇူလိုင္မွာ 
ျဖစ္ခဲ့တဲ့ ရက္စက္ၾကမ္းၾကဳတ္မႈတခုေၾကာင့္ လူ အမ်ား 
ခံျပင္း ေဒါသထြက္ခဲ့ရတယ္။ ႐ုံးမတင္ရေသးသူေတြကို 
ခ်ဳပ္ေႏွာင္ထားတဲ့ အက်ဥ္းဌာနကို နာမည္ဆိုးနဲ႔ 
ေက်ာ္ၾကားတဲ့ ပီတာစဘတ္ ရဲခ်ဳပ္ Trepov ေရာက္လာခ်ိန္မွာ 
Bogolyubov ဆိုတဲ့ လူငယ္ ‘ႏိုင္ငံေရးသမား’ တဦး က 
မတ္တပ္မရပ္ဘဲ အာဏာဖီဆန္ခဲ့တယ္။ ထရီေပါ့(ဗ္) အမိန႔္နဲ႔ 
အဲဒီလူငယ္ကို ၾကာပြတ္နဲ႔ အခ်က္ ၁၀၀ ႐ိုက္ ခဲ့တယ္။ ၁၈၇၈ 
ဇန္နဝါရီမွာ Vera Zasulich ဆုိတဲ့ အမ်ိဳးသမီးငယ္တဦးက 
ထရီေပါ့(ဗ္)ကို ပစ္သတ္လိုက္ခ်ိန္မွာ အခ်ိဳးအေကြ႕တခုကို 
ေရာက္သြားခဲ့တယ္။ သူမဘာသာ ႀကိဳတင္စီမံကိန္းခ်ၿပီး 
ေဆာင္႐ြက္ခဲ့တဲ့ ဒီလုပ္ရပ္ဟာ ႏိုင္ငံ ေရး အက်ဥ္းသားေတြကို 
ညႇည္းပန္း ႏွိပ္စက္ခဲ့လို႔ လက္တုံ႔ျပန္လိုက္ျခင္း ျဖစ္တယ္။ 
ဇာဆူးလစ္(ခ်္) ျဖစ္ရပ္အၿပီး မွာ ‘လက္ေတြ႕လုပ္ျပၿပီး 
ဝါဒျဖန႔္ေရး’ လုိင္းဘက္ ကူးေျပာင္းျခင္းကို ဘယ္လိုမွ 
ဟန႔္တားလို႔ မရေတာ့။ တရားသူ ႀကီးက သူမကို 
အျပစ္မရွိဘူးလို႔ စီရင္ခ်က္ခ်ခဲ့တယ္။ ဒီလို စီရင္ခ်က္ 
ခ်လိမ့္မယ္လို႔ ဘယ္သူမွ ထင္မထားခဲ့ဘူး။ အဲဒီအခ်ိန္ကစလို႔ 
လက္ေတြ႕လုပ္ျပၿပီး ဝါဒျဖန႔္ခ်ိေရး လိုင္းဘက္ကို 
ေရာက္ကုန္ၾကတယ္။

 
အစပိုင္းမွာေတာ့ အၾကမ္းနည္း အသုံးျပဳျခင္းကို 

ေထာင္ခ်ခံထားရတဲ့ ရဲေဘာ္ေတြ ကယ္ထုတ္ဖို႔၊ 
ရဲေထာက္လွမ္း ေရးေတြ ရွင္းပစ္ဖို႔နဲ႔ အာဏာပိုင္ေတြ 
အၾကမ္းဖက္ ႏွိပ္ကြပ္လာရင္ ခုခံကာကြယ္ဖို႔ေလာက္ပဲ 

ရည္႐ြယ္ထားခဲ့တယ္။ ဒါေပမယ့္ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒမွာ 
သူ႔ကိုယ္ပိုင္ ေလာ့ဂ်စ္ရွိတယ္။ အခ်ိန္တိုေလးအတြင္းမွာပဲ 
အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး ႐ူးသြပ္သူေတြက အဖြဲ႕အစည္းကို 
အပိုင္စီးသြားခဲ့တယ္။ ကနဦးကတည္းက ‘နည္းဗ်ဴဟာ အသစ္’ 
အေပၚ သံသယေတြ ရွိခဲ့ၾကတယ္။ ပါတီရဲ႕ တရားဝင္ ဂ်ာနယ္မွာ 
ေဝဖန္သံေတြ ထြက္လာခဲ့တယ္ -

လပုသ္ားထႀုကီး လြတ္ေျမာက္ေရးကုိ ဒ ီ(အၾကမ္းဖက္ လပုႀ္ကံေရး) 
လမ္းေၾကာင္းကေန မေရာက္ႏိုင္ဘူးဆိုတာ ငါတို႔စြဲၿမဲေနရမယ္။ 
လူမႈစနစ္ကို အေျခခံကေန ဆန႔္က်င္ တိုက္ပြဲဝင္ျခင္းနဲ႔ အၾကမ္းဖက္ 
လုပ္ႀကံေရးဝါဒ ဘာမွ မဆိုင္ဘူး။ လူတန္းစား တရပ္ကပဲ လူတန္းစား 
တရပ္ကို ဆန႔္က်င္ ေတာ္လွန္ႏိုင္တယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ ငါတို႔ အင္အား 
အမ်ားစုဟာ လူထုၾကားမွာ အလုပ္လုပ္ၾကရမယ္။ 

(Quoted in J. Martov, Obshchestvennoe i Umstevennoe 
Techeniye v Rossii 1870-1905, p. 44.)

နည္းဗ်ဴဟာ အသစ္ကို က်င့္သံုးလာတဲ့အခါ လႈပ္ရွားမႈအတြင္း 
ႏွစ္ျခမ္း ကြဲထြက္သြားခဲ့တယ္။ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး အင္အားစုနဲ႔ 
လပ္(ဗ္)ေရာ့(ဗ္)ရဲ႕ ေနာက္လိုက္ အင္အားစုဆိုၿပီး ႏွစ္ျခမ္း 
ကြဲထြက္သြားခဲ့တယ္။ လပ္(ဗ္) ေရာ့(ဗ္)တို႔ အင္အားစုက လူထုၾကား 
ေရရွည္ျမႇဳပ္ႏွံ ျပင္ဆင္ထားေရးနဲ႔ သေဘာတရား ျဖန႔္ခ်ိေရးကို 
ပိုလိုလားၾက တယ္။ တကယ့္ လက္ေတြ႕မွာက် လပ္(ဗ္)ေရာ့(ဗ္)
တို႔ လမ္းေၾကာင္းက ေတာ္လွန္ေရးဝါဒကေန ေဝးကြာသြားၿပီး 
‘နည္းနည္းခ်င္း’ ‘လုပ္ႏိုင္တာေလးေတြ’ လုပ္သြားရင္း တျဖည္းျဖည္း 
ျပဳျပင္သြားေရး လမ္းေၾကာင္း ျဖစ္ေနတယ္၊ ရယ္ဒီကယ္ ပိုဆန္တဲ့ 
နေရာ့နစ္ အျခမ္းက အရာခပ္သိမ္းကို က်ည္ဆံ နဲ႔ ႏိုင္ထ႐ိုဂလစ္စရင္း 
‘ေတာ္လွန္ေရး ဓာတု ေဗဒ’အေပၚ ပုံေအာထားဖို႔ ျပင္ဆင္ထားခ်ိန္မွာ 
နေရာ့နစ္ လက္ယာဂိုဏ္းက လစ္ဘရယ္ဝါဒနဲ႔ ခြဲမရေအာင္ ျဖစ္ 
လာတယ္။ 

ဒီဘက္ေခတ္မွာ ေခတ္သစ္ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒီေတြက 
႐ုရွား နေရာ့နစ္ႀကီးေတြနဲ႔ သူတို႔နဲ႔ မတူေၾကာင္း ခြဲျခားျပဖို႔ 
ႀကိဳးစားလာၾကတယ္။ နေရာ့နစ္(ခ္) အၾကမ္းဖက္ 
လုပ္ႀကံေရးဝါဒီေတြက တဦးခ်င္း လုပ္ႀကံေရးဝါဒကို ယုံၾကည္တယ္၊ 
လူထု လႈပ္ရွားမႈေနရာမွာ သူတို႔ကိုယ္တိုင္ အစားထိုးဖို႔ 
ႀကိဳးစားတယ္လို႔ ေခတ္သစ္ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒီေတြက 
ဆိုၾကတယ္။ ဒါေပမယ့္ ဒီကေန႔ေခတ္ ‘လက္နက္ကိုင္ ေတာ္လွန္ေရး 
AS’ ဒါမွမဟုတ္ ၿမိဳ႕ျပ ေျပာက္က်ား ေထာက္ခံသူေတြက 
သူတို႔ကိုယ္သူတို႔ လူထု တိုက္ပြဲရဲ႕ လက္နက္ကိုင္ ေတာင္ပံအျဖစ္ 
ျမင္ၾက တယ္၊ သူတို႔ရည္႐ြယ္ခ်က္က လူထု လႈပ္ရွားမႈႀကီး 
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ေပါက္ကြဲလာေအာင္ ေဖာက္ခြဲေပးဖို႔ ျဖစ္တယ္။ ဒါေပမယ့္ 
နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြကလည္း သူတို႔ဘာသာ တိုက္ပြဲဝင္ေန႐ုံနဲ႔ 
လုံေလာက္တဲ့ လႈပ္ရွားမႈတခုလို႔ ဘယ္တုန္းကမွ 
အဆို မျပဳခဲ့ဘူး။ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြ ထုတ္ေဖာ္ထားတဲ့ 
ရည္႐ြယ္ခ်က္က လယ္သမားထုကို အေျခခံၿပီး လူထု 
လႈပ္ရွား မႈႀကီး တခုကို လႈံ႕ေဆာ္ေပးဖို႔သာ ျဖစ္တယ္။ 
ဒီလို လူထု လႈပ္ရွားမႈႀကီးကေန ႏိုင္ငံေတာ္ကို ၿဖိဳခ်ပစ္ၿပီး 
ဆိုရွယ္ လစ္စနစ္ ထူေထာင္သြားဖို႔ ရည္႐ြယ္ခဲ့ၾကတယ္။ 
နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြရဲ႕ ရည္မွန္းခ်က္ကလည္း ဂုဏ္ေရာင္ 
ထြန္းေျပာင္ေသာ စံနမူနာေတြ လုပ္ျပၿပီး လူထု 
လႈပ္ရွားမႈႀကီးတခုကို ‘ေဖာက္ခြဲေပးဖို႔’သာ ရည္႐ြယ္ခဲ့တယ္။ 

သို႔ေသာ္လည္း ႏိုင္ငံေရးမွာ ကိုယ္ပိုင္ ေလာ့ဂ်စ္ရွိတယ္။ 
နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြ လူထုနာမည္နဲ႔ ထုတ္သမွ် ပန္ၾကားခ်က္ 
အားလုံးဟာ အဲဒီလူထုရဲ႕ ေတာ္လွန္ေရး စြမ္းအင္အေပၚ 
သူတို႔ ယုံၾကည္မႈ ကင္းမဲ့ေနတဲ့အခ်က္ကို ဖုံးဖိေပးထားတဲ့ 
အကာအရံတခုသာ ျဖစ္ခဲ့တယ္။ ရာစုႏွစ္တခုေက်ာ္က 
႐ုရွားမွာ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒကို တရားထူေထာင္ 
ေပးဖို႔ တင္လာတဲ့ ျငင္းခ်က္ေတြဟာ ဒီကေန႔ေခတ္ 
‘ၿမိဳ႕ျပေျပာက္က်ား’အုပ္စုေတြ ေျပာေလ့ရွိတဲ့ ျငင္းခ်က္ေတြနဲ႔ 
အေတာ္တူေနတယ္၊ “လူထု လႈပ္ရွားမႈကို ငါတို႔ လိုလားတယ္ 
ဒါေပမယ့္ ႏိုင္ငံေတာ္က သိပ္ကို အားႀကီးလြန္း တယ္”၊ 
အစရွိတဲ့ ျငင္းခ်က္ေတြ။ ဒါ့ေၾကာင့္ အၾကမ္းဖက္ 
လုပ္ႀကံေရးဝါဒီ Morozov က အတိအလင္း ေျပာခဲ့တယ္ 

“႐ုရွားရဲ႕ ေခတ္ၿပိဳင္ လူမႈဘဝကို ေလ့လာၾကည့္ရင္ 
အခုလို နိဂုံးခ်ဳပ္ခ်က္ရသြားမယ္ - အစိုးရရဲ႕ လက္လြတ္စပယ္ 
လုပ္ေဆာင္ခ်က္ေတြ၊ အၾကမ္းဖက္မႈေတြေၾကာင့္ 
လူထုကိုယ္စားျပဳေသာ ဘယ္လို လႈပ္ရွားမႈမ်ိဳးမွ 
လုပ္လို႔မရဘူး။ စည္း႐ုံးေရးလုပ္ရေအာင္လည္း လြတ္လပ္စြာ 
ထုတ္ေဖာ္ေျပာဆိုခြင့္ေတြ၊ စာနယ္ဇင္း လြတ္လပ္ခြင့္ေတြ 
တခုမွ မရွိ ဘူး။ အက်ိဳးဆက္ကေတာ့ တပ္ဦးမွာရွိေနတဲ့ 
တက္ႂကြလႈပ္ရွားသူေတြအဖို႔ ပထမဆုံးနဲ႔ အေရးအႀကီးဆုံးက 
လက္ ရွိ အစိုးရစနစ္ကို အဆုံးသစ္ပစ္ေရး ျဖစ္တယ္၊ 
အစိုးရကို ဆန႔္က်င္တိုက္ပြဲဝင္ဖို႔ဆိုရင္ လက္နက္ကိုင္ 
တိုက္ဖို႔ကလြဲ ၿပီး တျခားနည္းမရွိေပ။ ဒါ့ေၾကာင့္ ငါတို႔ဟာ 
လြတ္လပ္ေသာ အင္စတီက်ဴးရွင္းေတြ ရရွိလာတဲ့ 
အခ်ိန္အထိ ဝီလ်ံ တဲ(လ္) ပုံစံအတိုင္း ပုန္ကန္သြားရလိမ့္မယ္၊ 
လြတ္လပ္ေသာ အင္စတီးက်ဴးရွင္းေတြ အသက္ဝင္လာတဲ့ 
အခါမွသာ ႏိုင္ငံေရး ျပႆနာေတြ၊ လူမႈ ျပႆနာေတြကို 

စာနယ္ဇင္းေတြထဲမွာ အတားအဆီးမရွိ ေဆြးေႏြးႏိုင္မယ္၊ လူထု 
စည္းေဝးပြဲေတြမွာ အဟန႔္အတား မရွိ ေဆြးေႏြးႏိုင္မယ္၊ လူထုကို 
အမွန္တကယ္ ကိုယ္စားျပဳသူေတြက ဆုံးျဖတ္ ခ်က္ေတြ ခ်ႏိုင္မယ္။ 
(Quoted in S.H. Baron, Plekhanov, p. 56, my emphasis.)

နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြဟာ သတၱိေကာင္းၾကတယ္ ဒါေပမယ့္ 
လမ္းမွားေနတဲ့ စိတ္ဝါဒီေတြ ျဖစ္တယ္။ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြ ဟာ 
နာမည္ဆိုးနဲ႔ ေက်ာ္ၾကားတဲ့ စစ္ေၾကာ ႏွိပ္စက္သူေတြ၊ ဖိႏွိပ္ေရး 
လုပ္ရပ္ေတြအတြက္ တာဝန္ရွိတဲ့ ရဲခ်ဳပ္ေတြ၊ အလားတူ 
ပုဂၢိဳလ္ေတြကိုပဲ ပစ္မွတ္အျဖစ္ ကန႔္သတ္ထားၾကတယ္။ 
မၾကာခဏဆိုသလိုပဲ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြက ရဲလက္ 
အဖမ္းခံလိုက္ၾကၿပီး တည္ဆဲ လူ႔အဖြဲ႕အစည္း ယိုယြင္းပ်က္စီးေနပုံကို 
ဖြင့္ခ်ဖို႔ တရားခြင္ေတြကို ပလက္ ေဖာင္းတခုအေနနဲ႔ 
အသုံးခ်ခဲ့ၾကတယ္။ နေရာ့နစ္(ခ္)ေတြဟာ အမ်ိဳးသမီးနဲ႔ 
ကေလးငယ္ေတြကို သတ္ျဖတ္ဖို႔ ဗုံး မေထာင္ခဲ့ဘူး၊ သာမန္ 
ေအာက္ေျခစစ္သားေတြကိုေတာင္ လုပ္ႀကံသတ္ျဖတ္တာမ်ိဳး 
မလုပ္ခဲ့ဘူး။ လက္နက္ရဖို႔ ရဲ တဦးတေလကို 
လုပ္ႀကံသတ္ျဖတ္တာမ်ိဳးလည္း အေတာ္ရွားပါတယ္။ 
သို႔ေသာ္လည္း ဒီလိုေတြရွိေပမယ့္ သူတို႔ရဲ႕ နည္းနာေတြဟာ 
လုံးဝ မမွန္ပါဘူး၊ ဆန႔္က်င္ဖက္ အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈေတြပဲ 
ရွိခဲ့တယ္၊ ဒီနည္းနာေတြကို မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြက ျပင္းျပင္းထန္ထန္ 
ရႈတ္ခ်ခဲ့ၾကတယ္။

 ၿမိဳ႕ျပ ေျပာက္က်ား ‘ေခတ္သစ္’ သီအိုရီေတြဟာ တကယ္တမ္းက် 
မာ့(က္စ္)ဝါဒမတိုင္ခင္က ႐ုရွား အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒီေတြရဲ႕ 
အယူအဆေတြကို ပုံပ်က္ပန္းပ်က္ ထပ္ေက်ာ့ထားျခင္းသာ 
ျဖစ္တယ္။ အေတာ္ေတာ့ ရယ္ စရာေကာင္းသား၊ တသီးပုဂၢလ 
အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒကို တရစပ္ တိုက္ပြဲဆင္ၿပီးမွ 
႐ုရွား မာ့(က္စ္)ဝါဒ ေမြးဖြားလာခဲ့ရတယ္ ဆိုတာကို ‘မာ့(က္စ္)-
-လီနင္ဝါဒီေတြ’လို႔ မၾကာခဏ ေျပာေလ့ရွိသူေတြ နည္းနည္းေလးမွ 
နား မလည္ၾကဘူး။ ႐ုရွား မာ့(က္စ္)ဝါဒီေတြက အၾကမ္းဖက္ 
လုပ္ႀကံေရးဝါဒီေတြကို ‘ဗုံးကုိင္ထားတဲ့ လစ္ဘရယ္ေတြ’ လို႔ 
ေျပာေလ့ရွိတယ္။ လစ္ဘရယ္ ဖခင္ေတြက ‘လူထု’နာမည္နဲ႔ 
စကားေျပာၾကတယ္၊ ဒါေပမယ့္ လူထုဟာ လူ႔အဖြဲ႕ အစည္း 
ျပဳျပင္ေျပာင္းလဲ‌ေရး တာဝန္ေတြ ထမ္းေဆာင္ႏိုင္ေလာက္ေအာင္ 
အသိဉာဏ္မရွိဘူးလို႔ ယူဆၾကတယ္။ လူထုရဲ႕ အခန္းက႑ကို 
ႏွစ္အနည္းငယ္ၾကာတိုင္း မဲထည့္ေပးရတဲ့ အျပဳခံအေနအထားအထိ 
ေလွ်ာ့ခ်ထားၾက တယ္၊ လူထုက မဲထည့္ေပးၿပီးသြားရင္ 
လႊတ္ေတာ္ထဲက လစ္ဘရယ္ေတြ သူတို႔အလုပ္ သူတို႔လုပ္ေနတာကို 
ၾကည့္ ေန႐ုံပဲ။ လစ္ဘရယ္ေတြရဲ႕ သားေတြ သမီးေတြက် 
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လႊတ္ေတာက္ိ ုအေလးမထားတာပ ဲရွတိယ္။ လစဘ္ရယ္ေတြရ႕ဲ 
သားသမီးေတြက ေတာ္လွန္ေရးအတြက္ ရပ္တည္ၾကတယ္၊ 
‘လူထု’အတြက္ ရပ္တည္ၾကတယ္။ တခုပဲရွိတယ္၊ လူ ထုက 
အသိဉာဏ္မရွိေတာ့ သူတို႔ကို နားမလည္ၾကဘူး။ ဒါ့ေၾကာင့္ 
လစ္ဘရယ္ေတြရဲ႕ သားသမီးေတြက ဗုံးေတြ၊ ပစၥတိုေတြနဲ႔ 
အလုပ္လုပ္ရေသာ ‘ေတာ္လွန္ေရး ဓာတုေဗဒ’ကိုသာ 
ေ႐ြးလိုက္ရတယ္။ ေရွ႕မ်ိဳးဆက္ လစ္ဘရယ္ ေတြလိုပဲ 
လူထုရဲ႕ အခန္းက႑ကို ေဘးကရပ္ၾကည့္သူေတြအျဖစ္ 
ေလွ်ာ့ခ်လိုက္ၾကတယ္။ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို ေတာ္လွန္ 
ေျပာင္းလဲေရးဆိုတာ အလုပ္သမား လူတန္းစားကိုယ္တိုင္ 
သိစိတ္ရွိရွိ လုပ္ေဆာင္ျခင္းလို႔ မာ့(က္စ္)ဝါဒ က ျမင္ပါတယ္။ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားက သူတို႔ရဲ႕ကိုယ္ပိုင္အင္အားကို 
ေကာင္းေကာင္းနားလည္လာေအာင္ သိစိတ္ 
ျမႇင့္တင္ေပးတယ္ဆိုရင္ တိုးတက္တာပဲ။ အလုပ္သမား 
လူတန္းစားက သူတို႔ရဲ႕ အခန္းက႑ကို ေကာင္း 
ေကာင္းနားမလည္ႏိုင္ေအာင္ သိစိတ္ကို ႏွိမ့္ေပးတယ္ဆိုရင္ 
ေဖာက္ျပန္တာပဲ။ ဒီရႈေထာင့္ကၾကည့္ရင္ တသီးပုဂၢ  
လ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရးဝါဒဟာ အင္မတန္ 
ေဖာက္ျပန္ေနတယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ တသီးပုဂၢလ 
အၾကမ္းဖက္လုပ္ ႀကံေရးဝါဒ ေပၚလစီတခု 
ေအာင္ျမင္တိုင္း လူထုအေရးေတာ္ပုံကို အႀကီးအက်ယ္ 
ထိခိုက္နစ္နာေစတယ္။ ႏိုင္ငံေရး မွာ ျဖတ္လမ္းနည္း 
ရွာဖို႔ႀကိဳးစားရင္ ပ်က္ဆီးျခင္းကပ္ဆိုက္ေတာ့တာပဲ။တသီးပု
ဂၢလ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး ဝါဒလုပ္ရပ္တခု အႀကီးအက်ယ္ 
ေအာင္ျမင္မႈ ရသြားတယ္ဆိုရင္ အလုပ္သမားထုက 
ဘယ္လိုမ်ိဳး ေကာက္ခ်က္ ေတြ ဆြဲကုန္မလဲ။ အလုပ္သမား 
သမဂၢေတြ ဖြဲ႕စည္းျခင္း၊ သပိတ္တိုက္ပြဲေတြနဲ႔ တျခား 
လူထု လႈပ္ရွားမႈႀကီးေတြမွာ ပါဝင္ျခင္း၊ သေဘာတရား 
ျဖန႔္ခ်ိျခင္း၊ လႈံ႕ေဆာ္စည္း႐ုံးျခင္း နဲ႔ ပညာေပးျခင္း အစရွိတဲ့ 
ႏွစ္ရွည္လမ်ား က်ားကုတ္ က်ားခဲ အပင္ပန္းခံၿပီး ျပင္ဆင္ရတဲ့ 
အလုပ္ေတြ လုပ္ေနဖို႔ မလိုဘဲ အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ 
ရည္မွန္းခ်က္ေတြ အထေျမာက္ႏိုင္တယ္ဆိုတဲ့ ေကာက္ခ်က္ပဲ 
ဆြဲယူႏိုင္တယ္။ အဆိုပါ အလုပ္ေတြအားလုံးကို မလိုအပ္ဘဲ 
အင္အား ျဖဳန္းတီးတာလို႔ ျမင္သြားမယ္၊ တကယ္လုပ္ဖို႔ 
လိုအပ္ေနတာက ေသနတ္တလက္ ဗုံးတလုံး ရဖို႔ပဲ၊ 
ဒါေတြသာ ရရင္ ျပႆနာအားလုံး ေျပလည္သြားၿပီ။ 

အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ သိစိတ္ရွိရွိ လႈပ္ရွားမႈေနရာမွာ 
လက္နက္ကိုင္ လူနည္းစုေလးရဲ႕ သူရဲေကာင္းဆန္ဆန္ 
လုပ္ေဆာင္ခ်က္ေတြကို အစားထိုးဖို႔ ႀကိဳးစားတိုင္း 

ေတာ္လွန္ေရးသမားေတြ ႀကဳံခဲ့ရတဲ့ ရင္နာစရာ သင္ခန္းစာ 
တခ်ိဳ႕ကို ႏွစ္ဆယ္ရာစု သမိုင္းတခုလုံးက ျပသေနတယ္။  (႐ုရွား 
နေရာ့နစ္ေတြလိုပဲ) အင္အားႀကီးတဲ့ ႏိုင္ငံေတာ္ တခုကို အဆိုပါ 
နည္းလမ္းေတြနဲ႔ အံတုဖို႔ႀကိဳးစားတိုင္း အမ်ားစုက မရႈမလွ 
အေရးနိမ့္ခဲ့ၾကတယ္၊ သူတို႔ၿဖိဳခ်မယ္ လို႔ ရည္႐ြယ္ထားခဲ့တဲ့ အဲဒီ 
ဖိႏွိပ္ေရး ကိရိယာကိုပဲ ပိုအားေကာင္းသြားေစခဲ့တယ္။ တကယ္လို႔ 
ေျပာက္က်ား စစ္ နည္းနဲ႔ အုပ္ခ်ဳပ္ေရး ယႏၲယားအေဟာင္းကို 
ၿဖိဳခ်ႏိုင္ခဲ့ရင္ေတာင္ က်န္းမာႀကံ့ခိုင္တဲ့ အလုပ္သမား 
ႏိုင္ငံေတာ္တခု ဘယ္တုန္းကမွ မတည္ေဆာက္ႏိုင္ခဲ့ဘူး။ 
ဆိုရွယ္လစ္စနစ္ ထူေထာင္ႏိုင္ဖို႔ အေဝးႀကီး။ အေကာင္းဆုံးအေနနဲ႔ 
ပုံ ပ်က္ေနတဲ့ အလုပ္သမား ႏိုင္ငံေတာ္ (ပစၥည္းမဲ့ လူတန္းစား 
ဘိုနာပတ္အစိုးရပုံစံ) တခုသာ ေပၚထြန္းႏိုင္တယ္၊ အဲ ဒီလို 
ႏိုင္ငံေတာ္တခုမွာ အလုပ္သမားထုကို ဗ်ဴ႐ိုကရက္ အီလစ္တစုရဲ႕ 
အုပ္စိုးမႈေအာက္ က်ေရာက္ေစတယ္။ တ ကယ္ေတာ့ 
အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး အဖြဲ႕အစည္းေတြ၊ ေျပာက္က်ား 
အဖြဲ႕အစည္းေတြရဲ႕ စစ္ဝါဒဆန္ေသာ ဖြဲ႕ စည္းတည္ေဆာက္ပုံ၊ 
တေသြးတသံတမိန႔္ ဖြဲ႕စည္းတည္ေဆာက္ပုံ၊ အဖြဲ႕အစည္းတြင္း 
ဒီမိုကေရစီ ဆိတ္သုဥ္းျခင္း၊ အေရးအႀကီးဆုံးကေတာ့ 
အလုပ္သမား လူတန္းစားရဲ႕ ျပင္ပကေန အဲဒီအဖြဲ႕အစည္းေတြ 
လုပ္ေဆာင္ျခင္း ဆိုတဲ့ အခ်က္ေတြက ဒီလို ရလဒ္မ်ိဳးကို 
ႀကိဳတင္ျပဌာန္းေပးထားၿပီးသား ျဖစ္တယ္။ စစ္မွန္ေသာ 
ေတာ္လွန္ေရး ပါတီ တခုဟာ သူ႔ကိုယ္သူ လူထုရဲ႕ ကယ္တင္ရွင္ 
အခန္းက႑ အပ္ႏွင္းမထားဘူး၊ အလုပ္သမားထုကိုယ္တိုင္ 
႐ုန္းထ လႈပ္ရွားျခင္းကို (organized and conscious expres-
sion) သိစိတ္ရွိရွိ စုစည္း ေဖာ္ထုတ္ေပးဖို႔ပဲ ႀကိဳးစားတယ္။ 
ပစၥည္းမဲ့ လူတန္းစားကိုယ္တိုင္ သိစိတ္ရွိရွိ လႈပ္ရွားမႈကေနပဲ 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကို ဆိုရွယ္လစ္စနစ္ေရာက္ေအာင္ 
ေျပာင္းလဲႏိုင္တယ္။ 

Zemlya i Volya လႈပ္ရွားမႈရဲ႕ အစိတ္အပိုင္းတခုက အၾကမ္းဖက္ 
လုပ္ႀကံေရးဝါဒဘက္ ဦးတည္ေနတဲ့ ေရစီးကို တားဆီးဖို႔ 
ႀကိဳးစားခဲ့ေပမယ့္ ေဘးကန္ထုတ္ခံခဲ့ရတယ္။ ၁၈၇၉ ဇြန္လ 
Voronezh ကြန္ဂရက္မွာ ေစ့စပ္ေရးလုပ္ဖို႔ ႀကိဳးစားခဲ့ေပမယ့္ 
အကြဲအၿပဲကို မတားႏိုင္ခဲ့ပါဘူး၊ အဲဒီႏွစ္ ေအာက္တိုဘာလမွာပဲ 
ကြဲထြက္သြားၿပီး ႏွစ္ဖက္လုံးက အဖြဲ႕အစည္းကို ဖ်က္သိမ္းပစ္ဖို႔ 
တရားဝင္ သေဘာတူခဲ့ၾကတယ္။ အဖြဲ႕အစည္း ရန္ပုံေငြေတြကို 
ႏွစ္ဖက္ ခြဲယူၾကၿပီး အဖြဲ႕နာမည္ေဟာင္းနဲ႔ အသုံးမျပဳၾကဖို႔ 
သေဘာတူခဲ့ၾကတယ္။ အၾကမ္းဖက္ လုပ္ႀကံေရး ဂိုဏ္းက Narod-
naya Volya (လူထုဆႏၵ) ဆိုတဲ့ နာမည္ကို ယူခဲ့တယ္။ လက္က်န္ 
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‘ေက်းလက္’ အေျချပဳ နေရာ့နစ္(ခ္) ဂိုဏ္းေဟာင္း က Cherny 
Peredel (မဟူရာ ျပန္လည္ခြဲေဝေရး) နာမည္ကို ယူခဲ့တယ္၊ 
နေရာ့နစ္(ခ္) လူေဟာင္းႀကီးေတြရဲ႕ ေျမ ယာ ေတာ္လွန္ေရး 
အယူအဆကို ထင္ဟပ္ထားတယ္။ ပလက္ခေနာ့(ဗ္) 
ေခါင္းေဆာင္တဲ့ အဲဒီဒုတိယ အုပ္စုကေန ႐ုရွား မာ့(က္စ္)
ဝါဒရဲ႕ ပထမဆုံး အင္အားစု ထြက္ေပၚလာခဲ့တယ္။

လင္းလက္ၾကယ္ ဘာသာျပန္သည္
ဆက္လက္ေဖာ္ျပမည္။
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အလုပ္ (labor) ဟာ ဓနဥစၥာ အားလုံးရဲ႕ ရင္းျမစ္ျဖစ္တယ္လို႔ 
ေဘာဂေဗဒ ပညာရွင္ေတြက ဆိုၾကတယ္။ သဘာဝ ႀကီးက 
ေထာက္ပံ့ေပးထားတဲ့ ႐ုပ္ဝတၳဳေတြကုိ အလုပ္က ဓနဥစၥာအျဖစ္ 
ေျပာင္းလဲဖန္တီးေပးတယ္။ တကယ္ ေတာ့ အလုပ္ရဲ႕ စြမ္းေဆာင္မႈဟာ 
ဒီထက္အဆေပါင္းမ်ားစြာ ပိုတယ္။ အလုပ္ဟာ လူသားမ်ိဳးႏြယ္ 
ျဖစ္တည္လာမႈ အတြက္ အေျခခံအက်ဆံုး လုိအပ္ခ်က္ျဖစ္တယ္။ 
လူဟာ အလုပ္နဲ႔ လူသားအျဖစ္ကုိ ဖန္တီးခဲ့တယ္လုိ႔ ဆုိလုိျခင္း 
ျဖစ္တယ္။

အခုထိေတာ့ အတိအက်မဆိုႏိုင္ေသးတဲ့ လြန္ခဲ့ေသာ 
ႏွစ္သိန္းေပါင္းမ်ားစြာေလာက္က (ဘူမိေဗဒ ပညာရွင္ေတြက Tertiary 
ကာလလို႔ ေခၚၾကတယ္) ထူးထူးကဲကဲ ဖြံ႕ၿဖိဳးတုိးထြက္လာတဲ့ မႏုဝင္ 
လူဝံမ်ိဳးႏြယ္တစုဟာ အပူပိုင္းဇံု တေနရာမွာ ရွင္သန္ေနထုိင္ခဲ့ၾကတယ္။ 
အဲဒီေဒသဟာ အခုခ်ိန္မွာ အိႏၵိယသမုဒၵရာ ေအာက္ေျခဆီ 
နစ္ျမႇဳပ္သြားၿပီ ျဖစ္တဲ့ တုိက္ႀကီးတခုအတြင္းမွာ ရွိခဲ့လိမ့္မယ္။[1] 
က်ေနာ္တို႔ ဘိုးေဘးေတြအေၾကာင္းကို ဒါဝင္က အနီးစပ္ဆုံး 
ေဖာ္ထုတ္တင္ျပသြားတယ္။ ဒီလူဝံႀကီးေတြကုိ အေမႊးအမွ်င္ေတြ 
ထူထူထဲထဲ ဖုံးအုပ္ထားတယ္။ မုတ္ဆိတ္ေတြ၊ ခြၽန္ထြက္ေနတဲ့ 
နား႐ြက္ေတြ ရွိခဲ့တယ္။ သစ္ပင္ေတြေပၚ အုပ္စုဖြဲ႕ ေနထုိင္ခဲ့ၾကတယ္။

သူတုိ႔ရဲ႕ အသက္ရွင္သန္မႈပုံစံအရ သစ္ပင္ေတြေပၚ တက္ရာမွာ 
လက္ႏွစ္ဖက္ဟာ ေျခေထာက္ေတြနဲ႔ မတူတဲ့ လုပ္ငန္းတာဝန္ေတြကုိ 

ထမ္းေဆာင္ရတယ္။ ဒါရဲ႕ အက်ိဳးဆက္အေနနဲ႔ ေျမျပင္ေပၚ 
သြားလာၾကတဲ့ အခါမွာလဲ လက္ႏွစ္ဖက္ကုိ မသံုးတဲ့ အေလ့အက်င့္ကုိ 
အစျပဳခဲ့ၾကတယ္။ တစထက္တစ မတ္မတ္လမ္းေလွ်ာက္တဲ့ ကုိယ္ 
ေနဟန္ထားကို က်င့္သုံးလာၾကတယ္။ “ဒါဟာ လူဝံဘဝကေန 
လူသားအျဖစ္ကို ကူးေျပာင္းရာမွာ အဆုံးအျဖတ္ ျပဳေပးတဲ့ 
ေျခလွမ္းျဖစ္ခဲ့တယ္။”

ဒီကေန႔ေခတ္မွာ ေတြ႕ရတဲ့ မႏုဝင္ လူဝံအားလံုးဟာ မတ္မတ္ရပ္ၿပီး 
ေျခေထာက္ခ်ည္းသက္သက္နဲ႔ ေ႐ြ႕လ်ား သြားလာႏိုင္တယ္။ 
ဒါေပမယ့္ တကယ္လိုအပ္လွမွသာ ကို႔ယို႔ကားယား ပုံစံနဲ႔ 
လမ္းေလွ်ာက္သြားတတ္ၾကတယ္။ သူတုိ႔ရဲ႕ သဘာ၀ ကုိယ္ဟန္က 
မတ္တပ္တပိုင္း ပုံစံသာျဖစ္တယ္။ သြားလာလႈပ္ရွားရာမွာ လက္ေတြကုိ 
အသုံးျပဳ ဆဲျဖစ္တယ္။ လူဝံအမ်ားစုက လက္သီးဆုပ္ကို ေျမျပင္ေပၚ 
အားျပဳေထာက္ၿပီး ေျခေထာက္ကို ဆြဲသယ္ရင္း ရွည္လ်ားလွတဲ့ 
လက္ေမာင္းႀကီးေတြကတဆင့္ ကုိယ္ခႏၶာကို လႊဲသယ္သြားၾကတယ္။ 
ေျခေထာက္မသန္သူေတြ ဂ်ိဳင္းေထာက္ကုိ အားျပဳလမ္းေလွ်ာက္တာနဲ႔ 
အေတာ္တူတယ္။ ေယဘုယ်အားျဖင့္ဆိုရင္ ေျခလက္ ေလးဖက္လုံး 
အသံုးျပဳလမ္းေလွ်ာက္ရတဲ့ အေျခကေန ေျခေထာက္ႏွစ္ေခ်ာင္းတည္းနဲ႔ 
လမ္းေလွ်ာက္တဲ့အေနအထားဆီ ကူးေျပာင္းသြားတဲ့ အဆင့္အားလံုးကုိ 
ဒီကေန႔ေခတ္ လူဝံေတြၾကားမွာ ရႈၾကည့္ေလ့လာႏိုင္တယ္။ ဒါေပမယ့္ 
ဒီကေန႔ေခတ္ လူဝံေတြအဖို႔ေတာ့ ေျခႏွစ္ေခ်ာင္းနဲ႔ သြားလာျခင္းဟာ 
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The Part 
Played by 

Labour in the        
Transition 

from Ape to 
Man

လူဝံမွ လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းရာတြင္ ပါဝင္ခဲ့ေသာ 

အလုပ္၏ အခန္းက႑



(အေရးေပၚအေျခအေနမွာ လုိအပ္ခ်က္အရ) ယာယီေကာက္သံုးတဲ့ 
အဆင့္ထက္ တက္လွမ္းလာျခင္း မရွိဘူး။

အေမႊးအမွ်င္ေတြ ထူထဲလွတဲ့ ဘိုးေဘးႀကီးေတြအဖို႔ 
မတ္မတ္လမ္းေလွ်ာက္ျခင္းဟာ ပထမ ပုံမွန္အေလ့အထ တခုလုိ 
ျဖစ္လာတယ္၊ ဒီေနာက္ ေျခႏွစ္ေခ်ာင္းတည္းနဲ႔ မတ္မတ္လမ္းေလွ်ာက္ျခင္းကုိ 
မလြဲမေသြ က်င့္သံုးလာ ရတယ္။ ဒီအေတာအတြင္း လက္ေခ်ာင္းေတြကုိ 
ေ႐ြ႕လ်ားျခင္းအတြက္မဟုတ္ဘဲ တျခားလုပ္ငန္းတာဝန္ေတြမွာ 
ပိုပိုၿပီး ေဇာင္းေပး အသံုးျပဳလာၾကတယ္။ [2] လူဝံေတြၾကားထဲမွာကုိ 
လက္နဲ႔ ေျခေထာက္ၾကား အလုပ္ခြဲေဝမႈ တိတိက်က် ရွိေနၿပီ။ 
ဆိုခဲ့သလုိပဲ၊ အျမင့္ကို တြယ္တက္ရာမွာ လက္န႔ဲေျခေထာက္ကို 
တမ်ိဳးစီ အသုံးျပဳၾကတယ္။ လက္ကို အစားအေသာက္ေတြ 
လွမ္းဆြဲဖို႔၊ ဆြတ္ခူးဖို႔အတြက္ အသုံးျပဳတယ္၊ အဆင့္နိမ့္ 
ႏို႔တိုက္သတၱဝါေတြၾကား ေရွ႕ေျခေတြကို အသုံးျပဳသလိုမ်ိဳးပဲ။ 
ေမ်ာက္ေတာ္ေတာ္မ်ားမ်ားက သစ္ပင္ေတြေပၚမွာ အသိုက္ေတြ 
ေဆာက္ဖုိ႔ရာ လက္ေတြကို အသံုးျပဳလာၾကတယ္ (ဒါမွမဟုတ္) 
ခ်င္ပန္ဇီးေတြလုိမ်ိဳး ရာသီဥတုဒဏ္ ကာကြယ္ဖို႔ရာ သစ္ကုိင္းေတြၾကား 
အမုိးေတြ တည္ေဆာက္တာမ်ိဳးအထိ လက္ေတြကုိ သံုးလာၾကတယ္။ 
ရန္သူေတြရဲ႕ အႏၲရာယ္ ကေန ကာကြယ္ဖို႔ရာ သူတုိ႔ရဲ႕ လက္ေတြနဲ႔ 
တင္းပုတ္ႀကီးေတြကို ကိုင္တြယ္ အသုံးျပဳလာၾကတယ္။ ဒါမွ 
မဟုတ္ရင္လည္း ရန္သူေတြကို ေက်ာက္တံုးေတြ၊ သစ္ဥသစ္ဖုေတြနဲ႔ 
ေကာက္ေပါက္ၾကတယ္။ အဖမ္းခံထားရတဲ့ အေျခအေနမွာဆုိရင္ 
ေမ်ာက္ေတြဟာ လူသားေတြဆီက အတုခိုးထားတဲ့ ႐ိုး႐ိုးရွင္းရွင္း 
အလုပ္ေတြကို သူတို႔ လက္ေတြသုံးၿပီး အေကာင္အထည္ 
ေဖာ္တတ္ၾကတယ္။ [3] ဒါေပမယ့္ ေမ်ာက္ေတြမွာ ဒီေလာက္ပဲ လုပ္တတ္ 
ရွာတယ္။ ဒီေနရာမွာ (မႏုႆအႏြယ္ေတြထဲ အဖြံ႕ၿဖိဳးဆံုးဆုိတဲ့) 
လူဝံေတြရဲ႕ ဖြံ႕ၿဖိဳးမလာေသာ လက္ နဲ႔ ႏွစ္ သိန္းဂဏန္းနဲ႔ခ်ီၿပီး 
လုပ္အားစိုက္ထုတ္ အသံုးျပဳလာလုိ႔ ၿပီးျပည့္စုံေနတဲ့ လူသားရဲ႕ 
လက္ ဘယ္ေလာက္ေတာင္ ကြာျခားေနသလဲ အထင္းသား 
ေတြ႕ရတယ္။ အ႐ိုးနဲ႔ ႂကြက္သားေတြရဲ႕ အေရအတြက္ေကာ၊ 
ေယဘုယ်ဖြဲ႕စည္းပုံပါ အတူတူပဲ။ ဒါေပမယ့္ ေရွးဦးအ႐ိုင္းအစိုင္း 
အနိမ့္ဆံုးအဆင့္ (the lowest savage ကုိဆုိလို) မွာ ရွိေနေသးတဲ့ 
လူသားရဲ႕ လက္က ဘယ္ေမ်ာက္ရဲ႕လက္မွ လိုက္မတုႏိုင္တဲ့ 
အလုပ္ေတြကို လုပ္ႏိုင္တယ္။ ဘယ္ေမ်ာက္ရဲ႕လက္မွ အၾကမ္းထည္ 
ေက်ာက္လက္နက္ တခုကိုေတာင္ မဖန္တီးႏိုင္ေသးဘူး။

အစမွာေတာ့ ေရွးဦးလူသားေတြရဲ႕ လက္ေတြဟာ အင္မတန္႐ိုးစင္းတဲ့ 
အလုပ္ေတြကုိပဲ လုပ္ႏိုင္ၾကဦးမယ္၊ ဒီအလုပ္ေတြကုိ လုပ္ႏိုင္ဖို႔ 
က်ေနာ္တို႔ရဲ႕ ဘိုးေဘးလူသားေတြဟာ လူဝံအျဖစ္ကေန 
လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းေနတဲ့ ႏွစ္ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာအတြင္း 

သူတို႔ရဲ႕လက္ေတြကို တစတစ အလိုက္သင့္ေျပာင္းလဲရင္း 
ေလ့က်င့္သင္ၾကားခဲ့ၾကတယ္။ တိရစာၦန္အေျခအေနကို 
ျပန္ေခါက္သြားတာမ်ိဳး၊ တခ်ိန္တည္းမွာ ႐ုပ္ခႏၶာပိုင္းအရကို 
ခ်ိဳ႕တဲ့ယိုယြင္းသြားတာမ်ိဳး ေရွးဦးအ႐ိုင္းအစိုင္း အနိမ့္ဆုံးအဆင့္ 
လူသားေတြၾကားမွာ ျဖစ္ခဲ့လိမ့္မယ္လုိ႔ ယူဆၾကည့္ႏိုင္တယ္။ အဲသလုိ 
ျပန္ေခါက္သြားတဲ့ ေရွးဦးလူသားေတြေတာင္ ေမ်ာက္ဝံအျဖစ္ကေန 
ကူးေျပာင္းေနဆဲ သတၱဝါေတြထက္ အမ်ားႀကီး ပိုလုပ္ႏိုင္ေနၿပီ။ 
လူသားရဲ႕လက္ေတြက ေက်ာက္႐ိုင္းတုံးကေန ဓားလက္နက္ကို 
ပထမဆံုးအႀကိမ္ ဖန္တီးမထုတ္ႏိုင္ေသးခင္ အခ်ိန္တခုကို မလြဲမေသြ 
ျဖတ္သန္းခဲ့ရလိမ့္မယ္။ အဲဒီအခ်ိန္အတုိင္းအတာနဲ႔ ႏႈိင္းစာလိုက္ရင္ 
ဒီကေန႔ က်ေနာ္တုိ႔ သိေနတဲ့ သမိုင္းကာလ အပိုင္းအျခားဆုိတာ 
ဘာမွ မေျပာပေလာက္ေသးဘူး။ ဒီလိုေက်ာက္လက္နက္ကို 
ဖန္းတီးႏိုင္တဲ့အဆင့္ မေရာက္ေသးတဲ့ အခ်ိန္ အပိုင္းအျခားအတြင္းမွာကုိ 
အဆုံးအျဖတ္ျပဳေပးတဲ့ အခ်ိဳးအေကြ႕ကို ေရာက္ရွိခဲ့ၿပီ။ 
အဲဒီအခ်ိဳးအေကြ႕ကေတာ့ “လက္ႏွစ္ဖက္ဟာ လြတ္လပ္သြားခဲ့တယ္”။ 
အဲဒီ အခ်ိန္ကစလို႔ လူသားရဲ႕ လက္ေတြဟာ ဖန္တီး ထုတ္လုပ္ေရးမွာ 
ပိုၿပီး ကြၽမ္းက်င္ပိုင္ႏိုင္လာခဲ့တယ္။ တတ္ေျမာက္လာတဲ့ လုိသလို 
ျပဳျပင္ေျပာင္းလဲႏိုင္စြမ္းကို ေနာင္လာမယ့္ သားေျမးေတြဆီ 
အေမြလက္ဆင့္ကမ္းေပးရင္း တုိးပြားသထက္ တုိးပြားေစခဲ့တယ္။

ဒါ့ေၾကာင့္ လက္ဟာ အလုပ္ လုပ္ရာမွာ အသံုးျပဳတဲ့ ကိရိယာသက္သက္ပဲ 
မဟုတ္ဘူး၊ “အလုပ္ရဲ႕ အသီးအပြင့္လည္း” ျဖစ္တယ္။ လုပ္အား 
စိုက္ထုတ္မွသာ၊ အသစ္အသစ္ေသာ လုပ္ငန္းေတြနဲ႔ ကုိက္ညီေအာင္ 
အလိုက္သင့္ ေျပာင္းလဲၿပီး၊ ဒီလိုနည္းနဲ႔ ထြက္ေပၚလာတဲ့ 
ႂကြက္သားေတြ အ႐ြတ္ေတြရဲ႕ အထူးတိုးတက္ ျမင့္မားလာမႈကို 
အေမြလက္ဆင့္ကမ္းျခင္းအားျဖင့္၊ အခ်ိန္ေတြ ၾကာျမင့္လာတဲ့အခါ အ႐ိုးေတြရဲ႕ 
အထူးတုိးတက္ ျမင့္မားလာမႈကို အေမြလက္ဆင့္ကမ္းျခင္းအားျဖင့္၊ 
ဒီလို အေမြဆက္ခံရရွိလာတဲ့ တိုးတက္မႈေတြကို ေနာက္ထပ္ 
အသစ္အသစ္ေသာ ပိုမိုရႈပ္ေထြးလွတဲ့ လုပ္ငန္းေတြ ေဖာ္ေဆာင္ရာမွာ 
ပိုမိုသစ္လြင္တဲ့နည္းနဲ႔ အသံုးခ်ေစခိုင္းျခင္းအားျဖင့္ လူသားရဲ႕ လက္ဟာ 
ကြၽမ္းက်င္မႈျပည့္ဝတဲ့ အဆင့္ကုိ ေရာက္ရွိလာခဲ့တယ္။ ဒီလုိနဲ႔ Ra-
phael ရဲ႕ ပန္းခ်ီကားမ်ိဳး၊ Thorwaldsen ရဲ႕ ဗိသုကာ႐ုပ္ထုမ်ိဳး၊ 
Paganini ရဲ႕ ဂီတမ်ိဳး ဖန္တီးႏိုင္ေလာက္တဲ့ ကြၽမ္းက်င္မႈျပည့္ဝေသာ 
လက္ကို ရရွိလာျခင္း ျဖစ္တယ္။ 

ဒါေပမယ့္ လက္ဟာ သူခ်ည္းသက္သက္ မတည္ရွိႏိုင္ဘူး။ 
လက္ဟာ အင္မတန္ရႈပ္ေထြးလွတဲ့ သက္ရွိ ကိုယ္ထည္ 
တခုလုံးရဲ႕ အဖြဲ႕ဝင္ အစိတ္အပိုင္းတခုသာ ျဖစ္တယ္။ လက္ကို 
အက်ိဳးျဖစ္ထြန္းေစခဲ့တဲ့ အရာဟာ လက္ အလုပ္အေကြၽးျပဳရတဲ့ 
ခႏၶာတခုလံုးကုိပါ အက်ိဳးျဖစ္ထြန္းေစခဲ့တယ္။ နည္းလမ္းႏွစ္သြယ္နဲ႔ 
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လူဝံမွ လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းရာတြင္ ပါဝင္ခဲ့ေသာ 

အလုပ္၏ အခန္းက႑



အက်ိဳးျဖစ္ထြန္းေစခဲ့တယ္။
ပထမဆုံးနည္းက ဒါဝင္ေျပာတဲ့ “law of correlation of 

growth” အရ ခႏၶာတခုလံုးကုိ အက်ိဳးျဖစ္ထြန္းေစခဲ့ျခင္း ျဖစ္တယ္။ 
ဒီနိယာမအရ၊ သက္ရွိခႏၶာကုိယ္တခုရဲ႕ သီးျခားအစိတ္အပုိင္းေတြရဲ႕ 
တိက်တဲ့ ပုံသ႑န္ေတြဟာ သာမန္ အျမင္အားျဖင့္ ခ်ိတ္ဆက္မႈမရွိဘူး 
ထင္ရတဲ့ တျခားအစိတ္အပိုင္းေတြရဲ႕ တိက်တဲ့ ပုံသ႑န္ေတြနဲ႔ 
အၿမဲ ဆက္စပ္ေနတယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ပဲ န်ဴးကလိယပ္(စ္)မပါေသာ 
ေသြးနီဆဲ(လ္)ေတြ ရွိၾကတဲ့အျပင္ လည္တုိင္ကုိ condyles ေခၚ 
ႏွစ္ထပ္ကြမ္း အ႐ိုးဆက္က ပထမ ေက်ာ႐ိုးဆစ္နဲ႔ တြယ္ဆက္ေပးထားတဲ့ 
သတၱဝါ အားလုံးမွာ ရင္ေသြးငယ္ေတြကို ႏို႔တိုက္ဖို႔ရာ ႏို႔ထြက္ 
ဂလန္း(ဒ္)ေတြ (ႁခြင္းခ်က္မရွိ) ပိုင္ဆုိင္ထားၾကတယ္။ အလားတူပဲ၊ 
ႏို႔တိုက္သတၱဝါေတြမွာ ခြာေျခေထာက္ေတြ ရွိေနျခင္းဟာ 
အစာေခ်ဖ်က္ဖို႔ရာ အစာအိမ္အမ်ားႀကီး ပိုင္ဆိုင္ထားျခင္းနဲ႔ 
ဆက္ႏႊယ္မႈ အၿမဲရွိေနတယ္။ တခ်ိဳ႕ေသာ အစိတ္အပိုင္းေတြမွာ 
ေျပာင္းလဲမႈေတြျဖစ္သြားရင္ ခႏၶာကုိယ္ရဲ႕ တျခား အစိတ္အပိုင္းေတြရဲ႕ 
ပုံသ႑ာန္လည္း ေျပာင္းလဲမႈေတြ လိုက္ျဖစ္တယ္။ က်ေနာ္တုိ႔အေနနဲ႔ 
ဒီဆက္ႏႊယ္မႈကုိ ရွင္းမျပႏိုင္ေသးရင္ေတာင္ ေျပာင္းလဲမႈေတြကေတာ့ 
လိုက္ျဖစ္ေနတယ္။[4] အျပာေရာင္ မ်က္လံုးေတြရွိေနတဲ့ အျဖဴေရာင္ 
ေၾကာင္ေတြဟာ အၿမဲတမ္း (ဒါမွမဟုတ္) အၿမဲတမ္းနီးပါး နားကန္း 
ေနတတ္တယ္။ လူသားရဲ႕လက္ေတြ တစထက္တစ ကြၽမ္းက်င္မႈ 
ျပည့္ဝလာျခင္း၊ ဒါနဲ႔အတူ မတ္မတ္ရပ္သြားတဲ့ ကုိယ္ဟန္ျဖစ္လာဖို႔ 
ေျခေထာက္ေတြကုိ အလုိက္သင့္ ျပဳျပင္ေျပာင္းလဲလာျခင္းေတြဟာ 
အဲဒီသတၱဝါရဲ႕ က်န္အစိတ္အပိုင္းေတြအေပၚ အဆုိပါ ဆက္ႏႊယ္မႈ 
နိယာမအရ မလြဲမေသြ သက္ေရာက္မႈရွိခဲ့မယ္။ ဒါေပမယ့္လည္း 
အခုခ်ိန္မွာ ဒီအခ်က္ကို ေယဘုယ်သေဘာေလာက္သာ 
ေျပာႏိုင္ေသးတယ္၊ ဒီထက္ က်ယ္က်ယ္ျပန႔္ျပန႔္ နားလည္လာေအာင္ 
အမ်ားႀကီး ထပ္ေလ့လာရဦးမယ္။ 

အင္မတန္ အေရးႀကီးတဲ့ အခ်က္က သက္ရွိခႏၶာကိုယ္ရဲ႕ 
က်န္အစိတ္အပိုင္းေတြအေပၚ လက္ေတြ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာျခင္း ရဲ႕ 
တုိက္႐ိုက္ သက္ေရာက္မႈပဲ။ ဆုိခဲ့ၿပီးသလုိပဲ၊ က်ေနာ္တုိ႔ရဲ႕ လူဝံ 
ဘိုးေဘးႀကီးေတြဟာ အအုပ္အသင္းနဲ႔ စုေပါင္း ေနထိုင္ၾကတဲ့ 
သတၱဝါေတြျဖစ္တယ္။ သတၱဝါေတြ အားလံုးထဲမွာ အအုပ္အသင္းနဲ႔ 
စုေပါင္းေနထုိင္တတ္ဆုံး လူသားရဲ႕ ဆင္းသက္လာရာ လမ္းေၾကာင္းကုိ 
စုေပါင္းေနထုိင္ျခင္း မျပဳတဲ့ အနီးကပ္ ဘုိးေဘးေတြဆီမွာ သြားရွာလုိ႔ 
မျဖစ္ႏိုင္ဘူး။ အလုပ္ေၾကာင့္ လက္ေတြ တုိးတက္ဖြံ႕ၿဖိဳးလာရာက 
သဘာဝအ႐ိုင္းကို ႀကိဳးကိုင္ ေစခိုင္းလာႏိုင္တယ္၊ ဒါ့ေၾကာင့္ပဲ 
မႏုဝင္ရဲ႕ ေရွ႕တက္ရာ လမ္းအဆင့္တိုင္းမွာ လူသားရဲ႕ 
မိုးကုပ္စက္ဝိုင္းဟာ က်ယ္ျပန႔္သထက္ က်ယ္ျပန႔္လာခဲ့တယ္။ 

လူသားဟာ ဒီအရင္က သိရွိနားလည္ျခင္း မရွိေသးတဲ့ သဘာ၀ 
႐ုပ္ေလာကရဲ႕ ဂုဏ္သတိၱေတြကုိ စဥ္ဆက္မျပတ္ စူးစမ္းရွာေဖြေနတယ္။ 
တျခားတဖက္မွာက်၊ အလုပ္ တိုး တက္လာျခင္းဟာ လူ႔သမဂၢဝင္ေတြကုိ 
စုေပါင္းအလုပ္လုပ္ျခင္း၊ အျပန္အလွန္ ေဖးမေစျခင္းအားျဖင့္ 
အခ်င္းခ်င္း ပိုမို နီးကပ္ေစခဲ့တယ္၊ ဒီလုိ စုေပါင္းလုပ္ေဆာင္ျခင္းရဲ႕ 
အက်ိဳးေက်းဇူးကို တဦးခ်င္းစီ ရွင္းရွင္းလင္းလင္း သိလာေစျခင္းအားျဖင့္ 
လူ႔သမဂၢဝင္ေတြကို ပိုမိုနီးစပ္ေစခဲ့တယ္။ ခပ္တိုတိုဆိုရရင္၊ 
လူသားအျဖစ္ ႐ုန္းထြက္ေနဆဲ လူသားေတြဟာ သူတို႔ခ်င္း 
“တေယာက္ကိုတေယာက္ ေျပာဆုိဆက္သြယ္ဖို႔ရာ လုိအပ္လာတဲ့” 
အေနအထားကို ေရာက္ရွိလာေတာ့တယ္။ ဒီလိုအပ္ခ်က္အရ 
ဆက္သြယ္ေျပာဆုိဖို႔ ကုိယ္အဂၤါေတြ ဖန္တီးျခင္းကို ျဖစ္ေစခဲ့တယ္၊ 
ေကာင္းေကာင္းမြန္မြန္ ဖြံ႕ၿဖိဳးျခင္း မရွိေသးတဲ့ လူဝံဘဝက အသံအိုးကုိ 
တစစ ျပဳျပင္တုိးခ်ဲ႕ရင္း မလြဲမေသြ ေျပာင္းလဲခဲ့ရတယ္၊ ပါးစပ္အတြင္းက 
အဂၤါေတြဟာလည္း စကားသံေတြ တလံုးၿပီးတလံုး ေျပာတတ္ေအာင္ 
တျဖည္းျဖည္းခ်င္း သင္ယူခဲ့ရတယ္။ 

ဘာသာစကားရဲ႕ မူလအစကို ကုန္ထုတ္ျဖစ္စဥ္အတြင္း/မွ 
ရွင္းျပျခင္းကသာ တခုတည္းေသာ မွန္ကန္တဲ့ ရွင္းျပ ခ်က္ ျဖစ္ေၾကာင္း 
တိရစာၦန္ေတြနဲ႔ ႏႈိင္းယွဥ္ေလ့လာျခင္းက သက္ေသထူေနတယ္။ 
ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈအဆင့္ အျမင့္ဆုံးဆိုတဲ့ တိရစာၦန္ေတြေတာင္ သူတုိ႔အခ်င္းခ်င္း 
ဆက္သြယ္ဖို႔ အနည္းအက်ဥ္းသာ လိုအပ္တယ္၊ စကားသံ 
အကူအညီ မပါဘဲ ဆက္သြယ္ႏိုင္ၾကတယ္။ သဘာဝ အတုိင္းဆုိ၊ 
ဘယ္တိရစာၦန္မွ လူသားစကားကို နားလည္ဖို႔ (ဝါ) လူသားလို 
စကားသံျပဳ မေျပာႏိုင္ျခင္းကုိ ခံစားမေနဘူး။ ဒါေပမယ့္ လူသားရဲ႕ 
ေမြးျမဴထိန္းသိမ္းမႈကို ခံလာရတဲ့ အခါမွာေတာ့ အဲလုိမဟုတ္ေတာ့ဘူး။ 
ေခြးနဲ႔ျမင္းဟာ လူေတြနဲ႔ နီးစပ္လာတဲ့အခါ စကားသံေတြကို 
ေကာင္းေကာင္း နားေထာင္ႏိုင္စြမ္းရွိတဲ့ နားတစုံကုိ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာေစခဲ့တယ္၊ 
ဒီအခါ သူတို႔ဖြံ႕ၿဖိဳးႏိုင္သမွ် အယူအဆ နယ္နိမိတ္အတြင္းမွာ 
ဘယ္ဘာသာစကားကုိမဆုိ အလြယ္တကူ နားလည္လာၾကတယ္။ 
ဒါတင္မကေသးဘူး၊ ခံစားႏိုင္စြမ္းေတြလည္း သူတုိ႔မွာ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာၾကတယ္၊ 
ဥပမာ- လူသားေတြကို တြယ္တာခ်စ္ခင္ျခင္း၊ သခင္အေပၚ 
ေက်းဇူးေစာင့္သိျခင္း စသျဖင့္။ ဒီခံစားႏိုင္စြမ္းေတြဟာ လူေတြနဲ႔ 
မထိေတြ႕ခင္ကဆိုရင္ သူတို႔နဲ႔ လားလားမွ မသက္ဆိုင္ခဲ့ဘူး။ 
အခုဆိုရင္ ဒီတိရစာၦန္ေတြဟာ အသံျပဳစကား မေျပာႏိုင္ျခင္းကို 
ခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္တခုလို ခံစားမိလာၾကၿပီ၊ ဒါေပမယ့္လည္း သူတို႔ရဲ႕ 
အသံျပဳအဂၤါေတြကုိ တိက်တဲ့ ဦးတည္ခ်က္ တခုအတုိင္း အထူးျပဳ 
ျပင္ဆင္ထားတဲ့ အတြက္ေၾကာင့္ ဒီခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္ကို ကုစားလို႔ 
မရႏိုင္ေတာ့ဘူး။ တိရစာၦန္ေတြနဲ႔ လက္ပြန္းတတီးရွိတဲ့ သူေတြအဖို႔ 
ဒီအခိုင္အမာ အဆိုျပဳခ်က္ကို ျငင္းပယ္ႏိုင္စြမ္းရွိမွာ မဟုတ္ဘူး။ 
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သို႔ေသာ္လည္း အသံျပဳအဂၤါေတြ ရွိတယ္ဆိုရင္ ဒီခ်ိဳ႕တဲ့ခ်က္ဟာ 
အတိုင္းအတာတခုအတြင္း ေပ်ာက္ကြယ္သြားတယ္။ ငွက္ေတြရဲ႕ 
အာခံတြင္း အဂၤါအစိတ္အပိုင္းေတြနဲ႔ လူေတြရဲ႕ အာခံတြင္းအဂၤါေတြ 
မတူၾကဘူး၊ ဒါေပမယ့္လည္း စကားေျပာဖို႔ သင္ႏိုင္စြမ္းရွိတဲ့ 
တမ်ိဳးတည္းေသာ တိရစာၦန္ဟာ ငွက္ေတြပဲ။ အသံထြက္အညံ့ဆံုး 
ၾကက္တူေ႐ြးငွက္က တိရစာၦန္ေတြထဲမွာ 
စကားေျပာ အေကာင္းဆုံး 
ျဖစ္ေနတယ္။ ၾကက္တူေ႐ြးက 
သူေျပာတဲ့စကားကုိ နားလည္ႏိုင္စြမ္း 
မရွိဘူးဆုိတာကုိေတာ့ ျငင္းေနဖို႔မလုိဘူး။ 
အမွန္ပဲ၊ ၾကက္တူေ႐ြးဟာ လူနဲ႔ 
ေျပာဆုိဆက္ႏႊယ္ ေနရတဲ့ အရသာကုိ 
ခံစားဖုိ ႔သက္သက္အတြက္နဲ ႔ 
နာရီေပါင္းမ်ားစြာ စကားေတြ 
ေျပာေနလိမ့္မယ္၊ ေျပာေနက် 
စကားလုံးေတြခ်ည္း ထပ္တလဲလဲ 
႐ြတ္ေနလိမ့္မယ္။ ဒါေပမယ့္လည္း 
သူ႔အတုိင္းအတာနဲ႔ ဖြံ႕ၿဖိဳးႏိုင္သမွ် 
အယူအဆ နယ္နိမိတ္ 
ေဘာင္ထဲမွာေတာ့ သူေျပာေနတဲ့ 
စကားေတြကို နားလည္လာေအာင္ 
သ င္ ယူႏို င္ေ သး တ ယ္ ။ 
ၾ က က္ တူေ ႐ြး တေ ကာ င္ ကို  
အဆဲစကားလံုးေတြရဲ႕ အဓိပၸါယ္ကုိပါ 
သိလာတဲ့အထိ သင္ေပးၾကည့္လုိက္ပါ 
( အ ပူ ပို င္းေ ဒ သေ တြ က 
ျပန္လာတဲ့ သေဘၤာသားေတြ 
အင္မတန္သေဘာက်တဲ့ အလုပ္တခု)။ 
သူ႔ကို ေဒါသထြက္ေအာင္ ဆြေပးလိုက္ရင္ ၾကက္တူေ႐ြးက 
အဆဲစကားကို ဘာလင္က အသီးအ႐ြက္ ေဈးသည္ေလာက္ 
မွန္မွန္ကန္ကန္ သုံးတတ္တာ ေတြ႕ရလိမ့္မယ္။ အလားတူပဲ၊ 
ဒီလိုနည္းနဲ႔ သင္ေပးထားရင္ အစာလည္း ေကာင္းေကာင္း 
ေတာင္းတတ္လိမ့္မယ္။ 

“အလုပ္က အရင္ျဖစ္တယ္”၊ အလုပ္ေနာက္မွ အလုပ္နဲ႔အတူ 
အသံထြက္ ဘာသာစကား ထြက္ေပၚလာတယ္။ ဒီႏွစ္ခ်က္ဟာ 
မရွိမျဖစ္ အေရးပါတဲ့ လႈံ႕ေဆာ္မႈႀကီး ႏွစ္ခုျဖစ္တယ္၊ သူတို႔ရဲ႕ 
သက္ေရာက္မႈေၾကာင့္ လူဝံဘဝက ဦးေႏွာက္ဟာ လူသားရဲ႕ 
ဦးေႏွာက္အျဖစ္ တစတစ ေျပာင္းလဲသြားတယ္။ လူရဲ႕ဦးေႏွာက္က 

လူဝံ ဦးေႏွာက္နဲ႔ ဆင္တူေပမယ့္ ပိုၿပီးႀကီးထြားလာတယ္၊ ပိုၿပီး 
ျပည့္စုံလာတယ္။ ဦးေႏွာက္ဖြံ႕ၿဖိဳးလာတာနဲ႔ သူ႔ရဲ႕ ဖြားဖက္ေတာ္ 
ကိရိယာေတြပါ တိုးတက္ဖြံ႕ၿဖိဳးလာခဲ့တယ္။ အဲဒါေတြကေတာ့ 
အာ႐ုံခံအဂၤါေတြပဲ။ စကားသံေတြ တစတစ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာတာနဲ႔ 
အၾကားအာ႐ုံခံ အဂၤါေတြ လုိက္ပါေျပာင္းလဲ တုိးတက္လာခဲ့သလုိ၊ 

ဦးေႏွာက္တခုလံုး တုိးတက္လာတာနဲ႔ 
တျခား အာ႐ုံခံအဂၤါေတြ အားလံုးလည္း 
လိုက္ပါေျပာင္းလဲလာခဲ့တယ္။ 
လင္းယုန္ငွက္က လူသားထက္ 
အေဝးႀကီးကို လွမ္းျမင္ႏိုင္တယ္၊ 
ဒါေပမယ့္လည္း လူသားမ်က္လံုးက 
လ င္း ယု န္ မ် က္ လုံး ထ က္  
အရာဝတၳဳေတြရဲ ႕အတြင္းကို  
ပိုၿပီးျမင္တယ္။ ေခြးက လူထက္ 
အနံ႔ခံပိုေကာင္းတယ္။ ဒါေပမယ့္လည္း 
လူသားေတြက မတူညီတဲ့ 
အရာေတြၾကားက အနံ႔ကြာျခားမႈကို 
ေခြးထက္ ပိုခြဲျခားႏိုင္တယ္။[5] 
အထိအေတြ႕ အာ႐ုံကုိ လူဝံေတြမွာ 
အၾကမ္းထည္ ကနဦးပုံစံအေနနဲ႔ပဲ 
ခံစားႏိုင္တယ္။ လုပ္အားစိုက္ထုတ္ရာက 
လူသားရဲ႕လက္ေတြ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာတာနဲ႔ 
အထိအေတြ႕ အာ႐ုံခံစားမႈလည္း 
တိုးတက္ဖြံ႕ၿဖိဳးလာခဲ့တယ္။

ဦးေႏွာက္နဲ႔ အေပါင္းအပါ 
အာ႐ုံခံအဂၤါေတြ တိုးတက္ဖြံ႕ၿဖိဳးလာျခင္း၊ 
သိစိတ္ပုိမို ၾကည္လင္လာျခင္း၊ 
ေယဘုယ် သေဘာ ထုတ္ယူ၊ 

သုံးသပ္ႏိုင္စြမ္း ျမင့္မားလာျခင္းေတြက အလုပ္နဲ႔ စကားသံအေပၚ 
တန္ျပန္ သက္ေရာက္မႈ ရွိတယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ပဲ အလုပ္နဲ႔ စကားသံ 
ထပ္မံဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္ဖို႔ရာ အသစ္အသစ္ေသာ တြန္းေဆာ္မႈေတြ 
ထပ္ေပးျပန္တယ္။ လူသားက လူဝံ/ေမ်ာက္ဝံေလာကနဲ႔ အၿပီးတုိင္ 
လမ္းခြဲထြက္ႏိုင္ခဲ့ေပမယ့္ တုိးတက္ ျဖစ္ထြန္းမႈဟာ အဆံုးသတ္ကုိ 
မေရာက္ခဲ့ဘူး။ တခုလံုး ၿခဳံၾကည့္မယ္ဆုိရင္၊ အင္မတန္ အားေကာင္းတဲ့ 
တိုးတက္မႈေတြ ဆက္လက္ျဖစ္ေပၚေစခဲ့တယ္၊ မတူညီတဲ့ မ်ိဳးႏြယ္စုေတြၾကား 
မတူညီတဲ့ ကာလေတြမွာ လားရာနဲ႔ အတုိင္းအတာ ကြာျခားမႈေတြေတာ့ 
ရွိခဲ့တယ္၊ တခါတရံမွာ ယာယီအားျဖင့္ ေနာက္ျပန္ဆုတ္သြားမႈေတြလည္း 
ႀကဳံခဲ့ရႏိုင္တယ္။ ေနာက္ထပ္ေနာက္ထပ္ တိုးတက္ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈကို 
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တဖက္မွာ အင္တုိက္အားတုိက္ တြန္းေဆာ္ခဲ့ၿပီး၊ က်န္တဖက္မွာ 
ပိုၿပီးတိက်တဲ့ ဦးတည္ခ်က္ေတြအတုိင္း လမ္းၫႊန္ေပးခဲ့တာကေတာ့ 
လူသား ပီပီသသ ျဖစ္ထြန္းလာတာနဲ႔ ေပၚေပါက္လာတဲ့ အရာပဲ။ 
အဲဒါကေတာ့ “လူ႔အဖြဲ႕အစည္း”။

သစ္ပင္ေတြေပၚ အမွီျပဳ သင္းဖြဲ႕ေနထိုင္တတ္တဲ့ 
ေမ်ာက္ဝံအုပ္စုဘဝကေန လူ႔သမဂၢတခု ေပၚထြက္မလာခင္ 
ႏွစ္ ေပါင္းသိန္းနဲ႔ခ်ီ ၾကာျမင့္ခဲ့လိမ့္မယ္၊ (ႏွစ္သိန္းဂဏန္းဆုိတာ 
ကမာၻ႔သမိုင္းမွာေတာ့ လူ႔ဘဝရဲ႕ တစကၠန႔္လုိပဲ)။[6] ဘယ္လုိပဲျဖစ္ျဖစ္ပါ၊ 
ေနာက္ဆုံးေတာ့ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းရယ္လို႔ ေပၚထြက္လာခဲ့ၿပီ။ 
ဒီေတာ့ လူ႔အဖြဲ႕အစည္း နဲ႔ ေမ်ာက္ဝံအုပ္စုၾကား ဘယ္ဝိေသသ 
ကြာျခားခ်က္ေတြမ်ား က်ေနာ္တို႔ ေတြ႕ရသလဲ။ “အလုပ္”။ 
လူဝံအုပ္ေတြဟာ ပထဝီဝင္ အေနအထားအရ သတ္မွတ္ျပဌာန္းထားတဲ့ 
(ဝါ) အနီးအနားတဝိုက္က တျခားလူဝံအုပ္ေတြရဲ႕ ခုခံျငင္းဆန္မႈ 
အတိုင္းအဆက သတ္မွတ္ျပဌာန္းထားတဲ့ စားက်က္ေျမမွာပဲ 
ရွာေဖြစားေသာက္ရင္း ေက်နပ္ခဲ့ၾကတယ္။ တျခားစားက်က္ေျမေတြကို 
ေ႐ႊ႕ေျပာင္းေနထုိင္ရင္း စားက်က္အသစ္ေတြကို ရရွိလာေအာင္ 
တိုက္ပြဲေတြ ဝင္ခဲ့ၾကတယ္။ ဒါေပမယ့္လည္း လူဝံေတြဟာ စားက်က္ေျမက 
“သဘာဝအေလ်ာက္” သူတို႔ကို ေပးထားသေလာက္ပဲ ရွာေဖြ 
စားသံုးႏုိင္စြမ္းရိွၾကတယ္။ ႁခြင္းခ်က္အေနနဲ႔ သူတုိ႔စြန႔္ထုတ္လုိက္တဲ့ 
မစင္ေတြေၾကာင့္ သူတုိ႔ ကုိယ္တုိင္ မသိလုိက္ဘဲ ေျမၾသဇာတက္လာေအာင္ 
လုပ္မိတာကလြဲလို႔ ဒီထက္ပိုမထုတ္ႏိုင္ၾကဘူး။ ရွာေတြ႕သမွ် 
စားက်က္ေျမအားလံုးကုိ အေျခခ်ၿပီးတဲ့အခါမွာေတာ့ လူဝံဦးေရဟာ 
ထပ္တိုးလာျခင္း မရွိေတာ့ဘူး။ တိရစာၦန္ အေရအတြက္ဟာ 
တန႔္ေနေတာ့တယ္။ အစားအေသာက္ေတြ ေတာ္ေတာ္မ်ားမ်ား 
ေလလြင့္ပ်က္စီးတာေတြ ရွိသလို၊ အစားအစာျဖစ္လာမယ့္ 
ေနာက္မ်ိဳးဆက္ကုိပါ သေႏၶသားဘဝမွာတင္ ဖ်က္စီးပစ္တာမ်ိဳးေတြ 
လုပ္ၾကေသးတယ္။ အမဲလိုက္လူသားနဲ႔ ကြာျခားတာက 
ဝံပုေလြေတြဟာ ေနာက္ႏွစ္ေတြမွာ သူတို႔အတြက္ စားစရာ 
ဒရယ္ မ်ိဳးဆက္ေတြ ေမြးဖြားေပးမယ့္ ဒရယ္မိခင္ေတြကုိပါမခ်န္ 
စားေသာက္ပစ္တာပဲ။ ဂရိက ဆိတ္ေတြဟာ ခ်ဳံႏြယ္ ပင္ေပါက္ေလးေတြကို 
အကုန္ စားေသာက္ပစ္ၾကတယ္၊ ဒီလိုနဲ႔ သူတို႔စားက်က္ေျမ 
ေတာင္ကုန္း အားလုံးနီးပါး ကတံုးျဖစ္ကုန္တယ္။ တိရစာၦန္ေတြရဲ႕ 
“အမဲလိုက္စီးပြားေရး” ဟာ မ်ိဳးစိတ္ကုိ တစတစေျပာင္းလဲရာမွာ 
အေရးႀကီးတဲ့ အခန္းက႑က ပါဝင္တယ္။ ဒီလို အစားအစာ 
ရွာေဖြစားေသာက္တဲ့ပုံစံေၾကာင့္ စားေနက် အစားအစာ မဟုတ္ေသာ 
တျခားအစားအစာေတြကုိပါ စားတတ္ေအာင္ လုိက္ေလ်ာညီေထြ 
ျပဳျပင္ယူခဲ့ရတယ္။ အဲဒါေၾကာင့္ပဲ တခါက တည္ရွိခဲ့တဲ့ မ်ိဳးစိတ္ေတြ 
ေသဆုံးသြားခ်ိန္မွာ၊ သူတို႔ရဲ႕ ေသြးသားထဲ အရင္ကနဲ႔ မတူတဲ့ 

ဓာတုဖြဲ႕စည္းပုံတခု ျဖစ္တည္လာတယ္၊ ကိုယ္ခႏၶာတခုလုံးရဲ႕ 
ဖြဲ႕စည္းတည္ေဆာက္ပုံလည္း တစတစ ေျပာင္းလဲလာတယ္။[7] 
ဒီအမဲလိုက္ စီးပြားေရးက က်ေနာ္တုိ႔ဘိုးေဘးေတြ လူသားအျဖစ္ 
တစတစကူးေျပာင္းရာမွာ အင္မတန္ သက္ေရာက္မႈ ႀကီးမားခဲ့တယ္ဆုိတာ 
အျငင္းပြားစရာမရွိဘူး။ တျခားတိရစာၦန္ေတြ အားလံုးထက္ ဉာဏ္ရည္ 
ဉာဏ္ေသြးေကာ၊ လိုက္ေလ်ာညီေထြေျပာင္းလဲႏိုင္မႈပါ အဆမတန္ 
သာလြန္တဲ့ လူဝံမ်ိဳးႏြယ္စုတခုအတြင္း အမဲလုိက္ စီးပြားေရးေၾကာင့္ 
စားလို႔ရတဲ့ အပင္အေရအတြက္ တိုးသထက္တိုးလာခဲ့တယ္၊ 
ဒီအပင္ေတြရဲ႕ စားလုိ႔ရတဲ့ အစိတ္အပိုင္းေတြလည္း မ်ားသထက္ 
မ်ားလာခဲ့တယ္။ အတုိခ်ဳပ္ရရင္၊ စားေသာက္တဲ့ အစားအစာ အမ်ိဳးအစာ 
ပိုစုံလင္လာတယ္၊ ဒီေတာ့ ခႏၶာကုိယ္ထဲဝင္လာတဲ့ ပစၥည္းေတြလည္း 
ပိုစုံလင္လာတယ္၊ ဒါဟာ လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းဖို႔ လိုအပ္တဲ့ 
ဓာတုပိုင္းဆိုင္ရာ ေရခံေျမခံျဖစ္လာတယ္။ 

ဒါေပမယ့္ ဒါေတြဟာ အလုပ္ ဆိုတဲ့ အဓိပၸါယ္ ျပည့္ျပည့္ဝဝ 
ရွိမလာေသးဘူး။ “အလုပ္ဆိုတာ ကိရိယာေတြ ဖန္တီးျခင္းနဲ႔ 
အစျပဳတယ္။” ဒီေတာ့ က်ေနာ္တုိ႔ အေစာဆံုး ဘယ္ကိရိယာေတြကုိ 
ရွာေတြ႕သလဲ (ဒါက ေရွးအက်ဆုံး အကဲျဖတ္ သုံးသပ္ပုံလည္း 
ျဖစ္တယ္။ သမိုင္းဦး လူသားရဲ႕ ေဆြစဥ္မ်ိဳးဆက္ အျမတ္တႏိုးနဲ႔ 
လက္ဆင့္ကမ္းလာတဲ့ ပစၥည္းေတြကုိၾကည့္ၿပီး အကဲျဖတ္သံုးသပ္တဲ့နည္း၊ 
အေစာဆုံး သမိုင္းဦး လူသားေတြနဲ႔ ဒီကေန႔ေခတ္အထိ 
က်န္ေနေသးတဲ့ ေရွးဦး အ႐ုိင္းအစိုင္းအဆင့္ လူသားေတြရဲ႕ 
ဘဝရွင္သန္မႈပုံစံအရ အကဲျဖတ္တဲ့ နည္းလည္း ျဖစ္တယ္)။ 
အဲဒါေတြကေတာ့ အမဲလိုက္ကိရိယာေတြနဲ႔ ငါးမွ်ားကိရိယာေတြပဲ။ 
အမဲလုိက္ကိရိယာေတြက ေရွးဦးလူသားေတြအဖို႔ လက္နက္ေတြလည္း 
ျဖစ္တယ္။ ဒါေပမယ့္ အမဲလုိက္ျခင္းနဲ႔ ငါးမွ်ားျခင္းကို ၾကည့္ၿပီး လူဟာ 
အသီးအ႐ြက္ခ်ည္း စားတဲ့သတၱဝါအျဖစ္ကေန အသားငါးကိုပါ 
တြဲစားလာတဲ့ သတၱဝါအျဖစ္ ကူးေျပာင္းလာျခင္းလုိ႔ ယူဆႏိုင္တယ္။ 
“ဒါဟာ လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းရာမွာ အင္မတန္ အေရးႀကီးတဲ့ 
ေျခလွမ္းျဖစ္တယ္”။ “အသားငါး အစားအေသာက္” ထဲမွာ ဇီဝကမၼ 
လုပ္ငန္းအတြက္ သတၱဝါ လိုအပ္တဲ့ “အေရးအႀကီးဆံုး ပစၥည္းေတြ” 
အဆင္သင့္ ပါဝင္ေနတယ္။ အစာေခ်ဖို႔ ၾကာခ်ိန္ တိုသြားသလို၊ 
အသီးအ႐ြက္စားဘဝနဲ႔ သဟဇာတျဖစ္ခဲ့ေသာ သားသတ္လြတ္ 
ကိုယ္ခႏၶာျဖစ္စဥ္ေတြရဲ႕ ၾကာခ်ိန္ကုိလည္း တုိေတာင္းေစခဲ့တယ္။ 
ဒါ့ေၾကာင့္ တိရစာၦန္ဘဝကုိ အားမာန္အျပည့္ ရွင္သန္ေနထုိင္ႏိုင္ဖို႔ရာ 
အခ်ိန္ေတြ၊ ႐ုပ္ပိုင္းလုိအပ္ခ်က္ေတြနဲ႔ စြမ္းအင္ေတြ ပိုရရွိလာတယ္။ 
လူသားအျဖစ္ ဖန္တီးေနဆဲ လူသားေတြက အပင္ေလာကနဲ႔ 
ပိုခြဲထြက္လာေလ တျခားတိရစာၦန္ေတြထက္ ပိုတုိးတက္ ျမင့္မားလာေလ 
ျဖစ္တယ္။ အသီးအ႐ြက္ေကာ အသားငါးေကာ စားသံုးလာျခင္းနဲ႔အတူ 
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ေၾကာင္အ႐ိုင္း ေခြး အ႐ိုင္းေတြကုိ လူ႔အေစခံအျဖစ္ ေျပာင္းလဲပစ္ခဲ့သလုိ၊ 
အသီးအ႐ြက္ခ်ည္း စားလာရာက အသားငါးေတြပါ အလိုက္သင့္ 
ေျပာင္းလဲ စားသံုးလာျခင္းဟာ လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းေနဆဲ 
လူသားကို ကိုယ္ခႏၶာႀကံ့ခိုင္သန္စြမ္းၿပီး လြတ္လြတ္လပ္လပ္ 
ရပ္တည္ႏိုင္ေအာင္ အမ်ားႀကီး အေထာက္အကူျပဳခဲ့လိမ့္မယ္။ ဒါေပမယ့္ 
အသားငါး အစားအေသာက္က ဦးေႏွာက္အေပၚ အႀကီးမားဆံုး 
သက္ေရာက္မႈရွိခဲ့တယ္၊ ဒီလုိစားေသာက္လာျခင္းေၾကာင့္ ဦးေႏွာက္ 
ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈနဲ႔ အာဟာရ ျဖည့္တင္းမႈအတြက္ လုိအပ္တဲ့ ႐ုပ္ပစၥည္းေတြကုိ 
အဆမတန္ ေပါေပါမ်ားမ်ား ရရွိလာတယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ ဦးေႏွာက္ဟာ 
မ်ိဳးဆက္တခုၿပီးတခု ျမန္ျမန္ဆန္ဆန္နဲ႔ ျပည့္ျပည့္စုံစုံ ဖြံ႕ၿဖိဳးတုိး
တက္လာျခင္းျဖစ္တယ္။[8] သားသတ္လြတ္စားသမားေတြကုိ 
ေလးစားသမႈ ရွိပါတယ္၊ ဒါေပမယ့္ လူေတြသာ အသားငါး မစားခဲ့ရင္ 
လူသားအျဖစ္ကို ေရာက္လာမွာ မဟုတ္ဘူး။ အသားငါးစားသံုးျခင္းေၾကာင့္ 
က်ေနာ္တို႔ သိရွိထားသမွ် လူသားမ်ိဳးႏႊယ္စုေတြၾကား ဇာတ္တူသား 
စားတာမ်ိဳး တခါတရံမွာ ရွိခဲ့ဖူးတယ္ဆိုရင္ေတာင္ ဒီအခ်က္ဟာ 
ဒီကေန႔ေခတ္ လူသားေတြအေပၚ ဘာသက္ေရာက္မႈမွ မရွိပါဘူး။

အသားငါးစားေသာက္ျခင္းေၾကာင့္ “အခ်ိဳးအေကြ႕ျဖစ္ေစတဲ့ 
အေရးႀကီးတိုးတက္မႈ အသစ္ႏွစ္ခု”ကုိ ျဖစ္ေပၚ ေစခဲ့တယ္၊ “မီးကုိအသံုးခ် 
ေစခိုင္းလာႏိုင္ျခင္း” နဲ႔ “တိရစာၦန္အ႐ိုင္းကုိ အယဥ္ေမြးလာႏိုင္ျခင္း”။ 
မီးကုိ အသုံးခ် ေစခိုင္းလာႏိုင္လုိ႔ အစာေခ်ဖ်က္ျခင္း ျဖစ္စဥ္ကုိ 
အခ်ိန္ ပိုတိုသြားေစခဲ့တယ္၊ မီးကို အသုံးခ်လာတဲ့အခါ 
ပါးစပ္ထဲေရာက္လာတဲ့ အစားအစာဟာ ေခ်ဖ်က္ၿပီးသား တပိုင္း 
ျဖစ္ေနခဲ့ၿပီ။ တိရစာၦန္အ႐ိုင္းကို အယဥ္ျပဳ ေမြးျမဴလာျခင္းေၾကာင့္ 
စားစရာ အသားေတြ အလွ်ံပယ္ ေပါမ်ားလာခဲ့တယ္၊ အရင္ကလုိ 
အမဲလိုက္မွ အသားရတာ မဟုတ္ေတာ့ဘူး၊ ေမြးျမဴထားတဲ့ 
တိရစာၦန္ေတြဟာ အသားပုံမွန္ရေစတဲ့ ရင္းျမစ္အသစ္ ျဖစ္လာတယ္။ 
အသားတင္ မကေသးဘူး၊ ႏို႔နဲ႔ ႏို႔ထြက္ပစၥည္းေတြပါ ရရွိလာတယ္၊ 
ဒါေတြက  ဖြဲ႕စည္း တည္ေဆာက္ထားပုံအရ အသားေလာက္ 
တန္ဖိုးရွိတဲ့ ပစၥည္းအသစ္တမ်ိဳးပဲ။ ဒါ့ေၾကာင့္ ဒီတိုးတက္မႈ 
ႏွစ္ခုလံုးဟာ လူသား လြတ္ေျမာက္ေရးကုိ တုိက္႐ိုက္အက်ိဳးျပဳတဲ့ 
ကိရိယာအသစ္ေတြ ျဖစ္လာခဲ့တယ္။ ဒီေနရာမွာ သူတုိ႔ရဲ႕ သြယ္ဝိုက္ 
အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈေတြကို အေသးစိတ္ မေဆြးေႏြးေတာ့ဘူး၊ 
သြယ္ဝိုက္ အက်ိဳး သက္ေရာက္မႈေတြကလည္း လူသားနဲ႔ 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္း ေရွ႕ဆက္ တိုးတက္လာဖုိ႔ရာ အတြက္ အင္မတန္ 
အေရးပါခဲ့တယ္။

လူသားဟာ စားလို႔ရသမွ် အကုန္စားတတ္ေအာင္ 
သင္ယူခဲ့သလို၊ ဘယ္ဥတုရာသီမွာမဆို ရွင္သန္ႏိုင္ေအာင္ 
လည္း သင္ယူခဲ့တယ္။ ရွင္သန္ေနထိုင္လို႔ရတဲ့ ကမာၻတလႊား 

လူသားမ်ိဳးႏႊယ္ေတြ ပ်ံ႕ႏွံ႔သြားခဲ့တယ္၊ ဒီလို ေနရာ အႏွံ႔အျပားမွာ 
ရွင္သန္ ေနထိုင္ႏိုင္စြမ္းရွိတဲ့ တမ်ိဳးတည္းေသာ သတၱဝါျဖစ္တယ္။ 
ဥတုရာသီအားလုံးနဲ႔ လုိက္ေလ်ာ ညီေထြ ရွင္သန္ေနထုိင္လာၾကတဲ့ 
တျခားတိရစာၦန္ေတြ (အိမ္ေမြးတိရစာၦန္ေတြနဲ႔ အင္းဆက္ပိုးမႊားေတြ) 
က လူ သားလို လြတ္လြတ္လပ္လပ္ ရပ္တည္ႏိုင္ျခင္း မရွိဘူး၊ 
လူသားကို အမွီျပဳၿပီးမွ ရွင္သန္ႏိုင္ျခင္းျဖစ္တယ္။ လူသား 
စတင္ျဖစ္ထြန္းလာရာ ေမြးရပ္ေျမမွာ တႏွစ္ပတ္လုံး ပူျပင္းတဲ့ 
ရာသီဥတုရွိတယ္၊ ဒီလိုေဒသကေန ေႏြနဲ႔ေဆာင္း ကြဲသြားတဲ့ ပိုေအးေသာ 
အရပ္ေတြဆီ ေျပာင္းေ႐ႊ႕လာတဲ့အခါ လိုအပ္ခ်က္အသစ္ေတြ 
ေပၚလာတယ္။ အေအးဒဏ္၊ ပူေႏြးစြတ္စိုတဲ့ ဒဏ္ေတြကို ကာကြယ္ဖို႔ 
အမိုးအကာနဲ႔ အဝတ္အထည္ေတြ လိုအပ္လာတယ္၊ အလုပ္ရဲ႕ 
နယ္ပယ္ အသစ္ေတြ လုိအပ္လာတယ္၊ ဒီေတာ့ အလုပ္ပုံစံအသစ္ေတြ 
ထပ္တိုးလာတာနဲ႔အမွ် တိရစာၦန္ေလာကနဲ႔ လူသား ေလာက 
ပိုကြဲသထက္ ကြဲထြက္လာခဲ့တယ္။

လူတဦးခ်င္းမွာသာမက လူ႔အဖြဲ႕အစည္းမွာပါ လက္ေတြ၊ 
စကားသံထြက္ အဂၤါအစိတ္အပိုင္းေတြနဲ႔ ဦးေႏွာက္တို႔ရဲ႕ 
“ပူးေပါင္းလုပ္ေဆာင္မႈ”ေၾကာင့္ လူသားဟာ ပိုပိုၿပီး ရႈပ္ေထြးတဲ့ 
လုပ္ငန္းေတြကုိ အေကာင္အထည္ ေဖာ္လာႏိုင္တယ္၊ ပိုပိုၿပီး ျမင့္မားတဲ့ 
ရည္မွန္းခ်က္ေတြကုိ သူတုိ႔ဘာသာခ်မွတ္ၿပီး ေအာင္ျမင္ေအာင္လည္း 
စြမ္းေဆာင္လာႏိုင္တယ္။ မ်ိဳးဆက္တခုၿပီးတခု [9] အလုပ္ဟာ 
ကြဲျပားလာတယ္၊ ပိုၿပီး ကြၽမ္းက်င္ျပည့္ဝလာတယ္၊ အမ်ိဳးကြဲ စုံသထက္ 
စုံလာတယ္။ အမဲလိုက္ျခင္းနဲ႔ တိရစာၦန္ေမြးျမဴျခင္းေတြအျပင္ 
စိုက္ပ်ိဳးေရးကိုပါ ထပ္တုိး လုပ္ကုိင္လာခဲ့တယ္၊ ဒီေနာက္ ခ်ည္ငင္တာ၊ 
အထည္ယက္တာ၊ သတၱဳလုပ္ငန္းေတြ လုပ္ကုိင္တာ၊ ေျမအုိးလုပ္တာနဲ႔ 
ေရေၾကာင္းသြားလာေရးေတြ။ ကုန္ထုတ္လုပ္ျခင္းနဲ႔ ကုန္သြယ္ျခင္းေတြနဲ႔အတူ 
ေနာက္ဆုံးမွာ အႏုပညာနဲ႔ သိပၸံလဲ ေပၚထြက္လာေတာ့တယ္။ 
လူမ်ိဳးစုေတြ စုဖြဲ႕ေနထုိင္လာရာကေန တုိင္းျပည္နဲ႔ ႏိုင္ငံေတာ္ေတြ 
ေပၚေပါက္လာခဲ့တယ္။ ဥပေဒနဲ႔ ႏိုင္ငံေရးေတြ ေပၚေပါက္လာတယ္၊ 
ဒါေတြနဲ႔အတူ လူသား က်င္လည္ လုပ္ကိုင္ေနရတဲ့ ႐ုပ္ဘ၀က 
လူသားရဲ႕ စိတ္မွာ ကြန႔္ျမဴးတဲ့ပုံစံနဲ႔ ထင္ဟပ္လာတယ္။ အဲဒါကေတာ့ 
ဘာသာေရးပဲ။ “ကနဦးမွာ” စိတ္ရဲ႕ ထုတ္ကုန္ေတြလုိ႔ “ထင္ရၿပီး” 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိ “အုပ္စိုးေနတယ္ ထင္ရတဲ့” ဒီဖန္တီးမႈေတြအားလံုး 
ထြက္ေပၚလာတဲ့အခါ အလုပ္လုပ္ေသာ လက္ရဲ႕ ထုတ္ကုန္ေတြဟာ 
ေနာက္တန္းကို ပို႔ခံလိုက္ရေတာ့တယ္။ လူ႔အဖြဲ႕အစည္းရဲ႕ 
အေစာဆုံး အဆင့္ကတည္းက ကုန္ထုတ္ျဖစ္စဥ္ကို စီမံခန႔္ခြဲတဲ့ 
စိတ္ (ဉာဏလုပ္အား သက္သက္သာ စိုက္ထုတ္ရေသာ လူေတြကို 
ရည္ၫႊန္း) က သူကုိယ္တုိင္ လက္နဲ႔ ကုန္ထုတ္စရာ မလုိေတာ့ဘဲ 
တျခားသူေတြရဲ႕ လက္ေတြနဲ႔ ကုန္ထုတ္တာကို ထုိင္စီစဥ္႐ုံပဲ ရွိေတာ့တယ္၊ 
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အဲဒီအခ်ိန္ကတည္းက အလုပ္လုပ္ေသာ လက္ရဲ႕ အခန္းက႑ကုိ 
ေနာက္တန္းကုိ ပို႔ၿပီး၊ ေခ်ာင္ထုိးသထက္ ေခ်ာင္ထုိးလာခဲ့တယ္။ 
လူယဥ္ေခတ္ တဟုန္ထိုး တိုးတက္လာျခင္းဟာ စိတ္ရဲ႕ 
အက်ိဳးျပဳမႈ၊ ဦးေႏွာက္ ႀကီးထြားလာျခင္းနဲ႔ လုပ္ေဆာင္မႈေၾကာင့္လို႔ 
ယူဆခဲ့ၾကတယ္။ လူသားဟာ သူတို႔ရဲ႕ လုပ္ေဆာင္ခ်က္ေတြကို 
သူတို႔ရဲ႕ လိုအပ္ခ်က္ ႐ုပ္အေျခခံေပၚကေန ရွင္းမျပေတာ့ဘဲ 
အေတြးအေခၚေပၚ အေျခခံၿပီး ရွင္းျပလာၾကတယ္။ (တကယ္ေတာ့ 
လူသားရဲ႕ ႐ုပ္ဘ၀ လိုအပ္ခ်က္ေတြဟာ စိတ္ ေၾကးမုံျပင္မွာ 
ထင္ဟပ္ၿပီး သိစိတ္ရယ္လုိ႔ ျဖစ္လာၾကတယ္)။ ဒီေတာ့ လူသား 
သမိုင္းတေလွ်ာက္ စိတ္ဝါဒ ေလာကအျမင္ဟာ ေရွးေခတ္ကမာၻ 
ၿပိဳက်ၿပီးကတည္းက လူသားေတြရဲ႕ စိတ္ကို ႀကီးစိုးလာခဲ့တယ္။ 
ဒီအျမင္ဟာ လူသားေတြအေပၚ ဘယ္ေလာက္ေတာင္ 
ႀကီးစိုးေနသလဲဆိုရင္ ဒါဝင္နီယန္ဂိုဏ္းက ႐ုပ္ဝါဒအဆန္ဆုံး 
သဘာဝတၳ ပညာရွင္ေတြေတာင္ လူသားမူလအစနဲ႔ ပတ္သက္လို႔ 
ရွင္းလင္းတဲ့ အယူအဆကုိ မေဖာ္ထုတ္ႏိုင္ေသးဘူး။ ဒီစိတ္ဝါဒ 
လႊမ္းမိုးမႈေၾကာင့္ လူသားအျဖစ္ ကူးေျပာင္းရာမွာ ပါဝင္ခဲ့တဲ့ 
လုပ္အားရဲ႕ အခန္းက႑ကို သူတို႔ အသိအမွတ္ မျပဳၾကလို႔ 
အခုလို ေဝဝါးေနျခင္းျဖစ္တယ္။

အထက္မွာ ဆုိခဲ့သလုိပဲ၊ တိရစာၦန္ေတြဟာ လူသားေလာက္ 
မလုပ္ႏိုင္ေပမယ့္ လူသားေတြလုိပဲ ျပင္ပ သဘာ၀ ေလာကႀကီးကုိ သူတုိ႔ရဲ႕ 
လုပ္ေဆာင္မႈေတြနဲ႔ ေျပာင္းလဲပစ္ၾကတယ္၊ ႐ုပ္ပတ္ဝန္းက်င္အတြင္း 
သူတို႔ေၾကာင့္ ျဖစ္ ေပၚလာရတဲ့ ဒီေျပာင္းလဲမႈေတြက သူတုိ႔အေပၚ 
တေက်ာ့ျပန္ သက္ေရာက္မႈရွိတယ္။ သဘာဝမွာ ဘယ္အရာမွ 
သီးျခား ျဖစ္ေနတာ မရွိဘူး။ အရာရာတုိင္းက တျခားအရာတုိင္းအေပၚ 
အျပန္အလွန္ သက္ေရာက္ေနၾကတယ္။ ဒီလုိ “မ်က္ႏွာစာ ေပါင္းစုံရွိတဲ့ 
ေ႐ြ႕လ်ား ေျပာင္းလဲျခင္းနဲ႔ အျပန္အလွန္ သက္ေရာက္ျခင္း”ကို 
ေမ့ထားၾကလို႔ က်ေနာ္တုိ႔ရဲ႕ သဘာဝတၱ ပညာရွင္ႀကီးေတြဟာ 
အ႐ုိးရွင္းဆံုး အရာေတြကုိ ၾကည္ၾကည္လင္လင္ မျမင္ႏိုင္ၾကျခင္း 
ျဖစ္တယ္။ ဆိတ္ေတြက ဂရိမွာ ခ်ဳံႏြယ္ပိတ္ေပါင္းေတြ 
နလံမထူႏိုင္ေအာင္ စားသုံးပစ္ၾကပုံကုိ အေပၚမွာ ေဆြးေႏြးခဲ့ၿပီးၿပီ၊ 
စိန႔္ ဟယ္လင္နာကြၽန္းေပၚကို ေရာက္လာသူေတြနဲ႔ အတူပါလာတဲ့ 
ဆိတ္ေတြ၊ ဝက္ေတြက အဲဒီ ကြၽန္းရဲ႕ အပင္ေဟာင္းေတြ အားလုံးနီးပါး 
ေျပာင္းတလင္းခါသြားေအာင္ စားေသာက္ပစ္ခဲ့ၾကတယ္၊ ဒါ့ေၾကာင့္ 
ေနာက္ေရာက္လာတဲ့ သေဘၤာသားေတြနဲ႔ ကိုလိုနီသမားေတြ 
ယူလာတဲ့ သစ္ပင္မ်ိဳးစိတ္ေတြ ဒီကြၽန္းေပၚ ျပန႔္ပြား သြားႏိုင္ေအာင္ 
ေျမေနရာ ျပင္ေပးထားသလုိ ျဖစ္သြားတယ္။ ဒါေပမယ့္ တိရစာၦန္ေတြ 
သူတို႔႐ုပ္ပတ္ဝန္းက်င္ အေပၚ တာရွည္တဲ့ သက္ေရာက္မႈ 
ရွိေစခဲ့ရင္ေတာင္ ဒါဟာ “ရည္႐ြယ္ခ်က္မရွိဘဲ ျဖစ္သြားတာ”သက္သက္ပဲ၊ 

တိရစာၦန္ေတြအဖို႔ေတာ့ ဒါဟာ “မေတာ္တဆျဖစ္ရပ္”ပဲ။ ဒါေပမယ့္လည္း 
လူသားေတြက တိရစာၦန္ေတြနဲ႔ ပိုကြဲထြက္လာေလ၊ လူသားရဲ႕ 
သဘာဝေလာကအေပၚ သက္ေရာက္မႈေတြဟာ “တိက်တဲ့ 
ပန္းတိုင္ေတြဆီ ဦးတည္ၿပီး ႀကိဳတင္စီမံ လုပ္ေဆာင္ျခင္း” လကၡဏာ 
ပိုေဆာင္လာေလ ျဖစ္တယ္။ တိရစာၦန္ေတြက ေဒသတခုရဲ႕ 
အပင္ေလာကကို ဘာလုပ္ေနမွန္း မသိဘဲ ဖ်က္စီးပစ္တယ္။ 
လူသားကေတာ့ လြတ္လပ္သြားတဲ့ ေျမေတြေပၚမွာ အသီးအႏွံေတြ 
စိုက္ပ်ိဳးထုတ္လုပ္ႏိုင္ေအာင္ အပင္႐ိုင္းေတြကို ဖ်က္စီးပစ္ျခင္းျဖစ္တယ္ 
(ဝါ) စိုက္ပ်ိဳးထားတာထက္ အဆေပါင္းမ်ားစြာ ပိုထုတ္ေပးမယ့္ 
သစ္ပင္ေတြ/ႏြယ္ပင္ေတြ စိုက္ပ်ိဳးဖို႔ ဖ်က္စီးပစ္ျခင္း ျဖစ္တယ္။ 
အသံုးဝင္တဲ့ သစ္ပင္ေတြနဲ႔ အိမ္ေမြးတိရစာၦန္ေတြကို ႏိုင္ငံတႏိုင္ငံကေန 
ေနာက္တႏိုင္ငံဆီ တင္ပို႔ၾကတယ္။ ဒီလိုနဲ႔ တိုက္ႀကီးတခုလုံးရဲ႕ 
ဇီဝမ်ိဳးစိတ္ေတြကို ေျပာင္းလဲေစတယ္။ ဒါတင္မကေသးဘူး။ 
အပင္နဲ႔ တိရစာၦန္ေတြကို လုံးဝမမွတ္မိေတာ့ေလာက္ေအာင္ 
လူသားရဲ႕ လက္နဲ႔ ေျပာင္းလဲပစ္ခဲ့တယ္။ က်ေနာ္တုိ႔ စားသံုးေနတဲ့ 
သီးႏွံမ်ိဳးစိတ္ေပါင္းမ်ားစြာ စတင္ထြက္ေပၚလာတဲ့ မူလအပင္အ႐ိုင္းေတြကို 
ကေန႔တိုင္ အခ်ည္းႏွီး ရွာေဖြေနၾကေသးတယ္။[10] ေခြးမ်ိဳးကြဲေတြ 
ဒီကေန႔မွာ အမ်ားႀကီးရွိေနၿပီ၊ ဒီေခြးေတြ ဆင္းသက္လာခဲ့တဲ့ မူလအစ 
တိရစာၦန္အ႐ိုင္းက ဘာျဖစ္မလဲ၊ (ဝါ) ဒီကေန႔ ျမင္းမ်ိဳးကြဲေပါင္းလည္း 
အလားတူ အေျမာက္အျမား ျဖစ္ေနၿပီ၊ သူတုိ႔ရဲ႕ မူလအစ တိရစာၦန္အ႐ိုင္းက 
ဘာျဖစ္မလဲ၊ ဒီျပႆနာကို အခုထိ အျငင္းပြားေနၾကဆဲ။

တကယ္ေတာ့ က်ေနာ္တို႔က တိရစာၦန္ေတြမွာ ႀကိဳတင္စီမံကိန္းခ် 
လုပ္ေဆာင္ႏိုင္စြမ္း လုံးဝမရွိဘူးလို႔ ျငင္းဆန္ေနျခင္း မဟုတ္ပါ။ 
ဒါနဲ႔ဆန႔္က်င္ဘက္သာ ျဖစ္တယ္၊ သက္ရွိပ႐ိုတင္း တည္ရွိၿပီး 
(တုံ႔ျပန္မႈျပဳတိုင္း)* “စနစ္တက် စီစဥ္လုပ္ေဆာင္ျခင္း” ဟာ 
“သေႏၶသားအေနနဲ႔” တည္ရွိတယ္။ (*= ဆိုလိုတာက တိက်တဲ့ 
ျပင္ပ ေစ့ေဆာ္အား ရွိလာတိုင္း တိက်တဲ့ လႈပ္ရွားမႈေတြကို 
အေကာင္အထည္ေဖာ္တယ္၊ အဲဒီလႈပ္ရွားမႈေတြဟာ အင္မတန္ 
႐ိုးရွင္းေကာင္း ႐ိုးရွင္းႏိုင္တယ္)။ ဒီလို တံု႔ျပန္မႈျပဳျခင္းဟာ အာ႐ုံေၾကာဆဲ(လ္) 
မေျပာနဲ႔၊ ဆဲ(လ္)ရယ္လို႔ ပီပီျပင္ျပင္ မရွိေသးတဲ့ အေနအထားမွာကို 
ျဖစ္ပြားတယ္။ အင္းဆက္စား အပင္ေတြ သားေကာင္ကို ဖမ္းယူတဲ့ 
ပုံစံဟာ အခုေျပာေနတဲ့ စနစ္တက် ျပင္ဆင္လုပ္ေဆာင္ျခင္း 
သေဘာမ်ိဳးပဲ၊ ဒီလုိလုပ္ေဆာင္ရာမွာ သိစိတ္မပါတာဘဲ ရွိမယ္။ သက္ရွိ 
တိရစာၦန္ေတြမွာ သိစိတ္ရွိရွိ၊ စနစ္တက် ျပင္ဆင္လုပ္ေဆာင္ျခင္းဟာ 
အာ႐ုံေၾကာစနစ္ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာျခင္းနဲ႔အတူ ေပၚထြက္လာျခင္း ျဖစ္တယ္၊ 
ႏို႔တုိက္သတၱဝါေတြမွာ ဒီလုပ္ေဆာင္ႏိုင္စြမ္းဟာ အေတာ္ျမင့္မားလာၿပီ။ 
အဂၤလန္မွာ ေျမေခြးကို အမဲလုိက္ရင္း၊ ေျမေခြးတေကာင္ဟာ 
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မုဆုိးလက္ကေန လြတ္ေျမာက္ေအာင္ ေဒသႏၲရ အသိႂကြယ္ဝမႈကုိ 
ဘယ္ေလာက္ေတာင္ ေကာင္းေကာင္းႀကီး အသုံးခ်ႏိုင္သလဲ 
ရႈၾကည့္ေလ့လာႏိုင္တယ္၊ ဒါ့အျပင္ ေျခရာခံမရေအာင္ အနံ႔ 
ေဖ်ာက္ေပးႏိုင္တဲ့ ေျမျပင္အေနအထားကုိ ေကာင္းေကာင္းကုိ နားလည္ 
အသံုးခ်ႏိုင္ေသးတယ္။ လူသားနဲ႔ နီးနီးကပ္ကပ္ ေနလာရာက ပိုၿပီး 
အဆင့္ျမင့္ တိုးတက္လာတဲ့ အိမ္ေမြးတိရစာၦန္ေတြဟာ လူသား 
ကေလးငယ္ေတြေလာက္ လိမၼာပါးနပ္မႈရွိတာ ေတြ႕ႏိုင္တယ္။ 
မိခင္ရဲ႕ သားအိမ္ထဲက သေႏၶသားဖြံ႕ၿဖိဳးမႈ သမိုင္းဟာ က်ေနာ္တုိ႔ရဲ႕ 
တိရစာၦန္ ဘိုးေဘးႀကီးေတြ ေက်ာ႐ိုးမဲ့ သတၱဝါ အဆင့္ကေန 
ႏွစ္သန္းေပါင္းမ်ားစြာ ႐ုပ္ခႏၶာပိုင္း တိုးတက္ဖြံ႕ၿဖိဳးလာတဲ့ 
သမိုင္းရွည္ႀကီးကုိ အတိုခ်ဳံ႕ပုံစံနဲ႔ ထပ္ေက်ာ့ထားျခင္းသာ ျဖစ္တယ္။ 
အလားတူပဲ၊ လူသားကေလးငယ္ရဲ႕ သိစိတ္ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈဟာလည္း 
ဒီဘိုးေဘးႀကီးေတြရဲ႕ သိစိတ္ တစတစ ဖြံ႕ၿဖိဳးလာမႈသမိုင္းကို 
ပိုၿပီး အတိုခ်ဳံ႕တဲ့ ပုံစံနဲ႔ ထပ္ေက်ာ့ထားျခင္းသာ ျဖစ္တယ္။ 
ဒါေပမယ့္ တိရစာၦန္အားလံုးရဲ႕ စနစ္တက် ျပင္ဆင္လုပ္ေဆာင္မႈ 
အားလုံးဟာ သဘာဝ ေလာကအေပၚ တိရစာၦန္ေတြရဲ႕ 
လိုအင္ဆႏၵကုိ အရာထင္က်န္ေစေလာက္တဲ့အထိ တခါမွ ရလဒ္ 
မျဖစ္ထြန္းေစခဲ့ဘူး။ ဒီလို လုပ္ႏိုင္ဖို႔ လူသားကို လိုအပ္တယ္။

အတိုခ်ဳပ္ရရင္၊ တိရစာၦန္က ျပင္ပ သဘာဝေလာကို 
“သုံးစြဲ႐ုံပဲ သုံးစြဲတယ္”၊ ဒီလို တိရစာၦန္ေတြ ရွိေနျခင္းအားျဖင့္ 
သဘာဝ ေလာကႀကီးမွာ ေျပာင္းလဲမႈေတြ ျဖစ္ေပၚလာတယ္။ 
လူသားကေတာ့ “သဘာဝ ေလာကကုိ ေျပာင္းလဲ ေစျခင္းျဖင့္” 
သူေမွ်ာ္မွန္းရာ ပန္းတိုင္ေတြကို အေကာင္အထည္ေဖာ္တယ္၊ 
“သဘာဝ ေလာကကို ပိုင္ပိုင္ႏုိင္ႏိုင္ ထိန္းခ်ဳပ္ေစခိုင္း”တယ္။ 
ဒါဟာ လူသားနဲ႔ တျခားတိရစာၦန္ေတြ ၾကားက အေရးအႀကီးဆံုး 
ကြာျခားခ်က္ပဲ။ “ဒီကြာျခားခ်က္ကို ျဖစ္ေပၚေစတာ လူသားရဲ႕ 
အလုပ္ပဲ”။

“ဒါေပမယ့္လည္း လူသားက သဘာဝေလာကအေပၚ 
ေအာင္ႏိုင္ျခင္းကို သိပ္ မာန္တက္မေနနဲ႔ဦး”။ ေအာင္ပြဲ တခါရတုိင္း 
သဘာဝတရားကလည္း က်ေနာ္တို႔ လူသားေတြအေပၚ 
တန္ျပန္ တိုက္ခိုက္လာတယ္။ အမွန္ပဲ၊ သဘာဝေလာကအေပၚ 
ေအာင္ပြဲတခါရလိုက္တုိင္း ပထမဆံုးအေနနဲ႔ က်ေနာ္တို႔ အေလးအနက္ 
စဥ္းစားထားတဲ့ ေနာက္ဆက္တြဲေတြ ျဖစ္လာမယ္၊ ဒါေပမယ့္ 
ဒါနဲ႔မရပ္ေသးဘူး၊ ႀကိဳမျမင္ႏိုင္တဲ့ တျခား အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈ 
ေတြလည္း ရွိလာတယ္၊ က်ေနာ္တို႔ ႀကိဳတင္တြက္ဆထားတဲ့ 
ကနဦး သက္ေရာက္ခ်က္ေတြကို ပယ္ဖ်က္သြား ေလ့ရွိတယ္။ 
မက္ဆိုပိုေတးမီးယား၊ ဂရိ၊ ေအးရွ မိုင္းနားနဲ႔ တျခားေဒသက 

လူသားေတြဟာ စိုက္ပ်ိဳးေျမေဖာ္ဖို႔ သစ္ေတာေတြကုိ ဖ်က္စီးပစ္ခဲ့ရတယ္၊ 
ဒီလို သစ္ေတာေတြကို ခုတ္ထြင္ရွင္းလင္းပစ္ရင္း စိုထိုင္းဆကို 
သိုမီွးထိန္း သိမ္းေပးထားတဲ့ ေဒသႀကီးေတြ ပ်က္စီးသြားခဲ့ရတယ္၊ 
အဲဒီတိုင္းျပည္ေတြရဲ႕ အခုလက္ရိွ အင္မတန္ ဆိုး႐ြားတဲ့ အေျခအေန 
ျဖစ္ေပၚလာေစဖို႔ အဲဒီလုပ္ရပ္ေတြက အုတ္ျမစ္ခ်ေပးခဲ့တယ္ဆုိတာကုိ 
သူတုိ႔ ႀကိဳမျမင္ႏိုင္ခဲ့ဘူး။ ေတာင္ကုန္းျမင့္ႀကီးေတြရဲ႕ ေတာင္ဘက္ျခမ္း 
ေလွ်ာေစာင္းေပၚ ေနထုိင္ၾကတဲ့ အီတာလ်ံေတြဟာ ေျမာက္ဘက္ 
ျခမ္း ေလွ်ာေစာင္းေပၚ တယုတယ ေမြးျမဴလာတဲ့ ထစ္ရႉးေတာေတြကုိ 
ေျပာင္တလင္းခါေအာင္ သံုးစြဲပစ္ခဲ့ၾက တယ္။ ဒီလုိလုပ္လုိက္မိလုိ႔ 
ဒီေဒသအတြင္းက ႏို႔နဲ႔ႏို႔ထြက္ပစၥည္း ထုတ္လုပ္ေရးလုပ္ငန္းရဲ႕ 
ေရေသာက္ျမစ္ေတြကုိ ျဖတ္ေတာက္ပစ္လုိက္မိၿပီဆုိတာ နည္းနည္းေလးမွ 
သေဘာမေပါက္ခဲ့ၾကဘူး။ ဒီလိုနည္းနဲ႔ သူတုိ႔ေတာင္တန္း ေရစမ္းေတြ 
ေစာေစာစီးစီး ေရခမ္းေစခဲ့တယ္ ဆိုတာလည္း နည္းနည္းေလးမွ 
နားမလည္ခဲ့ၾကဘူး၊ ဒီလို ေရထိန္း သစ္ေတာေတြ ျပဳန္းတီးေစခဲ့လုိ႔ 
မိုးရာသီေတြမွာ လြင္ျပင္ရပ္ဝန္းေတြဆီ ေရေတြ ဒလေဟာ 
ဖုံးလႊမ္းသြားေစခဲ့ တယ္။ ဥေရာပက အာလူးစိုက္သူေတြဟာ 
စက႐ိုဖ်ဴလာ ေရာဂါကို ျဖန႔္ျဖဴးေနမိမွန္း မသိခဲ့ၾကဘူး။ [11] 
ဒါ့ေၾကာင့္ သဘာဝေလာကကို ေအာင္ႏိုင္လုိက္တဲ့ ေျခလွမ္းတုိင္းမွာ 
က်ေနာ္တို႔ လူသားေတြကို ျပန္ၿပီး သတိေပးေနရတယ္၊ 
“တိုင္းတပါးလူထုအေပၚ စစ္ႏိုင္လိုက္သူလို၊ သဘာဝေလာကရဲ႕ 
ျပင္ပမွာ ရပ္တည္ေနသူလုိ ငါတုိ႔လူသားေတြက သဘာဝေလာကကုိ 
အုပ္စိုးႏိုင္ျခင္း မရွိဘူး၊ ေသြးနဲ႔သားနဲ႔ ဦးေႏွာက္နဲ႔ ငါတုိ႔လူသားေတြဟာ 
သဘာဝေလာက အတြင္းမွာပဲ ရွိတယ္၊ သဘာဝေလာကထဲမွာပဲ 
ရွင္သန္ရပ္တည္ၾကရတယ္၊ သဘာဝေလာကကို ငါတို႔ ထိန္းခ်ဳပ္ 
ခိုင္းေစႏိုင္ျခင္း ဆုိတာ သဘာဝနိယာမေတြကုိ ‘ေသခ်ာနားလည္ၿပီး 
မွန္မွန္ကန္ကန္ အသံုးခ်ႏိုင္စြမ္း’ရွိလုိ႔ တျခားသက္ရွိေတြ အားလံုးထက္ 
ေခါင္းတလုံးပိုေနျခင္း ျဖစ္တယ္”။

တကယ္ေတာ့ တေန႔ထက္တေန႔ က်ေနာ္တုိ႔ဟာ ဒီနိယာမေတြကုိ 
ပိုၿပီး မွန္မွန္ကန္ကန္ နားလည္လာၾကတယ္၊ သဘာဝေလာကရဲ႕ 
သမား႐ိုးက် သြားေနတဲ့ လမ္းေၾကာင္းကုိ က်ေနာ္တုိ႔ သြားေႏွာက္မိရင္ 
လတ္တေလာ ဘာေတြျဖစ္မယ္၊ ေရရွည္မွာ ဘယ္လို 
သက္ေရာက္မႈရွိလာမယ္ စတဲ့အခ်က္ေတြကုိ ပိုၿပီး သိလာေအာင္ 
အားထုတ္ ေနၾကတယ္။ အထူးသျဖင့္၊ ဒီရာစု (၁၉ရာစု) ႏွစ္အတြင္း 
သဘာဝသိပၸံရဲ႕ အံ့မခန္း တုိးတက္မႈေတြေၾကာင့္ က်ေနာ္တုိ႔ရဲ႕ သာမန္ 
ကုန္ထုတ္လုပ္ငန္းေတြရဲ႕ ေရရွည္အက်ိဳးဆက္ေတြကုိ ပိုနားလည္လာၿပီး 
ထိန္းခ်ဳပ္ႏိုင္ဖို႔အထိ စိုင္းျပင္းလာၾကၿပီ။ ဒါေပမယ့္ ဒီလုိ ႀကိဳးစားလာေလ၊ 
လူသားေတြဟာ သဘာဝေလာကနဲ႔ တစည္းတလံုးတည္း ျဖစ္မႈကုိ 
ပိုခံစားမိ႐ုံသာမက၊ ပိုသိလာၾကလိမ့္မယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ စိတ္နဲ႔ ႐ုပ္ၾကား၊ 
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လူနဲ႔ သဘာဝၾကား၊ ဝိညာဥ္နဲ႔ ခႏၶာၾကား ပဋိပကၡျပဳထားတဲ့ 
အဓိပၸါယ္မဲ့ သဘာဝနဲ႔ဆန႔္က်င္ဘက္ အယူအဆလည္း 
တည္ရွိႏိုင္မွာ မဟုတ္ေတာ့ ဘူး။ ဒီအယူအဆက စံေတာ္ဝင္ 
ေရွးေခတ္လူ႔အဖြဲ႕အစည္း ၿပိဳက်ၿပီးတဲ့ေနာက္ ေခါင္းေထာင္လာခဲ့ရာက 
ခရစ္ရွန္ ဘာသာေရးမွာ အျမင့္ဆုံးအဆင့္ကို ေရာက္ခဲ့တယ္။

ဒါေပမယ့္လည္း ကုန္ထုတ္လုပ္ဖို႔ ရည္႐ြယ္လုပ္ေဆာင္မႈေတြရဲ႕ 
ေရရွည္“သဘာဝ” အက်ိဳးဆက္ေတြကုိ အတုိင္း အတာတခုထိ 
နားလည္တြက္ခ်က္ႏုိင္ဖို႔ ႏွစ္ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာ လုပ္အားစိုက္ထုတ္မႈ 
လိုအပ္ခဲ့တယ္ဆိုရင္ ဒီလုပ္ရပ္ေတြရဲ႕ ေရရွည္ “လူမႈ”အက်ိဳးဆက္ေတြကုိ 
နားလည္ထိန္းခ်ဳပ္ဖို႔ အဆမတန္ ပိုခက္ေနေသးတယ္။ အာလူး 
စိုက္ပ်ိဳးျခင္းနဲ႔ စက႐ိုဖ်ဴလာ ေရာဂါပ်ံ႕ႏွံ႔မႈ ဆက္စပ္ေနပုံကုိ အေပၚမွာ 
တင္ျပခဲ့တယ္။ ဒါေပမယ့္ အလုပ္သမားေတြ အားလူးထမင္းခ်ည္း 
စားရတဲ့ အေနအထားေၾကာင့္ ျဖစ္ေပၚလာတဲ့ တျပည္လုံးက 
လုပ္သားထုရဲ႕ ဘဝအေျခအေနနဲ႔ ႏႈိင္းစာလုိက္ရင္ စက႐ိုဖ်ဴလာ 
ေရာဂါက ဘာဟုတ္ေသးလဲ။ ၁၈၄၇ခုႏွစ္တုန္းက အုိင္ယလန္(ဒ္) မွာ 
အာလူးေရာဂါကပ္ ေနာက္ဆက္တြဲျဖစ္လာတဲ့ အငတ္ေဘးေၾကာင့္ 
အာလူးခ်ည္း စားခဲ့ရတဲ့ အုိင္းရစ္(ရွ္) တသန္း ေသဆံုးခဲ့ရတယ္၊ 
ေနာက္ထပ္ ၂သန္းေက်ာ္ ျပည္ပကို ေျပာင္းေ႐ႊ႕သြားခဲ့ရတယ္။ 
ဒါေတြႏႈိင္းစာလိုက္ရင္ စက႐ိုဖ်ဴလာ ေရာဂါက ဘာမွ မေျပာပေတာ့ဘူး။ 
အာရပ္(ဘ္)ေတြ အရက္ခ်က္နည္းကုိ ေလ့လာခဲ့တုန္းက ဒါဟာ 
(အဲဒီအခ်ိန္တုန္းက) ရွာမေတြ႕ေသးတဲ့ အေမရိကတုိက္ႀကီးအတြင္း 
မူလေနထုိင္သူေတြကို ေနာင္အခါ အျမစ္ျဖဳတ္ပစ္မယ့္ အဓိက 
လက္နက္တမ်ိဳးကို ဖန္တီးေနမွန္း စိုးစဥ္းမွ် မစဥ္းစားခဲ့မိဘူး။ ဒီေနာက္ 
ကလမ္းဘတ္(စ္) က အေမရိက တုိက္ႀကီးကုိ ရွာေဖြေတြ႕ခ်ိန္မွာလည္း 
ဒါဟာ  ဥေရာပတုိက္အတြင္း ဖ်က္သိမ္းၿပီးတာ ၾကာခဲ့ၿပီ ျဖစ္တဲ့ 
ကြၽန္စနစ္ကို တေက်ာ့ျပန္ အသက္သြင္းေပးေနမွန္း မသိခဲ့ဘူး၊ 
ဒါဟာ နီဂ႐ိုး ကြၽန္ကုန္ကူးမႈကုိ အေျခတည္ေပးေနမွန္း မသိခဲ့ဘူး။ 
၁၇ရာစု နဲ႔ ၁၈ရာစုအတြင္းက လူသားေတြဟာ ေရေႏြးေငြ႕သုံး 
အင္ဂ်င္ကို တီထြင္ ဖန္တီးဖို႔ လုပ္အား စိုက္ထုတ္ခဲ့ၾကတယ္။ 
ေနာင္တခ်ိန္မွာ ကမာၻတလႊားက လူမႈအေျခအေနေတြကို 
တျခားအရာေတြထက္ ပိုၿပီး ေတာ္လွန္ ေျပာင္းလဲပစ္မယ့္ 
ကိရိယာကို ျပင္ဆင္ေပးေနမွန္း မသိခဲ့ၾကဘူး။ အထူးသျဖင့္ 
ဥေရာပမွာ၊ လူနည္းစုရဲ႕ လက္ထဲ ဓနဥစၥာေတြ စုၿပဳံေစခဲ့တယ္၊ 
ဒီလိုနည္းနဲ႔ အဲဒီ(ကုန္ထုတ္) ကိရိယာ (ဖြံ႕ၿဖိဳးတိုးတက္မႈ) 
ဟာ ကနဦးမွာ ဘူဇႊာလူတန္းစားကို လူမႈစီးပြားနဲ႔ ႏိုင္ငံေရး 
ဦးေဆာင္မႈ ရေစခဲ့တယ္၊ ဒီေနာက္ ဘူဇႊာလူတန္းစားနဲ႔ ပစၥည္းမဲ့ 
လူတန္းစားၾကားက လူတန္းစား တုိက္ပြဲကုိ ျဖစ္ေပၚေစခဲ့တယ္၊ 
ဘူဇႊာ လူတန္းစားကို ၿဖိဳခ်ၿပီး လူတန္းစား ပဋိပကၡအားလုံးကို 

ဖ်က္သိမ္းႏိုင္မွသာ ဒီလူတန္းစား တိုက္ပြဲလည္း ၿပီးဆုံးႏိုင္မယ္။ 
ဒါေပမယ့္ ဒီနယ္ပယ္မွာလည္း ၾကမ္းတမ္းခက္ထန္လွတဲ့ 
အေတြ႕အႀကဳံေတြကေန၊ သမိုင္းဆိုင္ရာ အခ်က္အလက္ 
စုေဆာင္းျခင္း ဆန္းစစ္ သုံးသပ္ျခင္းကေန ကုန္ထုတ္လုပ္ငန္းရဲ႕ 
တိုက္႐ိုက္မဟုတ္ေသာ ေရရွည္ “လူမႈ”သက္ေရာက္မႈေတြကို 
တျဖည္းျဖည္းနဲ႔ ရွင္းရွင္းလင္းလင္း နားလည္လာၾကၿပီ။ ဒီေတာ့ 
ဒီလူမႈသက္ေရာက္မႈေတြကို ကြၽမ္းက်င္ပိုင္ႏိုင္စြာ ထိန္းခ်ဳပ္ႏိုင္မယ့္ 
အလားအလာေတြ က်ေနာ္တို႔မွာ ရွိေနၿပီ။

ဒီလို ပဲ့ကုိင္ ထိန္းကြပ္ႏိုင္ဖို႔ဆိုရင္ သိနားလည္မႈ သက္သက္နဲ႔ 
မလုံေလာက္ေသးဘူး။ လက္ရွိ အခ်ိန္ထိ တည္ရွိေနဆဲ 
ကုန္ထုတ္စနစ္ကို အဆုံးတိုင္ ေတာ္လွန္ေျပာင္းလဲပစ္ဖို႔ လိုအပ္ 
တယ္၊ ကုန္ထုတ္စနစ္နဲ႔အတူ လက္ရွိလူမႈစနစ္ တခုလုံးကိုပါ 
ေတာ္လွန္ ေျပာင္းလဲပစ္ရလိမ့္ မယ္။

ဒီကေန႔အထိ ရွိဖူးသမွ် ကုန္ထုတ္စနစ္အားလုံးဟာ အလုပ္ရဲ႕ 
တိုက္႐ိုက္အသုံးဝင္မႈနဲ႔ ေလာေလာဆယ္ အသုံးတည့္မႈကိုပဲ 
ရည္႐ြယ္ခဲ့ၾကတယ္။ ေနာင္မွေပၚလာမယ့္ ေရရွည္ အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈေတြ၊ 
တစတစ ထပ္ေက်ာ့ ျဖစ္ပြားၿပီး စုပုံလာမွ ျမင္သာထင္သာ ျဖစ္လာမယ့္ 
သက္ေရာက္မႈေတြကုိ လုံး၀ မ်က္ကြယ္ျပဳ ထားခဲ့ၾကတယ္။ သမိုင္းဦး 
ဘံုေျမစနစ္ဟာ (တဖက္မွာ) လူသားရဲ႕ အဲဒီေခတ္ ဖြံ႕ၿဖိဳးမႈအဆင့္ 
အေနအထားနဲ႔ ကိုက္ညီမႈရွိခဲ့တယ္။ အဲဒီဖြံ႕ၿဖိဳးမႈ အဆင့္မွာ 
လူသားရဲ႕ မိုးကုပ္စက္ဝုိင္းကို ေယဘုယ်အားျဖင့္ လက္တကမ္းမွာ 
ရွိေနတာေတြပဲ ကန႔္သတ္ထားခဲ့တယ္။ အျခားတဖက္မွာက် 
ထြန္ယက္စိုက္ပ်ိဳးလုိ႔ရႏိုင္တဲ့ ေျမပိုေျမလွ်ံ တစုံတရာ ရွိခဲ့လိမ့္မယ္၊ 
ေတာအ႐ိုင္းကို ခုတ္ထြင္ရွင္းလင္းၿပီး စိုက္ပ်ိဳးေရးလုပ္ကာစမို႔ 
အထြက္ႏႈန္း ညံ့ဖ်င္းခဲ့ရင္ ေျမပုိေျမလွ်ံ ရွိထားတဲ့အခါတစုံတရာ 
ခံသာမယ္၊ တုိးခ်ဲ႕ျပင္ဆင္ႏိုင္မယ္။ ဒီေျမပိုေျမလွ်ံေတြ အဆီအႏွစ္ 
ကုန္ခမ္းသြားခ်ိန္မွာ ဘံုစနစ္လည္း ယုိယြင္းလာခဲ့တယ္။ ဒါေပမယ့္လည္း 
ဒီေနာက္ ပိုတိုးတက္လာတဲ့ ကုန္ထုတ္စနစ္ အားလုံးဟာ 
လူတန္းစားေတြ ကြဲထြက္ေစခဲ့တယ္၊ ဒီလိုနဲ႔ အုပ္စိုးသူနဲ႔ အုပ္စိုးခံ 
လူတန္းစားေတြၾကားက ပဋိပကၡကို ေမြးဖြားေပးခဲ့တယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ 
အုပ္စိုးသူ လူတန္းစားရဲ႕ အက်ိဳးစီးပြားဟာ ကုန္ထုတ္လုပ္မႈရဲ႕ အဓိက 
ေမာင္းႏွင္အား ျဖစ္လာခဲ့တယ္၊ ကုန္ထုတ္လုပ္မႈကို အဖိႏွိပ္ခံ 
လူထု စားဝတ္ေနေရး ဖူလုံ႐ုံေလာက္ပဲ ကန႔္သတ္ မထားသေ႐ြ႕ 
ေမာင္ႏွင္အား ျဖစ္လာခဲ့တယ္။ ဒီကေန႔ (၁၉ရာစု ေႏွာင္းပိုင္း) 
အေနာက္ဥေရာပမွာ ႀကီးစိုးေနတဲ့ အရင္းရွင္ ကုန္ထုတ္စနစ္က 
ဒီအခ်က္ကို မီးကုန္ယမ္းကုန္ အေကာင္အထည္ေဖာ္ေနတယ္။ 
ကုန္ထုတ္ျခင္း၊ ဖလွယ္ျခင္းကုိ အုပ္စိုးထားတဲ့ အရင္းရွင္ေတြဟာ 
သူတို႔လုပ္ရပ္ေတြရဲ႕ လက္ငင္း အသုံးတည့္မႈကိုသာ ေခါင္းထဲ 
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ထည့္ႏိုင္ၾကတယ္။ တကယ္ေတာ့ (ထုတ္လုပ္လုိက္တဲ့ ဒါမွမဟုတ္ 
ဖလွယ္လိုက္တဲ့ ေရာင္းကုန္ရဲ႕ အသံုးဝင္ျခင္း /မဝင္ျခင္း ကုိ ေမးခြန္း 
ထုတ္မယ္ဆိုရင္) ဒီအသုံးဝင္မႈ ဆိုတာလည္း ေနာက္တန္းကို 
ေရာက္သြားေတာ့တယ္၊ ဒီေရာင္းကုန္ ပစၥည္းကေန ရလာမယ့္ 
အျမတ္ကသာ တခုတည္းေသာ ေမာင္းႏွင္အား ျဖစ္လာတယ္။

ဘူဇႊာလူတန္းစားရဲ႕ လူမႈသိပၸံ ပညာရပ္ျဖစ္တဲ့ က်မ္း႐ိုး ႏိုင္ငံေရး 
ေဘာဂေဗဒဟာ ကုန္ထုတ္လုပ္ျခင္းနဲ႔ ဖလွယ္ျခင္းဆိုင္ရာ 
လူသား လုပ္ရပ္ေတြရဲ႕ တိုက္႐ိုက္ ရည္႐ြယ္ထားေသာ လူမႈ 
သက္ေရာက္ခ်က္ေတြကိုပဲ  အာ႐ုံ ထားတယ္။ ဒီလူမႈစနစ္ရဲ႕ 
သေဘာတရားေရး ေဖာ္ထုတ္ခ်က္သာျဖစ္လို႔ ဒီေဘာဂေဗဒနဲ႔ 
ဒီလူမႈစနစ္ လံုး၀ ကုိက္ညီမႈ ရွိေနတယ္။ တသီးပုဂၢလ အရင္းရွင္ေတြ 
ကုန္ထုတ္လုပ္ျခင္းနဲ႔ ဖလွယ္ျခင္းကို အျမတ္ရဖို႔သက္သက္ပဲ 
လုပ္ကုိင္ေနၾကတယ္၊ ဒီအခါ မ်က္စိတဆံုး လက္ငင္းရလဒ္ကိုပဲ 
ဦးစားေပး စဥ္းစားႏိုင္တယ္။ ကုန္ထုတ္အရင္းရွင္ တဦး (ဒါမွမဟုတ္) 
ကုန္သည္တဦးက ထုတ္ကုန္ (ဝါ) တဆင့္ဝယ္ထားတဲ့ ေရာင္းကုန္ကုိ 
ခါတိုင္းရေနက် အျမတ္ပမာဏနဲ႔ ေရာင္းလုိက္ရရင္ သူေက်နပ္တယ္၊ 
ဒီေနာက္ သူေရာင္းလိုက္တဲ့ ပစၥည္း ဘာဆက္ျဖစ္လာမယ္ 
(ဝါ) ဒီေရာင္းကုန္ကို ဘယ္သူေတြ ဝယ္ၾကတယ္ ဆိုတာကို 
သူ စိတ္မဝင္စားေတာ့ဘူး။ ဒီလုပ္ရပ္ေတြရဲ႕ သဘာ၀ 
အက်ိဳးသက္ေရာက္မႈေတြကုိလည္း စိတ္မဝင္စားေတာ့ဘူး။ က်ဴးဘားက 
စပိန္ ေျမယာ လုပ္ငန္းရွင္ႀကီးေတြက ေတာင္ေစာင္းတေလွ်ာက္ 
သစ္ေတာေတြကုိ မီးရႈိ႕ဖ်က္စီးပစ္ၿပီး ျပာေတြကေန အျမတ္ေတြ 
တနင့္တပိုး ရေစမယ့္ ေကာ္ဖီပင္ “မ်ိဳးဆက္တဆက္စာ” အတြက္ 
လုံေလာက္တဲ့ ေျမၾသဇာေတြ ရရွိခဲ့တယ္။ ဒီလို သစ္ေတာေတြ 
ျပဳန္းတီးသြားတဲ့ေနာက္ မိုးေရႀကီးတဲ့အခါ အကာအကြယ္မဲ့သြားတဲ့ 
အေပၚယံလႊာ ေျမဆီေျမႏွစ္ေတြကုိ တုိက္ စားသြားခဲ့တယ္၊ ေျမဆီေျမႏွစ္ 
ကင္းမဲ့သြားတဲ့ ေက်ာက္သားေတြသာ က်န္ရစ္ေတာ့တယ္၊ 
ဒီေနာက္ဆက္တြဲ သက္ေရာက္မႈေတြကို သစ္ေတာေတြ 
မီးရႈိ႕ဖ်က္စီးပစ္ခဲ့တဲ့ အရင္းရွင္ႀကီးေတြ ထည့္စဥ္းစားခဲ့သလား။ 
လူ႔အဖြဲ႕အစည္းကုိပဲျဖစ္ျဖစ္၊ သဘာဝနဲ႔ ပတ္သက္လုိ႔ပဲျဖစ္ျဖစ္ ဒီကေန႔ 
ကုန္ထုတ္စနစ္ဟာ လတ္ငင္း အက်ိဳးစီးပြားကုိပဲ ဦးစားေပးတယ္၊ 
ဒီလို လက္ငင္း အက်ိဳးစီးပြားကို ဦးတည္ လုပ္ေဆာင္မႈေတြရဲ႕ 
ေရရွည္ သက္ေရာက္မႈေတြက လက္ငင္းရလဒ္နဲ႔ အင္မတန္ 
ျခားနား႐ုံမက ဆန႔္က်င္ဘက္ လကၡဏာ ေဆာင္သြားေတာ့မွ 
တအံတၾသ ျဖစ္ၾကတယ္။ ဝယ္လိုအားနဲ႔ ေရာင္းလိုအားရဲ႕ 
သဟဇာတျဖစ္မႈဟာ ဆန႔္က်င္ဘက္အျဖစ္ ကူးေျပာင္းသြားခဲ့တယ္။ 
ဒီအခ်က္ကုိ ဆယ္ႏွစ္တခါ စက္မႈအရင္းရွင္စနစ္ အၾကပ္အတည္းက 
သက္ေသထူခဲ့ၿပီး ျဖစ္တယ္၊ ဂ်ာမနီေတာင္ ဒီအၾကပ္အတည္းမွာ 

ပဏာမအေနနဲ႔ ဝင္ခံလိုက္ရၿပီးၿပီ။ တဦးခ်င္းစီရဲ႕ လုပ္အားေပၚ 
အေျခခံခဲ့တဲ့ ပုဂၢလိက ပိုင္ဆုိင္မႈဟာ အလုပ္သမားထုရဲ႕ ပိုင္ဆုိင္မႈ 
နတိၳအျဖစ္ကုိ မလြဲမေသြ ဖြံ႕ၿဖိဳးသြား ေတာ့တယ္။ တခ်ိန္တည္းမွာပဲ 
ဓနဥစၥာမွန္သမွ်ဟာ လုပ္အားစိုက္ထုတ္ျခင္း မရွိသူေတြလက္ထဲ 
စုၿပဳံၿပီးရင္း စုၿပဳံသြားခဲ့တယ္ …[12]

မွတ္စုမ်ား။

(1)ဒါဟာ မျဖစ္ႏိုင္ေလာက္ဘူး။ အန္းဂယ္(စ္)ရည္ၫႊန္းခဲ့တဲ့ 
ေဒသမွာ အိႏၵိယသမုဒၵရာ တေလွ်ာက္မွာ က်ယ္ျပန႔္ လွတဲ့ 
ကုန္းေျမေက်ာတခုကို ေတြ႕ထားၾကတယ္။ ဒါေပမယ့္ ဒါက 
သမုဒၵရာၾကမ္းျပင္ေအာက္ တိမ္ျမႇဳပ္သြားခဲ့တဲ့ တုိက္ႀကီးတတုိက္ 
ျဖစ္ခဲ့တယ္ဆုိရင္ က်ေနာ္တုိ႔ဘုိးေဘးေတြ မေပၚထြန္းခင္ကတည္းက 
ႏွစ္ျမႇဳပ္သြားတာပဲ ျဖစ္ဖို႔ မ်ားတယ္။

2. ဒီျဖစ္စဥ္ကုိ အလယ္ပိုင္းအာရွိတုိက္အတြင္းက သစ္ေတာေတြ 
ျပဳန္းတီးမႈေၾကာင့္ ပိုျမန္ေစခဲ့လိမ့္မယ္။ ဒီအခါ က်ေနာ္တို႔ 
ဘိုးေဘးေတြအဖို႔ (ေျပးလႊား) အမဲလိုက္အသက္ေမြးရမယ့္ 
အေျခအေနကို ေရာက္လာခဲ့ေတာ့တယ္။

3.ခ်င္ပန္ဇီးေတြဟာ တခ်ိဳ႕လုပ္ငန္းေတြကို သူတို႔ဘာသာ 
အေကာင္အထည္ ေဖာ္ႏိုင္ၾကတယ္။

4. ဒီဆက္ႏႊယ္မႈကုိ အခုအခါမွာ ဥပမာအနည္းငယ္နဲ႔ ရွင္းျပႏိုင္တယ္။ 
ၾကက္သြန္အျဖဴေတြဟာ အေရာင္ရွိတဲ့ ၾကက္သြန္ေတြထက္ 
ပိုၿပီးမႈိတက္လြယ္တယ္။ အေၾကာင္းကေတာ့ ၾကက္သြန္ျဖဴေတြမွာ 
ပိုးသတ္ႏိုင္တဲ့ ပစၥည္းနဲ႔ အေရာင္ထြက္ပစၥည္း ကင္းမဲ့ေနလို႔။ 
ဒီပိုးသတ္ႏိုင္တဲ့ပစၥည္းက အေရာင္ထုတ္လုပ္ရာမွာ လိုအပ္တဲ့ 
အစိတ္အ ပိုင္းတခုျဖစ္တယ္။

5. ဒါကေတာ့ အျငင္းပြားစရာပဲ။ လူေတြခြဲျခားႏိုင္တဲ့ အနံ႔ေတြကုိ 
ေခြးကမခြဲႏိုင္တာ ရွိသလုိ ေခြးေတြခြဲျခားႏိုင္ တဲ့ အနံ႔ေတြကုိလည္း 
လူေတြ မခြဲျခားႏိုင္တာလည္း ရွိတယ္။

6. ဒီနယ္ပယ္မွာ ဆရာတဆူျဖစ္တဲ့ Sir W. Thomson က အပင္နဲ႔ 
တိရစာၦန္ေတြ ရွင္သန္ႏိုင္ေလာက္ေအာင္ ကမာၻႀကီး အပူခ်ိန္ေလ်ာ့က် 
သြားကတည္းကဆုိရင္ ႏွစ္ေပါင္းသန္းတရာေက်ာ္* ၾကာခဲ့ေလာက္ၿပီ။ 
[Note by F. Engels.] * ေရဒီယုိသတိၱကုိ ရွာေဖြေတြ႕ရွိလာရာက 
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ဒီသက္တမ္းကို အခုထက္ပိုၾကာမွန္း သိခဲ့တယ္၊ တကယ္က 
ႏွစ္သန္းေပါင္း ၁၅၀၀ ေလာက္ရွိၿပီ။

7. အီဗလူးရွင္းက ဒီျဖစ္စဥ္ရဲ႕ ရလဒ္ ဟုတ္ပါ့မလား။

8. အန္းဂယ္(စ္)ရဲ႕ အသားငါးအစားအေသာက္ဆိုင္ရာ 
ယူဆခ်က္ကို ဇီဝဓာတုေဗဒ ေလ့လာသူ အားလုံးက ေတာ့ 
သေဘာမတူၾကဘူး။ သက္သက္လြတ္သမား ဆုိသူ အမ်ားစုက ႏို႔ 
(ဒါမွမဟုတ္) ႏို႔ထြက္ပစၥည္းေတြကုိ စားသံုးၾကတယ္ ဆုိတာေတာ့ 
ေမ့ထားလို႔မရဘူး။

9. ေက်ာက္ေခတ္နည္းပညာကို ေလ့လာခ်က္တခုအရ 
လူ႔သမုိင္း ေရွ႕မဆက္ဘဲ တန႔္ေနတဲ့ ကာလေတြဟာ မ်ိဳးဆက္ 
ေပါင္း ရာခ်ီၾကာျမင့္ခဲ့တယ္။ တကယ္ေတာ့ လူသား အီဗလူး 

ရွင္း ျဖစ္စဥ္ဟာ အန္းဂယ္(စ္) (ဒါမွမဟုတ္ သူနဲ႔ ေခတ္ၿပိဳင္ 
သိပၸံပညာရွင္ေတြ) ထင္ခဲ့တာထက္ ပိုၾကာခဲ့တယ္။

10. ဒီကေန႔ေခတ္မွာေတာ့ ေတာ္ေတာ္မ်ားမ်ားကို တိတိပပ 
သိလာၾကၿပီ။

11. အန္းဂယ္(စ္) ေရးခဲ့တဲ့ ကာလတုန္းက ေဆးပညာအသုိင္းအဝိုင္းမွာ 
စက႐ိုဖ်ဴလာ (လည္ပင္း အက်ိတ္ တီ ဘီ ေရာဂါ) က အာလူးစားလုိ႔ ျဖစ္တယ္ 
ထင္ခဲ့ၾကတယ္။ အာလူးပဲ အဓိက စားရတဲ့ အာဟာရခ်ိဳ႕တဲ့သူေတြမွာ 
ျဖစ္ပြားတဲ့ ေရာဂါမို႔ ဒီႏွစ္ခုၾကား ဆက္ႏႊယ္မႈေတာ့ ရွိတယ္။ ဒါေပမယ့္ 
ဒီေရာဂါက အာလူးစားလို႔ ျဖစ္ရတယ္ဆိုတဲ့ သက္ေသ ေတာ့ မရွိဘူး။

12. စာမူက ဒီနားမွာတင္ ျပတ္ေတာက္သြားပါတယ္၊ အန္းဂယ္(စ္) 
ဒီစာကို အဆုံးထိ ေရးမသြားခဲ့ရပါဘူး။

လင္းလက္ (ဘာသာျပန္သည္)
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